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Pragne podziekowa¢ Tony’emu Gleasonowi za jego uwagi na temat prawa
wojskowego, Reidowi Boatesowi za sugestie edytorskie i Nickowi Ellisonowi za stalg
pomoc. Za nieustanne wsparcie bardzo dziekuje Kathleen Haley. Dziekuje rowniez
sierzant Susan Rueger z Fortu Hamilton i doktorowi Russellowi Gilmore’owi,
dyrektorowi Muzeum Obroncéw Portu. A takze Danielowi Barbiero, shuzagcemu nadal
w piechocie morskiej. A moich ludzi z Kompanii Delta, Pierwszego Batalionu Osmej
Kawaleryjskiej, najserdeczniej pozdrawiam.



CZESC1

Latwiej jest znalez¢ falszywych swiadkow przeciwko cywilowi niz kogos
chetnego do méwienia prawdy obciqzajqcej honor zZotnierza.
Juvenal

Rozdzial 1

Ben Tyson zlozyt ,Wall Street Journal” i wlepil wzrok w okno pedzacego pociagu
podmiejskiego. Za szyba przesuwaly sie szpetne domki typowe dla Queens. W jasnym,
majowym, porannym stonicu wygladaly prawie malowniczo.

Tyson zerknal na siedzacego po przeciwnej stronie mezczyzne. John McCormick
byt jego sasiadem i znajomym. Czytal ksigzke w twardej okladce, Benowi udato sie
odcyfrowac tytul: ,Hue: Zaglada miasta”.

McCormick przewr6cit strone, wracajac do jakiego$ wezesniejszego fragmentu,
podniost na chwile glowe i niespodziewanie spotkal sie wzrokiem z Tysonem.
Pospiesznie spuscil oczy na ksiazke.

Bena ogarnelo nagle zle przeczucie. Przyjrzal sie uwazniej okladce. Widniala na
niej, zabarwiona czerwienia, fotografia starozytnego, cesarskiego miasta Hue,
ogladanego pod niewielkim katem z powietrza. Zabudowania rozciagaly sie po obu
stronach splywajacej czerwienia rzeki Perfume, ze zburzonymi mostami, ktorych
resztki sterczaly z wody. Ogromne czarne i czerwone stupy dymu wznosity sie nad
plonacym miastem, a stonce, polowa szkarlatnej kuli, widoczne nad odleglym
Poludniowochinskim Morzem, podkres$lalo kontury budynkow cesarskiego patacu,
wysokie Sciany i wieze cytadeli oraz wznoszace sie iglice katolickiej katedry.
Niezwykly obraz, pomyslat Tyson. No tak. Hue.

- Dobra ksigzka? - zapytal.

McCormick podnidst wzrok z udang obojetnoscia.

- Niezla.

- Czy znalazlo sie tam pare taskawych stéw na mdj temat?

John wahal sie przez moment, ale wreszcie bez stowa wreczyl Tysonowi otwarta
ksiazke.

Ben czytal:

Szesnastego dnia bitwy o Hue, pietnastego lutego, amerykanski pluton zwiadowczy
zostat przygwozdzony ogniem nieprzyjaciela na zachodnich rubiezach miasta. Pluton byt
czescig Kompanii Alfa, Pigtego Batalionu Siddmego Putku Kawalerii, Pierwszej Dywizji
Kawalerii Powietrznej. Z historycznego punktu widzenia Siodmy Putk Kawalerii byt tym
pechowym putkiem dowodzonym przez generata Custera pod Little Big Horn.

Pluton strzelcéw, ktory znalazt sie pod obstrzatem, dowodzony byt przez
dwudziestopiecioletniego absolwenta Auburn, porucznika Benjamina J. Tysona z
Nowego Jorku.

Tyson wpatrywal sie w otwarta ksigzke, nie czytajac dalej. Po chwili podniost
wzrok na wyraznie zaklopotanego McCormicka, po czym wrocil do czytania.



Opis tego, co wydarzyto sie pamietnego ranka, oparty jest na relacjach dwdéch
cztonkéw plutonu Tysona, ktérych w dalszej czesci bedziemy nazywaé szeregowcem X i
specjalistg czwartego stopnia Y. Historie te, dotychczas nigdy nie opowiadang, po raz
pierwszy ujawnita mi zakonnica, w ktdrej zytach ptynie mieszana krew francusko-
wietnamska, siostra Teresa. Dalsze szczegoty dotyczace zrodet, z ktérych korzystatem,
znajdujg sie na koricu rozdziatu.

Ben zamknal oczy. Z ciemnosci wylonila sie posta¢ ubranej na bialo Eurazjatki, ze
srebrnym krzyzem wiszacym pomiedzy piersiami. Jej cialo bylo pelniejsze niz
normalnie u Wietnamek, a dlugie, ciemne wlosy lekko falowaly. Miala wydatne kosci
policzkowe i migdalowe oczy, dziwnie jasne, a na jej nosie leciutko zaznaczaly sie
piegi. Twarz, ktora widzial oczami wyobrazni, uémiechnela sie nieoczekiwanie i to ja
calkowicie odmienilo. Nagle rysy staly sie wyraznie galickie. Usta w ksztalcie tuku
Kupidyna rozchylily sie i usltyszal tagodny glos: ,, Tu es un homme interessant”. , Et tu,
Terese, es une femme interessante”.

Tyson otworzyl oczy. Znowu spojrzal w ksigzke.

Nieprzyjaciel zaatakowat ludzi Tysona ze stojacego w poblizu, niewielkiego,
francuskiego szpitala o nazwie Hoépital Misericorde. Szpital, prowadzony przez Katolickg
Agencje Pomocy, wywiesit dwie flagi: Czerwonego Krzyza i Vietcongu.

Strzelanina rozpoczeta sie tuz przed dwunasta. Pluton btyskawicznie zalegt, nie byto
rannych. Po pieciu minutach nieprzerwanego ognia wrég zakonczyt natarcie i zaczat
wycofywac sie w kierunku miasta.

Ktos ze szpitala wywiesit na pierwszym pietrze biate przescieradto, co oznacza albo
poddanie, albo miejsce zupetnie ,czyste”. Widzac je porucznik Tyson rozkazat swemu
plutonowi zajgé szpital i okoliczne budynki. Jednakze wrég pozostawit za sobg
przynajmniej jednego snajpera, zaczajonego na dachu szpitala. Zaczat on strzela¢, kiedy
zotnierze podeszli blizej. Zabit jednego Amerykanina, szeregowca Larry’ego Cane’a i ranit
jeszcze dwoch, sierzanta Roberta Moody’ego i szeregowca Arthura Petersona.
Prawdopodobnie przy ktéryms z okien czait sie tez drugi snajper.

Tyson znowu przerwal lekture, powracajac mysla do tamtych chwil w 1968 roku.
Byl to jeden z najgorszych dni zmasowanego ataku wroga, ktéry rozpoczal sie wraz z
poczatkiem ksiezycowego roku, obchodzonym jako $wieto Tet. Poczatkiem Roku
Malpy.

Wyraznie pamietal niebo, tak czarne od dymu, ze gdyby nie zimny deszcz
spadajacy z gory wraz z popiolem, nie wiedzialby, jaka jest pogoda.

Slyszal staly toskot pociagu, wytrwaly fomot mozdzierzy i niedbate staccato
automatycznej broni.

Gdy teraz pociag wydal przeciagly gwizd na krzyzoéwce, Tyson z przerazajaca
jasnoScig przypomnial sobie $cinajgcy krew jek nadlatujgcych rakiet, eksplodujacych
potem z taka sila, jakby nastapilo trzesienie ziemi. Potrzeba bylo dobrych paru chwil,
by uswiadomic sobie, ze sie jeszcze zyje.

A trupy, przypominatl sobie, trupy lezace wszedzie. Nie do uwierzenia. Wioski
byly wprost zas$cielone nadpalonymi zwlokami. Ludzie zajmujacy sie zbieraniem
poleglych pracowali w maskach gazowych i gumowych rekawiczkach. Zabierali tylko
ciala Amerykanow, reszte ukladali w stosy, polewali benzyna i podpalali. Pogrzebowe



stosy, skwierczacy tluszez i czaszki szczerzace zeby. Weiaz czul zapach palacych sie
wlosow ludzkich.

Przypomnial sobie stowa kapitana Browdera, dowddcy jego kompanii: ,Zywi sa
tu w mniejszosci”. A sam Browder do wiekszoSci dolaczyt wkrotce potem.

Smier¢, tak to pamietal, byla wszechobecna w tym ponurym, umierajacym
mieScie, w lodowata, deszczowa zime. Zaroéwno cywile, jak i zolnierze przestali z nig
walczy¢. Ludzie, kierowani instynktem, kryli sie, ale w ich oczach nie wida¢ bylo wiary
w przyszlo$é: Hue: Zaglada miasta. Hue: Miasto $mierci. Nic dziwnego, pomyslal, ze
wszyscy tam oszaleliSmy.

Wrocil wzrokiem do ksigzki. Przerzucil pare stron i przeczytal przypadkowy
fragment:

Francuska pielegniarka, Marie Broi, usitowata powstrzyma¢ Amerykanéw, by nie
zabijali rannych zotnierzy, ale otrzymata cios kolba.

Australijski lekarz, Evan Dougal, zaczat obrzucac zotnierzy obrazliwymi
przeklenstwami. Wszyscy byli pod wptywem ogromnego stresu, cho¢ trafniejsze bytoby
stwierdzenie, ze zachowywali sie histerycznie.

Nagte, zupetnie bez ostrzezenia, jeden z amerykanskich zotnierzy wystrzelit z
karabinu maszynowego. Doktor Dougal padt odrzucony sitg serii na drugg strone
pomieszczenia. Specjalista czwartego stopnia opisuje to nastepujaco:

- Osuwat sie na podtoge, trzymajac rekami za brzuch. Biaty fartuch stawat sie
czerwony, a twarz - coraz bardziej biata.

W sali szpitalnej, gdzie przed chwilg rozbrzmiewat potworny zgietk, zrobito sie nagle
bardzo cicho, stycha¢ byto tylko jeki umierajgcego doktora Dougala. Szeregowiec X
pamieta zawodzenie i ptacz dochodzace z oddziatu dzieciecego i potozniczego.

Nie jest zupetnie jasne, co nastgpito potem, ale najwyrazniej niektérzy ludzie z
plutonu Tysona uznali, ze najlepiej bedzie nie zostawia¢ zadnych swiadkdw morderstwa
na biatym cztowieku. Rozkazano lekarzom, pielegniarkom i zakonnicom zebra¢ sie w
jednym pokoju operacyjnymi...

- Jamaica! - wykrzyczal nazwe stacji konduktor. - Przesiadka do Nowego Jorku.
Pociag jedzie dalej do Brooklynu.

Tyson zamknal ksigzke i wstal. McCormick siedzial nadal.

- Chcesz ja pozyczy¢? - zapytal po chwili wahania.

- Nie.

Tyson przeszed} na drugi peron, z ktérego odjezdzal jego pociag. Zastanawial sie,
dlaczego musialo sie to zdarzy¢ w taki stoneczny dzien.

Rozdzial 2

Tyson spogladal przez okno swego gabinetu na znajdujaca sie dwadzie$cia osiem
pieter nizej Park Avenue. Oto jedna z wersji american dream, pomy$lal. Biuro
niczym mostek, z ktorego kapitanowie przemyshu i handlu kieruja kazdego dnia w
tygodniu, od dziewiatej do piatej, bitwa przeciwko rzadom, klientom, obroncom
Srodowiska i wielu innymi.

Po przyjezdzie do pracy stwierdzil, ze nie ma dzi$ szczego6lnej ochoty do walki. Ale
powodowany rozsadkiem nie dywagowat dlugo nad tym odkryciem. Swiat zmienit sie
dla niego gdzie$ pomiedzy Hollis a Jamaica Station.



- Czy dokonczy pan ten list? - zapytala panna Beale, jego sekretarka.

Tyson odwrdcil sie od okna i spojrzal na siedzaca kobiete.

- Niech pani sama to zrobi.

Panna Beale wstala, przyciskajac notatnik do obfitego biustu.

- Dobrze sie pan czuje?

Ben spojrzal jej prosto w oczy. Panna Beale, jak wiele sekretarek, byta wyczulona
na stabo$ci szefa. Drobna niedyspozycja nie stanowila grozby. Jednak powazniejsza
mogla pociggna¢ za soba utrate pracy ich obojga.

- Jasne, zZe nie - odpart. - Chyba nie wygladam dobrze, prawda?

Przez chwile nie wiedziala, co powiedzieé¢, wreszcie wykrztusila:

- Nie... pan... ja chcialam...

- Prosze odwola¢ moje spotkanie podczas lunchu i wszystkie sprawy
popotudniowe.

- Nie bedzie pana przez caly dzien?

- To mozliwe.

Panna Beale odwrdcila sie i odeszla.

Tyson rozejrzal sie wokol. Ciekawe, na jaki kolor malowano biura, zanim odkryto
bez?

Otworzyl szafe i spojrzal na wlasne odbicie w lustrze. Mierzyl dobrze ponad metr
osiemdziesiat i trzymal sie niezle. Obciggnal szara marynarke w drobne prazki i
poprawit krawat, palcami przeczesal wlosy o barwie piasku. Stanowil wrecz modelowy
okaz urzednika na wysokim stanowisku, a kazda armia tego $wiata uznalaby go za
oficera i dzentelmena.

Z badan nad czynnikami wplywajacymi na sukces w interesach wynikalo, ze
czesciej udawalo sie ludziom wysokim. A jednak prezes jego spotki mial jakie$ sto
piecdziesiat sze$¢ centymetrow wzrostu. Prawde mowiac, znakomita wiekszo$¢ ludzi
zajmujacych wysokie stanowiska zar6wno w jego departamencie, jak i w centrali nie
osiggnela stu siedemdziesieciu centymetrow. I nic dziwnego, pomyslal. Wszyscy oni
byli Japohczykami.

Zamknat szafe i podszed} do biurka. Usiadt i bezmy$lnie upit nieco zimnej kawy.
Jego bladzacy wzrok zatrzymal sie na papierze firmowym. Peregrine-Osaka. Kiedy
Peregrine Electronic Aviation zostalo polkniete przez Osake, Tyson nie byl tym
szczegoblnie zachwycony i przez nastepne dwa lata nic nie wplynelo na zmiane jego
stanowiska.

Powtarzal sobie, Ze nie jest rasista, a jednak czul sie niezrecznie, spogladajac w
dot na pana Kimure, kiedy rozmawiali ze sobg, a gdy zwracano sie do niego Ty-sun,
draznilo to jego ucho.

Japonczycy byli subtelni i nie narzucali swojej obecno$ci. Mimo to w jaki$§ dziwny
sposoOb potrafili rzadzi¢ zelazna reka. Tyson, nie proszony, usunal ze $cian biura
pamiatki wojenne: wezwanie do wojska, pochwaly i zdjecia - objets de guerre, ktore
dobrze wplywaly na klientéw z Ministerstwa Obrony. Dawny wta$ciciel i zalozyciel
Peregrine, Charlie Stutzman, patrzyl na nie przychylnym okiem, ale pod nowymi
rzadami przestaly pasowaé do atmosfery biura. Do domu powedrowala rowniez
fotografia ojca w mundurze lotnika. Jego Grumman Hellcat widoczny byt w tle na
pokladzie lotniskowca Lexington, a na kadlubie samolotu widnialy namalowane trzy
wschodzace stonica. Trzech zabitych Japonczykow.

Pan Kimura pewnego dnia dlugo i uwaznie przygladat sie zdjeciu, ale nic nie
powiedzial. Tyson odczekal tydzien, zeby uratowac twarz, a potem zdjat je.

Teraz wstal, wzigl swa cienka teczke i wyszed! z biura. Przechodzac kolo panny
Beale, czul na sobie jej zatroskane spojrzenie.



Rozdzial 3

Ben Tyson szedl na wschod Czterdziesta Druga Ulica. Kolo Dworca Centralnego
zobaczyl malg ksiegarenke. Na stojaku oznaczonym szyldem NOWOSCI lezal pokazny
stos ksiazek z tytulem, ktorego szukal. Czerwono-czarno-biale grzbiety wydawaly sie
rzuca¢ mu wyzwanie. Siegnal po jeden egzemplarz i przekartkowat go.

Tekst uzupeknialy zdjecia, a co kilka rozdzialow dolaczono réwniez klasyczne,
wojskowe sztabowki z planem Hue i okolic. Ksigzka otworzyla sie sama na stronie
tytulowej i Tyson zauwazyl na niej autograf Andrew Picarda.

- Byl tu wezoraj.

Ben podniést wzrok i zobaczyl mloda kobiete w dzinsach i podkoszulku z
napisem: NOWY JORK TO SWIAT KSIAZKI.

- DostaliSmy je dopiero w zeszlym tygodniu - mowila dalej. - Kupil dla mnie jedna
ksiazke i podpisal ja. Zaczelam ja czyta¢ wezoraj wieczorem. Probuje przynajmniej
przegladaé¢ najwazniejsze tytuly, jakie do nas trafiaja.

Tyson kiwnal glowa.

- Ta pokazuje wielka bitwe widziang oczami malych ludzi - ciagnela przygladajac
mu sie uwaznie. - Byt tam pan? To znaczy w Wietnamie?

- Calkiem mozliwe - odpowiedzial.

- No c6z, moge ja panu spokojnie poleci¢, warto przeczytac... szczegolnie jesli pan
tam byl. Ja wole inng literature.

- Zdaje sie, ze jest tam co$ o masakrze francuskiego szpitala - odezwat sie Tyson.

Skrzywila sie.

- Tak. Odrazajace. - Przez chwile zastanowila sie. - Jak mogliSmy zrobi¢ co$
takiego?

Tyson zauwazyl, ze uzyla pierwszej osoby liczby mnogiej. Mlodzi czuli sie
odpowiedzialni za zbrodnie rzadu i wojska.

- To bylo tak dawno - powiedzial. - Wezme ksiazke.

Doszed} do skrzyzowania Czterdziestej Drugiej z Drugg i wkroczyl w progi
irlandzkiego baru powiekszonego do skali amerykanskiej. Kiedy jego oczy oswoily sie
z polmrokiem, podszed} do dtugiego kontuaru i usiadl na wolnym stotku. Klientele
baru stanowila mieszanina obcokrajowcow z pobliskiej Organizacji Narodow
Zjednoczonych, dziennikarzy z ,Daily News”, ktérego budynki mieScily sie po drugiej
stronie ulicy, i niedouczonych literatow, ktorych obecnoéé tutaj zawsze dziwita
wladcicieli, poniewaz nie zachecali tego typu gosci. W takim miejscu rzadko trafial sie
jakis biznesmen i byla niewielka szansa, ze spotka kogo$ znajomego. Jeden z
wlascicieli, Dan Ryan, powital go serdecznie.

- Ben, jak sie z toba zycie obchodzi?

Tyson rozwazyl kilka mozliwych odpowiedzi, z kt6rych wybrat:

- Nie najgorze;.

Dan zamowit dla niego dewara z woda, zyczac przy tym szczeScia zgodnie ze
zwyczajem irlandzkich barmanow.

- Slainte - odparl Ben, unoszac szklanke.

Kiedy Ryan odsunatl sie, by przywita¢ kolejnych nowo przybytych, Tyson po raz
pierwszy od chwili, kiedy otworzyl ksigzke Picarda, pomyslal o swojej zonie. Marcy
nie byla typem towarzyszki zycia, ktéra chetnie prezentuje sie w telewizyjnych
wiadomoSciach, lojalnie trwajac u boku meza, czlowieka na wysokim stanowisku,
oskarzonego w jakim§ momencie kariery o korupcje, przywlaszczenie mienia lub
dewiacje seksualne. Byla ona przede wszystkim soba i innych ostroznie obdarzala
zaufaniem. Trudno ja réwniez bylo nazwa¢ dobra zong dyrektora spolki. Prawde



mowigc, sama osiagnela wiele i miala wlasny rozum. Zawsze zdecydowanie
sprzeciwiala sie wojnie, armii i wszystkiemu, co nie pasowalo do jej wlasnego,
centrolewicowego spojrzenia na $wiat. I taka pozostala. Ben nie mial watpliwosci,
jaka bedzie jej reakcja na ksigzke.

Wyjal ja z teczki. Polozyl na barze i przerzucil pospiesznie interesujacy go
rozdzial, nie majac juz ochoty na dalsze czytanie, jak kto$, kto otrzymat list lub
telegram zawiadamiajacy o $mierci. Z kazdej strony wyzieralo jego wlasne nazwisko:
pluton Tysona, porucznik Tyson, ludzie Tysona, radiooperator Tysona...

Zamknat ksigzke, dokonczyl drinka i zamowil nastepnego. Po jakim$ czasie
otworzyl ja znowu, w miejscu, gdzie zagial sie rog, i przeczytal fragment:

Kiedy pluton zblizyt sie, kto$ ze szpitala wywiesit trzy sprzeczne ze sobg znaki: flage
Vietcongu, Czerwonego Krzyza i biate przescieradto. To ostatnie mogto wprowadzi¢ w
btad, sugerujac bezpieczenstwo, kiedy przechodzili przez otwartg przestrzen przed
budynkiem. Nagle rozlegty sie strzaty. Larry Cane zginat na miejscu. Moody i Peterson
zostali zranieni. Reszta plutonu zdotata sie ukry¢ i odpowiedziata ogniem.

Rana Moody’ego byta powierzchowna, za to stan Petersona - krytyczny. Morale
plutonu, nie najlepsze od poczatku, ucierpiato jeszcze bardziej. Poczuli sie bezradni,
petni bezsilnej nienawisci i oszukani.

Tyson zgodzit sie z tym. Tak, to byl trafny opis. Nienawis¢ i bezsilno$¢. Zostali
wystawieni do wiatru. Nie tylko przez wroga, ale takze przez wlasnych dowodcow
siedzacych gdzie$§ w sztabie lub w Waszyngtonie. I szukali czego$ lub kogos, zeby sie
odegrat. Patrzac z perspektywy czasu Tyson zdal sobie sprawe, ze ludzie w szpitalu
nie mieli cienia szansy na przezycie.

Przerzucil strone.

Po wkroczeniu do szpitala Tyson zazgdat natychmiastowego opatrzenia jego dwéch
rannych.

Komendant szpitala, Francuz dr Jean Monteau, postugujac sie nieztg angielszczyzng
wyjasnit dos¢ kategorycznie, ze w szpitalu jest zbyt wielu pacjentéw, a za mato
personelu i lekarstw, by zajmowac sie tymi, ktérzy i tak umrg - jak Peterson, lub ktérym
niepotrzebna jest natychmiastowa pomoc, jak w przypadku Moody’ego. Po tej
przemowie doktor Monteau odwrdcit sie tylem do Tysona i zajat zotnierzem Vietcongu,
ktdrego ramie rozharatat szrapnel, co zaliczato go najwyrazniej do kategorii oséb, ktore
mogty otrzymac pomoc.

Dr Monteau by¢ moze stawiat trafne diagnozy lekarskie, jednak jego ocena sytuacji
nie mogta by¢ gorsza.

Tyson oderwal wzrok od ksigzki. Masz absolutna racje, Picard. Probowal
przypomnie¢ sobie twarz doktora Jeana Monteau, ale widzial tylko karykature
malego, aroganckiego Francuza. Na pewno, pomyslal, jest to mechanizm obronny
mojego mozgu, usprawiedliwianego to, co sie stalo. Prawdziwy doktor Monteau
zwracal sie do mnie grzecznie i z godnoscia. To, co uznalem wtedy za zbyt
apodyktyczny sposob zachowania, nie bylo niczym innym jak zmeczeniem.
Przemyslal jeszcze raz. Nie, Monteau byl niewatpliwie aroganckim skurwielem. Ale
nie zastugiwal, zeby za to umrze¢. Ben zakolysal drinkiem i przeczytal kolejny
przypadkowy fragment:



Jak juz wspomniatem wczesniej, pluton Tysona dziatat niezaleznie od reszty
kompanii juz ponad tydzien. W czasie poprzednich szesnastu dni ofensywy ponidst
spore straty. Z pierwotnego stanu czterdziestu mezczyzn pozostato dziewietnastu. Przed
opisywanym wypadkiem szli bez wytchnienia i prowiantu petne siedem dni.

Nie podaje tych faktow, zeby wyttumaczy¢ i umniejszy¢ tragedie, ktdra wydarzyta
sie potem. Opowiadam po prostu, jak do tego doszto. Niewatpliwie bywali w przesztosci
zotnierze bardziej zmeczeni, spragnieni wygodd, ostabieni w obliczu wroga i w ogdle
wobec okrucieristw wojny niz ten nieszczesny pluton, bez wracania do...

Tyson zatrzasnal ksigzke. Zapalil papierosa i patrzyl na smuge dymu wznoszaca
sie w gore. Potem gwaltownym ruchem odwrocil ksigzke i przyjrzal sie zdjeciu
Andrew Picarda. Bylo dziwnie zamglone, ale zobaczy! profil brodatego mezczyzny,
mniej wiecej w swoim wieku, ubranego w jasng koszule z militarnymi w stylu
pagonami. Zdjecie przecinaly jakies linie, po chwili dostrzegl, ze sa to nazwiska. Nagle
zdal sobie sprawe, ze fotografia przedstawia obraz Picarda odbity w ciemnej, I$nigce;j
tafli czarnego granitu. Byl to stojacy w Waszyngtonie pomnik ku czci poleglych w
Wietnamie.

Tyson przez jakis czas wpatrywatl sie w to dziwne zdjecie, odczytywal nazwiska
poleglych wyryte w czarnej plycie poprzez lustrzane odbicie Picarda, poprzez czas i
przestrzen. Armia zmartych.

Otworzyl ksigzke, by przeczyta¢ na wewnetrznej cze$ci obwoluty krotka biografie
autora:

Andrew Picard ukonczyt uniwersytet w Yale. Stuzyt w marynarce jako
oficer polityczny. Przebywat w Wietnamie, w Hue podczas ofensywy Tet. Zyje i
pracuje w Sag Harbor na Long Island.

Tyson kiwnal glowa. Yale. Prawdopodobnie trafil do szkoly oficerskiej tuz po
otrzymaniu dyplomu, ale udalo mu sie zadekowac na posadce oficera politycznego i
nie musial prowadzi¢ piechoty w ogien.

Sag Harbor. Male miasteczko na péinoc tuz za Hamptons. Ben wynajmowal tam
kilka lat temu letni dom. Przypominat sobie jak przez mgle skrzynke na listy przy
drodze, ktora czesto chadzal, z nazwiskami Picard Wells, ale nie mog} sobie
uzmystowi¢ dokladnie, w ktérym to bylo miejscu. Najwyrazniej drogi zycia jego i pana
Picarda dazyly ku sobie, nie przecinajac sie: w 1968 roku w Hue, potem latem
siedemdziesigtego szostego i ostatnio w ksiegarni na Czterdziestej Drugiej. Widocznie
pisane im bylo sie spotkac.

Popijajac swoja trzecia szkocka, Tyson przypomnial sobie wydarzenie sprzed
prawie dwoch lat. Do jego domu zadzwonil mezczyzna i powiedzial, ze zbiera
materialy do ksigzki o Wietnamie. Ben staral sie by¢ mozliwie malo pomocny, usitujac
przy tym nie wydac sie jawnie niegrzecznym. Pare tygodni p6Zniej mezczyzna
zadzwonil ponownie. Tyson rzucil stuchawke. Andrew Picard. Tyson kiwnal glowa,
wiedzac juz, kto do niego dzwonil.

Przekartkowatl ksiazke, zatrzymujac sie przy stronach ze zdjeciami. Byly to
typowe portrety dowodcoéw wojskowych: z jednej strony Amerykanéw i ich
poludniowowietnamskich sojusznikow, z drugiej Vietcongu i Wietnamu Pénocnego.
Jak ulotki zachecajace do przyj$cia na mecz pitkarski, pomyslal.

Potem nastepowaly zdjecia z rodzaju szokujacych: porozrzucane zwtoki,
samochody wypelnione trupami, kleczacy ludzie szlochajacy nad bezwladnymi
cialami, groteskowe rany, a wreszcie zbiorowy grob. Wszystkie byly czarno-biate.



Pomysélal, ze niestusznie. Przeciez to druga wojna $§wiatowa byla czarno-biata. Ta
natomiast - w kolorze.

Przestal przewracac kartki i zapatrzyl sie w zdjecie zajmujace pot strony. Wokot
wraka uzbrojonej amfibii wroga stali zolierze Pierwszego Plutonu, Kompanii Alfa,
Piagtego Batalionu Si6édmej Kawaleryjskiej. Bylo ich prawie czterdziestu. Zdjecie
zbiorowe zrobione jeszcze przed Tet, zanim $mier¢ zabrala prawie polowe z nich.

Wygladali, pomyslal, na bande zarozumialcow, aroganckich i niesympatycznych.
Wrazenie takie potegowaly ich pozy. Ale pamietal, ze to zdjecie zrobiono w grudniu
1967 roku w okolicach Gwiazdki - jeszcze przed fatalnym trzydziestym stycznia 1968
roku, kiedy Kompania Alfa stracila jedng trzecia ze swych ludzi w wiosce Phu Lai.

Grudzien, pomys$lal, byl dobrym miesigcem. Deszcze nie padaly tak rzesiécie, wial
cieplejszy wiatr, stonce nie bylo zbyt bezlitosne. W grudniu straty wynosily zero, za to
oni mieli na swoim koncie pare drobnych zwyciestw. Gwiazdka, cho¢ nie rodzinna,
byla przynajmniej bezkrwawa. Stad zadowolone z siebie miny mezczyzn Pierwszego
Plutonu Kompanii Alfa.

Tyson zobaczyl samego siebie opartego o wiezyczke, pojazdu. Ksiaze wojny na
szczycie zniszczonej blanki zamku podbitego wroga w otoczeniu zwycieskich wasali.

Przyjrzal sie uwazniej twarzom. Mo6gl wskaza¢ tych, ktorych czekala Smier¢ lub
rany.

Wpatrywat sie z intensywno$cia czlowieka powracajacego do zdjeé¢ kolegow ze
szkolnej lawy tuz przed spotkaniem klasy po latach.

Zamknat ksigzke i wsunal ja do teczki. Podnidst szklanke i zauwazyl, jak drzy mu
reka. Odstawil drinka i odetchnatl gleboko.

Skierowal sie do drzwi, wyszed! na jasny dzien i ruszyt chodnikiem. Zanim dotartl
do Piatej Alei, powrocit myslami do terazniejszo$ci. Rozwazal konsekwencje
wystawienia sie pod publiczng ocene. Przez chwile zastanawial sie, co zrobi on sam,
jego rodzina, przyjaciele. Jak zawazy to na jego karierze.

W tym momencie niebezpieczenstwo wydawalo sie nierealne i odlegle, ale
wlasnie dlatego bylo tak grozne: nie mozna sie bylo z nim zmierzy¢ twarza w twarz.
Na poczatku bezcielesne, ale kiedy tracisz czas, udowadniajac, ze nie istnieje, nabiera
ksztaltu, a potem otacza cie jak mur.

To przypomina, pomyslal, dzungle, ktéra nagle wycisza sie w nocy. Tam nic nie
ma. Potem nagle bambus skrzypnie na wietrze. Ale przeciez nie ma wiatru. Cien
ksiezyca przesunie sie, ale przeciez nie ma ani ksiezyca, ani chmur, ktére dawalyby
cien.

I nagle, pomiedzy dwoma przyspieszonymi uderzeniami serca, pojawi sie cichy
cien, czarna postac posrod czarnej nocy i twoje wymyslone bezpieczenstwo przestaje
w jednej chwili istnie¢.

Tyson stanal i wytarl spocone czolo. Rozejrzal sie, jakby pragnac sprawdzié, ze
stoi na chodniku w Nowym Jorku. Potem znowu wrdcil mys$la do tamtego
deszczowego poranka w Hue. Wydawalo sie, ze wszystko, co tam zaszlo, zdarzylo sie
na innej planecie, w innym zyciu albo innej osobie. Tamten Ben Tyson, pomyslal,
mial dwadzie$cia piec lat, nie byl zonaty, nigdy nie trzymal w ramionach niemowlecia
ani nie widzial trupa w innym miejscu niz dom pogrzebowy. Tamten Ben Tyson mial
do$¢ niewyrazne pojecie na temat miloSci, nienawisci, tragedii, wspolczucia czy nawet
moralno$ci. Nic podczas jego bezpiecznego amerykanskiego zycia nie przygotowalo
go na to, co sie mialo zdarzy¢ 15 lutego 1968 roku w Hue.

Teraz jednak nasuwa sie pytanie: Czy dzis jest przygotowany, zeby ponies¢
konsekwencje tamtego dnia?



Rozdzial 4

Ben Tyson zlapal pociag o trzynastej czterdziesci na Penn Station. Usiadl w
przedziale dla palacych.

Pociag przejechal ciemnym tunelem pod Manhattanem, pokonatl East River, a
wreszcie wydobyt sie na §wiatlo dzienne w Queens.

Na Jamaica Station informacje dotyczace kierunkéw jak zwykle byly blednie
poustawiane i musial chwile po$wieci¢ na odszukanie odpowiedniego peronu, zanim
wsiadl do swego pociggu.

Dwadzie$cia dwie minuty p6zniej Tyson wysiadl na zalany sloficem peron stacji w
Garden City, w poblizu niezwyklego budynku dworcowego.

Czul zapach kwiatow przedzierajacych sie kolorowymi plamami przez podktady
kolejowe. Z nawyku skierowal swe kroki w strone domu, potem zawracil i ruszyl po
wznoszacej sie platformie do centrum miasteczka. Wszed! po matych schodkach i
przecial Hilton Avenue.

Uswiadomil sobie, ze w powszedni dzien nie byl tu od dobrych paru lat. Dzieci
szly albo jechaly na rowerach ze szkoly, matki prowadzily wozki, ulicg sunal sznur
samochod6ow dostawczych - dzialo sie to wszystko, co powinno sie dzia¢ w
podmiejskim osiedlu w zwykly dzien. W znajomych miejscach, gdzie spedzil
dziecinstwo, czut sie prawie obcy.

Zatrzymat sie przed charakterystycznym ceglanym budynkiem, o oknach w
ksztalcie lukow. Stuletni dom shuzyt kolejno za stajnie, szkole podstawowa i magazyn.
Teraz bylo to siedlisko notariuszy, jakby wyjetych z powiesci Dickensa, spedzajacych
swe dni nad przer6znymi umowami i testamentami. Tyson wszedl do biura na
parterze. Poczekalnia $wiecila pustka.

Przelozyl teczke do lewej reki. Swiadomo$¢, ze ma w niej ksigzke, doskwierala
mu, jakby to byt jakis guz, $wiezo powstaly, wlaénie odkryty i oczekujacy na diagnoze.

W odleglych drzwiach pojawila sie kobieca postac.

- Czym moge panu shuzy¢?

- Nazywam sie Ben Tyson. Przyszedlem, zeby zobaczy¢ sie z panem Sloanem.

Kobieta u$émiechnela sie w przeblysku rozpoznania, jesli nie twarzy, to
przynajmniej nazwiska. Jak wiekszo$¢ zwigzkéw Tysona z ludzmi jego kontakt z
sekretarka Phillipa Sloana byt tylko telefoniczny.

- Jestem Ann. Prosze usig$¢.

Znikla, by pojawi¢ sie w pare minut pézniej ze swym pryncypalem. Sloan byt
mezczyzna kolo pieédziesigtki, ubranym w typowy urzedniczy garnitur, buty bez
sznurowadel i klubowy krawat w kolorach, ktére nigdy do niczego nie pasowaly.
Powital Bena halasliwie, po czym powiedzial:

- Zupelnie zapomnialem, ze umawialiSmy sie - odegral komedie, przerzucajac
strony ksiegi, w ktorej sekretarka notowala jego spotkania.

Tyson ruszyl w kierunku biura.

- To nie zajmie ci duzo czasu, Phil.

Prawnik rzucil sekretarce zaskoczone spojrzenie i ruszyl za goSciem. Poprowadzit
go do biblioteki.

- W gabinecie mam klienta.

Tyson usiadl przy dlugim stole patrzac na Scienne regaly pelne ksiazek. ,,Corpus
Juris Secundum”. Prawo rolne, skodyfikowane i z indeksami, ze wszystkimi
dreczacymi szczegOlami i zwykla proza uprawnien i obowigzkow niezwykle
bezprawnego spoleczenstwa.



Wyjatl z teczki ksigzke i polozyl ja na mahoniowym blacie, otwierajac od razu na
wlasciwej stronie. Popchnal ja w strone Sloana. Adwokat zerknal na karte tytulows i
zaczal czytac.

Tyson zapalil papierosa i zagapil sie w odlegl $ciane.

Po pewnym czasie Sloan podniést wzrok znad ksiagzki. Jego twarz pozostala bez
wyrazu.

Poniewaz wszystko wskazywalo, ze nie ma zamiaru sie odezwac, Tyson
poinformowatl go:

- John McCormick pokazal mi jg dzisiaj w pociagu.

Prawnik skingl glowa w sposob, ktéry nic nie oznaczal.

Tyson nie przepadal szczeg6lnie za swoim adwokatem. Ale ojciec Sloana
zajmowal sie sprawami jego rodziny przez cale lata i to, ze Phil Sloan przejmie jego
role w stosunku do Bena, wydawalo sie po prostu naturalne. A prawnik, cho¢ nie byt
zbyt lubiany, ze swych obowiazkow wywigzywal sie dobrze. Tyson wstal.

- Chcialem cie tylko poinformowa¢, zanim dowiesz sie w jakis inny sposob. Jesli
co$ sie bedzie dzialo dalej, zawiadomie cie rowniez.

Adwokat zawahat sie, wreszcie wskazujac reka krzesto powiedziat:

- Usiadz, Ben. Mam jeszcze pare minut.

Na pewno masz, niech cie diabli, pomyslat Tyson. To jest dla ciebie szansa, o
jakiej $niles latami.

Sloan zaczal niezwykle przejetym tonem:

- No c6z, to ryzykowna sprawa. - Zastanowit sie przez chwile, a potem dodatl: -
Mam nadzieje, ze podasz go do sadu.

Tyson stuchat go tylko jednym uchem.

- Czy ja rbwniez moge zostac oskarzony? - wyrwalo mu sie nagle.

Prawnik milczal wpatrujac sie w niego.

- To zalezy - odparl wreszcie.

- Od czego?

- OczywiScie od tego, czy sa dowody potwierdzajace historie opisang w ksiazce. -
Zamilkl na chwile. - Czy moglbys usigéc, Ben? Pozwol mi przejrzeé to jeszcze raz.

Tyson usiad}.

Sloan przeczytal tekst na okladce, zrédla, na ktére powolywal sie autor, i
informacje dotyczace wydawcy. Podni6st wzrok.

- Wydawca znany. Autor tez zdaje sie wiarygodny. Ksigzka ma przypisy i
bibliografie. Wyglada na kawal porzadnej roboty.

Tyson wzruszyl ramionami.

- Zrozum, Ben - powiedzial adwokat - to jest rozmowa miedzy nami. - Wzigl
gleboki wdech. - No?

Tyson zawahal sie.

- Postuchayj, chce sie tylko dowiedzieé¢ od ciebie, czy ja... czy ludzie, ktorzy stuzyli
w moim plutonie... mogg zostaé¢ postawieni przed sadem? - zapytal.

- Pod jakim zarzutem? - glos Sloana stracil calg tagodnos$c. - Nie odpowiedziales
na moje pytanie.

- Za morderstwo!

Prawnik opadl na fotel i przez chwile sie zastanawial.

- W przypadku morderstwa nie stosuje sie przedawnienia - wydusil wreszcie z
siebie.

Tyson spojrzal na niego zniecierpliwiony.

- Jednak musialbys stang¢ przed sadem wojskowym - dokonczyt adwokat.

- To znaczy?

- Musieliby cie powolaé znowu do wojska.



Tyson kiwnatl glowa. - Czy moga to zrobié¢?

- To nie takie proste - Sloan pokiwal glowa. - A w przeciwnym razie zaden cywilny
sad nie jest w stanie cie ruszy¢. Widzisz, stapasz po kruchym lodzie. Ale wazne jest
jedno, moze cie skaza¢ tylko amerykanski sad wojskowy, zaden inny. Byly juz takie
sprawy.

- Nie watpie. - Tyson przez chwile zastanawial sie. - Dobrze, rozwazmy najgorszy
scenariusz. Biora mnie z powrotem. I co wtedy?

- Kluczowa sprawa to $wiadkowie. Czy jest kto§ w twojej jednostce, kto
Swiadczylby przeciwko tobie?

- Najwyrazniej tak.

Adwokat pokrecil glowa.

- Rozmowa z pisarzem to nie to samo, co zeznawanie przed sagdem wojskowym.

Tyson milczal.

Sloan przez chwile bawil sie oléwkiem.

- Postuchaj, mamy tu do czynienia z domniemang zbrodnig wywleczong na
Swiatlo dzienne przez jakiego$ pisarza w siedemnascie... nie, osiemnascie lat po jej
dokonaniu... Méj Boze, to juz tyle czasu? Niewazne, w kazdym razie na wiele lat po
domniemanych zdarzeniach. Pisarz powoluje sie na trzy zrodla: dwoch szeregowych o
nieznanych nazwiskach, ktorzy jakoby mieli naleze¢ do twojego plutonu i ktorych
anonimowoSci strzeze, oraz na zakonnice pochodzenia eurazjatyckiego, wystepujaca
pod imieniem siostry Teresy i twierdzaca, ze jest jedyng osobg, ktora przezyla
masakre... - adwokat spojrzal na Tysona. - Znasz te siostre Terese?

Tyson zawahat sie przed odpowiedzia.

- Znalem zakonnice o takim imieniu.

Sloan nie naciskal.

- W kazdym razie chodzi o rzekoma zbrodnie popelniona na terytorium obcego
panstwa, z ktérym obecnie nie mamy stosunkoéw dyplomatycznych...

- To wszystko wiem.

- ...podczas operacji wojskowej, w czasie wojny, a ty nie jeste$§ wymieniony jako
aktywnie uczestniczacy w tej... masakrze.

Tyson wpatrywal sie w ksigzke lezaca pomiedzy nimi.

- Dobrze, a teraz co mi grozi?

Prawnik pochylil sie do przodu.

- Sam przeciez wiesz. Jako dowddca...

- ...odpowiedzialny za swoich ludzi ponosze pelng odpowiedzialno$¢ i tak dale;j.
Tak, wiem.

- Czy ty sam zastrzeliles kogos?

- Nie.

- Czy byle$ tam podczas popeliania rzekomych morderstw?

Tyson juz chcial odpowiedzieé, ale zawahal sie i inaczej sformutowal wypowiedz:

- Picard twierdzi, ze byltem.

- Picarda tam nie bylo. Ja pytam ciebie.

- Nie, nie bylo mnie tam. Koniec sprawy.

- Obawiam sie, ze nie, poruczniku. - Sloan postukal oléwkiem w sto6l. - Dobrze,
bede znowu adwokatem diabta - powiedzial - lub prokuratorem wojskowym, jezeli
wolisz. Opierajac sie na tym, co tu przeczytalem, ja jako prokurator chciatbym
wiedzie¢, czy rozkazale$ zabi¢ tych ludzi lub czy zrobite$ cokolwiek, zeby temu
zapobiec. Chce wiedzie¢, czy wiedziale$ o tym lub czy mogle$ to przewidziec.
Poniewaz jezeli cho¢ na jedno z tych pytan odpowiesz twierdzaco, armia oskarzy cie o
popelnienie morderstw, jakbys zabil tych ludzi wlasnymi rekami.

Zapadla cisza, wreszcie Tyson odetchnatl glebiej i stwierdzit:



- Stanowiska oznaczaja przywileje.

Adwokat wstat i podszedl do odleglej Sciany biblioteki. Z gérnej p6iki wyciagnat
opasly tom, zdmuchnat z niego kurz, a potem polozyl ksiege na stole.

- Jesli wojsko wystapi przeciwko tobie, to sprawa na pewno bedzie sie opieraé¢ na
ktéryms$ z precedenséw ustalonych w Norymberdze i Tokio, gdzie sadzono
zbrodniarzy wojennych.

- Nie ma to jak doborowe towarzystwo.

Sloan moéwit dalej i przerzucal karty ksigzki:

- Podczas tych spraw chodzito oczywiscie o ukaranie naszych wrogow. A teraz
niektore z precedenséw sg zmora amerykanskich sagdéw wojskowych. - Przestal
kartkowac ksigzke. - Na przyklad: punktem zwrotnym by} przypadek generata
Yamashity, dowddcy japonskich sil na Filipinach. Yamashita zostal oskarzony przez
Amerykanéw o postepowanie niezgodne z prawem i niewykonanie obowigzkow
dowddcy, poniewaz pozwolil ludziom bedacym pod jego komenda popeié czyny
ohydne i brutalne oraz inne przestepstwa. - Prawnik zerknal na Tysona. - Nigdzie nie
jest powiedziane, ze Yamashita osobiScie popehit ktorgkolwiek z tych zbrodni ani
nawet ze wydal polecenie ich popelienia. Oskarzenie jedynie wywodzi, ze w czasie,
kiedy byl dowddca, nie zdotal przewidzie¢, co podlegli mu zolnierze moga zrobi¢, a to
oznacza, ze nie sprawdzil sie jako dowddca w tych warunkach. - Sloan zamknat
ksigzke. - General Yamashita zostal uznany za winnego i powieszony.

- Dzieki za pocieszenie, Phil.

Adwokat spojrzal na zegarek.

- Musze juz i$¢. - Wstal. - Wszystko, o czym méwimy, jest wysoce ezoteryczne.
Jezeli nie znajdowale$ sie wtedy w miejscu, gdzie to wszystko sie wydarzylo, armia na
pewno nie postawi cie przed sagdem. Minelo tyle lat. Byle$ tam?

- To calkiem mozliwe. - Tyson podniost sie réwniez.

- Czy brales w tym aktywny udzial? Nadal nie bardzo wiem, jaka byla twoja rola w
rzekomym incydencie.

Tyson siegnal po teczke.

- No ¢z, to bylo bardzo dawno temu. Musze przemysleé, Phil, jaka byla moja
rola.

Sloana najwyrazniej zirytowata wykretna odpowiedz. Podszedl do drzwi, ale
jeszcze odwrocit sie.

- Najlepsza obrona jest atak. Sprawdza sie to w pilce noznej, podczas wojny i w
sadzie. Powiniene$ powaznie zastanowi¢ sie nad zaskarzeniem tego faceta, Picarda.
Jezeli tego nie zrobisz, zostanie to zauwazone przez rzad i armie i moze silnie wplynaé
na ich decyzje. - Adwokat odczekal chwile spodziewajac sie odpowiedzi, po czym
ciagnat dalej: - Powiniene$ takze wzig¢ pod uwage, co powiedza twoi znajomi,
przyjaciele, rodzina i podwladni, jezeli tego nie zrobisz.

Tyson bral to pod uwage. Wiedzial takze, ze Sloan zarzuca mu przynete, zadajac
w zawoalowany sposéb pytanie: JesteS winny morderstwa, Tyson, czy nie?

- Oczywi$cie, zastanowie sie nad podaniem go do sadu - odpowiedzial.

Prawnik powoli skingl glowa.

- No dobrze, Ben, informuj mnie o wszystkim, co sie bedzie dzialo. I zostaw mi
ksigzke do przeczytania. Zdobadz inny egzemplarz i zréb to samo.

Wyszed! z biblioteki, a Tyson ruszyl za nim. Rozdzielili sie na korytarzu. Sloan
powiedzial:

- Nie wypowiadaj sie na ten temat ani publicznie, ani prywatnie.

Tyson odwrdcil sie, stojac juz przy drzwiach.

- Nie mialem zamiaru tego robic.

- Pozdrowienia dla Marcy.



Tyson opuscil biuro i ruszyt ocieniong drzewami aleja. Pomyslal, ze grozace mu
niebezpieczenstwo nie bylo juz takie nieokreslone i dzieki temu poczutl sie jakby
lepiej. Ale potworowi rosta juz nastepna glowa, a z daleka nie wida¢ byto nawet, jak
wielkie ma zeby.

Ben Tyson przecial Hilton Avenue i wszedl do miejscowej biblioteki. Ruszyl od
razu na gore, gdzie mieScily sie zbiory ksigzek prawniczych. Przez jaki$ czas grzebat
na potkach, a potem zasiadl przy niewielkim biurku, kladac przed sobg cztery opaste
tomy. Z teczki wyciagnal blok papieru i zatytulowal pierwsza kartke: ,,Raport Komisji
Peersa o masakrze w My Lai”. Na drugiej kartce napisat: ,,Prawo wojskowe”. Strona
trzecia i czwarta zostala opisana kolejno: ,,Ujednolicony Kodeks Prawa Wojskowego” i
sInstrukcja Dla Sadow Wojskowych”.

Otworzyl raport Komisji Peersa i zaczal czyta¢. Od czasu do czasu co$ notowal. Po
jakiej$ polgodzinie odsunal go na bok i siegnatl po ,,Ujednolicony Kodeks Prawa
Wojskowego”. Znal dos¢ dobrze te ksigzke i byt raczej przekonany, ze nic sie w niej
nie zmienilo przez ostatnie osiemnascie lat, to jest od czasu, kiedy mial ja w rekach po
raz ostatni. Prawo wojskowe ewoluowalo rownie szybko jak gatunki.

Jako oficer zasiadal w sadach wojskowych, a nawet wystepowat jako prokurator
lub obronca podczas sadéw polowych. Prawo wojskowe wydawalo mu sie logiczne,
sprawiedliwe, a nawet do$¢ tagodne. Byto w nim sporo zdrowego rozsadku, ktorego
nie zawsze mozna sie dopatrzy¢ w prawie cywilnym. A jednak niektére rozprawy, w
ktorych bral udzial, szczegolnie te za oceanem, mialy pewien surrealistyczny wymiar.
Ponure, straszliwe, wrecz kafkowskie - jedynym ich celem bylo pozbycie sie
oskarzonych jak najszybciej i bez zbednego rozglosu.

Przerzucit interesujacy go ustep UKPW, zrobil troche notatek i wreszcie siegnat
po ,Instrukcje Dla Sadéw Wojskowych”. Ksigzka spieta byla w trzech miejscach, zeby
jej luzne kartki nie rozsypaly sie. Przerzucil ja pospiesznie, bardziej z ciekawosci i
nostalgicznej przewrotno$ci niz prawdziwej potrzeby. Byl to podrecznik procedury
sadowej, reprint wykonany jakas starozytng metoda. Tytul kazdej czesci
wykaligrafowano wyraznymi, czarnymi literami. Jako oficer siegal po te ksigzke tylko
woweczas, gdy wszystkie znaki na niebie i ziemi wskazywaly, ze sad wojskowy jest
nieunikniony. Teraz zamknal ja, przetart oczy i wstal. Przez wychodzace na zachodnia
strone okno widac bylo wiszace tuz nad horyzontem stonce, wszystko wydawalo sie
nienaturalnie nieruchome, nawet jak na biblioteke. Spojrzal na zegarek. Prawie
szosta. Zgarnal rzeczy, wrzucit je do teczki i zszedl na d6t. Po wyjsciu z budynku ruszyt
alejka niewielkiego skweru rozciggajacego sie pomiedzy biblioteka a stacja kolejowa.
W centralnym punkcie stal pomnik ku czci zolnierzy zabitych podczas wojny. W tej
chwili na stacje wjechal pociagg. Po drugiej stronie ulicy widaé¢ bylo spokojny hotel
tonacy w zieleni.

Rozmys$lal o tym, co wlas$nie przeczytal. Szczegdlnie o raporcie komisji Peersa i o
prawie wojskowym. Myslal, ze uda mu sie umkna¢ prawu. Czas, odleglo$¢ i oczywiscie
jego wlasne zycie oddzielily go od tego cuchnacego, malego, bialego szpitala. Ale teraz
nie byt juz tego taki pewien.

Zatrzymal sie i zawroécil. Wyobrazil sobie samego siebie, w zielonym oficerskim
mundurze, siedzacego na sali sagdowej, ale nie po stronie sadu, ale na lawie
oskarzonych. Wyobrazony obraz stal sie przerazajaco wyrazisty.

Skierowal kroki na Franklin Avenue, przy ktorej znajdowala sie ksiegarnia. A
potem, wiedzgc, ze nie moze juz dluzej zwlekaé, ruszyl na spotkanie ze swoja rodzing.



Rozdzial 5

Ben Tyson szedl wylozong plytami chodnikowymi drozka prowadzaca do jego
domu. Budynek byl stary, w stylu holendersko-kolonialnym. Stat przy spokojne;j
uliczce ocienionej wiekowymi klonami. Dom robil mile wrazenie. Kryty bielonym
cedrowym gontem, mial okiennice, stromy dach, a w nim mansardowe okienka
wykonczone czerwong dachowka. Dwie wozowe latarnie zaczepione byty po obu
stronach czarnej framugi frontowych drzwi, a przez po6ikoliste okno nad drzwiami
wida¢ bylo zyrandol wiszacy w przedpokoju.

Otworzyl skrzynke i wyciagnal gruby plik korespondencji, w wiekszo$ci nadajacej
sie od razu do kosza. Mieszkal w bardzo dobrej dzielnicy i dlatego kazda firma
wysylkowa uwazala za stosowne zawiadamiac¢ go o swojej ofercie. Pelna skrzynka
pocztowa oznaczala roéwniez, ze Marcy nie ma jeszcze w domu.

Poniewaz jednak drzwi byly otwarte, wiadomo bylo, ze David juz wroécit. Tyson
wszedl do domu i zawolal:

- Dave!

Z pierwszego pietra walil stereofoniczny halas, przenikajac Sciany i podlogi, o
mocy w przyblizeniu czterech stopni w skali Richtera. Tyson rzucil poczte na stot i
przeszedl przez salon do pokoiku na tylach domu, ktéry Marcy nazywala ich biurem.
Kiedy po raz pierwszy uzyla tej nazwy przy ojcu Bena, starszy pan o malo nie dostatl
ataku serca. Tyson zrzucil marynarke i usiadl na lezance. Przyjrzal sie pomieszczeniu.
Jego pierwotny, meski charakter zostal zneutralizowany przez Marcy i zamieniony w
eklektyczny miszmasz przedmiotow, ktore jej sie spodobaly. Rzeczy, ktorych nie
lubila, w jaki$ dziwny sposéb znikaly stad. Na przyklad wszystkie jego pamiatki z
wojska, Ktore jakos$ nie mogly sobie znalez¢ miejsca.

Ro6zne pomieszczenia podlegaly temu samemu procesowi. Tylko pokdj Davida,
gdzie staly meble w stylu kolonialnym z klonowego drzewa, wykonane mniej wiecej w
1953 roku i towarzyszace Tysonowi od dziecinstwa, nie nosil §ladéw ingerencji Marcy.
David miatl silne poczucie prywatno$ci terytorialnej, w ktore jego matka nie potrafita
sie wedrze¢, chociaz Ben byl przekonany, ze chlopak zupelie nie dba o to, jakie
meble stoja u niego w pokoju.

Przyszlto mu do glowy, ze Marcy jest zniewolona utopistka. Prowadzila dom,
jakby to byla komuna. Decyzje podejmowano calg rodzina, obowiazki dzielono
miedzy wszystkich, wspoélne byly rzeczy i mysli. Jednak Tyson mial dziwne uczucie, ze
on nie otrzymuje pelnego udzialu. A przeciez, pomyslal, jesli nawet nie bra¢ pod
uwage innych jego zalet, zarabial dwa razy tyle co ona i wiecej pracowal. Chociaz
Marcy nigdy by nie uzyla stow Marksa, podstawg jej filozofii byto: Kazdy wedlug
swoich mozliwo$ci, kazdemu wedlug jego potrzeb. Najwyrazniej jego potrzeby byly
mniejsze i jakakolwiek sugestia, ze za to mozliwoSci sa wieksze, napotykala mur
lodowego milczenia. Czesto mial ochote powiedzieé, ze po to bral udzial w wojnie,
zeby jego kraj nie funkcjonowat tak wlas$nie jak jego dom. Ale nie warto bylo nawet
zaczynac¢ tematu.

Oparl glowe o oparcie i przystuchiwal sie muzyce. Prymitywna. Muzyka dzungli.
Nie rozpoznawal piosenki, jezeli to w ogo6le miala by¢ jaka$ piosenka. Ale musial
przyznac, ze czul ja na jakim$ podstawowym poziomie.

Wyciagnal z teczki dwie zakupione wczes$niej ksiazki, powie$¢ Picarda ,,Wyprawa”
oraz kolejny egzemplarz ,,Hue: Zaglada miasta”, ktéry kosztowal go nastepne 18,95
dolara, plus podatek. Jak tak dalej p6jdzie, pomyslal, ksigzka Picarda dostanie sie na
liste bestsellerow ,, Timesa”, a autor na moich zakupach zbije fortune.

Powies¢ odlozyl na bok, a siegnal po ksigzke o Hue. Otwieral na chybil trafit i
czytal starajac sie omija¢ fragment dotyczacy incydentu w Szpitalu Milosierdzia.



Stwierdzil, ze Picard jest niezlym pisarzem. Ksigzka utrzymana byla w stylu lubianym
przez historykow amatorow, skupiala sie na tragediach poszczegolnych ludzi,
operowala anegdota i wypowiedziami Swiadkow - od wieSniakow i cywilow po
generalow i zarzadcow prowingcji. Bylo to jak wielkie malowidlo impresjonisty - wiele
malych plamek, z ktérych wylanial sie obraz calosci. Jak u Seurata.

Na jednej z pierwszych stron czytal:

Hue miato jakby nieziemski charakter. Byto jednym z tych miast-klejnotow, dla
ktorych zwykte okreslenie ,,miasto” jest niewystarczajgce. Stanowito dusze Wietnamu.
Pétnocnego i Potudniowego. Centrum nauki, kultury i religii, petne pamigtek i
wspomnien po starym Imperium Annamskim, ktérego stolicg byto przez dwadziescia
jeden wiekdéw. Jak wszystkie wielkie miasta stanowito mieszanke egzotyki i
wyrafinowania, miejskosci i sielanki. Miato charakter bardziej wietnamski niz francuski,
ale stare kafejki przy potudniowym brzegu rzeki Perfume nadal zachowaty nastro;j
kolonialny, a wielka katedra Phu Cam stanowita symbol kos$ciota powszechnego.

Hue byto mieszaning obrazéw, zapachéw, dzwiekow i wrazen. Byta w nim witalnos¢
i wielkoswiatowos¢. Byto to serce i ciato narodu i pdéki ono istniato, Wietnamczycy, od
prostych wiesniakéw po skorumpowanych policjantéw sajgonskich, mogli miec¢
nadzieje...

- Czese, tato.

Tyson zamknat ksigzke i spojrzal na syna.

- Cze$¢, Davidzie.

- Co czytasz?

- Ksigzke. Nie zabrale$ ze skrzynki listow.

- Ale wyniostem $mieci.

- Nie zamknale$§ drzwi.

- Kupilem mleko i papier. Gdzie mama?

- O to samo chcialem zapytac.

David uSmiechnat sie.

Tyson przygladal sie synowi. Chlopiec ubrany byl bardzo starannie, ale taka
wla$nie panowala moda. Wlosy ostrzyzone krotko, tylko wyjatkowo zlosliwy sierzant
moglby sie przyczepié. A poza tym chlopak byl przystojny, co prawda w opinii Bena,
zbyt szczuply, zupeknie jak jego matka. ROwniez po matce odziedziczylt ciemny koloryt
i niezwykle zielone oczy.

David podszed! blizej i przyjrzal sie ksiazce lezacej na kolanach ojca,

- Hue?

- Wymawia sie ,lej”. Francuzi dali Wietnamczykom alfabet lacinski, a potem
pokrecili im calag wymowe.

- A, to o Wietnamie.

- Tak. Chcesz przeczytac?

David roze$miat sie.

- Nie. Co na obiad? Dzisiaj ty gotujesz. Ja zmywam. Mama podaje.

- Naprawde?

- Sprawdz na grafiku. - Powiedzial to z ledwie ukrywanym lekcewazeniem.

Siegnal po ,Wyprawe”.

- Tez ksigzka. Musiale$ chyba kiedy$ widzie¢ co$ takiego w muzeum albo w
telewizji. Na podstawie ksigzek robig filmy, wiesz?

David zignorowal sarkazm, obejrzal uwaznie okladke i przeczytal informacje na
skrzydetku.



- Swiety Graal. Co$ czytalem na ten temat. Krdl Artur. Czy to sie dzialo
naprawde?

- To legenda, a legenda jest czym$ na wzoér prawdy, ale zarazem na wzor mitu, a
mit jest historig zmys$long. Chwytasz?

- Nie. - Powrdcil wzrokiem do ksigzki o Hue. - Czy ta historia jest prawdziwa?

Tyson nie odpowiedzial. David odlozyl ksigzke na stol.

- Co$ nie tak, tato?

Tyson zastanawiatl sie przez chwile, a potem odpowiedziat:

- Wolalbym w tej chwili nie rozmawiac na ten temat.

- Rozwodzicie sie z mamag?

- Nic o tym nie wiem.

David u$miechnat sie.

- Dobra. Rada rodzinna zbierze sie pdznie;.

Tyson znowu wyczul drwine w glosie syna.

- Sa takie sprawy, Davidzie, ktorych nie rozwigze rada rodzinna. Nie wszystkim
powinno sie obcigzaé dzieci.

- Powiedz to mamie.

- Powiem. A z tobg porozmawiam prywatnie na temat tego, co mnie gnebi, ale bez
niepotrzebnych szczegdtow.

- Dobra - chlopak zawahal sie i dodal: - Chcesz, zebym zamoéwil obiad?

- Tak. Prosze. I niech to bedzie niespodzianka. Tylko nie pizza.

David kiwnal glowa i ruszyt w strone drzwi. Tyson widzial, ze syn chce mu jeszcze
co$ powiedzie¢, ale nie zachecil go do tego. Kiedy David wyszedl, wstal i podszedl do
barku. Nalal sobie nieduza porcje drambuie.

Czasami zastanawial sie, czy powinni mie¢ wiecej dzieci. Sam pochodzil z
rodziny, gdzie bylo ich czworo, poza nim same dziewczynki. Jakby na przekér, Marcy
miala trzech braci i podejrzewal, ze zostal jej po tym do$wiadczeniu pewien uraz. On z
kolei przez swoje siostry traktowany byl z uczuciem. David nigdy nie pozna
siostrzanej miloSci ani rywalizacji z bratem. Decyzja, Ze nie powinni mie¢ wigcej
dzieci, zostala podjeta osiem lat temu, kiedy urodzila sie Jenny. Zyla, cierpiala i
umartla - wszystko w ciggu jednego tygodnia. Marcy stwierdzila, ze to skutek LSD,
ktory brala na studiach. Tyson sugerowal, ze moze to by¢ ,pomaranczowy agent”,
ktorego zaaplikowano mu w Wietnamie. Ich proboszcz, wielebny Symes, orzekl, ze to
wola Boga. Lekarze nie wypowiedzieli sie wcale.

Poniewaz jednak David byt dzieckiem zupelnie zdrowym, Ben czasami myslal, ze
warto byloby jeszcze raz sprobowaé. Ale zadne z nich nie byloby odpowiednim
opiekunem dla utlomnego dziecka.

Porzucil te rozwazania i wrocil my$lami do ksigzki. Spojrzal do indeksu, aby
sprawdzi¢, czy jego nazwisko pojawia sie jeszcze gdzie$, a nie tylko w kontekscie
Szpitala Milosierdzia. Znalazl je raz na pierwszych stronach i kolejny raz przy koncu.
Otworzyl na pierwszej wzmiance i nie siadajac czytat:

Przepowiednie mowity, ze Rok Matpy przyniesie wiele nieszczes¢ i nigdy jeszcze
wrozby nie sprawdzity sie tak dokfadnie i tak szybko. Minety zaledwie trzy godziny
nowego roku, kiedy wrog rozpoczat ofensywe.

Ale mimo ztych rokowan w Hue zapanowat tego dnia nastréj festiwalu. Byt to czas
tradycyjnych spotkan rodzinnych, biesiad i zabaw ulicznych. Jak Gwiazdka, Sylwester i
Ttusty Czwartek obchodzone jednoczesnie. W domowych kaplicach oddawano czes¢
przodkom, a w licznych pagodach i Swigtyniach miasta odbywaty sie ceremonie religijne.
Na ulicach taniczyty papierowe smoki, a niebo byto jasne od fajerwerkoéw, petard i rakiet.



Na ten czas ustalono zawieszenie broni, ale zotnierze czuli, ze co$ wisi w powietrzu.
Oddziaty amerykanskie pozostawaty w normalnej gotowosci, a Wietnam Potudniowy
wstrzymat przepustki swigteczne, choc¢ nie dla wszystkich. Co najmniej potowy
oddziatow wietnamskich i wielu dowddcéw nie byto na stanowiskach. A ci, ktérzy
pozostali, w wiekszosci Swietowali takze.

Trzydziestego stycznia, siedem tysiecy zotnierzy pétnocnowietnamskich, czwarty,
piagty i szosty putk, przekroczyto Smiato w szyku defiladowym mosty spinajgce kanaty na
przedmiesciach Hue od strony pofudniowej. Nikt ich nie zatrzymat.

W samym miescie kolejnych kilka tysiecy zotnierzy Vietcongu wmieszato sie w
Swigteczny, uliczny ttum. Kolejne formacje wroga czekaty wokét miasta na rozkaz
uderzenia. Przyszedt czas zagtady.

Ale bitwa o Hue tak naprawde zaczeta sie wczes$niej, cho¢ w momencie oddania
strzatéw nikt nie zdawat sobie sprawy z ich znaczenia. Kompania Alfa, Pigtego Batalionu
Siédmej Kawaleryjskiej, Pierwszej Dywizji Kawalerii Powietrznej patrolowata tego
popotudnia obszar szesciu kilometréw na zachdd od miasta. Kompania sktadajgca sie z
dwustu silnych i zdrowych mezczyzn, pod dowddztwem kapitana Roya Browdera z
Anniston w Alabamie, rozpoczeta rutynowe sprawdzanie uznanej za opuszczong wioski
Phu Lai, gdzie natkneta sie na dobrze uzbrojony oddziat wroga, pdzniej zidentyfikowany
jako Dziewigty Pétnocny Putk, ktérego site oceniono na tysigc ludzi. Nieprzyjaciele ukryli
sie w wiosce, oczekujac na rozkaz rozpoczecia szturmu, ktéry miat przyjs¢ o pétnocy.

Pierwszy pluton Kompanii Alfa prowadzony byt przez porucznika Benjamina Tysona,
o ktorym dowiemy sie pdzniej nieco wiecej. Pluton wkroczyt wtasnie na teren wioski,
kiedy - zgodnie z relacjg jednego z ocalatych zotnierzy, bede nazywat go szeregowym X z
powoddw, ktdre stang sie jasne pdzniej - ,,Nagle wszystko zaczeto sie ruszaé. Zottki
wytazity ze stogdw siana, studni i dziur w ziemi. Pojawili sie w drzwiach i oknach, otaczali
nas zewszad. To byto jak nocny koszmar. Nie wierzytem wtasnym oczom. Przez dfuga
chwile nie padt zaden strzat. A moze to byto ledwie kilka sekund. A potem wszystko
eksplodowato”.

Tyson zorientowal sie, ze znowu siedzi na krzesle. Kiwnal do siebie glowa. Jakie
to dziwne, dopiero po latach dowiedziat sie, ze jego kompania jako jedna z pierwszych
miala kontakt z wrogiem jeszcze przed rozpoczeciem prawdziwej ofensywy. Ale w
sumie zawsze tak jest, ze uczestniczac w czyms nie widzi sie pelnego obrazu. I chociaz
do tej chwili nie wiedzial, ze walczyt z oddzialem liczacym tysiac zokierzy, latwo mog}
w to uwierzy¢. To ludzie tacy jak Picard zbieraja wszystkie szczegoly, ktére w czasie
wojny wydaja sie niewazne, ale potem pozwalaja innym, weteranom jak on,
zrozumiec, co sie stalo. Jesli w ogole ich to jeszcze obchodzi.

Oparl glowe o krzeslo i ziewnal, nagle poczul sie bardzo senny. Ksigzka
wyslizgnela mu sie z rak i upadla na podloge.

- Co, do diabta, mamy zrobi¢? Co? Co? Co robic?

Tyson lezat na placu, posrodku wioski, pomiedzy martwym radiooperatorem i
martwym dowddcg oddziatu. Odwrdcit sie do lezgcego obok rannego strzelca.

- Umrzec - odpowiedziat mu.

Ogien z karabindw maszynowych siat spustoszenie na placu, granaty wybuchaty
pomiedzy zywymi i martwymi. Tyson nigdy nie byt Swiadkiem tak nieprzerwanego ognia
nieprzyjaciela i nigdy nie znajdowat sie w pozycji tak jasno uwidaczniajacej, ze silna i
liczna jednostka wojskowa moze stopnieé i wykrwawié sie w ciggu kilku minut. Nie znat



zadnej taktyki, ktora mogtaby ich wyciggng¢ z masakry na btotnistym podwarku.
Pozostawato tylko czekac na swojg kolejke lub wstac, zeby miec to od razu za soba.

Tuz przed jego twarzg wylgdowat pocisk granatnika, fontanna brudnej wody zalata
mu oczy. Tyson gapif sie na niego, wiedzac, ze jest to ostatnia rzecz, ktérg widzi w zyciu.
Ale pocisk nie wybucht, a pézniej dowiedziat sie od innych zotnierzy, ktérym tez zdarzyto
sie wpatrywaé w zielone jajo Smierci, ze wiele radzieckich granatéw byto niewypatami.
Jakis robotnik w fabryce zbrojeniowej w Wotgogradzie, ktérego nic nie obchodzito, co i
dla kogo robi, a na dodatek przesigkniety wodka, zrobit cos nie tak, wiec Ben Tyson zyt,
przynajmniej, na razie.

Kula drasneta jego prawe ucho. Krzyknat bardziej ze zdziwienia niz bélu. Zobaczyt
ludzi zrywajacych sie do biegu, by w tej samej chwili pas¢ na ziemie, i nie wiedziat, gdzie
mieli zamiar biec, poniewaz ogien razit ze wszystkich stron. Byli odcieci od reszty
kompanii i nie mieli ani ludzi, ani srodkéw, zeby sie do niej przedostac. Modlit sie
gorliwie o szybka smier¢, $ciskajgc swojg czterdziestkepigtke jako gwarancje, ze nie
wezma go zywcem.

Wtem, jakby Bég wystuchat btagania kogos innego, kula trafita w pojemnik z
petardami do sygnalizacji dymnej, przyczepiony do pasa niezywego zotnierza lezgcego o
dziesie¢ metréow od Tysona. On za$ przygladat sie, jak czerwony dym petznie powoli nad
martwym ciatem. Wygladato to, jakby cztowiek wykrwawiat sie w stanie niewazkosci.

Wyciggnat wiasny kanister zza paska, wyszarpnat zawleczke i odrzucit pojemnik od
siebie. Wydobyt sie z niego zielony dym i unidst w gére w ciezkim, cuchngcym
powietrzu. W tej samej chwili ci, ktérzy pozostali przy zyciu, zrozumieli, ze to moze by¢
szansa ucieczki i jeden po drugim zaczeli wystrzeliwa¢ swiece dymne po catym
podwodrku. Nad wystawionymi dotgd na odstrzat zotnierzami zaczety unosic sie barwne
wstegi czerwonego, niebieskiego, z6ttego, pomaranczowego i zielonego dymu.

Nieprzyjaciel na jakis$ czas przestat cokolwiek widzie¢, strzelat wyzej, trafiajac we
wiasnych zotnierzy znajdujgcych sie po przeciwnej stronie placu.

Tyson siegnat i wyrwat ze sztywniejgcych palcédw niezywego radiotelegrafisty radio.
Uspokoit gtos i wezwat kapitana Browdera.

- Mustang szes¢, tu Mustang jeden-sze$é. Wycofujemy sie. Czy mozecie spotkaé sie
z nami w potowie drogi?

Radio zazgrzytato i doszedt go gtos Browdera, niewzruszony gtos cztowieka, dla
ktorego rozmowa pomiedzy swistajgcymi kulami to nie pierwszyzna.

- Odbidr. Jestesmy teraz dosc zajeci... ciggle na skraju wioski. Ale postaramy sie z
wami spotkac. Przypuszczam, ze to wasze petardy.

- Odbidr. Kierujcie sie na nie. Musimy zostawié¢ martwych.

- Zrozumiatem.

- Co z sitami powietrznymi i artylerig?

- W drodze. Ale nie czekajcie na nich. Bierzcie dupe w troki. Tatus juz idzie.
Szczescia, kolego.

- Odbidr, skonczytem.

- Odbidr, koniec potaczenia.

Tyson podnidst sie na jedno kolano i krzyknat poprzez dym i zgietk: - Wycofujemy
sie! Zabiera¢ rannych, zostawia¢ martwych i nie omylic¢ sie.

Pierwszy pluton Kompanii Alfa rozpoczat wycofywanie sie poprzez zabtocony plac.
Czotgali sie, biegli, potykali, byle dotrze¢ do pierwszych chat ograniczajgcych otwarta
przestrzen. Podpalili zabudowania, rzucajgc granaty, a potem ostatnie petardy i



pojemniki z gazem tzawigcym. Strzelali z karabindw automatycznych, pistoletow M-16,
wyrzutni granatow, zuzywajac amunicje w tempie $wiadczgcym o desperacji. Walczyli o
kazdy metr przedzierajac sie przez bambusowe osiedle, pozostawiajac spalong ziemie w
miejscu, gdzie stata Phu Lai. Starali sie wyrwac z pufapki, w ktorej stracili wiekszos¢
ludzi.

Spotkanie z kompanig nastgpito na waskiej sciezce prowadzacej przez wioske,
pomiedzy stawem z kaczkami i chlewikiem. Ranni zostali przekazani mniej zmeczonym
zotnierzom z drugiego i trzeciego plutonu i zaniesieni do murowanej pagody, gdzie zajeli
sie nimi lekarze. Nieprzyjaciel strzelat nadal, ale miejsce walki byto tak skryte w dymach,
ze praktycznie nie mogli juz nic zrobic¢.

Nadszedt Browder. Krepa, brudna posta¢ maszerujgca nonszalancko Sciezka.

- No, bytes w gédwnie po szyje i udato ci sie wydosta¢, synu - odezwat sie burkliwie
do Tysona - ale mnie tez wciggnates az po kolana.

- Dzieki, ze przyszliscie.

- Taaa. No dobra, mamy dwa wyijscia, albo okopac sie tutaj i bronic, az wreszcie nas
zatatwig. Albo przedrzed sie przez pola ryzowe, ktérymi tutaj doszlismy, i to juz. Co ci sie
bardziej podoba?

Tyson potart krwawigce ucho.

- Tutaj mi Smierdzi. Za duzo 26tkéw majgcych zbyt duzo amunicji i zachowujacych
sie, jakby im jaja urwato. Zdaje sie, ze trafilismy na co$, co nas moze potkng¢. Czas
odejsc.

- Ale mamy rannych, ktérych musimy targac ze sobg - powiedziat kapitan - i na
dodatek kilku zabitych.

Tyson pokrecit gtowa.

- Nie sadze, zeby tym razem Charlie zawalit kontrakt i rozwiat sie z dymem. Jesli
zostaniemy, sami sie zatatwimy.

Browder zastanawiat sie przez chwile, po czym skinat gtowg. - Wynosmy sie, zanim
nas znajda. Niech artyleria i helikoptery wytrzesg géwno z tego grajdotu.

Wydat przez radio rozkaz wycofania sie.

Kiedy nadleciaty smigtowce Cobra, zaskoczyt je gesty ogien przeciwlotniczy. Jeden
stanagt w ptomieniach i zwalit sie prosto na wioske. Artyleria zaczeta strzela¢ w strone
Phu Lai, salwa za salwg, pociskami z biatego zapalajacego fosforu, o ktére prosit kapitan.
Kiedy Kompania Alfa dotarta od zachodu na skraj pola, wioska juz ptoneta.

Przedzierali sie powoli poprzez rozmokte pole, ciggnac za sobg rannych i kilka
trupow, pozostawiajgc znaczacy ich slad ekwipunek. Tyson zobaczyt jakis but, ktéry
ugrzazt w btocie. Wroég strzelat za nimi, ale Kompania Alfa nie zwracata na to specjalnej
uwagi. Interesowato ich tylko, by znalez¢ sie jak najdalej od Phu Lai.

Ogien artyleryjski i Smigtowce ostaniaty ich odwrdét, cho¢ stowem, ktére lepiej
oddawatoby sytuacje, byt pogrom. Nieprzyjaciel nie Scigat ich po odkrytym polu, tylko
schowat sie w podziemnych bunkrach i tunelach, by przeczekaé deszcz ognia i stali.

Kompania Alfa zgrupowata sie na suchym wzniesieniu oznaczonym kopcami
groboéw. Byt to cmentarz. Zaczeli kopac. Pokazaty sie kosci, zasmiecajgce czerwong
ziemie. Kopali gtebiej. Ustawione w krag czaszki, twarzami na zewnatrz, szczerzgce zeby
na widok przewracanej ziemi. Ktos wkopat sie do swiezego grobu, uderzyta w nich fala
tak wielkiego smrodu, ze kopigcy zwymiotowat i szybko zasypat dét.

Sierzanci sporzgdzali listy zabitych. Oficerowie odczytywali je i sprawdzali: pieciu
niezywych, ciata na miejscu. Trzydziestu oSmiu rannych, w tym dziesieciu w stanie



krytycznym. Pietnastu zaginionych. Ale Browder przekazat drogg radiowg do sztabu
batalionu, ze wiekszos$¢ z nich najprawdopodobniej réwniez nie zyje, co nie uratowato
go przed ostrg reprymendg za pozostawienie Amerykandw na pastwe losu.

W normalnych warunkach, pomyslat Tyson, zaréwno on, jak i kapitan zostaliby
pozbawieni funkcji za porazke w Phu Lai. Byfa to ostatecznie obrona, a obrona jest
czyms$ w rodzaju nieudolnosci. Ale tamtej szczegdlnej nocy, trzydziestego stycznia,
mowigc stowami Roya Browdera, wszystko byto jednym wielkim géwnem i nie musieli
przezy¢ hanby wyrzucenia ze stuzby. W catym zamieszaniu i panice, ktora ogarneta
wszystkich i wszystko w nastepnych tygodniach, takie szczegdty jak spieprzenie Phu Lai
zostato wybaczone i zapomniane. Bo wtasciwie, jak stwierdzit krzywigc sie ironicznie
kapitan, kazdy od personalnego po oficera politycznego armii powinien dostaé po dupie,
ze nie przewidziat, co sie kroi. Browder, jak tylko znalazt wolng chwile kilka dni pdzniej,
przedstawit sie do odznaczenia Srebrng Gwiazdg i radzit Tysonowi zrobié to samo. Tyson
nie postuchat go.

Kompania Alfa spedzita noc bez odpoczynku pomiedzy kos¢mi i rzyskiem. Wiatr od
Potudniowego Morza Chinskiego nidst dzwieki eksplozji ze wschodu. Widzieli tez flary na
spadochronach i rakiety sygnalizacyjne w pobliskim Hue. Sierzant podczas swojej drugiej
wachty powiedziat:

- W Hue bawig sie. Nazywajg to $wieto Tet. Nowy Rok zéttkéw. Szczesliwego
Nowego Roku.

Ale w Hue nie bawiono sie. Umierano.

O swicie ci, ktérzy pozostali z Kompanii Alfa, ruszyli na wschod, w strone
obleganego miasta. Szes$¢ kilometréw, ktére zabrato im dwa tygodnie, a niektérym
nawet cate zycie.

- Ben!

Tyson otworzyl oczy i zobaczyl naprzeciwko siebie Marcy siedzaca w klubowym
fotelu z drinkiem w dloni. Odchrzaknatl i powiedzial:

- Czes¢!

- Miales$ ciezki dzien?

- Bywaly gorsze. - Wyprostowal sie.

Marcy przygladala mu sie przez chwile.

- David zamoéwil chinskie jedzenie - powiedziala.

- Czuje.

- Chcesz jes¢ czy pogadac?

- Chce pi¢ - wyciagnal szklanke.

Przez chwile zawahala sie, ale wstala i wziela ja.

- Drambuie. Czystg - powiedzial, po czym podnidst ksigzke o Hue i polozyl ja na
stoliku.

Marcy podata mu drinka.

- Usiadz, kochanie - powiedzial. - Mam wie$ci dobre i zle. Dobre, ze tw6j maz stal
sie stawny. Zle - to powdd stawy. Strony od drugiej do siedemnaste;.

Siegnela po ksiazke i zaczela czyta¢. Marcy dobrze sie ubierala. Mimo
feministycznych pogladow lubila ozdobne biale bluzki spiete kamea przy kohierzyku.
Tego dnia miala sp6dnice w kolorze cieptego rozu, idealnie dopasowang, ktora
podciagala sie lekko przy siadaniu. Krétko obciete ciemnobrazowe wlosy dobrze
harmonizowaly z lekko oliwkowa cera. Cho¢ wyglad sugerowal pochodzenie semickie
lub z obszaréw wokdél Morza Srodziemnego, jej genetyczne korzenie tkwily w
poinocnej Europie. Pierwsza rzecza, jaka w niej ludzie dostrzegali, byly oczy. Wielkie i



zielone, potrafiace wyrazac gniew, zrozumienie i chléd z jednakowa intensywno$cia.
Ben Tyson przygladal sie swojej zonie, kiedy czytala. Wreszcie wyczula jego spojrzenie
i uniosta wzrok znad ksiazki.

Tyson odwrdcil sie do okna. Ptaki dziobaly co$ na trawniku, stonce juz prawie
zaszlo, pozostawiajac purpurowy cien na tarasie. W pokoju zrobilo sie ciemno,
Swiecila sie tylko mala lampka kolo Marcy.

- Czy to prawda?

Nie odwrocil sie. Zona patrzyla na niego z uwaga, wyczekujaco. Otwarta ksiazka
lezala na jej kolanach.

Wszystko, co przychodzilo mu do glowy, brzmialo wykretnie.

- Jezeli chodyzi ci o to, jak to bylo i o istote wydarzen, to tak.

Przez dlugi czas nic nie mowila.

- Czy mozna powiedziec co$ wiecej? - zapytala wreszcie.

- Duzo, duzo wiecej.

- Powiedz swoimi stlowami, Ben. W ktorych momentach ta ksigzka jest
nierzetelna.

- To sprawa perspektywy. Wszystko zalezy od miejsca, w jakim sie znajdujesz.

- A gdzie ty sie znajdowale$?

- A poza tym po tak dlugim czasie trudno oddzieli¢ prawde od fantazji i od
koszmaru - powiedzial, jakby nie uslyszal pytania.

- Méwia tutaj - puknela palcem w otwarta ksigzke - ze ty i twoi ludzie
wymordowaliécie chorych i rannych. Strzelales do mezczyzn, kobiet, dzieci i
niemowlat. Spalile$ ludzi zywcem. Czy tak bylo?

Tyson pozwolil, by minelo kilka sekund.

- Tak - odpowiedzial glosem bez wyrazu. - To wszystko stalo sie. Ale niezupelnie
tak, jak to przedstawia Picard.

- Wiec powiedz mi, co ty pamietasz. Co ty wiesz.

Ben zastanowit sie.

- Nie - powiedzial.

- Dlaczego nie?

- Poniewaz obiecalem, ze nigdy o tym nie bede mowit.

- Komu obiecale$?

Tyson zapatrzyl sie w jaki$ nie istniejacy punkt i powiedzial roztargnionym
glosem.

- Wszyscy przyrzekliSmy. PrzysiegliSmy to sobie.

Na jej twarzy odbit sie gniew.

- To absurdalne. Jestem twoja zona.

Ben wstal i nalal sobie kolejnego drinka. Odwrdcit sie i spojrzal na nig.

Marcy stala i przesuwala ksigzke po stoliku.

- Myséle, ze mam prawo wiedziec i wcale nie obchodza mnie zadne obietnice, jakie
zlozyles... poza tym kto$ najwyrazniej ja juz ztamal. X 1Y doniedli, prawda?

- Nie bylas tam! Bylas tutaj! Nie pro$§ mnie, zebym wyjasénial ci, co sie stalo w tej
gownianej wiosce osiemnascie lat temu. Kto, do diabla, wie, co tam sie stalo? I kogo
to obchodzi? - Tyson zebral sie w gars$¢ i usiadl znowu na krzesle. - Nie pamietam, co
sie stalo.

Marcy westchnela gleboko i spojrzala na niego uwaznie.

- To nieprawda. - Po chwili dodala: - Ja pamietam bardzo dobrze, co sie dzialo
osiemnascie lat temu...

- Powinna$. Wszystkie gazety o tym trabily.

- Kiepski zart, Ben. - Podeszla do drzwi, jakby chciala wyjs¢, ale wrocila do meza i
polozyla mu reke na ramieniu.



Ujal jej dlon.

- Daj mi tylko troche czasu - poprosit - musze to sobie poukladaé. Chce ci
powiedzie¢ prawde. Ale to jeszcze jest niemozliwe.

Nie odpowiadala. Odezwal sie znowu:

- Postuchaj, jezeli ta ksigzka spowoduje co§ w rodzaju... $ledztwa, to kazdy bedzie
podawal inng wersje prawdy... najlepiej bedzie, jak poczekasz...

- Co rozumiesz przez Sledztwo? Czy moga... wnieS$¢ oskarzenie?...

- Zgodnie z tym, co mowi Phil Sloan, moga.

Potrzasnela glowa.

- Poszedles$ do niego? Przed rozmowa ze mng?

- On jest prawnikiem. Ty nie. Byl pod reka. Ty nie. Tematem jest morderstwo, nie
klopoty malzenskie.

Marcy uwolnita swoja dlon.

- Powiedz mi tylko jedno. Czy ty... kogo$ zabile§? Chodzi mi o to, ze jezeli sam
nikogo...

- Oficer odpowiedzialny jest za czyny swoich zohierzy - wtracil.

- Bzdura. Takie typowo meskie. Egoistyczne zoldackie gowno... Kazdy odpowiada
za to, co sam robi.

- Powiem ci co$ innego - przerwal jej. - Nie tylko jestem odpowiedzialny za to, co
robia ludzie pod mojg komenda, ale odpowiadam réwniez za zbrodnie, jakie oni
popehnili. Takie jest prawo.

- Idiotyzm.

- Moze i idiotyzm, ale nie mozna lekcewazy¢ prawa wojskowego, instytucji,
obyczajow i logiki. Twoja prywatna filozofia nie ma nic do tego.

- W porzadku. Rozumiem, Ben. Po prostu nie postanawiaj, ze bedziesz szlachetny
albo ghupi. Jezeli nie zabile$ nikogo, nie jeste§ winny morderstwa. I jezeli taka
sytuacja sie zdarzy, lepiej to mow.

Tyson podszed} do okna i otworzyl jedno skrzydlo. Pomieszczenie wypehilo sie
pachnacym powietrzem, wysokie jawory kolysaly sie w lagodnym wietrze. Na
sgsiednim podwoérku bawily sie dzieci. Pomyslal, ze wieczor jest niezwykle piekny.
Jeden z tych wieczoréow, ktore przypominaja lata mlodoéci.

- Co to tak pachnie? Kapryfolium?

- Chyba tak.

- Dlaczego nie moglby by¢ zawsze maj?

- Méwiles, ze lubisz, jak zmieniaja sie pory roku.

- To prawda. Ale czasami chcialbym, zeby zawsze byl maj.

Marcy przez jaki$ czas wpatrywala sie w jego plecy.

- Martwie sie o ciebie.

- Nic mi nie jest.

- Jest. I w tym tkwi problem. Wiem, o czym mys$lisz. Obowiazek, honor, ojczyzna,
Bog. Albo co$ w tym stylu. Masz zadatki na meczennika.

- Naprawde?

- Mogle$ wyjs¢ obronng reka z walki, ale nie z tego. Nie, dopoki sam...

Odwrocit sie do nie;j.

- Dos¢.

- Dobrze, ale powiem ci jedno. Jezeli chodzi o mnie, wszystko, co ma zwiazek z
wojna, jest zbrodnia. Jednak nie ma powodu, by sklada¢ siebie w ofierze w
nastepstwie jakiegos zle pojetego poczucia odpowiedzialno$ci, winy czy...

- Do$¢. Nie potrzebuje wykladow.

- A czego potrzebujesz ode mnie?



Opart sie o rame okienng. Myslal, ze pewnie bylaby bardziej wyrozumiala, gdyby
wrocil do domu i powiedzial, ze sprzeniewierzyt mienie firmy albo zZe jest
narkomanem, a jeszcze bardziej, gdyby zalatwil z pistoletu maszynowego delegacje
zbierajaca fundusze na republikanow. Ale ta szczegblna zbrodnia dotknela jg do
Zywego.

- Chcialem tylko, zeby$ wiedziala.

- Dziekuje. Wiecej moglabym sie dowiedzie¢ na rynku.

Zmusil sie do uSmiechu.

- Moze przesadzam... moze to wszystko przycichnie - powiedzial bez przekonania.
- Niepotrzebnie poszedlem do Phila.

- Mam nadzieje, ze masz racje - odparla. - Ale wiesz, Ben, ze jesli nawet nie
dojdzie do zadnej formalnej rozprawy... odbije sie to w domu, w miescie, w twojej
pracy...

- Tak, wiem. Dziekuje.

Wydawala sie teraz zatopiona w mys$lach. Instynktownie wiedziat ze
przypominala sobie szczegblowe opisy krwawej makabry. Spojrzala na niego.

- Jak zabijali te dzieci? Chodzi mi o to, jak...?

Rozleglo sie pukanie do drzwi, ktore otworzyly sie po chwili ze skrzypnieciem.
David wsunal glowe.

- Te chinskie specjaly sa juz catkiem zimne.

- Wrzu¢ je do kuchenki mikrofalowej. My zaraz przyjdziemy.

David zamknal drzwi.

Marcy i Ben Tyson patrzyli na siebie przez kilka sekund. Oboje zastanawiali sie,
ile David mog} uslyszec.

- Napijesz sie wina? - zapytala.

Przytrzymal przed nig drzwi.

- Do chinskiej kuchni lepiej pasuje piwo. A jak tobie mingt dzien?

- Szalony. Wyjezdzam w tym tygodniu.

- Gdzie?

- Do Chicago. Na dwa dni.

Nic nie odpowiedzial.

Rozdzial 6

Tyson obudzit sie. Odrzucil poSciel i odwrocil sie w strone Marcy. Zawsze spala
nago, podobnie zreszta jak on. Przygladal sie jej obnazonemu cialu odcinajacemu sie
na tle bialych, bawelianych przescieradel. Patrzyl na jej pelne, jedrne piersi
podnoszace sie i opadajace w regularnym oddechu, potem jego wzrok zeslizgnal sie na
wlosy tonowe. Pomyslal, Ze ciagle silny pociag erotyczny po szesnastu latach ich
malzenstwa zakrawa na cud.

Wiedzial, ze powszechnie uwazani sa za klasycznie niedobrang pare. Sam miat sie
za czlowieka holdujacego tradycjom, rezultat wychowania w domu, gdzie
pielegnowano troskliwie stare zwyczaje, uwazanym przez sgsiedzka spolecznos¢ za
bastion konserwatyzmu. W odréznieniu od Marcy on nigdy nie dal sie weciggnac w
wydarzenia lat szeS¢dziesiatych, po czeSci dlatego, ze jego uniwersytet znajdowatl sie
na glebokim Poludniu, po czesci, ze czas miedzy rokiem 1966 a 1969 spedzit w
wojsku. Kiedys tak to skomentowal: ,Ominal mnie Wiek Wodnika, ale obejrzalem go
sobie w telewizji”.



Marcy Clure Tyson i Benjamin James Tyson réznili sie gustami, jezeli chodzilo o
muzyke, ubieranie, literature i sztuke. Co do polityki, to on zachowywal neutralnos¢,
ona sie angazowala. A jednak pobrali sie i pozostali malzenstwem, podczas gdy wielu
ich znajomych rozwiodlo sie, byto w trakcie rozwodu lub chcialo sie rozwies¢. Ben
czesto zalowal, ze w ogoble spotkal Marcy, ale bardzo rzadko nie chcial, by byla kolo
niego.

Marcy przewrocila sie na drugi bok. Co§ wymamrotala, a potem chrapnela.

Tyson zsunal nogi z t6zka i wstal. Podszed} do okna, zeby jak to miat w zwyczaju,
powitac¢ dzien. Na wschodzie niebo juz jasnialo, zapowiadala sie znowu piekna
pogoda. Ponizej, jeszcze skryta w cieniu ulicg, maszerowato dwoch urzednikow.
Wymachiwali zamaszyScie teczkami, spieszac sie na najblizszy pociag. Zabrzmial
poranny dzwon z pobliskiego kosciola. Z kazdym porannym dzwonem zblizamy sie do
Smierci.

Ben stangl na biezniku specjalnego urzadzenia i rozpoczal jogging w miejscu, z
oczami wcigz utkwionymi w wychodzace na wschod okna. W sypialniach wszystkich
domkoéw na jego ulicy zapalaly sie §wiatla, na pobliskim skrzyzowaniu widzial
samochody jadace w strone autostrad albo stacji kolejowej. Osiedle zaczynalo sie
budzi¢, jego mieszkancy dazyli na zachod, zeby wlaé nowe zycie w zyly wielkiego
miasta i zasili¢ je czysta, $wieza krwig. Ozywi¢ Wall Street i Madison Avenue tenisowg
opalenizng i weekendowymi opowie$ciami.

Tyson zeskoczyl z biezni i przekoziotkowal przez szary dywan. Kilka minut jeszcze
gimnastykowatl sie, a potem raznym krokiem przeszedt do tazienki.

Ogolit sie, umyl zeby, a wreszcie zanurzyt w goracej, pachnacej eukaliptusem
wodzie. Wanna byla nowoczesna, typu Jaccuzi, z jej $cian walily masujace strumienie
wody. Poprzez kleby unoszacej sie pary zobaczyl swoje odbicie w §ciennym lustrze.
Byl, zgodnie ze wszelkimi standardami, poteznie zbudowanym mezczyzng, moze
troche za bardzo owlosionym. Niektore kobiety lubily to, inne nie. Marcy
rozkoszowala sie gestwing na jego piersi. Pamietal, ze dziewczyny na Wschodzie
uwazaly to za zwierzece lub zabawne, ale nigdy seksowne. Za to zawsze wypowiadaly
sie z uznaniem o jego rozmiarach. I nie bylo to tylko czcze pochlebstwo prostytutek.
Ludzie z Zachodu byli wieksi, o czym przekonal sie, kiedy kupil standardowy kondom
w miejscowej aptece. Pomysélal, ze powinien opowiedzie¢ te zabawng anegdote panu
Kimurze, kiedy beda jedli razem lunch.

Oparl glowe i ramiona o marmurowa krawedz wanny i dat sie unosi¢ wodzie. Tej
nocy $nil mu sie jego powracajacy sen. Znowu jest w wojsku. Toczy sie wojna. Jaka$
nienazwana wojna, z elementami Wietnamu. Wszystko rozgrywa sie w chlodnym,
zimowym lesie Fortu Benning w Georgii, gdzie przechodzit trening oficera piechoty.
Jego zniszczone ubranie przypomina mundury noszone przez napastnikow w jakiej$
grze wojennej rozgrywanej w Benning. We $nie jest ono brudne i porwane. Bron i
wyposazenie sg przestarzale. Za to wojna wydaje sie raczej rozgrywac w przysztosci i
trwac juz bardzo dlugo: nie koniczacy sie, wyniszczajacy cywilizacje konflikt. Armie
przemierzaja wszerz i wzdhuz zmeczona ziemie i umierajace miasta. Przynajmniej ta
czeS¢ snu to Wietnam.

We $nie nie jest juz oficerem, ale zwyklym strzelcem, i kto§ moéwi do niego:
»Lyson, masz jeszcze przed soba pie¢ lat shuzby”, na co on zawsze odpowiada: , To
niesprawiedliwe. Ja juz przez to przeszedlem. Tym razem zgine”.

Odepchnat sie od krawedzi ogromnej wanny i poddal strumieniom wody, by
masowaly mu cialo. Przez krotki czas spotykal sie z psychiatra, ktérego specjalizacja
byly neurozy powojenne zamoznych weteranéw z wyzszych klas, gltdbwnie eks-
oficeréw. Stanowilo to najwyzszy stopien specjalizacji, tylko na Park Avenue mozna



znalez¢ takich jajoglowych. Tyson nawet lubil doktora Stahla, cenil jego intuicje i nie
przestawala go zadziwia¢ wiedza doktora na temat powojennego stresu.

Rozmawial z Stahlem o $nie i o poczuciu winy. Bo on przezyl, podczas gdy inni
nie. I zabijal. Calymi godzinami dyskutowali o problemach zwigzanych z
dowodzeniem ludZzmi podczas bitwy, z wydawaniem rozkazéow, w wyniku ktorych
umierali podkomendni i cywile. Za kazda godzine psychiatra bral dwiescie dolaréw, z
czego przez caly czas obaj zdawali sobie Swietnie sprawe. Doktor uwazal zreszta, ze
analizowanie problemoéw bylych oficer6w jest bardziej interesujace, bardziej zlozone i
powinno by¢ lepiej wynagradzane niz wyshichiwanie zwyktych narzekan, do ktorych
rozwigzania wystarczy zdrowy rozsadek.

Tyson o maly wlos powiedzialby temu czlowiekowi o Szpitalu Milosierdzia, ale
wiedzial intuicyjnie, ze spowiedz staje sie ztym nawykiem. Najpierw powie Stahlowi,
potem Marcy, a na konncu nawet ksiedzu Symesowi. I rozprawiwszy sie ze swym
problemem w poufnych rozmowach z lekarzem, zona i reprezentantem swego Boga,
uda sie wreszcie do gléwnego sedziego armii. Dlatego nie powiedzial nic Stahlowi, a
poniewaz dalsza psychoterapia nie miala sensu, skoro psychiatra nie mogt poznac
Wielkiego Sekretu, Tyson skonczyl wizyty, zreszta ku wielkiemu zdziwieniu i zalowi
lekarza. Psychiatra uwazal Tysona za ciekawy przypadek. Tyson Stahla za nazbyt
spostrzegawczego.

Ostatnie, co mu lekarz powiedzial, a wlasciwie napisal w liscie, byto:

»Ukrywa pan gleboko jakis wielki i straszliwy sekret. Nie wiem, co to jest, ale
czuje jego cien 1 obecnos$é we wszystkim, co pan mowi.

Nie ma sensu spekulowaé, czego to moze dotyczyé, ale powinien pan uwierzyé,
Ze na wojnie wszystko jest normq. Zdarzato mi sie rozmawia¢ z odwaznymi ludzmi,
ktorzy na polu bitwy wpadali w histerie, uciekali przed wrogiem, zostawiajqc
umierajqcych przyjaciél, i ktérzy robili w majtki pod ogniem wroga. Wiem o
rzeczach, o ktérych sie panu nawet nie $nito. I powiem panu jak przyjacielowt,
waojna jest pieklem, wiec kiedy zolnierz idzie na wojne, wszystko jest mu z gory
wybaczone”.

Tyson nie potrafil zapomnie¢ tajemniczej ostatniej linijki: ,,wszystko jest z gory
wybaczone”. Ale przez kogo? Jak? Kiedy zostalo wybaczone? To zdanie mialo
pobudzi¢ jego ciekawo$¢. Zaprowadzi¢ go znowu na kozetke w gabinecie doktora. I
tak by sie pewnie stalo, gdyby odpowiedzial na list. Ale w konicu nie zrobil tego. Nie
potrafil.

Jaki$ czas potem doktor Stahl popehil samobojstwo. To zdarzalo sie w jego
profesji. Z notatki w ,, Timesie” wynikalo, ze przedozowanie §rodka nasennego mogto
by¢ przypadkowe, lecz Tyson w to nie wierzyl. Uwazal, ze Wietnam zabija kazdego,
kto sie z nim zetknie.

Doplynat do brzegu wanny i wsparl ramiona na krawedzi, zeby zlapac
rownowage. Spojrzat w gore na lampe emitujacg promieniowanie podczerwone i
poczut cieplo na twarzy. Pamietal, ze samobojstwo psychiatry nie zaskoczylo go
specjalnie. Lekarz bowiem, mimo przekonania, ze nie moze sadzi¢ ani poddawac sie
emocjom, byl tylko czlowiekiem. Wystuchal zwierzen calej armii chorych mezczyzn,
ich bol wypehil mu uszy, a potem zalal serce i dusze jak powoli dzialajacy wirus
zabijajacy kolejno wszystkie antyciala. Pewnego dnia odkryl, Ze jest trupem. Pozostato
mu jedynie to udowodnic.

Czytajac klepsydre Tyson poczul nagly zal. Z drugiej strony zaniepokoito go, co
stanie sie z danymi na temat poszczeg6lnych przypadkéw, ale nigdy nie staral sie tego
dowiedziet.



Prawie kazde spotkanie Stahl konczyl stowami: ,,Nie mozna uciec od swoich
demonow, a wiec trzeba sie z nimi zaprzyjazni¢”. Radzil, zeby Tyson przypomnial
sobie sen we wszystkich szczegotach, rozmawial z postaciami zamieszkujacymi
ciemne obszary jego umystu, gdyz pewnego dnia stang sie znajome i przyjacielskie, a
potem wrecz banalne i bezbarwne. Dlatego teraz, lezac w swej nowoczesnej wannie,
Ben probowal dostosowac sie do jego wskazowek. Ale tym razem - bez zadnych
watpliwosci - postaci ze snu staly sie jeszcze bardziej wrogie niz zwykle. Sen prowadzil
do nieuniknionego konca. Koszmar stawal sie rzeczywistos$cig. Wszystko jest z gory
wybaczone, doktorze Stahl.

Do lazienki weszla naga Marcy. Pochylila sie nad wanna i wciagnela powietrze,
wdychajac won eukaliptusa. USmiechala sie nie otwierajac oczu.

Ben przez chwile przygladal sie jej piersiom dotykajacym powierzchni wody,
potem przeniost spojrzenie na twarz. Po policzkach splywaly w dol struzki potu.
Pomyslal, ze tadnie wyglada, kiedy jest nie umalowana. Zanurzyla sie w wannie,
pozwalajac cialu swobodnie unosié¢ sie w wodzie. Ujal jej stopy i zaczal je masowac.

- O, jak dobrze - mrukneta.

Rozchylila nogi, a on ukleknal. Pochylil sie ku niej i ujal w dlonie jej piersi. Zblizyt
twarz tuz do wzgoérka tonowego.

- Jesli sprobujesz to zrobic, utopie cie - powiedziala ostrzegawczo.

- Rozkoszna $mier¢!

- Ben!

W momencie kiedy dotknal twarza jej seksu, zlaczyla uda i zanurzyla sie glebiej w
wodzie, $ciggajac go wraz ze soba. Przez moment szamotat sie, a kiedy wreszcie udalo
mu sie wydosta¢ na powierzchnie, wymamrotal, niewyraznie:

- Dziwka.

Parsknela §miechem.

Tyson z ponura ming zawrdécilt w swoj koniec wanny.

Marcy podniosla sie z wody. Stala w rozkroku ziewajac szeroko i przeciagajac sie.

Ben patrzyl na nig. Przypomniala mu sie fotografia. Po raz pierwszy
opublikowana w magazynie ,Life”, a potem reprodukowana w wielu ksigzkach
rozprawiajacych sie z latami sze$c¢dziesigtymi. Bialo-czarne zdjecie przedstawialo
grupe studentéw w parku Griffitha w Los Angeles w czasie zimowych ferii 1968 roku.
Musiat to by¢ bardzo cieply dzien, bo wszyscy nago baraszkowali w fontannie
Mulholland.

Tekst w ,,Lifie” glosil, ze dzialo sie to w zwigzku z rockowym koncertem. Gdy
nastepnie zaprezentowano zdjecie w dokumentalnym programie telewizyjnym o
latach szes$édziesigtych, méwiono o wolnej milo$ci. Z kolei w fotoreportazu napisano
o manifestacji antywojennej. Tyson widzial je takze jako ilustrujace happening i jakie$
wydarzenie przypadkowe. Cel kapieli nie byl wiec wyrazny, za to zdjecie Marcy
zdecydowanie tak. Na pierwszym planie, stala na krawedzi fontanny tak jak teraz na
brzegu wanny, zwrécona przodem do obiektywu i calkowicie naga. Jedng reka
obejmowala szczuplego, doé¢ owlosionego faceta. Drugie ramie unosila w gore z
zaci$nieta piescia. Stala w szerokim rozkroku. Na jej twarzy malowala sie mieszanina
wyzwania i radoSci. Z boku wida¢ bylo policjanéw zblizajacych sie do fontanny pelnej
nagich kobiet i mezczyzn.

Widziat to zdjecie oczami wyobrazni. Geste wlosy lonowe Marcy jak czarne oko
byka, jej piersi sterczace, dumnie wzniesione do gory. Ale nago$¢ ludzi w fontannie
nie miala nic wspolnego z erotyzmem.

Ich wystapienie bylo pomys$lane jako polityczne i takim sie stalo. Podobnie jak w
innych utrwalonych na zdjeciach sytuacjach pelnych dramatycznego napiecia -



weciggniecie flagi nad Iwo Jimem czy dziewczyna tkajaca nad cialem w Kent State -
fotografia niosta w sobie co$ wiecej niz zapis samego tylko zdarzenia. Byla znakiem
czaséw. Zadna z oséb na zdjeciu nie zostala zidentyfikowana. Ich nazwiska nie mialy
znaczenia, podobnie jak osoba fotografa czy tytul pisma, w ktérym zdjecie ukazalo sie
po raz pierwszy. Stalo sie ono wlasnosScig publiczna, weszlo do ksigzek historycznych i
powszechnej $wiadomosci. Nie zaplacono za nie zadnych honorariéw, nikt nie prosit o
zgode na jego wykorzystanie ani nie dochodzil praw. A jednak dla tych, ktérzy znali
ludzi z fotografii lub po prostu nimi byli, to stynne zdjecie pozostalo czyms osobistym.
U jednych budzilo uczucie zalu, u innych radosci, u jeszcze innych pogwalcenia
prywatnosci.

Tyson popatrzyl na swoja zone nadal zajeta ¢wiczeniami rozciggajacymi. Jej cialo,
a wlasciwie i twarz niewiele sie zmienily w ciggu ostatnich dwudziestu lat. Jedyna
widoczna réznica byly wlosy, na zdjeciu dlugie, w mokrych strakach splywajace na
piersi. Kiedy spotkat ja po raz pierwszy, na przyjeciu u swoich przyjaciol na
Manhattanie, nosila jeszcze wlosy do ramion. I taki jej obraz nadal pozostal mu w
pamieci. Mloda dziewczyna z dlugimi wlosami, bosa, z bardzo naturalnym
makijazem, w workowatym dresie.

- Nadal cie kocham - powiedzial.

Przerwala ¢wiczenia i uémiechnela sie do niego.

- Nadal sie kochamy. Pamietaj o tym w ciggu nadchodzacych tygodni i miesiecy.

- Cho¢byémy byli dla siebie nie wiem jak niemili.

- Wlaénie.

Ben zakrecit wode i wyszedl na mate z trzciny lezaca obok wanny. Oparl glowe na
walku z bambusa i podciggnat kolana pod brode. Pod palcami wyczul blizne na
kolanie. Wiekszo$¢ ran od szrapneli pozostawiala tak brzydkie blizny, jak tego mozna
bylo sie spodziewaé. Ta wygladala po prostu Smiesznie. Jakis wielki znak zapytania.

- W ksigzce jest moje zdjecie razem z calym plutonem - powiedzial do zony.

- Nie widzialam - Marcy odkrecila prysznic, wlaczajac sze$¢ pulsacyjnych biczéw.
- A przy okazji - dodala - gdzie zostawile$ ksigzke? Nie chce, zeby David ja widzial.

Tyson podnio6st sie i stangl razem z nig pod prysznicem. Miat ochote
przypomnieé, ze magazyn ,Life” z 8 marca 1968 roku lezal na poétce z ksigzkami, gdzie
kazdy mog} siegnaé. Jednak powiedzial tylko:

- U mnie w teczce. Ale i tak kiedy$ bedzie to musial przeczytaé¢

Wystawiala sie na uderzenia strumieni wody, namydlonymi dlofimi masujac cialo
1 twarz.

- Ale najpierw musisz z nim porozmawiac. .

- Ksigzka mowi sama za siebie. Po prostu musi jga przeczytac¢ od poczatku. Zeby
moja... rola byla widziana w kontekscie.

Obejrzala sie, spogladajac na niego przez ramie.

- W kontekscie czy bez jest makabryczna. Ben, to na pewno nim wstrza$nie.
Najpierw z nim porozmawiaj. - Po chwili dodala: -Perspektywa. Daj mu jakas
perspektywe. Pokaz, na czym ma sie oprze¢, kiedy bedzie to czytal.

Tyson wyszed} spod prysznica.

- Przepraszam! - zawolala za nim.

Zdjal recznik z wieszaka i szybko sie wytarl. Marcy zakrecila wode i otworzyla
drzwi kabiny.

- Powiedz mi co$. Jak mogte$ zy¢ przez te wszystkie lata? Poczekaj. Nie zlos¢ sie.
Nie chce cie ocenia¢. Po prostu nie wiem, jak to bylo mozliwe. Jak udalo ci sie
zatrzymac to tylko dla siebie i nikomu nie powiedzie¢? A moze komu$ powiedziales?

- Nie.

Kiwnela glowa.



- Nawet nie napomknales... - Zastanawiala sie. - Zamknales sie - dodala po chwili.
- Catkowicie.

- Psychopleple. - Tyson rzucil recznik na kosz z bielizna. - Nigdy sie nie
zamykalem. Po prostu postanowilem o tym nie rozmawiaé. W odréznieniu od innych
nie mam zwyczaju wypltakiwac sie i opowiadaé o sprawach dla mnie waznych ani
przypadkowo spotkanym ludziom, ani znajomym. A nawet tobie.

Odwrécil sie i przeszed} do sasiadujacej z tazienka garderoby. Zamknat za soba
drzwi.

Otworzyl szafe i przelecial nie widzacym wzrokiem garnitury. Wiedzial, ze Marcy
bedzie jego najsurowszym sedzia, ale i najbardziej sprawiedliwym. Jesli wystucha, co
ona ma mu do powiedzenia, bedzie wiedzial, jak myslg inni.

- Dzien drugi - powiedzial na glos. - Kazdy dzien przynosi co$ nowego.

Rozdzial 7

Ben Tyson wjechat swoim z6ltym volvo na podjazd prowadzacy do hotelu w
Garden Coty i wlaczyt sie w sznur zwalniajacych samochod6w, szukajacych miejsca do
zaparkowania. Podjechal kawalek. Tuz przed nim znajdowatl sie cadillac, limuzyna. W
lusterku wstecznym widzial karoserie rollsa.

- Kupmy nowy samochoéd - powiedzial. - Co$ zdecydowanie dekadenckiego.

Pokrecila glowa.

- W twojej sytuacji nawet nowy krawat wygladalby skandalicznie. Pokora, Ben.
To cnota, ktoérg ¢wiczymy w tym tygodniu. - Po chwili dodala. - Pamietaj tez, ze twoja
posada nie jest taka pewna.

Tyson kiwnal glowa. A jednak, pomyslal, to stare volvo wymaga wymiany. Ale
teraz, prawie dwa tygodnie od przelomowego czwartkowego poranka, nawet
najbardziej doczesne i osobiste decyzje byly uwaznie obserwowane.

Podjechat znowu kawalek i spojrzal w kierunku hotelu. O$miopietrowy budynek
umiejscowiony w centrum podmiejskiego osiedla otaczal dziewiecioakrowy park.
Budynek byl nowy, utrzymany w stylu gregorianskim, ozdobiony kopula stanowiaca
replike zwieficzenia starego, nie istniejacego juz hotelu. Zachodzace slonice rzucalo na
okna czerwone refleksy i Ben zmruzyl oczy. Przypomniatl sobie budowle z czerwonej
cegly, ktora stala w tym miejscu, kiedy on dorastal. Pewnego majowego wieczoru w
sali krolewskiej odbyl sie jego bal maturalny. Bywal tu rowniez na przyjeciach,
weselach i roznych uroczystosciach, w tym takze srebrnych godach swoich rodzicéow,
ktore obchodzono w sali mysliwskiej. Przemknelo mu przez mysl, ze dziecinstwo i
mlodo$¢ przezyt nalezac do klasy ludzi uprzywilejowanych. To byly dobre czasy. Pelne
nadziei. Zanim wojna i ,burze dziejowe zmienily wszystkich. To byly lata jego
dorastania, lata piecdziesiate i wczesne szeSédziesiate.

- Baw sie, poki mozesz - powiedzial wlasciwie do siebie.

- Co?

- Kobiety, wino i $piew.

Popatrzyla na niego.

- Filozoficzna zaduma nie jest w twoim stylu - powiedziala z zastanowieniem.

- By¢ moze. Staram sie po prostu spojrze¢ na moje marne problemiki z
perspektywy. Pragne ci przypomnie¢, ze to rowniez bylo zadanie na ten tydzien.

- Milo slysze¢.

- A poniewaz ostatnig ostoja dla sklopotanej duszy jest religia, chce cie
poinformowac, ze wybieram sie do wielebnego Symesa.



Milczala przez chwile.

- Czemu nie? - powiedziala wreszcie. - To lepsze niz rozmowa z wlasna zona. Nie
nalezy przy tym zapominac, ze on rOwniez nie moze $wiadczy¢ przeciwko tobie. A jesli
juz o tym mowa, nie powiedziate$, co doradzit ci Sloan?

- Po co mialbym mowié? Wymknelo ci sie, ze tez z nim rozmawialas. Poufna
rozmowa, dobre sobie. Ide o zaklad, ze stary Sloan nie byl do konca dyskretny.

Marcy nie odpowiedziala.

Ben wrocil do poprzedniego tematu.

- Zycie nie jest zle. W kazdym razie nie dla nas. Nie ma wojny ani kryzysu, biedy
czy konfliktéw wewnetrznych.

- A przynajmniej nie w Garden City, ktdre nazywane jest przez niektorych rajskim
ogrodem. RzeczywistoS¢ nie ma prawa wstepu do tego miejsca.

Tyson odetchnal gleboko. Zdawal sobie sprawe, ze ucieka w rozmowe o Garden
City - ulubiony temat zony - zeby oderwac¢ sie od innych probleméw. Marcy byla
wytworem zachodniobrzeznego Manhattanu, cigzacego ku lewicy rownie mocno, jak
Garden City sklanialo sie ku konserwatyzmowi. Wiedzial, ze ona pragnie wroci¢ do
swych korzeni.

- Nie bedziesz juz mdégt tu mieszkac - powiedziata jakby czytajac w jego my$lach.

- Moge mieszka¢ tam, gdzie mi sie zywnie podoba.

- Nie mozesz. - Marcy schronita sie w ponure milczenie.

W tej samej chwili, kiedy Ben pomyslal, ze czeka go potezna klétnia, wybuchneta
nagle $miechem. Spojrzal na nia.

- Zauwazyles, ze zawsze zaczynamy sie kloci¢, kiedy nie mamy ochoty gdzie$ i$¢?

- Tak. Ten samochdd wiecej razy zawracal niz jakikolwiek bumerang. -
Zahamowal przed hotelem. - Ale tym razem zjawimy sie tam, gdzie Sle nas
przeznaczenie.

Shuzacy w zielonej liberii i cylindrze otworzyl drzwiczki od strony Marcy. Drugi
przytrzymal drzwi przed Tysonem, ktéry wymienil volvo na kwit parkingowy. Kiedy
przechodzili przez drzwi do wylozonego r6zowym marmurem holu, odZzwierny uklonit
sie nisko. Recznie malowany plakat glosil:

FUNDACJA NA RZECZ SZPITALA W NASSAU
DOROCZNY BAL DOBROCZYNNY
SALA BALOWA

Strzaltka wskazywala w lewo.

- Pozwol, ze najpierw postawie ci drinka - zaproponowala Marcy.

Wszystkie miejsca przy stolach w nastrojowo o$wietlonej sali mysliwskiej byly
zajete, ale Ben znalazt wolny stolek przy barze i Marcy usiadla, a on stanal obok.
Zamowil szkocka, a Marcy poprosila o kieliszek bialego wina. Kiedy przyzwyczaili sie
do stabego oswietlenia, rozejrzeli sie po sali i wymienili uklony ze znajomymi go§¢mi.

Barman podal zamowione drinki. Tyson bawil sie szklaneczka szkockie;j.

- Po co ja tu przyszedlem? Musialem chyba zwariowac -zawyrokowat. - A moze
nie mam wstydu?

Marcy uniosta kieliszek.

- Kiedys sie tego dowiesz. Na razie wszyscy majq problem, jak sie w stosunku do
ciebie zachowac.

Ben oparl sie o bar i jeszcze raz zlustrowal pomieszczenie. Jedynie obrazy ze
scenami polowan wiszace wokol na Scianach przypominaly, ze pierwotnie sala
mys$liwska byla miejscem, gdzie parne i panowie z jezdzieckiego klubu Meadow Brook
zbierali sie po biegach z ogarami. Zamyslil sie.



- Dawny hotel bardziej mi sie podobal.

Marcy przewrocila oczami.

- O Jezu, jesli uslysze jeszcze raz o dawnych czasach, zwymiotuje.

- To dopiero bylo miejsce - ciggnal nielitosciwie. - MieScila sie tam kwatera
glowna okregowego klubu republikan6w. Pracowatem dla nich spolecznie. W
szeS¢dziesigtym czwartym zbieraliSmy tu fundusze na kampanie Goldwatera.

- Robi mi sie niedobrze.

Usmiechnat sie, upil troche szkockiej i zaciagnal sie papierosem.

- Historia - powiedzial glo$no. - Czesto zatrzymywat sie tu Teddy Roosevelt.
Charles Lindbergh spedzil tydzien w starym hotelu przed swym samotnym lotem.
Zanim wyjechalem na studia, wynajalem sobie kiedy$ apartament Lindbergha.
Opowiadalem ci to? Spalem w tym samym t6zku, w ktorym spat Lindbergh.

Marcy powsciagnela ziewniecie.

- Sadzac z tego, co styszalam od ludzi, ktorzy nie rozczulaja sie nad zapchlonymi
starociami - odparla - prawdopodobnie rowniez spales w jego przescieradlach.

Tyson zapatrzyl sie w ciemny kat sali. Przed pierwsza wojna bywali tu tacy ludzie
jak Astorowie, Morganowie, Vanderbiltowie, Hewittowie, Jayowie, Belmontowie,
Harrimanowie, a nawet Lillian Russell. Ale historia jest procesem cigglym. Pewnego
dnia kto$ siedzacy tutaj powie, ze w nowej sali mysliwskiej czesto bywal Benjamin
Tyson.

Co za Benjamin?

Facet, ktory zostal postawiony przed sadem wojskowym za morderstwo.
Pamietacie, gazety pisaly o tym. Masakra w wietnamskim szpitalu.

A, tak. Naprawde przychodzil tutaj sie napi¢? Powaznie?

Ale to dopiero mialo sie zdarzy¢. W starej sali mysliwskiej, kiedy byl juz pod
dobra data, wywolywal obrazy przesztoSci, zwlaszcza wielkich lotnikow, ktérzy upijali
sie tu w latach miedzywojennych. Glenn Curtiss, Jimmy Doolittle, Billy Mitchel,
Lawrence Sperry, Amelia Earhart, Leroy Grumman... Tyson wspominal swe chlopiece
marzenia. Chcial walczy¢ w lotnictwie tak jak ojciec. My$lal o swoim plastikowym
modelu Hellcata, takim jakim latal Grumman, nie mo6gt uzmystowi¢ sobie, co stalo sie
z zabawka. Swiat toczy} sie taraz zbyt szybko i Ben wiedzial, ze juz nigdy nie bedzie
lata¢ na takim samolocie. Co gorsza, marzenie o tym takze umarlo.

- Jeszcze jednego? - Marcy wdarla sie w jego mysli.

Odwrocit sie w jej strone.

- Chetnie.

Zamoéwila drinki, a Ben zapytal mlodego barmana, ktorego znal z widzenia:

- Slyszal pan kiedys o bitwie o Hue?

- Midway? Taaa, bylo co$ w telewizji.

- Ofensywa Tet, co$ to panu mowi?

- Tet? Jasne. Wietnam i Vietcong zaatakowat Tet, a Amerykanie dostali baty. -
Polozyl rachunek przed Tysonem.

- Tet to byl czas, nie miejsce.

- Nie zartuje pan?

- Nie.

Barman wzruszyl ramionami i poszed} obstugiwaé nastepnego goscia.

- Bystry chlopak - mruknal Ben i upil drinka. - Wiesz - dodal - w koncu wszyscy,
ktorzy polegli na wojnie, ging na prozno. Nikt pdzniej nic z tego nie pamieta. Wiec o
co to cale halo?

- Ty mi powiedz.

Ale Tyson nie potrafil. Poczul sie jednak lepiej, alkohol zaczat dzialac.

- Czas na tance - stwierdzila Marcy.



Ben usmiechnat sie i ujal ja za reke. Przeszli rownym krokiem, ramie w ramie. Po
drodze do sali balowej wymieniali skinienia glowy. Sciany sali tanecznej bylty w
kolorze fiolkowor6zowym, duza powierzchnie przeznaczong dla tanczacych okalaly
stoliki przykryte jasnoniebieskimi obrusami. Zesp6l jeszcze nie gral, sala wydawata
sie jakby u$piona.

- Rozdzielmy sie teraz - powiedzial Tyson. - Spotkamy sie przy barze.

- Dobrze... o Chryste.

Pani Liwander, przewodniczaca fundacji na rzecz szpitala w Nassau, zauwazyla
Tysonow i ruszyla w ich strone z roztozonymi do wymieniania u$ciskow rekami.

Ben zrobil krok do przodu, jakby gotowy do poSwiecenia i przyjecia na siebie
pierwszego impetu. Pani Liwander lekko skrecila i juz znalazl sie w jej pulchnych
ramionach.

- Ben Tyson. Co za czarujacy mezczyzna. Jestes tak piekielnie przystojny, ze
gdybym miala z dziesie¢ lat mniej, uganialabym sie za tobg.

Tyson pomyslal, ze raczej dwadzie$cia, ale usciskat Lydie Liwander i cmoknal ja
w policzek.

Przewodniczaca fundacji zwrécila sie teraz do Marcy.

- Wygladasz po prostu cudownie! - wykrzyknela. - Wspaniala sukienka. Jak udaje
ci sie utrzymac taka figure?

Wziela Marcy w ramiona, jakby chciala przyszpili¢ ja do miejsca, w ktérym staly, i
zarzucila ja przesadnymi komplementami. Tyson rozejrzal sie dookola, jego wzrok
zatrzymal sie na barze.

Bez ostrzezenia Lydia Livander objela ich i pociagnela w strone fotoreportera z
»,Garden City News”.

- Sam - paplala. - Sam, musisz zrobi¢ zdjecie tej cudownej parze i to juz.

Ben i Marcy uSmiechneli sie, flesz blysnal i zanim Tyson zorientowal sie, co sie
Swieci, pani Livander ciggnela go juz dalej. Jesli mial zamiar pozostaé w cieniu, nie
powiodlo mu sie juz na starcie. Pani Livander prowadzila ich wokolo. Musieli
przywitac sie zarowno ze znajomymi, jak i ludzmi, ktérych widzieli pierwszy raz w
zyciu na oczy. Czul, ze wszystkie glowy odwracaja sie w jego strone.

Kiedy wyrwat sie wreszcie spod kurateli pani Livander, ruszyl prosto do baru.
Zamowil szkocka z woda i schowal sie w zacisznym kacie. Chwile potem dolaczyla do
niego Marcy.

- Widzisz, nic sie nie zmienilo. Lydia robi to samo z dwiema setkami par, ktore
zjawily sie tu dzisiaj.

Tyson przetknal polowe swego drinka.

- Czuje sie jak jedyny czarny na potanicowce u liberalow. Wszyscy chcg mnie
dotknac¢.

- Nie daj sie, Benjaminie, kolek w zeby.

- Dobrze. To jednak bedzie dugi wieczor.

- Ale pamietny. Powiedzialabym, Ze to twoje ostatnie publiczne wystgpienie.

- By¢ moze. - Przypuszczal jednak, ze podczas ostatniego publicznego wystgpienia
bedzie mial na szyi czarny krawat, a konwencjonalny garnitur zastapi zielony
mundur.

Ben Tyson siedzial przy stole i przygladat sie pelnym popielniczkom, pustym
szklankom i porozrzucanym programom. Pogorzelisko kolejnej imprezy majacej na
celu potracenie czesci z podatkéw. Jezeli szpital dostanie z tego dziesie¢ procent, to i
tak bedzie dobrze, pomyslal. Miejsca przy stole nie byly oznaczone, wiec przez caly
wieczor konfiguracje ludzi zmienialy sie. Teraz wreszcie siedzial samotnie.



Zerknal na zegarek. Razem wzigwszy nie zalowal, ze tu przyszli. Jesli byta cho¢
odrobina prawdy w starym twierdzeniu, ze werdykt opinii publicznej wyprzedza
wyrok, to mogl spa¢ spokojnie. Nikt nie zrobil mu afrontu i nikt nie zaciagnat go do
meskiej toalety, gdzie czekalby komitet obywatelski ze smolg i pierzem.

Zdarzylo sie pare niezrecznosci i napotkat kilka wymuszonych u$miechow, ale
zyli w czasach, w ktorych nie istnialy zadne zasady nakazujace okreslone zachowanie
w stosunku do osoby podejrzanej o zbrodnie wojenng. Towarzysko wcigz byt
akceptowany. Dopoki za$ nie udowodniono mu winy, z punktu widzenia prawa by}
niewinny. Mogl wraca¢ do domu.

Rozejrzal sie po pomieszczeniu. Polowa go$ci juz gdzies zniknela, ale nigdzie nie
widzial Marcy. Prawde mowigc, prawie w ogole nie widzial jej tego wieczoru.

Byl pewien, ze tanczyla z wiekszo$cia mezczyzn, psujac humory ich zonom,
otrzymala co najmniej jedng powazng propozycje i zgodzila sie na dwa lunche w
mieScie.

Ruszyl do drzwi i zobaczyl, ze idzie prosto na Phillipa Sloana. Prawnik
przechwycil go tuz przy wyjsciu.

- Ben. Dobrze sie bawite$?

- Czes¢, Phil.

- Gdzie twoja zona?

- A twoja?

Sloan zmusit sie do u§miechu.

- Masz chwile czasu?

- Byloby lepiej, gdyby nie widziano, jak rozmawiam z wlasnym adwokatem.

Sloan wygladal na urazonego.

- Chodzmy tutaj. - Stal w przestronnym przedsionku i adwokat wskazal reka
meska toalete.

- Twoje lokalne biuro? - zapytal Tyson. Ale gdy Sloan wszed} do Srodka, ruszyl za
nim.

- Moze by¢? - zapytatl krétko prawnik.

- Jesli kto$ lubi r6zowy marmur.

- Postuchaj, Ben, trudno byloby powiedziet o tobie, ze jeste$ klientem, ktory
wspolpracuje...

- A o tobie, ze jeste$ dyskretnym adwokatem.

Sloan juz chcial zaprzeczy¢, ale zawahat sie.

- Wiesz, ze nasze rodziny od lat robily wspoélnie interesy - powiedzial. - Uwazam
ciebie za kogo$ wiecej niz tylko klienta. Jestes...

Tyson odwrdcil sie i skorzystal z pisuaru.

- Jeste$ przyjacielem. Nasze zony sie przyjaznia.

- Wszyscy jesteSmy przyjacioimi.

- Wlaénie. Wiec nie wciskaj mi tu kitu, ze nie powinni§my by¢ razem publicznie
widziani.

Tyson odwrdcil sie z powrotem.

- Dlaczego chciale$ sie ze mna zobaczyc.

Adwokat rozejrzal sie, sprawdzajac, czy sa w pomieszczeniu sami. Sprzatacz
latynos siedzial na stotku i czytal ,New York Post”.

- Skontaktowalem sie z pewnym prawnikiem w mie$cie - powiedzial Sloan. -
Specjalista od prawa prasowego.

Tyson umyt rece.

- Poradzil nam wniesienie oskarzenia. - Sloan odczekal chwile, a potem mowit
dalej: - On twierdzi, ze skoro domniemane incydenty zdarzyly sie tak dawno, wszelkie
kroki prawne przeciwko tobie wydaja sie bardzo malo prawdopodobne. Zarzuty



Picarda sa trudne do udowodnienia. Innymi stowy, Picard kreci stryczek na wtasna
szyje. Rozumiesz?

Sprzatacz podal Benowi papierowy recznik.

- Co$ niecos.

- Tylko ty jeste§ wymieniony z nazwiska w tej calej sprawie. Ale kiedy dochodzi
do zabijania cywilow, nie wymienia nikogo.

- Zauwazylem.

- Wyraznie zostale$ wskazany jako Swiadek masakry. Picard przez caly czas wraca
do tego, ze nie zrobiles$ nic, by jej zapobiec. Mozna nawet domniemywac, ze
kierowales$ zacieraniem §ladow. Pada tez dwuznaczne zdanie sugerujace, ze wydales$
rozkaz zabicia zolierzy nieprzyjaciela.

- To zdanie brzmi rzeczywiscie bardzo metnie. Nie wydalem rozkazu zabijania
rannych ani pojmanych zolierzy. Rozkazalem moim ludziom odnalez¢ i zniszczy¢
wszystkich wrogow, ktorzy wciaz jeszcze kryli sie na terenie szpitala i nie chcieli sie
poddac.

Sloana najwyrazniej wyja$nienie to wcale nie interesowalo.

- Niezaleznie od tego, co méwi Picard - ciagnat dalej - celuje w ciebie. On
prawdopodobnie wierzy w wiekszo$¢ swojej relacji. Uwazamy, wraz z adwokatem, o
ktérym ci wspomnialem, ze mamy pewna sprawe o znieslawienie.

Tyson poprawil krawat.

- Ben - zaczal znowu Sloan - chcialbym, zebys$ sie spotkal z tym adwokatem.
Nazywa sie Beekman. To prawdziwy pistolet...

- I po co? Zdobede jakas nagrode? Jestes...

- Upiles sie - prawnik ruszyl do wyjscia, ale juz od drzwi cofnal sie z glosnym
westchnieniem. - Beekman prowadzil kilka glo§nych w §wiecie wydawniczym spraw o
znieslawienie. Mogles nawet o nim slysze¢.

Tyson spojrzat na odbicie Sloana w lustrze.

- I ty, i ja slyszeliSmy o procesach w sprawach cywilnych - powiedzial - ktore
przeksztalcaly sie w sprawy karne. Kazdy rodzaj brudu wydostaje sie wtedy na
powierzchnie, a prasa nurza sie w nim, jakby chodzilo o morderstwo, a nie zwykly
pozew cywilny. I wreszcie ten, kto zwycieza, i tak jest przegrany. - Siegnal po butelke
wody kolonskiej i przetarl dlonie. - Pozwdlmy tej cholernej sprawie umrze¢ Smiercia
naturalng. - Spryskat sobie twarz.

- Ona nie wygasnie, pOki cie nie zabije. Jesli nie podasz Picarda do sadu i nie
wygrasz, wszystkie te zarzuty beda krazy¢ wokot do konca twoich dni. Krytycy zaczng
powolywac sie na fragmenty z jego ksigzki, inni autorzy wykorzystaja je od czasu do
czasu i caly incydent ze szpitalem wejdzie wreszcie do naszej historii jako wydarzenie,
ktoére naprawde mialo miejsce.

Tyson nic nie odpowiedzial.

- Ale rzeczywi$cie, moze lepiej przez pare tygodni poczekacé i zobaczy¢, jak
zareaguja dziennikarze.

Tyson podal sprzataczowi napiwek i spojrzal na adwokata.

- O co ci teraz chodzi?

- No c6z, zgodnie z tym, co méwi Beekman, szkody, jakie dotychczas poczynila
ksigzka, poniewaz ukazala sie niedawno, sa niewielkie. W tej chwili, zeby zapobiec
dalszym problemom, trzeba by ja wycofa¢ z rynku. Mozemy jednak czekac i... udawac,
ze nic o ksigzce nie wiemy. W takim wypadku, po jakim$ czasie, w konsekwencji
wywiadow z autorem i recenzji, a dodatkowo cyrkulacji ksigzki, reklamy, promoc;ji i
takich tam, twoje dobre imie i reputacja zostang powaznie nadszarpniete.

Tyson milczal.



- Zal6zmy - méwil uwaznie dobierajac stowa Sloan - ze stracisz swoja prace. Ze
twoj syn bedzie przesladowany w szkole. Ze Marcy... dajmy na razie temu spokoéj.
Dopiero wtedy oskarzymy go. I nie tylko Picarda, ale takze wydawce, dystrybutora, a
moze nawet anonimowych informatoréw. Zakladajac, ze wygramy proces,
odszkodowanie bedzie naprawde duze. Zostaniesz uniewinniony i na dodatek bogaty.

- Problem tylko w tym, czy jest to mozliwe.

- Wiaénie.

Bena zaintrygowalo, jak latwo prawnik wszedl w role konspiratora.
Prawdopodobnie byl bardziej etyczny w sprawach kryminalnych, gdzie honorarium
otrzymywal z gory i jedyne, co mial do stracenia, to wolnos$¢ klienta.

- Pozwy o znieslawienie sa bardzo rzadkie - powiedzial Sloan. - Nie tak czesto sie
zdarza, ze kto$ zostal zniestawiony na pismie i to w ksigzce. Takie sprawy stanowig
prawdopodobnie mniej niz jeden procent wszystkich pozwow cywilnych. A prasa je
lubi. Rozumiem, ze chcesz unikna¢ dalszego wystawiania sie na widok publiczny. Ale
jeste$ kombatantem i nie mozesz pozwoli¢, zeby ta plama pozostala na twoim
honorze.

- Skoncz te gadke, Phil.

Adwokat $ciggnat usta, jakby zmagajac sie z powazng decyzja. Spojrzal na
Tysona.

- Pewnie myslisz - powiedzial - ze nikt nie zwréci nawet uwagi, czytajac taka
gruba ksiazke, na maly rozdzial o tobie. No... - siegnal do kieszeni i wyjal z niej
zlozona kartke papieru. - Dostalem to od Beekmana. Jest takie pismo branzowe
~Publisher Weekly”, oni otrzymuja sygnalne egzemplarze ksigzek do przegladu,
jeszcze zanim te trafig do ksiegarn. Oto recenzja, ktéra pojawila sie tam siedem
tygodni temu. - Wreczyt Benowi kopie strony.

Tyson przyjrzal sie trzymanej kartce. Znajdowalo sie na niej sze$¢ krotkich
recencji. Jego wzrok zatrzymat sie na tytule: ,Hue, zaglada miasta. Andrew Picard”.
Pod tym nastepowaly informacje na temat wydawcy, a wreszcie krétka recenzja,
jakies$ sto piecdziesiat stow. Przebiegl ja wzrokiem i zorientowat sie, Ze utrzymana jest
w tonie pochwalnym. W polowie zaczal czytac:

Znajdujemy tu opis masakry przeprowadzonej przez Amerykanow we
Jrancuskim szpitalu pelnym pacjentéw i europejskiego personelu. Picard
opisuje jq niezwykle obrazowo. Czytelnik musi sie zastanowié, dlaczego nie
zostalo podjete zadne oficjalne Sledztwo w sprawie, ktorq mozna poréwnacé z
My Lai.

Zlozyt papier i wreczyl go z powrotem Sloanowi, ktory uderzyl w niego
rozpostarta dlonia.

- Widzisz? Nawet w tych kilku zdaniach napisano wlasnie o tym.

- Widze.

- Wyobraz sobie dluzsze recenzje w gazetach i czasopismach.

Do toalety weszlo dwoch mezczyzn. Ben wyszed! na korytarz, a za nim podazyl
adwokat. Ludzie azili bez celu po sali balowej albo stali w grupkach i rozmawiali.
Tyson zauwazyl, ze kilka oséb spojrzato w ich kierunku.

- Wiesz, Phil - powiedzial - kiedy dostalem nagrode za wierng stuzbe, nikt tego
nie zauwazyl. Ale jak tylko obsmarowali mnie w belkotliwej ksigzce jako kryminaliste
wojennego, wszyscy o tym dowiedzieli sie, cho¢ nie minely nawet dwa tygodnie.

- Takie jest zycie, przyjacielu.

- Chyba to juz gdzie$ slyszalem.

Prawnik ujal Tysona za ramie.



- Musze ci powiedzie¢, Ben, ze wiele oséb pytato mnie dzisiaj, czy zaskarzysz tego
faceta. Nie wiedzialem, co mam odpowiedziec.

Tyson rozumial, ze Sloan, jak lekarz kierujacy pacjenta do sali operacyjnej,
popycha go ku sprawie sagdowej. Wiedzial tez, ze potrzebuje niezaleznej opinii. I to nie
od Beekmana.

- Jesli zlozymy pozew i dojdzie do sprawy, ilu ekspertéw od prawa wojskowego
znajdzie sie na sali? A ilu z Ministerstwa Sprawiedliwos$ci?

Adwokat nic nie odpowiedziat.

- Niezaleznie, czy wygram czy przegram w sprawie cywilnej - mowil dalej Tyson -
rzad dowie sie o niej wystarczajaco duzo, by sie zainteresowaé. Pomyslale$ o tym?

Sloan wzruszyl ramionami.

- OczywiScie, ze to mozliwe. Ale ja wciaz przyjmuje, Ben, ze w stricte prawnym
sensie nie jeste$§ winny morderstwa. Jezeli oficjalne czynniki zbadaja sprawe, dojda
do tego samego wniosku.

Tyson przysunal sie do prawnika.

- Mylisz sie, przyjacielu - poprawil mu rozek czerwonej chusteczki w kieszonce. -
Dobranoc.

Odwrocit sie i odszed} w strone holu, gdzie znalazl Marcy siedzaca w fotelu. Gdy
zblizyl sie, wstala. Bez stowa wzial ja pod reke i opuscili hotel glownym wejsciem.

Noc zrobila sie chlodna i mglista, od poludnia wiat lekki wiatr. Ben oddychat
gleboko, zeby rozjasni¢ glowe.

- Wydaje mi sie, ze czuje ocean.

- Zawsze tak mowisz po kanapkach z pasta anchois. Przyznales$ sie do tego, jak
byliSmy w Szwajcarii.

Tyson podal parkingowemu kwit. Pod markiza juz kilka os6b czekalo na swoje
wozy. Ben zerknal na zone.

- Dobrze sie bawilas?

Zastanowila sie.

- Nie - odpowiedziala wreszcie. - Po raz pierwszy czulam, ze nie jestem Marcy
Clure Tyson, ale zong Bena Tysona.

- Urazone ego?

Milczala.

Ben zapalil papierosa i oparl sie o kolumne. Przed nim rozciagatl sie duzy trawnik,
za ktorym widac bylo droge. Po lewej stronie biegla glowna ulica osady, dlugi ciag
niewielkich sklepikow i bankéw. Miasto, jakich wiele, gdzie§ w USA. Po lewej
biblioteka, a obok maly park z pomnikiem ku czci poleglych zolierzy. Dokladnie na
wprost hotelu stacja kolejki. Daleko, poza drzewami wysoka, gotycka iglica
Episkopalnej Katedry Wcielenia odcinala sie na tle jasnego nieba, zwieficzona
o$wietlonym krzyzem. To wszystko bylo znajome. Dawalo poczucie bezpieczenstwa.

- Wszystko w porzadku?

Spojrzal na zone.

- Tak.

- Byles gdzie indzie;j.

- Czasem mi sie to zdarza.

- Twoja matka telefonowala dzisiaj - powiedziala Marcy. -Zapomnialam ci
wcezesniej powtorzyc.

- Co chciata?

- Zebys dbal o siebie. I dobrze sie odzywial. Odpoczywal. Wydaje mi sie, ze na
Florydzie zrobita sie jakas zydowska.

USmiechnat sie. W ciagu ostatnich dwoch tygodni odezwali sie do niego wszyscy
starzy przyjaciele i ta cze$¢ rodziny, ktéra mieszkala gdzies dalej. Byl nieco zdziwiony,



ze wiesci podrozuja tak szybko. To przypominato wojsko, gdzie plotki rozchodzily sie
w tempie wprost blyskawicznym.

Jakby zgadujac jego mys$li Marcy powiedziala:

- Jesli kto$ nie wiedzial o tym przed przyjSciem na bal, teraz juz wie na pewno.
Moze powiniene$ opublikowa¢ jakies oficjalne oswiadczenie w miejscowej gazecie lub
biuletynie klubowym.

UsSmiechnat sie znowu.

- Phil nie pozwolil mi na zadne o§wiadczenia, ani publiczne, ani prywatne.

Ale mimo to zadzwonit do kilku o0s6b, bliskich znajomych, rodziny. Zaskoczyla go
roznorodnos$c reakeji. Niektorzy ludzie udawali, ze cala ta sprawa nie robi na nich
zadnego wrazenia, inni starali sie nie da¢ nic po sobie pozna¢, caltkiem sporo
naprawde nie traktowalo jej powaznie. Kilkoro, jak zdazyl sie zorientowa¢ podczas
przyjecia, wyczulo sensacje i nie zwazajac na jej watpliwa nature starali sie do niego
zblizy¢, chcac dzieli¢ $wiatla reflektorow.

- Grenvillowie - powiedzial do Marcy - wazni czlonkowie starej gwardii, zaprosili
nas na koktajl. W przyszly piatek, jesli bedziesz miala ochote.

- Pewnie chca, zebys$ zlozyl autograf na ksigzce Picarda - odparla. - Mam wzia¢ ze
soba ,Life”?

Tym razem Ben prawie parsknal §miechem. Poza wszystkimi zaletami, pomyslal,
Marcy dobrze radzila sobie z przyjaciolmi, sgsiadami i rodzina.

W chwili gdy zauwazyt ich samochdd wjezdzajacy na podjazd hotelowy, glos z
tylu zawolal:

- Ben! Mercy!

Odwrocili sie oboje. Przez drzwi przechodzit John McCormick i jego zona,
Phyllis.

- Nie mialem okazji z wami dzisiaj pogadac. - powiedzial McCormick. Wymienili
zdawkowe u$ciski dloni i pocatunki. John wyraznie zasepiony powiedziat:

- Mam dla ciebie zle wieSci, Ben. Nie czuj do mnie zalu tylko dlatego, ze je
przynosze.

Tyson nawet do$¢ lubit McCormicka, ale obawiat sie, ze jesli, uslyszy niedobra
wiadomo$¢ od tej samej osoby dwukrotnie w ciggu dwoch tygodni, moze nabrac
pewnych uprzedzen. Zauwazyl pod pacha sgsiada plik gazet i domyslil sie, o jakie zle
wieSci moglo chodzié.

- Niedzielny ,, Times” - powiedzial John. - Ksigzka jest recenzowana na pierwszym
miejscu. Wymieniajg twoje nazwisko.

Ben kiwnal glowa.

- Rozumiem.

Zauwazyl, ze Phyllis McCormick spoglada na swego meza, jakby nie byta
zachwycona tym, co on robi. John zawahal sie, podobnie jak wtedy w pociagu, gdy
wreczal Tysonowi ksigzke. Ben przezyl co$§ w rodzaju deja vu, Scisnelo go w zotadku,
lecz przyjal od McCormicka cze$¢ gazety po§wiecong recenzjom. USmiechnat sie
dziarsko.

- Prosisz mnie o autograf?

USmiech sasiada stal sie jeszcze bardziej wymuszony.

- Mozesz to zatrzymac.

Volvo stanelo przy krawezniku, stuzacy przytrzymat otwarte drzwiczki. Tyson
powiedzial McCormickom dobranoc i rozstali sie. Wélizgnal sie za kierownice i
wrzucil bieg w chwili, gdy chlopak zatrzasnal drzwi. Ruszyl tagodnym tukiem
podjazdu w strone drogi. Marcy siedziala spokojnie z gazeta na kolanach.

- No c6z - odezwal sie Ben.

- Co ,no c6z”?



- No coz, przy nakladzie gazety okolo dwoch milion6w moze to wywolaé pewne
komplikacje.

Marcy skinela glowa.

- W poniedzialek wystapie o zastrzezony numer telefonu.

- Dobry pomyst.

- Rok szkolny prawie sie konczy.

- Racja.

- Czy mam wystawi¢ dom na sprzedaz?

- Nie przesadzaj. Przez chwile zastanawiala sie. - Jak to przyjma twoi przelozeni?
- zapytala.

Tyson skrecil w Stewart Avenue.

- Kt6z to wie? - Skierowal sie w strone Eaton Road. - Nie moge ich rozgryz¢. Sa
rzeczywiscie nieprzeniknieni.

- Wybaczam ci te rasistowska uwage, Ben, bo wiem, ze jeste$ w stresie.

Nie odpowiedzial.

- Czy Phil cie znalazl? - zapytala po chwili.

- Tak. - Skrecil w Eaton Road. - Rozmawial ze mng w toalecie. Czy wiesz, ile
spraw jest zalatwiane w takich przybytkach?

- Co powiedzial?

- Pozwa¢ skurwiela.

- Najwyrazniej wydaje mu sie, ze jeste$ niewinny.

- Nie, wydaje mu sie, ze wladze w tym kraju nie sg na tyle sprytne lub zZe nie maja
na tyle motywacji, by chcialy mnie oskarzy¢. I dlatego Picarda mozna pozwacé przed
sad cywilny. Biedny Andrew Picard. Moze dowiedziec sie, ze prawda nie poplaca.

Przyjrzala sie jego twarzy widocznej w polmroku.

- Oskarzylbys czlowieka, ktory powiedzial prawde?

Tyson wjechal na podjazd przed domem i wylgczyt silnik. Przez chwile
nastuchiwal nocnych halasow.

- Zrobilbys to? - zapytala ponownie.

Rozdzial 8

General porucznik William Van Arken, prezes Izby Wojskowej, przerzucat kartki
lezacych przed nim akt personalnych.

- Widze, ze otrzymal dwa Purpurowe Serca. Punkt dla pana Tysona.

Fraser Duncan z Ministerstwa Obrony przegladajac karte zdrowia Tysona
skomentowal:

- Obie rany powierzchowne. Tylko p6t punktu.

Herbert Swenson, doradca ministra obrony, zauwazy}:

- Otrzymal od Wietnamczykow Krzyz Walecznych, przyznany mu przez rzad
wietnamski za akcje pod Hue. To troche $§mierdzi.

Thomas Berg, doradca prezydenta, wpatrywal sie w dtugi, 1$nigcy blat
mahoniowego stotu.

- Zastanawiamy sie - odezwal sie wreszcie - czy postawi¢ go przed sadem
wojennym. Pomowmy o faktach.

General Van Arken siedzacy po przeciwnej stronie stolu odpart:

- Panie Berg, gdyby bral pan kiedy$ udzial w sadzie wojennym, wiedzialby pan, ze
to wladnie robimy.



Berg wzruszyl ramionami. Odwrocil sie w strone Petera Truscotta, mtodego
prawnika z Ministerstwa Sprawiedliwosci.

- Z tego, co pan powiedzial, zrozumialem, ze prokurator generalny nie jest
zainteresowany wnoszeniem oskarzenia w tej sprawie.

Truscott odpowiedzial po tak dtugiej chwili, ze zwloke uzna¢ mozna bylo za
nietaktowng. Dobieral starannie slowa:

- Niezupelnie mi o to chodzilo. Powiedzialem, ze z prawnego punktu widzenia ta
sprawa nie jest wcale pewna, panie Berg. A poza tym prokurator generalny sadzi, ze
wynikajace z niej problemy maja charakter wylacznie wojskowy.

Doradca prezydenta popatrzyl na czterech mezczyzn znajdujacych sie w pokoju
bez okien. Lampy z zielonymi kloszami o§wietlaly jedynie miejsce, gdzie siedzieli,
drugi koniec stolhu tongl w pélmroku, pozostala zas cze$¢ pomieszczenia catkowicie
ginela w ciemnosci. Jedynym dzwiekiem, jaki ich dochodzil, bylo zawodzenie
wentylatora. Ciemne sprawy, pomyslal, naleza do ciemnych miejsc.

Nie bylo z mmi zadnego stenografisty, upewnit sie rowniez, ze nikt z obecnych nie
przyniost magnetofonu. Nie wolno byto robi¢ notatek. Byla to nieoficjalna, stworzona
ad hoc grupa. Gdyby kto§ zajrzal do terminarzy zebranych tu ludzi, dowiedzialby sie,
ze sa wlasnie na zebraniu, podczas ktérego dyskutowana jest sprawa lepszej wymiany
informacji pomiedzy poszczeg6lnymi ministerstwami, o czym zreszta rzeczywiscie
rozmawiali przez jakie§ dwie minuty. Poza Van Arkenem wszyscy reprezentowali
wazne biura rzadowe i zajmowali wysokie stanowiska doradcéw. W Bialym Domu
uwazano, ze nie nalezy nadawacé sprawie rozgtosu. Gdyby kto$ o to zapytal,
dowiedzialby sie, ze o sprawie Benjamina Tysona nikt tu nic nie wie.

Fraser Duncan zwrdcil sie bezposrednio do Berga:

- Czy moglby pan nam przedstawié stanowisko Bialego Domu w tej sprawie?

Ten zastanawial sie masujac dlonig podbrodek.

- Prezydent nic nie wie na ten temat - powiedzial. - Jego doradcy do spraw
wojskowych poprosili mnie o przygotowanie notatki, na wypadek gdyby
poinformowanie prezydenta stalo sie konieczne. Moze by¢ ta sprawg zainteresowany
jako glownodowodzacy sitami zbrojnymi. - Berg doszedt do wniosku, Ze powinien
zlagodzi¢ nieco klamstwo i dodal: - Jego doradcy polityczni interesuja sie oczywiscie
politycznymi reperkusjami tego przypadku. Nikt nie zapomnial o roli Nixona w
sprawie Calleya. - Po czym uzupekit szybko: - Ale nie politycy sa tu wazni. Doradcy
chca mie¢ pewno$¢, ze postepowanie prezydenta bedzie przez caly czas zgodne z
prawem.

Spojrzal na Van Arkena, ktory jeszcze jako mtody major zajmowal sie w biurze
prokuratora sprawa My Lai.

- Zebrali$my sie tutaj - zwrdcil sie bezposrednio do niego - poniewaz dla tego
typu spraw istnieje w naszym kraju niezwykle mato precedenséw - zresztg chwala
Bogu. WlaSciwie poza panem, generale, nikt z nas nie ma zadnego doswiadczenia,
jesli chodzi o zbrodnie wojenne, nikt nie porusza sie po tym terenie roéwnie
swobodnie. - Berg zauwazyl, ze niektorzy z obecnych u§miechneli sie.

- Jestem calkowicie pewien - Van Arken odpowiedzial z wymuszona grzecznoscia
- ze cala ta sprawa zwali sie wreszcie na moja glowe i trzeba bedzie przeprowadzi¢ sad
wojskowy. Jesli tak, to ja rowniez chce mie¢ pewno$é, ze nie powtérzy sie sytuacja z
fatalnej sprawy Calleya-Mediny.

Berg przytaknal.

- Tego rowniez chce Bialy Dom, generale. - Poswiecil troche czasu na
przeczytanie akt personalnych Van Arkena i rozmawiat z ludzmi, ktorzy go znali.
General mial pie¢dziesiat piec¢ lat, byt wiec mlody jak na stanowisko, ktére osiagnal.



Typowy wojskowy w sposobie chodzenia, wyrazania sie i w ogble zachowania,
dziwadlo w Izbie Wojskowej, gdzie ceniono calkiem inne przymioty.

Doradca prezydenta zorientowal sie, ze nikt nie zamierza zabrac¢ glosu, co
rowniez bylo nietypowe jak na zebranie przedstawicieli kot rzadowych, wiec sam sie
odezwal:

- Panowie, ustaliliSmy, ze zgodnie z prawem w pewnych sytuacjach oficer moze
by¢ oskarzony o morderstwo lub morderstwa popelnione przez ludzi pozostajacych
pod jego dowodztwem. Stwierdziliémy tez, ze takie przestepstwo nie podlega
przedawnieniu. Poza tymi dwoma elementarnymi faktami nie doszliémy do niczego
wiecej. Nie jesteémy nawet pewni, czy popelniona zostala zbrodnia pierwszego
stopnia.

Wyrazny glos generata wypekit caly poko;j:

- Opierajac sie na tym, co przeczytaliSmy w ksiazce o Hue, mamy wszelkie
podstawy, by przypuszczaé, ze dokonano wlasnie zbrodni pierwszego stopnia.

- Nie wierzy pan chyba we wszystko, co pan czyta - wiracil poirytowany Swenson.

- Nie, ale... - odpowiedzial juz nie tak pewnie Van Arken - trudno nie odniesé
wrazenia, ze popelniono tam... zbrodnie. - General wypil troche wody. - Podobnie jak
w prawie cywilnym, jezeli istnieje podejrzenie, ze czyn zostal popelniony, musi zostaé¢
przeprowadzone formalne dochodzenie.

Juz na poczatku tego spotkania Berg zdal sobie sprawe, ze Van Arken bedzie
dazyl do wnikliwego zbadania sprawy. Bialy Dom natomiast wolalby stworzy¢
nieoficjalny komitet, ktory by sie zajal nig po cichu. Najwyrazniej general chcial
potwierdzi¢ swoja reputacje, ktora zdobyl podczas sprawy Calleya-Mediny. Jednakze
w przypadku Tysona grozito znacznie wiecej komplikacji. Nie tylko w kraju, ale i za
granica.

- Jesli dobrze wszystko zrozumialem - doradca prezydenta zwrdécit sie do
zebranych - nie jest pewne, czyja jurysdykcja ma tu zastosowanie. W opinii
Ministerstwa Sprawiedliwo$ci ani stanowy, ani federalny sad nie powinien sie nig
zajmowac.

- Zgadza sie - przytaknal Truscott. - Domniemana zbrodnia miala miejsce na
terenie innego kraju. Domniemany sprawca w tym czasie stuzyl w wojsku. Jednakze w
tej chwili jest juz cywilem. I tu wlasnie lezy problem.

- Generale? - Berg zwrocit sie do Van Arkena.

Ten, co bylo u niego niezwykle, przez pare chwil nie odpowiadal.

- Tak jak wykazal pan Truscott - odezwal sie wreszcie - domniemana zbrodnia
zostala popelniona w czasie, kiedy podejrzani - a zaliczam do nich oczywiécie rowniez
oddzialy, ktérymi dowodzil Tyson - podlegaly Ujednoliconemu Kodeksowi Prawa
Wojskowego. Co do tego nie ma zadnych watpliwo$ci. W mojej opinii to, czy obecnie
mu podlegaja czy nie, jest nieistotne...

- Nie jest nieistotne, generale - przerwal mu prawnik. - Jest kluczowe. Wie pan,
ze Tyson odszed} z wojska. Pozostali moga nadal by¢ zolnierzami lub nie. To mozemy
sprawdzi¢. Ale wojsko nie bedzie sadzi¢ cywilow. Nigdy.

- Czy usitluje mi pan da¢ do zrozumienia - powiedzial spokojnie Van Arken - ze
jesli ktos sposrod tych ludzi ma pecha, ze nadal stuzy w wojsku, to tylko on bedzie
odpowiadal za morderstwo? A cywile zostang na wolnosci, choé¢ popelnili te samg
zbrodnie?

Truscott zawahal sie chwile przed odpowiedzia:

- Problem jest dyskusyjny. Moze najpierw upewnijmy sie, czy ktorys z tych ludzi
jeszcze stuzy w wojsku.



- Dobrze - general podjal watek - zal6zmy, ze zaden. Tyson jest obecnie cywilem.
Czy mamy zatem zmieni¢ prawodawstwo, zeby méc pociggnaé tych ludzi do
odpowiedzialno$ci?

Prawnik nie odpowiedzial, ale glos zabral Berg:

- Sugeruje pan, oczywiscie, ze powinniSmy ich powotaé¢ do wojska.

Van Arken przytaknal.

- Pan Truscott ma racje. Wojsko nie moze i nie bedzie sadzi¢ cywiléw. Wiec nie
wolno nam nawet rozpoczac Sledztwa w sprawie pana Tysona, jednak zajmiemy sie
porucznikiem Tysonem.

W pokoju zalegla cisza.

- Méwiono mi juz - przerwal ja doradca prezydenta - ze problem wojskowego,
ktoéry odchodzi ze shuzby czynnej, zanim zbrodnia zostanie odkryta, nigdy nie zostal
rozwigzany w sposob satysfakcjonujacy. Najwyrazniej jest to luka w prawie.

- Mniej wiecej co dziesiec¢ lat - dodat general - taka sprawa wychodzi, a my wciaz
jesteSmy nie przygotowani. Wiekszos$¢ tych przeszlych spraw miata mniejsza wage.
Teraz mamy do czynienia ze zbrodnig i implikacje moga by¢ bardzo powazne, a co
wiecej miedzynarodowe.

- Dziekuje, generale - powiedzial Berg. - MySle, ze wszyscy zdajemy sobie z tego
sprawe.

- Problem w tym - ciagnal Van Arken, niewzruszony - ze chociaz w
Ujednoliconym Kodeksie Prawa Wojskowego zbrodnie wojenne nie zostaly
zakwalifikowane jako przestepstwo, morderstwo pierwszego stopnia - tak. I
oskarzenie musi zosta¢ szczegétowo zbadane pod tym wiasnie katem. W przeciwnym
bowiem razie - i to jest najwazniejsze, panie Berg - uSwiadamiam panu te niepokojaca
mozliwo$¢, obecny rzad Wietnamu albo rzady krajow, ktorych obywatele, jak mozna
domniemywag, zostali zamordowani w tamtym szpitalu, moga wystapic¢ do
miedzynarodowego trybunalu w Hadze. Z zarzutem zbrodni przeciwko ludzkosci -
zbrodni wojenne;j.

Nikt sie nie odezwal, wiec general kontynuowat:

- Dobrze wiemy, ze zgodnie z prawem amerykanskim ani Tyson, ani jego ludzie
nigdy nie zostang postawieni przed takim trybunalem. Wazne jest jednak, zeby
przeprowadzi¢ skrupulatne badania i zabezpieczy¢ sie przed taka ewentualnos$cig.

Na Bergu uwagi Van Arkena o prawie miedzynarodowym i dyplomacji nie zrobily
wrazenia. Dlatego tez stwierdzit:

- Amerykanscy obywatele nie beda sadzeni pod zarzutem zbrodni wojennej tylko
ze wzgledu na Swiatowg czy jakakolwiek opinie.

- Oby pan sie nie mylil - odparl na to general. - Zdarzalo sie to bowiem po drugiej
stronie oceanu. I do pewnego stopnia tak moze sie sta¢ w tym przypadku, jesli
bedziemy zwlekaé. Jest to ten rodzaj sprawy, gdzie dzialanie prawa powinno
wyprzedzaé opinie publiczng. Nie mozemy wywola¢ wrazenia, ze podlegamy
jakimkolwiek zewnetrznym naciskom. Innymi slowy, panowie, zanim dziennikarze
przystapia do szturmu, powinni§my oglosi¢, ze rozpoczeliémy dochodzenie w tej
sprawie.

Berg czul, ze Van Arken, niezaleznie od swoich motyw6w, ma racje. Natomiast
prezydent i jego doradcy uwazali, ze jesli sie pozostawi te brudna sprawe w spokoju,
przestanie ona Smierdzie¢. Rozsadek podpowiadal Bergowi, ze tak sie nie stanie, lecz
ze wzgledow emocjonalnych trudno bylo odrzuci¢ nadzieje. Poczul, ze ma juz zbyt
wiele zlych wiesci do przekazania w Bialym Domu. Spojrzal na Herberta Swensona.

Ten zrozumial nie zadane pytanie i odpowiedziat:

- Nie wydaje mi sie, zeby ta sprawa musialo sie zajmowa¢ samo Ministerstwo
Obrony. Izba Wojskowa da sobie znakomicie sama rade.



Fraser Duncan u$miechnat sie chlodno:

- Uwazam, ze sprawe na biezaco winien $ledzi¢ minister obrony, ale osoba
odpowiedzialng powinien by¢ prezes 1zby Wojskowe;.

- Materialy z biura prokuratora generalnego - odezwal sie Peter Truscott - s3, jak
zawsze, gdy lezy to w interesie panstwa, do wgladu rzadu. Ale tylko w kwestiach
dotyczacych meritum sprawy. Strategie ustala Ministerstwo Obrony, Izba Wojskowa i
szef sil zbrojnych.

Berg skingl glowa. Pomyslal, ze niewiele jest prawnych precedenséw, na ktérych
mozna sie bylo oprzec. Istnialy, zdaje sie, jakie$ naruszenia Ujednoliconego Kodeksu
Prawa Wojskowego i sposoby postepowania w takich przypadkach. Ale wszystko
wskazywalo, ze omawiana sprawa jest unikalna i nietypowa i trzeba bedzie podjac
wiele subiektywnych decyzji, zanim doprowadzi sie podejrzanego na sale sadowa.
Zgarnal papiery.

- Proponuje - powiedzial - zeby$my kontynuowali to zebranie w jakim$ innym
terminie, a na razie rozejdzmy sie i powaznie nad wszystkim zastan6wmy. - Wstal. -
Spotkamy sie znowu w celu przedyskutowania przepltywu informacji miedzy
ministerstwami. I prosze was, panowie, pamietajcie, ze mamy tu do czynienia nie z
abstrakcyjnym problemem prawnym, ale z zywym czlowiekiem. A konkretnie z
mezczyzng o nazwisku Benjamin Tyson, ktory moze w rezultacie tej sprawy stanac
przed sadem wojskowym oskarzony o morderstwo. Najwyzszym wymiarem kary, jesli
zostanie dowiedziona wina, jest $§mierc¢ przez rozstrzelanie. Zycze panom milego dnia.

Rozdzial 9

David Tyson wszed} do kuchni. Jego ojciec siedzial przy stole, pil kawe i
przegladatl jakies$ papiery.

- Ide do t6zka - powiedziat David.

Ben podni6st wzrok na zegar kuchenny i zobaczyl, ze jest juz prawie jedenasta.
Marcy powinna wkroétce wrocic ze swych wieczornych zakupow. Noc byta ciepla i
Tyson siedzial bez kapci i koszuli. Mial na sobie jedynie pare kréotko obcietych
dzinsow.

- Co czytasz? - zapytal David.

- Fotokopie wycinkéw prasowych, ktére wziaglem z biblioteki. Relacje réznych
0sOb na temat bitwy o Hue.

- Przerabiamy to teraz. To znaczy Wietnam. W szkole. Na historii.

- Kiedy ja sie jeszcze uczylem - uSémiechnal sie Ben - skoniczyliémy na
Eisenhowerze, ktéry wystal wojska do Libanu.

David odsunat krzeslo i usadowil sie naprzeciwko ojca. Ten odlozy} fotokopie.

- Jak tam w szkole?

- W porzadku.

- Slyszalem co$ innego.

- O co ci chodzi?

- Zdaje sie, ze oberwales pare razy.

David spojrzal na ojca.

- Radze sobie - odpowiedzial.

- Na pewno?

- Zawsze mi powtarzale$, ze mam sam sobie radzi¢ z wlasnymi problemami.
Skrzyczale$ mnie kiedys, gdy jako dziecko przyszedlem do domu zaryczany, bo kto$
mi dokuczal.



Tyson przygladatl sie synowi przez pare chwil.

- To co innego. Tym razem to moja wina. Mozesz mi sie poskarzyc¢.

- Nie skarze sie. Poza tym nie jest tak zZle. Niektorzy z chlopakow... i dziewczyn...
s nawet milsi, niz byli.

Ben kiwnal glowa.

- Dla mnie tez niektorzy ludzie sa bardziej zyczliwi. Ale z nimi tez badz ostrozny.

- Wiem.

Tyson zdal sobie sprawe, ze widzi nagle swojego syna w innym $wietle. David
nalezat kiedys do tych chlopcow, ktorzy wyzej cenia wlasnego ojca od ulubionego
piosenkarza czy sportowca. To nie zdarza sie czesto w dzisiejszych czasach, a moze
nawet zdarza, tylko raczej sie o tym nie mowi. Ale w jego rodzinie tak wta$nie byto.
On swojego ojca tez postawil na piedestale.

- Chcesz piwa?

David zawahat sie, potem kiwnat glowa. Podszedl do lodowki i wyjal dwie butelki.
Otworzyt je, jedna podat ojcu i wrocit na krzesto.

Rownoczesnie pociagneli z butelek. Tyson pomyslat o Gene Conroyu. Ledwie znal
tego faceta. Podszedl do Bena w klubie i przeprosil za zachowanie swojego syna,
Dereka, w stosunku do Davida. Wtedy wlasnie po raz pierwszy Tyson dowiedzial sie,
ze istnieje taki problem. Ale przeciez mdgt wyobrazi¢ sobie, ze co$ podobnego sie
zdarzy, dzieci dysponuja ogromnym potencjalem okrucienstwa. Dzieci z Kompanii
Alfa pokazaly mu, dokad moze doprowadzi¢ okrucienstwo. Przez moment zastanawial
sie, czy David moglby by¢ czlonkiem Kompanii Alfa. Moze nawet mial nadzieje, ze
jego syn ma w sobie pewna doze okrucienstwa, bez ktorego trudno przetrwaé w tym
Swiecie.

- W kazdym niemal pokoleniu dorosli oszukuja mlodych i kazg im umieraé¢ za
siebie i swoje sprawy. Rozumiesz to?

- Chyba tak.

- Nie chce, zeby$ walczyl za mnie. Chodzi mi na przyklad o Dereka Conroya.

David przygladal sie w skupieniu nalepce na butelce piwa.

- Nikomu nie pozwole, zeby mnie bil.

- W porzadku, jesli bronisz siebie, odpowiadasz na osobistg obraze czy co§ w tym
rodzaju. Ale nie bron mojego honoru.

- Dlaczego?

- Wlaénie ci to powiedzialem. Dorosli wrabiaja mlodych, zeby ci sie za nich bili.

- Ty mnie nie wrabiales.

- Nie?

Tyson pomyslal, ze czescig procesu dorastania i tracenia tej niewinno$ci, ktora
wynikala jeszcze ciagle z okresu dzieciecego, byto otrzymanie ciosu od kogo$, na kim
ci zalezy. Teraz nadszed! czas, zadecydowal. David powinien sie dowiedzie¢, ze jego
ojciec nie jest niewinny. Wlasnie dzieki temu bedzie mogl dorosnaé i zaczaé walezy¢ o
prawdziwego Bena Tysona, a nie jakiego$ tam wyidealizowanego ojca. Jesli
oczywiScie podejmie taka decyzje.

- Powiem ci - odezwal sie - co$, czego nie wie nikt spoza mojego plutonu.
Postaram ci sie opowiedzie¢, najlepiej jak umiem, co stalo sie w tamtym szpitalu.
Dobrze?

Syn kiwnal glowa niepewnie.

- Dobrze.

- Po pierwsze powiniene$ wiedzie¢ - powiedzial Tyson - ze wiekszoS¢ tego, co
napisal Picard w swojej ksiazce, to prawda. M6j pluton wymordowal ponad sto 0s6b:
mezczyzn, kobiet, dzieci i niemowlat. Najmlodszy zolnierz w moim plutonie byt



niewiele starszy od ciebie. Nazywal sie Simcox i widzialem, jak zabija pielegniarke,
ktoéra byla mniej wiecej w jego wieku. Chcesz, zebym mowil dalej, czy nie?

David zagryzt dolng warge.

- Nie - powiedzial wstajac. - To nie ma znaczenia. Wiedzialem, ze to wydarzylo sie
naprawde. Nie dbam o to. Ide na gore.

- I schowasz sie pod koldre.

- Nie chce tego shuchag, tato.

Tyson kiwnal glowa.

- W porzadku. Jesli naprawde rozumiesz, ze przynajmniej czeS¢ tego, co ludzie o
mnie mowig i piszg, to prawda. Ale to nie ma nic wspélnego z toba. Nie masz sie czego
wstydzi¢. Ty jestes Davidem Tysonem, odrebna osoba.

Chlopiec ruszyl w kierunku drzwi kuchennych, ale jeszcze odwrdcit sie.

- A to, co ludzie méwig o mamie?

Ben nie bardzo wiedzial, co ma odpowiedzie¢. W jaki$ sposob latwiej mu bylo
dyskutowac z synem na temat zbiorowego mordu niz o przesztoSci Marcy.

- Kazdy sam odpowiada za swoje zycie - odezwal sie wreszcie. - Twoja matka
nigdy nie skrzywdzila nikogo i nikt nie ma prawa ranic jej ani ciebie z jej powodu. Nie
odpowiadaj na to.

- Chce by¢ z toba uczciwy, tato - powiedzial David. - Temu pieprzonemu
Conroyowi nie chodzilo wcale o ciebie. Chodzilo mu o mame.

Tyson gleboko odetchnal.

- To idiotyczne.

- Mam te spro$ne artykuly schowane w szufladzie, tato. Jesli chcesz ze mng o
czym$ porozmawiac, to wlasnie o tym.

- Nie ma o czym mowic. To wszystko klamstwa.

- Naprawde?

- Tak. Idz do l6zka. Jest p6zno. Kiedy$ znowu porozmawiamy.

David kiwnal glowa.

- Branoc. I wyszedl.

Tyson lyknat piwa. M6j Boze, pomyslal, Swiat tego dzieciaka rozsypat sie na
kawalki. A nic po nim nie bylo widaé. Skonczyl piwo. Okazalo sie, ze David jest
twardszy, niz na to wygladal. Ale teraz zaczynaja sie wyScigi miedzy konicem semestru
w szkole a granicami jego wytrzymalo$ci. Biedny David. Biedna Marcy. Biedny Ben.

Marcy Tyson polozyla torbe z zakupami na kuchennym stole. Ben nadal siedzial z
ksigzka i filizanka kawy.

- Cze$¢ - powiedzial. - Juz wrocilas?

Nie spojrzal na nia.

- Nie, jeszcze jestem w sklepie.

- To dobrze - przewr6cit strone i ziewnat.

- To bylo przerazliwe. Niesamowite, stalam w kolejce i nagle zobaczylam te
okladke. A na niej siebie. W ,,American Investigator”. Uwierzysz? Spehilo sie
marzenie kury domowe;j. .

Tyson podniost wzrok znad ksigzki. Zona rozpakowywatla torbe i mowila dale;j:

- Moje krocze zaslonili czarnym paskiem. Ale cycki pozostaly w pelnej okazatoSci.
Jezu. Komu to potrzebne?

Ben przygladal sie jej uwaznie. Nie wygladata na bardzo przygnebiona, ale
przypuszczal, ze byla. Pomyslal, ze wyglada tego wieczoru szczegolnie mlodo, ubrana
w spodnice khaki, sandaly i koszule z rozpietym kolierzykiem.

Zerknal na kuchenny zegar. Dochodzila prawie péinoc, Tysonowie zazwyczaj nie
robili zakupow o tej porze. Przyjrzal sie produktom spietrzonym na blacie.



- Kupilas$ tego szmatlawca... jak to sie nazywa?

- ,American Investigator”. - Zawahala sie, ale po chwili dodala: - Jest w
samochodzie. s

Kiwnal glowa. Zycie rodziny Tysondw stalo sie w pewien sposob surrealistyczne,
nie méwigc juz o tym, ze ukradkowe i ksenofobiczne.

On nabral zwyczaju jezdzenia do Nowego Jorku roznymi §rodkami lokomocji i o
roznych godzinach, cho¢ Marcy nadal nie wyrzekla sie swego normalnego pociaggu.
Oboje unikali kontaktéw towarzyskich, a on zaniechat gry w tenisa. Zaprzestali
jadania kolacji w miejscowej restauracji. Chodzit jedynie do klubu, ktory stanowit
swoisty Swiatek.

Tyson bawil sie kostkami cukru, budowal z nich wieze na blacie stotu.

- Jako specjalistka od kontaktow z mediami, czy mozesz mi wyjasni¢ mechanizm
tego, co sie dzieje? - spytal nie patrzac na zone. - Dlaczego staliSmy sie tematem dnia?

Marcy odlozyla na polke jakie$ puszki.

- Jest wiele powodow. Modny jest na przyklad Andrew Picard. Jest dobry w
programach telewizyjnych. I do$¢ przystojny. Poza tym moze akurat w tym miesigcu
nie dzieje sie nic specjalnie ciekawego. Ale zapamietaj najwazniejsza zasade w tym
biznesie: nie istnieje co$ takiego jak zly temat.

- No tak, to géwno tego wlasnie dowodzi. - Dodal kolejna kostke do swojej wiezy.

Picard. Po recenzji ksigzki w ,,Timesie” pisarz zaczat wystepowac w radiu i
telewizji. Pojawial sie tam bez przerwy, jak zmora. Potrafil zainteresowaé swoja
publiczno$¢. Nie méwil o calej bitwie o Hue. To byt zbyt obszerny temat, nudny dla
szerokiej publiczno$ci. Uzywal swego czasu antenowego madrze, skupiajac sie na
Szpitalu Milosierdzia.

Tyson shluchal go pewnego ranka w radiu i gdyby nie czytal ksigzki, nie mialby
watpliwosci, ze cale trzydziesci dziewieé rozdzialéw byto poswieconych Benjaminowi
Tysonowi i jego gangowi psychopatycznych mordercow, ktorzy wystrzelali wszystkich
ludzi w szpitalu. Cala trwajaca miesigc bitwa jawila sie jako dodatkowe wydarzenie
bez wiekszego znaczenia.

Marcy przerwala jego rozmy$lania.

- To jest temat, o jaki modla sie wszyscy publicy$ci. Dzieki niemu przenosza sie z
ostatnich stron gazet na czolowe, obok najswiezszych wiadomo$ci. Autorzy dostaja
erekcji w nocy, $nigc, ze ich nazwiska zostang wymienione w takim materiale.

Ben skupial sie na budowaniu swojej wiezy. ,,Hue. Zaglada miasta”. O ksigzce
napisal ,,Newsweek”, wiec jak ,,Time” moze pozostaé w tyle. Ksigzka pojawila sie na
lidcie bestselleréw sobotniego ,, Timesa” dwa tygodnie temu i od tego czasu
nieprzerwanie piela sie w gore. Picard musial zacieraé rece z uciechy. Tyson podparl
po bokach swoja wieze.

- Te sprawy osiagaja wlasna mase krytyczng - thumaczyla Marcy. - Rozumiesz? Sa
czyms$ $wiezym i nowym, wiec urastaja do rangi sensacji. Nie mowie, ze to jest akurat
nieciekawa historia. Sprobujmy by¢ obiektywni. Na pewno nam nie pomaga, ze
znajdujemy sie o trzydzieSci pie¢ kilometrow od Swiatowego centrum informacji.
GdybySmy mieszkali w Omaha byloby nam latwiej. To fakt.

Ben dmuchnal lagodnie w sze$ciokatna wieze i patrzyl, jak sie zakolysala.

- Co ty, u diabla, robisz?

- To jasniejgca biela wieza z marmuru, ktéra stoi na opustoszalych, brunatnych
rowninach. Ostatni bastion cywilizacji umierajacego Swiata. Spotkali sie tu ostatni
wyksztalcony mezczyzna i ostatnia wyksztalcona kobieta. - Dmuchnat znowu i kostki
rozsypaly sie po brazowym blacie. - Ale wieze otoczyli dzicy i...

- Dobrze sie czujesz? Moze chcesz, zebym wezwala ambulans z wyScielanymi
Scianami czy co$ w tym stylu?



Spojrzal na nia.

- Po prostu sie bawie. Mezczyzni nigdy nie dorastaja. Zdaje sie, ze juz nieraz
moéwilas co$ w tym sensie.

- Wszystko jedno... - odwrdcila sie i wlozyla jakies pakunki do lodéwki. -
Rozmawialam dzisiaj z miejscowymi plotkarkami, bardzo nam wspolczuja. Jednakze
wszystko wskazuje na to, ze prawa zabraniajace nekania, blokowania samochodow,
utrudniania zycia i tym podobne dotycza jedynie zwyklych Smiertelnikow, a nie ludzi
publicznych i znanych, chyba ze ci p6jda ze skarga do sadu. Jesli jacy$ gobwniarze
jeszcze raz ustawig nam kamery przed oknami... - trzasnela drzwiami lodowki.

Ben przypomnial sobie program lokalnej telewizji, pélgodzinny reportaz na temat
nie wyjasnionej masakry. Rozpoczal sie od wywiadu z Picardem, przeplatanym
zdjeciami z bitwy o Hue. Wojna wroécita do amerykanskich salon6w. Material filmowy
byt znakomity - zdjecia z powietrza pokazujace plonace miasto, potem zblizenie na
zolierzy piechoty morskiej probujacych przedostac sie na drugg strone rzeki
Perfume po pozostalo$ciach mostu kolejowego. Dziedziniec uniwersytetu wypelniony
nieszczesnymi uchodzcami. Przy czym nie byli to zwykli wiesniacy, ale
przedstawiciele wyzszej klasy: studenci, lekarze, ksieza, zakonnicy i urzednicy. Sama
$mietanka towarzyska Wietnamu, zbrukana i nieszczesna, tkajaca przed kamerami.
Bardzo dobre zdjecia.

Cale przedstawienie konczyto sie wystepem reportera na tle jakiego$ domu.
Dopiero po dobrej chwili Tyson zorientowal sie, ze to jego dom. Kamera pokazala
wszystkie elementy budynku, a przy okazji kilku ciekawskich sagsiadéw. Potem
zatrzymala sie na drzwiach frontowych domu. Reporter stal tuz przy nich.

- Tu, za tymi eleganckimi drzwiami mieszka jedyny czlowiek, ktory potrafi
odpowiedzie¢ na pytania zadane przez Andrew Picarda. Ale on milczy. I nie wiadomo,
czy kiedykolwiek uda sie go zmusi¢ do opowiedzenia, co zaszlo w tamtym szpitalu
osiemnascie lat temu.

Ben zabebnil palcami o blat stolu, wieza zatrzesta sie, ale podparl ja i stala dale;j.

- Trzesienie ziemi. Powazne szkody, ale wieza zbudowana przez ostatnich
budowniczych nie rozpadla sie. - Ziewnalt znowu i odwrocil sie do zony. - Wiesz co,
Marcy, podejrzewam, ze wiekszo$¢ tych ludzi, ktorzy interesuja sie mna i moimi
klopotami, nie czytala nawet odpowiedniego rozdzialu w ksiazce. Ale sg przekonani,
ze wiedza, o czym jest w nim mowa.

Marcy takze ziewnela.

- Czekaja, az powstanie film telewizyjny, Ben. - Odstawila ostatni pakunek. -
Dzieki za pomoc.

- Przepraszam... Zamys$lilem sie. - Oparl brode na blacie, tak ze wieza z kostek
znalazla sie na wysokosci jego oczu. - Widze powazne uszkodzenia...

Marcy pstryknela palcem i wieza rozpadla sie.

- Dziwka. - Zgarnal kostki cukru i zdmuchnat pozostale drobinki. - Jesli chcesz, to
przedstawie ci bitwe o Hue za pomoca kostek cukru?

- Moze rano.

- Po lekturze ksigzki Picarda znam przebieg wydarzen. - Szybko ulozyt rzad
kostek. - To jest poludniowa $ciana Cytadeli. Rozumiesz? Kazda $ciana ma dlugosé
okolo péltora kilometra. W tym miejscu $ciana potudniowa styka sie z p6inocnym
brzegiem rzeki Perfume... - rozejrzal sie, zauwazyl dzbanek i wylal struge mleka na
blat. - Oto rzeka. Wyobrazmy to sobie. Dobra, a tu jest kanal. - Przeciagnal palcem po
mleku i uformowat odpowiedni doplyw. - A teraz poméz mi z pozostalymi trzema
Scianami. Masz jeszcze cukier? Musimy tu zbudowa¢ Cesarski Palac i otoczona
murami enklawe w p6lnocnym rogu Cytadeli, gdzie Picard zostal ztapany w pulapke
wraz zolierzami Poludniowowietnamskimi. To gdzie$ w tym miejscu. Trzy pelne



bataliony Pierwszej Kawaleryjskiej nadchodza z péinocy. Ich zadaniem jest
wspomagac piechote morska i zolierzy poludniowowietnamskich oraz zamknac¢
drogi ucieczki od péinocy, a takze uniemozliwi¢ dotarcie positkéw i dostaw.
Rozumiesz? Te szczypczyki do cukru i dwie lyzeczki oznaczaja trzy bataliony
kawalerii. Nadazasz? Dobra, szczypczyki to moj batalion, Pigty Batalion slynnej
Si6dmej Kawaleryjskiej. Ale moja kompania odlgczyla sie i znajduje bardziej na
zachod. Tutaj. M6j pluton jest jeszcze bardziej odsuniety i dziala sam. Tu. Zblizamy
sie wzdhuz polnocnego brzegu rzeki. Widze przed sobg, jak plonie Hue. I wreszcie ta
pieprzona kostka cukru to Szpital Milosierdzia. Widzisz? - Spojrzal na nia. - Dlaczego
nie zbudowala$ pozostalych $cian?

Marcy Tyson odwrocila sie i podeszla do szafki za koszem na Smieci. Wrocita z
butelka grand marnier. Nalala sobie p6} kubka.

- Napijesz sie?

- Nie, dziekuje.

Zauwazyla, ze ulozyl pozostale Sciany Cytadeli bez jej pomocy.

- Ben, przestan. Mowie powaznie.

Spojrzal jej prosto w oczy. USmiechnal sie i zmiotl ze stotu kostki. Odetchnela.

- Idziemy do l6zka?

- Jeszcze nie. Zastanawiam sie... to musieli by¢ sgsiedzi. Méwie o tym starym
zdjeciu z ,Life’n”. Prasa nie natrafila na nie przypadkiem. Przy pierwszej publikacji
nie byla$§ nawet wymieniona z nazwiska.

Marcy zakolysala pomaranczowym likierem w kubku.

- Wiesz, Ben, sama im za to zaplacitam. Dlaczego tylko ty mialbys$ by¢ na
pierwszych stronach gazet.

Tyson uSmiechnat sie.

- Myslalem, ze osoba zajmujaca sie reklama, sama unika $wiatel reflektoréw.

Podniosta kubek do ust.

- No c6z, ja tez mam swoje ego.

Wynpila.

- To musi by¢ kto$ stad. Ale dlaczego mialby robi¢ cos takiego? Po co wciggac
ciebie w ten batagan?

Marcy oparla sie o zlew.

- Ludzie sa marni, zazdro$ni i ghupi. MyS$latam, ze i tak wszyscy wiedza o tym
zdjeciu.

- Wydawalo mi sie, ze wierzysz we wrodzonga dobro¢ ludzi. Bracia i siostry i tak
dalej.

- Ja naprawde w to wierze. Powaznie i z przekonaniem. Ale mimo wszystko
strasznie duzo ludzi to palanty. - Skonczyta swoj likier.

Tyson wpatrywal sie w okno kuchenne. Na werandzie u Thompsono6w palilo sie
Swiatlo i widzial siedemnastoletnia cérke sasiadéw, Ginny, paradujaca w samym
biustonoszu i majtkach. Zobaczyl jaka$ postac zblizajaca sie do oszklonych drzwi.
Otworzyly sie i posta¢ weszla do érodka. Swiatla zgasly. Marcy wyjrzala przez okno.

- Ginny?

- Tak.

- Miales$ takie randki jako napalony mlody facet?

- Pewnie. Znalem kazde podworko i kazdy plot w tej okolicy.

RozesSmiala sie.

- M6j Boze, w mieScie wygladato to zupelnie inaczej. Pie$ciliSmy sie troche po
parkach, a czasami, kiedy sprawa stawala sie powazna, szlo sie na dach. A w zimie do
pomieszczenia z boilerem.



- Wies. - Tyson podszed} do lodowki i otworzyt ja. - Wsiowe jedzenie. Jogurt,
salata, truskawki. - Zamknal drzwiczki.

Marcy odezwala sie:

- Dwa wydarzenia. Bitwa o Hue i kapiel w Griffith Park zdarzyly sie prawie w tym
samym czasie. Co napisali o tym w ,,New York Post”? Co$ na temat ironii, ze Marcy
oddawala sie milo$ci a Ben wojnie. Boze, pozwo6l mi gdzies$ uciec. - Skrzywila sie. -
Wiesz, po czym poznac, ze jeste$ wydarzeniem? Gdy gazety zaczynaja pisaé o tobie po
imieniu. Jako absolwentka wydzialu dziennikarstwa i specjalistka od kontaktow z
mediami moge ci powiedzieé¢, panie Tyson, ze jeszcze nic nie widziale$. - Pila drugi
kubek likieru.

Ben zauwazyl, ze jej wzrok stal sie nieco zamglony.

Wrocil na krzeslo przy stole kuchennym.

- Zabawne, ale od czasu, jak to wszystko sie zaczelo, nie $nil mi sie mdj koszmar.

- Dlaczego mialby ci sie $nié? Zyjesz w nim. ,,Zycie jest snem, lekiem poérod
lekéw, bezbronnym biegaczem posrdd gradu wiéczni”. Arthur Symons. - Uzupehila
jego filizanke do potowy wypeliong kawg z likierem.

- Dzieki - powiedzial. - Musimy zabra¢ stad Davida, zaraz jak tylko skonczy sie
semestr w szkole. Dzieciak musial przejs$¢ przez pieklo, a nie pisnagl nawet stowa.

Marcy kiwnela glowa.

Ben upil kawy pachngcej pomarancza. David widzial niestawna fotografie na
dlugo przed tymi wszystkimi wydarzeniami. Dokladnie rok temu znalaz} go
siedzgcego na podlodze w jego pokoju z oryginalnym magazynem ,Life” na kolanach,
wpatrzonego w zdjecie matki.

Uznal, ze incydent nie powinien utrwali¢ sie bez komentarza. Kilka dni pdzniej
wzigl syna na strone i zrobil mu krotki, socjologiczny; wyklad na temat Czasu
Wodnika. Jemu samemu wydawalo sie to dziwne. Mezczyzna w §rednim wieku musi
broni¢ moralno$ci swojego pokolenia przed nastolatkiem. Ale wartoSci moralne, jak
czasy wojny i pokoju, zmieniajg sie cyklicznie. Ludzie okresu wiktorianskiego
odrzucali moralno$¢, sposob ubierania i literature wieku, ktéry poprzedzat ich czasy.
Pokolenie Davida, cho¢ nie koltunskie, nie aprobowalo catkowitej wolnosci, ktora
glosili ich rodzice.

Syn wyshuchat go, kiwat glowa, ale co§ méwilo Benowi, ze chlopak nie aprobuje
ani zdjecia pokazujacego golizne, ani stylu zycia rodzicow.

Zrozumial, Ze on sam réwniez jest miotany sprzecznymi uczuciami, kiedy patrzy
na te fotografie lub gdy zastanawia sie nad przeszloscig zony i stosunkami w ich
malzenstwie. Marcy powiedziala kiedy$ na jakims spotkaniu towarzyskim: ,Ben stal
sie z wiekiem bardziej liberalny i mniej zahamowany, ja natomiast bardziej
konserwatywna. Oto wynik lat osiemdziesiatych”.

Zdawat sobie rowniez sprawe, ze przeszlo$¢ zony, podobnie jak jej obecna praca,
w ktorej spotykata wielu mezczyzn i to takich, ktorzy odniesli sukcees, techta jego
proznosé. Jej praca wigzala sie jednak takze z wyjazdami stuzbowymi, $éniadaniami,
lunchami, kolacjami do p6zna w nocy, dlugim siedzeniem w biurze i wystgpieniami
publicznymi. To byl niezmierzony teren dla zazdro$ci i prawde mowigc zdarzaly im
sie dos¢ gwaltowne rozmowy, gdy Marcy wracala nad ranem do domu. W kazdym
razie ich malzenstwo nie cierpialo na nude.

- Dajesz sobie bardzo dobrze rade - powiedzial. - I wiesz, nie potrzebujesz tego.

Nalala sobie trzeciego drinka. Jej glos stat sie troche niewyrazny.

- Na dobre i zle. O to, do diabla, przeciez chodzi. - Zastanowila sie przez chwile i
dodala: - Ty tez dajesz sobie niezle rade. Ja... ja zawsze cie szanowalam... ale zdarzalo
sie... wiesz, ze uwazalam cie za mieczaka. Mysle, ze nawet cie prowokowalam... nigdy
nie chcialam, zeby sie z ciebie zrobila baba... nigdy... i jestem zadowolona, bo widze,



ze naprawde masz jaja... PrzeciwnoSci wzmacniajg charakter, co? Wszyscy
potrzebujemy odrobiny stresu, wtedy dopiero czujemy sie naprawde zywi... dzieki
temu bedziemy mocniejsi i nasze malzenstwo tez... ale zbyt duzo stresu i napiecia... -
Odchylita kubek i wypila. Odbilo jej sie. - Nie wiem.

Tyson przytaknal. Wiedzial, ze jest ona kobietg pewng siebie. I pelng zycia, a
gdzie jest zycie, tam sa problemy. Spojrzal na nia.

- Przypomnialo mi sie, jak przyprowadzilem na kolacje Kimure, Saito i ich zony.
A ty podatas im chinskie jedzenie na wynos kupione w restauracji.

Marcy u$miechnela sie niewinnie.

- Spieprzytam?

Ben zakaslal tuszujac wybuch Smiechu.

- Nigdy nie powiedziale$ na ten temat jednego stowa. - Skrzywila sie zabawnie. -
Podatam to géwno z paleczkami, na lito$¢ boska. - I dodala zranionym glosem: -
Zrobilam tez bardzo porzadny koktajl mieszajac sake z burbonem. Bombardowanie
Hiroszimy. Wszystkim bardzo smakowatl.

Tyson roze$miat sie.

- Nie $miej sie ze mnie, ty pompatyczny, pelen zahamowan ofle.

Ben przestal sie §miacé i zrobit krok w jej strone.

- Kto jest pelen zahamowan?

- Ty, ty zaSciankowy, glebokodupny...

Z}apal ja za ramiona, podnidst w gore i polozyl na stole pomiedzy filizankami z
kawa, kostkami cukru i gazetami.

- Co ty, u diabla, robisz, Tyson.

- Mam zamiar cie zerzna¢, moja pani.

- Tutaj?

- Tutaj. - Rozsunal suwak jej spddnicy i Sciggnal ja razem z majtkami w do6t przez
kolana i sandaly, ciskajac jak szmate na podloge. - Rozsun nogi.

Zrobila to, zrzucajac na podloge filizanki i popielniczki. Tyson $ciagnal szorty i
podciagnal sie na blat pomiedzy jej uda. Bez zadnych wstepéw wszed} w nia,
stwierdzajac, ze jest wilgotna i gotowa.

Marcy rozlozyla rece i ztapala sie krawedzi stotu. Pchniecia Bena byly krotkie i
gwaltowne, ale jego kolana §lizgaly sie po gladkiej powierzchni stolu. Wyszedt z niej.

- Odwréé sie.

Przekrecila sie na brzuch, a potem uniosta na rekach i kolanach. Zlapal ja za
ramiona i wszed}! w nig od tylu. Poruszal sie gwaltownie. Przesunela sie do przodu i
oparta glowe na suszarce. Stol podskakiwal, cukiernica zabalansowata na krawedzi,
po czym spadla na podloge i rozbila sie, po chwili podazyt za nig dzbanek na mleko.

Marcy rozsunela jeszcze bardziej kolana i schyliwszy glowe, spogladala pomiedzy
zwisajacymi piersiami na $lizgajacego sie penisa Bena i kolyszace sie jadra.

Tyson skonczyt nagle, wyszed! z niej i zeskoczyt ze stotu. Klepnat ja w posladek i
wychodzac z kuchni zawotal:

- Posprzataj caly ten balagan.

Marcy pozostata w bezruchu przez dobra minute, czujac, jak wilgo¢ plynie jej po
udach i Scieka na kuchenny blat. Powoli zsunela sie na podloge zascielong kawatkami
potluczonych naczyn. Wcigz naga od pasa w dot zgarnela na szufelke mleko i cukier
razem z kawalkami ceramiki. Potem uklekla i starla resztki gabka. Wstala i zaczela
wyciera¢ blat mokry od mleka i spermy.

Nagle zastygla i zapatrzyla sie na 1Sniace Sciezki przecinajace brazowy blat. Czula
sie upokorzona i wykorzystana. Ale tego wieczoru tak wlasnie powinna sie czu¢. To
nalezalo do ich seksualnego repertuaru. Marcy naigrawa sie z Bena, Ben traktuie
Marcy jak dobytek. Odgrywanie bardzo powszechnej fantazji seksualnej. Rola



przedmiotu bawila ja mniej wiecej raz w miesigcu. Ale tym razem odbylo sie to jako$
inaczej... co$ poszlo nie tak... Lzy naplynely jej do oczu. Potrzasajac glowa ciagle
wycierala stol.

Rozdzial 10

- Zmiana miejsca spotkania, panowie - o§wiadczyl Thomas Berg. - Mysle, ze
bedzie panom odpowiadala.

Spacerowal po niewielkim pokoju, urzadzonym gustownie w wiktorianskim stylu
typowym dla Old Executive Office Building.

- Przenosimy sie blizej Bialego Domu - dodal po chwili - zaréwno w znaczeniu
fizycznym, jak i metafizycznym.

Kiwnal glowa w kierunku budynku widocznego o kilkaset metrow na wschod. Po
czym zaglebil sie w fotelu.

General Van Arken siedzial na wyScielanym zamszem krzesle tuz przy oknie.
Peter Truscott, z biura prokuratora generalnego, zajal miejsce kolo niego na skoérzanej
kanapie. Nie bylo przedstawicieli Ministerstwa Obrony. Doradca prezydenta
wytlumaczyt ten fakt nastepujaco:

- Zawezamy pole zainteresowania, a wiec mozemy ograniczy¢ nasza grupe do
trzech osob.

Klimatyzacja w tym stuletnim budynku nie spelniala swego zadania. W dodatku
okna pokoju wychodzity na wschéd, a ranek byt stoneczny. Truscott i Berg zdjeli
marynarki i rozluznili krawaty. General pozostal w swym zielonym mundurze,
zapietym - zgodnie z regulaminem - na wszystkie guziki. Bergowi robito sie goragco od
samego patrzenia na niego. Pomys$lal, ze wojskowi podniesli niewygode do rangi
sztuki. Na stole staly butelki wody mineralnej, pojemnik z lodem i szklanki.

Berg odchrzaknal.

- No dobrze. Na naszym pierwszym spotkaniu doszliémy do wniosku, ze moze
powstac pewien problem. Przepowiednie generala Van Arkena z zeszlego tygodnia, ze
ta sprawg zainteresuja sie dziennikarze, sprawdzily sie. Generale, co jeszcze pan
przewiduje?

Van Arken wyprostowat sie.

- Nie mam krysztalowej kuli, panie Berg. Ale mdj kontakt z realnym $wiatem jest
lepszy niz ludzi, ktorzy zasiadaja tam. - Wskazal kciukiem w kierunku Bialego Domu.

- To mozliwe - przytaknal Berg. Chwile sie zastanawial i dodat: - Prezydent
zapowiedzial konferencje prasowq za trzy tygodnie. Temat wyplynie, chyba ze
wecze$niej zapadnie decyzja utajnienia. Ale to by sie prasie nie spodobalo. Prezydent
moze oczywiscie zastoni¢ sie twierdzeniem, zZe nie ma prawa wypowiada¢ sie na temat
czyjej$ winy, ktora dopiero ustali werdykt sadowy. Ale byloby lepiej, gdyby mogh
powiedzie¢ co$ bardziej konkretnego. - Doradca spojrzal na obu mezczyzn. - Musimy
sie nad tym zastanowi¢.

W pokoju zapanowato milczenie, Truscott siegnat po szklanke z woda. Na
poludniowym trawniku przed Bialym Domem ladowat helikopter, sttumiony halas
Smigla zakldcatl cisze w malym, os§wietlonym storicem pokoju.

- Sprawdzilo sie kolejne z panskich proroctw, generale. - Berg zwrocil sie do Van
Arkena. - Mianowicie: departament stanu otrzymal w tym tygodniu noty od
ambasadoréw Francji, Holandii, Belgii, Niemiec i Austrii z zapytaniem, jakie kroki
zostaly podjete w zwigzku z domniemanym morderstwem popelionym na
przedstawicielach ich panstw przez sily amerykanskie w Wietnamie i tak dalej. -



Doradca prezydenta zawiesil na chwile glos. - Jednakze z przyjemnoscia moge
donies$¢ - podjat po chwili watek - ze ambasador szwajcarski, ktory jak pan wie, jest
nieoficjalnym reprezentantem Hanoi, nie otrzymal zadnego pisma w tej sprawie z
Republiki Ludowej. Chociaz moze by¢ ono w drodze. ROwniez sprawa ta nie
wyplynela jeszcze w ONZ-cie.

- Czysta hipokryzja ze strony Hanoi - wtracil sie Van Arken - byloby wykorzysta¢
do celow propagandowych te wlasnie sprawe, po tym, co sami zrobili w Hue.

Berg wzruszyt ramionami.

- Hanoi prawdopodobnie liczy na to, ze inne kraje przejma inicjatywe i wraz z
Katolicka Agencja Pomocy sprawia nam wystarczajaco duzo klopotu. - Spojrzal na
Truscotta. - W kazdym razie miedzy naszym pierwszym i drugim spotkaniem generat
Van Arken skontaktowat sie z centralnym archiwum wojskowym w Forcie Leonard
Wood i wszystko wskazuje, ze zaden sposréd zomierzy plutonu Tysona, ktorych
mozna podejrzewac o udzial w masakrze, nie pozostaje obecnie w wojsku. Na
podstawie tych danych wydaje sie, ze najlepszym rozwiazaniem byloby
zaproponowanie bylym zolnierzom tego plutonu immunitetu w zamian za
zaprzysiezone zeznania.

- Podobnie, jak to sie stalo w przypadku sprawy Calleya - odparl Peter Truscott -
chcecie wypusci¢ wszystkie male rybki, zeby ztapa¢ jedna duza. W dodatku jest rzecza
prawie niemozliwa wcieli¢ zwolnionych ludzi jeszcze raz do stuzby. Z Tysonem, jako
bylym oficerem, latwiej bedzie mozna sobie poradzi¢. Zgadza sie?

General nic nie odpowiedzial, ale Berg widzial wyraznie, ze nie bardzo mu sie to
wszystko podoba.

- Tak sie sklada - powiedzial prawnik - ze udalo mi sie przeprowadzi¢ poufne
Sledztwo w biurze okregowym w Nassau. To znaczy tam, gdzie mieszka Tyson.
Najwyrazniej nie poczynit zadnych wstepnych krokéw zmierzajacych do zaskarzenia
Picarda ani wydawcy ksigzki.

- Co z tego wynika? - zapytal Berg.

- Nic - Truscott wzruszyl ramionami, zastanowil sie przez chwile, po czym
powiedzial: - Czasami staram sie sobie wyobrazié, ze jestem na miejscu Tysona... Co
bym wtedy zrobil?

- Ja pomy$lalbym o Brazylii - z uémiechem skwitowal doradca prezydenta.

Prawnik u§miechnal sie takze, ale nagle spowaznial.

- Uwazam, ze podobnie jak my Tyson czeka - powiedzial. - I réwniez jak my nie
wie, na co czeka ani na co moze mie¢ nadzieje. I jeszcze raz jak my boi sie.

Berg powoli pokiwal glowa.

- No ¢6z - odezwal sie po dtuzszej chwili milczenia - zajmijmy sie wiec panem
Tysonem. Jak dlugo mozemy bada¢ te sprawe, zanim powolamy go z powrotem do
stuzby? Truscott?

- Biuro prokuratora generalnego stoi na stanowisku - odpart prawnik - ze
mozemy nadal spotykac sie nieoficjalnie i przeprowadza¢ dochodzenie do czasu
zebrania wystarczajacych materialow dla sformulowania aktu oskarzenia.

Doradca spojrzal w strone Van Arkena. General potrzasnat glowa.

- Nasza pozycja pod wzgledem prawnym jest stabiutka - o§wiadczyl.

Truscott i Berg milczeli.

- Musicie, panowie, zrozumiec, ze przywrocenie pana Tysona do stuzby nie tylko
postawi go pod jurysdykcje Ujednoliconego Kodeksu Prawa Wojskowego - rozwinat
swoja mysl Van Arken - ale takze pod jego ochrone. Jak wspomnial pan podczas
naszego pierwszego spotkania, wojsko nie moze sadzi¢ cywila. Idac dalej, armia nie
moze przeprowadzac Sledztwa w sprawie osoby cywilnej. Takie §ledztwo, niezaleznie,



czy zajmie sie nim moje biuro czy tez inna komoérka wojskowa, byloby zdecydowanie
pogwalceniem praw czlowieka.

Berg skingl glowa. Najwyrazniej general wszystko przemyslal. I prowadzil jakas
gre, w ktorej stawke stanowila wladza. Spojrzal na Truscotta, ktory w zamys$leniu
masowal dlonig szczeke.

- Coz, to nie jest latwe... By¢ moze Bialy Dom jest wladny zleci¢ mojemu biuru lub
FBI rozpoczecie Sledztwa, wtedy przekazemy informacje do Izby Wojskowe;...

- Nie moge w tego typu sprawie - przerwal mu Van Arken - przyja¢ wynikow
dochodzenia prowadzonego przez stuzby cywilne. Panowie, jezeli chcecie jej ukrecié
teb albo tez ja ostabi¢ w wyniku bledéw proceduralnych, jeste$cie na najlepszej
drodze.

Doradca prezydenta wpatrywal sie w Van Arkena przez dluzsza chwile.
Najwyrazniej osiggneli impas.

- Przypuszczam - general odezwat sie - ze Bialy Dom wcale nie chce ogladac
Tysona w mundurze.

Berg wstatl i nalal sobie wody.

- C6z, chyba nie ma sensu wraca¢ do pewnych spraw.

- Juz do nich wréciliSmy. Prosze poczytaé gazety.

Doradca zignorowal te uwage i mowit dale;j:

- Poza tym, czy z prawnego punktu widzenia nie byloby to dzialanie stronnicze,
gdyby$my przywrdcili pana Tysona do armii jeszcze przed zgromadzeniem dowodow.
Wydaje mi sie to przedwczesne i niebezpieczne. Truscott?

- Coz... - odparl prawnik - podobnie sie dzieje z oskarzonymi, ktérzy podlegaja
ekstradycji. Rzad musi podja¢ pewne kroki, zeby prawo moglo zadzialaé. Nie sadze,
by pad} zarzut domniemania winy.

Berg stal i nadal popijal wode mineralng. Bezmy$lnie, wpatrywal sie przez okno w
Bialy Dom. Wreszcie odwrocit sie.

- Jesli to zrobimy - powiedzial - mam na mysli ponowne wecielenie Tysona do
stuzby w wojsku, wiadomo$¢ o tym znajdzie sie w kazdej gazecie w calym kraju... -
Zwrocil sie do Van Arkena: - Spdjrzmy na ten pomyst z humanitarnego punktu
widzenia. Co sie stanie, jesli Tyson spedzi sze$¢ miesiecy czy tez rok w wojsku i okaze
sie niewinny? Nie mozna wystawia¢ na szwank czyjego$ zycia na podstawie nie
sprawdzonych podejrzeni. Czemu nie moglibySmy pozwoli¢ temu czlowiekowi
normalnie zy¢, dopoki nie bedziemy mieli solidnych podstaw, by wpakowa¢ go
ponownie w mundur.

- Mowilem juz dlaczego - odparl general. - I nie sadze, by zycie pana Tysona bylo
teraz takie jak dawniej. Powrot do wojska moze by¢ dla niego aktem taski. Ja tez
jestem czlowiekiem.

- Wezwanie do wojska jest rownie mile widziane jak publiczne ogloszenie ciezkiej
i zarazliwej choroby naszego ostatniego partnera seksualnego - zachnal sie Berg.

Truscott parskngl §miechem.

Blada zazwyczaj twarz Van Arkena poczerwieniala. Wyszedl na $§rodek pokoju,
jakby zamierzal opusci¢ zebranie. Najwyrazniej starat sie zapanowaé nad swym
glosem, kiedy powiedzial:

- Posiadamy wystarczajaco duzo informacji, dajacych podstawe do podejrzen, ze
zbrodnia zostala popelniona. Mamy podejrzanego. Albo podejmiemy kroki
zmierzajace do postawienia go przed sadem, albo zawalimy sprawe. Prosze jednak nie
zapominac, ze jezeli odwrécimy sie plecami do dwustu domniemanych ofiar, tak jak
to najwyrazniej zrobil w swoim czasie pan Tyson, staniemy sie rownie winni jak on. -
I dodat zlowieszczo: - Powinni$my sie liczy¢ z dochodzeniem kongresowym.

Berg odetchnal gleboko.



- Osobiscie przekaze prezydentowi, o czym tu dzi§ dyskutowali$émy - o§wiadczyt.

- Dlaczego nie poprosi pan prezydenta, by podpisal, jako zwierzchnik sit
zbrojnych, rozkaz przywracajacy Tysona do stluzby czynnej - zaproponowal, nadal
stojac Van Arken. - Byloby to latwiejsze niz wezwanie przez wojsko.

- Generale, wie pan cholernie dobrze, ze prezydent nie chce tego zrobi¢ -
odpowiedzial ostrym tonem Berg. - Wszyscy sie zgodziliSmy, ze mamy do czynienia z
czysto wojskowym problemem. Nie mieszajmy wiec w to prezydenta. Chodzi o prosta
sprawe o morderstwo, a nie incydent miedzynarodowy. Prosze mi teraz powiedziec,
ile czasu potrzeba armii, zeby wsadzi¢ Tysona z powrotem w siodlo?

Van Arken westchnal gwaltownie.

- Tego nie jestem w stanie okresli¢ - odpowiedzial krotko. - Wszystko zalezy od
tego, jak ostro sie Tyson sprzeciwi.

- Mozemy doj$¢ z ta sprawa - dodal Truscott - az do Sadu Najwyzszego.

Doradca prezydenta usiadl znowu na krzesle. Zastanawiat sie, czy dluga
prawnicza batalia dotyczaca powtoérnego powolania i ustalenia, pod czyja jurysdykcja
powinien sie znalez¢é Tyson, bylaby takim zlym rozwigzaniem. Zdjelaby klopot z
barkow administracji, przenoszac go na prawnikéw, tam gdzie byto jej miejsce.

Truscott, jakby domyslajac sie, o czym Berg mysli, powiedzial:

- Mozemy sie skontaktowaé z adwokatem Tysona albo nawet bezpos$rednio z nim
samym.

Berg spojrzal na niego.

- Po co?

- Czasami - odparl prawnik - kontakt bezposredni jest najlepszy. Jezeli
poinformujemy ich, ze rozwazamy powolanie Tysona do wojska w celu rozpoczecia
Sledztwa, mozemy otrzymac jakie$ wskazowki, jak zamierza na to... zareagowac.

Berg spojrzal na Van Arkena.

- Gdybym ja byl adwokatem Tysona - dodat Truscott -namawialbym go na prébe
zawarcia ugody. W zamian za niezaskarzenie wezwania mogtbym poprosi¢ biuro
prokuratora generalnego o... no, o co$. - Zwrocit sie do generala. - Co by mu pan
zaproponowal?

- Nic.

- Méglby pan przynajmniej zaproponowac uczciwy proces - powiedzial doradca
prezydenta, zastanawiajac sie przez caly czas nad prawdziwymi motywami
kierujacymi Van Arkenem. Zachowywatl sie tak agresywnie. Berg zasiegnal informacji
na temat generala. Przynajmniej pozornie czlowiek ten wydawal sie niewzruszonym
moralistg, postepujacym zawsze zgodnie z literg prawa. Prywatnie prowadzil proste
zycie, nie byl zonaty, mieszkal na terenie koszar. Plotkowano o nim, ze ma dwa
cywilne garnitury, jeden na lato, drugi na zime. Oba niebieskie.

Berg wstal.

- W porzadku, panowie, zanim zakonczymy spotkanie, chcialbym powiedzie¢ co$
prywatnie. Spoleczenstwo, w pewnym stopniu, poczuwa sie do winy i
odpowiedzialnoSci za to, co robi wojsko. Nie tak jak w przypadku pospolitych zbrodni.
Jesli wiec dojdzie do rozprawy i Benjamin Tyson zostanie uznany za winnego i
uwieziony, nie oczekujmy, ze kto$ nas potraktuje jak bohateré6w narodowych.

Van Arken zacisngl mocno szczeki.

- Nie bardzo dbam o popularnos$¢. Nie staram sie o zaden urzad publiczny.

- Dobrze, nie ma sensu sie o to spierac - przerwal Truscott wstajac. Zwrocil sie do
Berga. - General ma racje, jesli chodzi o zasade, i powinien pan us§wiadomic¢ to
prezydentowi. Udawanie, ze nie ma sprawy, nic juz nie da. Wolalbym raczej
powiedzie¢ prezydentowi co$, czego nie ma ochoty uslyszeé, niz narazi¢ sie na zarzut
potajemnego dzialania.



Berg przytaknat.

- Nie proponuje chowania glowy w piasek. Sugeruje zachowanie rownowagi
pomiedzy dobrem a zlem, ktére moga wymkna¢ z tej sprawy dla calego narodu.

- Jesli nie bedziemy chcieli - odpart Van Arken - lub mogli dokladnie jej zbadac,
caly nasz system zawali sie. A nie wyobrazam sobie wiekszej szkody dla spoleczenstwa
prawa niz wadliwe dzialanie systemu prawnego... moze z wyjatkiem utraty zaufania
do urzednikow panstwowych. Uwazam takze, ze gdyby pan Tyson znajdowal sie teraz
z nami w tym pokoju i chcial pozosta¢ obiektywny, zgodzitby sie z tym wnioskiem.

Doradca prezydenta uSmiechngt sie niewesoto.

- Benjamin Tyson walczy o zycie i trudno liczy¢ na jego obiektywizm. Jego sprawa
stanie sie zaréwno dla rzadu, jak i dla calego narodu twardym orzechem do
zgryzienia. I nie winie go za to. - Berg siegnal po swoja teczke. - Jest to rozdrapywanie
starych ran, ktore spltyng teraz $wieza krwia. Ta pieprzona wojna znowu do nas
zawita. Niech B6g nam pomoze. - Skierowal sie w strone drzwi. - Zebranie uwazam za
zamkniete.

Rozdzial 11

O siddmej trzydzie$ci w czwartkowy poranek Benjamin Tyson wkroczyt do klubu
golfowego w Garden City, nieoficjalnie nazywanego ,klubem samcéw”. Budynek, w
ktéorym obecnie miescila sie jego siedziba, zostal wzniesiony w 1899. W tym samym
roku kobiety zostaly z klubu delikatnie wyproszone i natychmiast zaczal sie tam,
zdaniem Tysona, wkradacé ten szczegoblny, ostry zapach, charakterystyczny dla miejsc,
w ktorych spotykaja sie sami mezczyzni. Panie byly zapraszane raz do roku, na
wspolna partie golfa, jednak niewiele godzilo sie na ten watpliwy zaszczyt.

Tyson szed}l dlugim holem. Mingl mezczyzn grajacych przy stole w pokera
ko$émi, potem bar, az wreszcie wszedl do wysoko sklepionej niczym katedra jadalni.
Uklonit sie kilku osobom jedzacym $niadanie i wyszed! na taras.

Philip Sloan siedzial przy malym okraglym stoliku, ocienionym parasolem w
blekitne pasy, i czytal gazete. Ben zajal miejsce naprzeciwko. Adwokat podnidst
wzrok.

- Dzien dobry.

Nalal Tysonowi filizanke kawy z cynowego dzbanka stojacego na stole.

- Dzieki. - Ben wypil kawe rezygnujac z mleka.

Zauwazyl, ze golfowy stréj Sloana utrzymany jest w trzech podstawowych
kolorach z dodatkiem pomaranczowego. Spojrzat na trawnik. Poprzebierani kolorowo
mezczyzni rozgrywali powtarzalny rytuat z kijem i pitka. Sto lat weze$niej, kiedy te
tereny nie byly jeszcze calkiem osuszone, miescit sie tu klub strzelecki, ktérego
czlonkowie zmasakrowali tysigce ptakow. A ich koledzy z klubu mys$liwskiego
tratowali te 1aki kopytami koni, za ktorymi przy dZwiekach rogéw ciggnely psie hordy.
Golf byl lagodniejszy, ale takie tez byly i nasze czasy.

Golf nic nalezal do ulubionych sportow Tysona, podobnie zreszta jak strzelanie i
polowanie na lisy. Ale czul czasami, ze te pola elizejskie zostaly u§wiecone przez wiek
hedonizmu i mimo spotecznych zmian w kierunku ucywilizowania $wiata oraz
zbudowania amerykanskiej demokracji powinno sie znalez¢ pare akréow dla
dzentelmenow, zeby mogli sie zmierzy¢ sami ze soba.

Sloan podniést wzrok znad gazety, najwyrazniej dopiero w tym momencie zdajac
sobie sprawe, ze jego towarzysz ubrany jest w garnitur.

- My$lalem, ze masz zamiar rozegra¢ ze mna partie.



- Nie, musze zlapac pociag o 6smej czterdziesSci dwie. Mamy wiec czas do 6smej
trzydzieSci.

Prawnik przez chwile wygladal na zawiedzionego, potem przyjrzat sie Tysonowi
uwaznie i zapytal:

- Jaki masz tam status?

Ben dolal sobie kawy.

- Gdzie? W pociagu odchodzacym o 6smej czterdziesci dwie?

- W twojej pracy.

Tyson popijal kawe. Pomyslal, ze kobiety zazwyczaj robily aluzje do malzenstwa.
Z kolei mezczyzni z reguly pytali o prace. Prawie nikogo nie obchodzila jego kondycja
psychiczna. Odpart:

- Trudno powiedzie¢, Phil. Z jednej strony masz japonska zasade traktowania
firmy jak rodziny, z drugiej ich bzika na punkcie efektywno$ci. Ostatnimi czasy nie
jestem zbyt efektywny. Dodaj do tego ich obsesje na temat wygladu, twarzy i tego
typu rzeczy. Zawstydzam ich. - USmiechnal sie i dodal: - Jako byly samuraj, ktéry
popadl w nietaske, powinienem znalezé honorowe wyjscie. Ale amerykanska kadra
kierownicza nie pokochala jeszcze harakiri.

Sloan najwyrazniej czul sie niezrecznie stuchajac tego komentarza. W glosie
Tysona stycha¢ bylo gorycz.

- Wiesz, gdyby wlascicielem firmy byl nadal stary Stutzman, zaproponowalby mi
prawnikéw firmy, zeby walczyli w mojej obronie.

Adwokat machnal na to niecierpliwie reka.

Do stotu podszedt kelner. Ben zaméwil jajka i sok pomaranczowy. Sloan poprosit
o stodkie buleczki i nastepny dzbanek kawy. Tyson zaskoczony uswiadomil sobie, ze
czuje irracjonalng nieche¢ do czlowieka tylko dlatego, iz ten je na $niadanie stodkie
pieczywo.

Prawnik siegnat po teczke i wyciagnat z niej ztozona strone gazety, a nastepnie
podal ja - pod stolem - Benowi.

Ten rozwinal papier i zobaczyl pierwsza strone ,,American Investigator”. Nie 6w
egzemplarz ze zdjeciem Marcy, ale najSwiezsze wydanie. Jeden z wielu naglowkow
krzyczal: PANIE PREZYDENCIE, CZY SPRAWIEDLIWOSCI STANIE SIE ZADOSC?
To pytanie, zauwazyl Tyson, bylo chytrym sposobem sugerowania czytelnikom
~American Investigator”, ze szef panstwa otrzymuje tego szmattawca wprost do
Bialego Domu. Przeczytal kolejny naglowek; PRZYJACIELE I KOCHANKOWIE
MARCY OPOWIEDZA WSZYSTKO. Zlozyt gazete nie czytajac reszty i zwrocil ja
Sloanowi,

-1 co?

- Coz, te historie o Marcy przekraczaja granice przyzwoitoSci i etyki
dziennikarskiej. Nawet jak na miare tego gowna. Ten facet, Jones, ktory sie podpisal
pod artykulem, przeprowadzil wywiady z niektérymi z uczelnianych przyjaciolt Marcy
i... ludzmi, ktorzy twierdza, ze przebywali z nig w intymnych stosunkach.

Ben wlal do kawy $mietanke.

- Artykul jest zwyklym zniestawieniem. Pelen podniecajgcych szczegolikow,
sarkazmu, insynuacji i sugestii, ze Marcy zamieszana byla w radykalng dzialalnos¢,
by¢ moze nawet zbrodnicza. Dobrze wiemy, ze Marcy byla radykalna, ale nigdy -
zgodnie z moja wiedza - nie stosowala przemocy. Nie omieszkano tez napomkna¢ o
narkotykach. - Adwokat zawahat sie, ale dodal: - Jak rowniez o niewiernosci
malzenskiej.

Tyson nie odpowiedzial.

- Smieci - ciagnatl dalej Sloan. - Zwykle §mieci. 1 oszczerstwa. Postuchaj, to poszto
juz za daleko. Mysle, ze ona powinna wnie$¢ oskarzenie. Rozmawiam z tobg jak



mezczyzna z mezezyzng. Nie musisz sie mieszac do tej sprawy, ale pomyslalem, ze
najpierw porozmawiam z toba. Obaj wiemy, ze Marcy jest kobieta niezalezna i nie
potrzebuje zgody swego meza, by pozwaé kogos$ do sadu. Ale postanowilem najpierw
ciebie poinformowa¢, co sie dzieje, ze wzgledu na nasze stosunki i zwykla
przyzwoitose,

- Nie daj Boze, zeby ona to uslyszala.

Prawnik zmusil sie do uSmiechu.

- Coz, mysle, ze nie musimy jej o tym moéwic, Ale Marcy jest moim klientem i
zamierzam z nig porozmawiac,

- To twoj przywile;j.

Przyniesiono $§niadanie, Ben posmarowal mastem grzanke, Sloan wgryzl sie w
buteczke z rodzynkami. Tyson zapytal:

- Smaczna?

Adwokat przytaknal przezuwajac kes ciasta.

- Chcesz jedng?

- Nie, dziekuje. - Ben nabral na widelec kawalek jajka.

Sloan siegnal do miski po opakowanie z cukrem, rozerwal je i wsypal zawartos¢
do kawy. Tyson zauwazy}:

- Nie uzywaja juz kostek cukru. Wszedzie s3 te idiotyczne torebki. Musze
porozmawiac z kierownikiem.

- Chodzi o wzgledy higieniczne...

- Ale z torebek nie da sie nic zbudowac. Chce ci pokazaé przebieg bitwy pod Hue.
Ale moze wystarczy mi dlugopis i kawalek kartki. - Wyjal dlugopis z wewnetrzne;j
kieszonki marynarki. - Daj mi jedna z tych zottych kartek, ktére zawsze nosisz ze
soba.

Adwokat spojrzal na niego lekko zaskoczony, ale wyciggnat z teczki blok papieru.

Tyson jednocze$nie jadl i rysowal.

Sloan rozejrzat sie po tarasie i zauwazyl, ze kilka os6b odwrdcilo sie od nich.
Przez chwile jedli w milczeniu. Ben rysowal. Wreszcie prawnik odezwat sie:

- Porozmawiajmy chwile o twojej sprawie. Doznate$ juz w calej rozciagglosci
krzywd, jakie cie mogly spotkaé. Cierpisz z tego powodu i ma to wplyw na kazda
dziedzine twojego zycia; prywatng i zawodowa. Powoduje powazne dolegliwosci
psychiczne...

Tyson podniost wzrok znad rysunku.

- Jeste$ tego pewien? Ja czuje sie zupelnie nieZle.

- Postuchaj, Ben, jesli jeszcze dluzej bedziemy sie wstrzymywaé z wniesieniem
oskarzenia, to my staniemy sie winni zaniedbania - nie mozemy w nieskonczonosé
siedzie¢ na dupie. Prawo stanowi, ze nie mozna bez powodu opdznia¢ wniesienia
sprawy o znieslawienie. Zgodnie z przepisami osoba, ktora gra na zwloke, zmierza do
zwiekszenia krzywd...

- To ty namawiale$ mnie, zebym pozwolil zbrukac¢ swoje imie, a potem zgarnal
wiecej szmalu, Phil.

Sloan odchrzaknat.

- Niezupeknie tak to ujalem. W kazdym razie, jesli chcemy unikna¢ zarzutu o
zwloce, musimy zaczaé sprawe juz teraz, dzisiaj...

- Glowny problem stanowilo polozenie miasta - Tyson przesunal z6ita kartke. -
Zobacz, tu, na terenie Cytadeli, stare miasto przecinaly dtugie, proste, waskie uliczki.
Nie bylo miejsca na manewry z ciezkim sprzetem. Armia Wietnamu Poludniowego
probowala, ale armia p6inocno wietnamska z tatwoScia trafiala w jej czolgi rakietami.
Rowniez na terenie Cytadeli masz mury Zakazanego Miasta. Widzisz? Umieszczono w
nich wieze straznicze, przygotowane wcze$niej przez Vietcong i péinocnych



Wietnamczykow. Zeby sytuacje jeszcze bardziej skomplikowaé, rzeka Perfume
przecina miasto na pol. O, tutaj. Dalej, na poludnie od miasta, byl nasz teren, w
miejscu, gdzie znajduja sie groby cesarskie, ktore zgodnie z tradycja kontrolowane
byly przez Vietcong - tury$ci musieli ptaci¢ im podatki. Zwariowana wojna. W kazdym
razie... widzisz... to bardzo skomplikowane polozenie... zbyt skomplikowane.
Dowo6dcy amerykanscy popeili blad, decydujac sie walczy¢ zgodnie z zasadami
narzuconymi przez wroga. Gdyby nie przyjeli takiej strategii, nie byloby tyle $émierci i
zniszczenia. Hue stalo sie czym$ w rodzaju Verdun, wszyscy wreszcie spotkali sie w
centrum miasta, szlachtujac sie wzajemnie. Zla taktyka. Amerykanie i Wietnamczycy
z Poludnia powinni byli wyj$¢ na zewnatrz i utworzy¢ tam kordon. Co myslisz o tym?

- Wiesz - powiedzial Sloan, starajac sie zapanowac nad irytacja - poniewaz
jesteSmy przyjacidlmi, pozwalam ci na robienie ze mnie wariata. Rozumiem, ze jest ci
bardzo trudno. Ale juz czas przerwacé te nonsensy i zacza¢ dzialac.

Tyson przyjrzal sie uwaznie swojej mapie i dodal jakis$ szczeg6ét. Adwokat pochylil
sie nad stolem.

- Zapytalem cie, czy wnosimy oskarzenie? A moze Andrew Picard ustami swoich
Swiadkéw mowi prawde? Czy ty, Benjaminie Tyson, brate$ jakikolwiek udziat w
wymordowaniu tych mezczyzn, kobiet, dzieci, zakonnic, lekarzy i tak dalej, w Szpitalu
Milosierdzia?

Tyson odsungl plan bitwy na bok, przezul starannie kawalek grzanki i
odpowiedzial:

- Chyba powiniene$ to wiedziec¢. Tak, jestem, jak to sugeruje Picard w swojej
ksiagzce, winny morderstwa.

Musial oddaé Sloanowi, ze ten nie okazal zdziwienia ani w ogdle zadnej innej
emocji. Po prostu kiwnal glowa. Ben mowil dale;j:

- Na tym wiec mozemy skonczy¢ rozmowy o powoddztwie cywilnym. Przykro mi,
ze cie zawiodlem i ze tak dlugo cie zwodzilem. Mam nadzieje, ze mnie rozumiesz.

Prawnik odpowiedziat do$¢ chtodno:

- Wcale mnie nie zawiodle$. No, moze troche, bo nie zawierzyte§ mi wezedniej i
nie uwazasz siebie za niewinnego...

- Nie jestem niewinny.

Sloan przez chwile milczal, a potem powiedzial:

- O tym zadecyduje sad. Nie ty. Posluchaj, jesli wniosa przeciwko tobie
oskarzenie, ktore beda musieli potem wycofa¢, lub jesli staniesz przed sadem i
zostaniesz potem uniewinniony, wtedy najprawdopodobniej wygrasz rOwniez sprawe
cywilng o zniestawienie. Nadgzasz?

Tyson skingl glowa. Ten czlowiek byt uparty i najwyrazniej wszystko sobie
dokladnie przemys$lal. Adwokat kontynuowatl:

- Ale musisz mi pozwoli¢ wnie$¢ pozew juz teraz. Mozemy odraczaé rozprawe i
op6zniac¢ rozpoznanie sporu, dopoki grozi nam sprawa karna. To umocni twoja
pozycje, gdyz rzad sam postawi sie w sytuacji przewlekajacego spor. Jestem w stanie
prowadzi¢ postepowanie w sprawie cywilnej przez cale lata i nie dopu$ci¢ do wydania
wyroku. Oni nie moga tak postapi¢ w sprawie karnej, nie naruszajac twoich praw.

Ben pomysélal, ze prawnicze sztuczki sa jeszcze bardziej makiaweliczne niz te,
ktore stosuja politycy. Wojskowa strategia oparta jest na prostocie i zdrowym
rozsadku. Odpark:

- Troche mi sie od tego kreci w glowie. Poza tym, tak jak juz powiedzialem,
niezaleznie od pewnych niescisto$ci Picard w zasadzie relacjonuje prawde...

- A kogo obchodzi prawda? - Sloan pochylil sie nad stolem i wyszeptat: -
Postuchaj mnie. Nie obchodzi mnie za grosz, czy jeste$ winny, czy nie, i tylko tracisz
moj cenny czas, zawracajac mi glowe tym nieistotnym faktem. Obchodzi mnie to, co



sie dzieje teraz. Zostale$ zbrukany przez prase, opuszczony przez pracodawcow,
obrazony przez sgsiadow i wyszydzony w radiu i telewizji przez tego zasranca Picarda.
Odplac im.

Tyson wpatrywal sie w zielen trawy. Fred Riordon, emerytowany, choé
posiadajacy wciaz jeszcze niewielka praktyke, pediatra, rozpoczynal wlasnie gre. Gdy
ich zobaczyl, odwrocil sie do nich plecami.

- Picard nie jest zasrancem. Czytalem jego ksigzke i widzialem go w telewiz;ji.
Chcialbym, zeby nim by}, ale nie jest. Jest arogantem, ale nie glupcem. To po
pierwsze. Po drugie, odplacanie stawianiem kogos przed sadem, chociaz jest uznane
za metode cywilizowang, wydaje sie kiepskim substytutem walniecia przeciwnika w
jaja lub poderzniecia mu gardla. Jezeli kiedykolwiek podam kogo$ do sadu, to nie dla
rewanzu. Po trzecie, twoja teza o systemie jurysdykcji karnej zostata dobrze
postawiona, ale nie jestem wcale pewien, czy trybunal wojskowy uzna mnie za
niewinnego.

- Zasada o udowodnieniu winy nadal obowigzuje.

Tyson wzruszyl ramionami.

- IdZ i zobacz, jak odbywa sie sad wojenny. Potem mozemy porozmawiac.

Adwokat zabebnil palcami o blat stotu.

- Nadszedt czas, zeby wydac jakies publiczne oswiadczenie. CoS.. co$ w tym stylu,
jak mowile$ wezesniej... o samej bitwie. Ze panowal wtedy chaos... ale to za malo... o
bledach popehionych przez wojskowych... o ich glupocie prowadzacej do
niepotrzebnych ofiar...

- A to, u licha, czemu mialoby stuzy¢?

- O, zdziwilby$ sie. Zarzuty to nie to samo co oskarzenie.

Ben zapatrzyl sie w cien przelatujacego samolotu. Po chwili skierowal znowu
uwage na Sloana.

- Nie, ale sg zarzuty i zarzuty. Cho¢ nie jestem prawnikiem, Phil, wiem co nieco o
ludzkiej naturze. Z jednej strony masz powazng sprawe, o ktorej dobrze
poinformowano tak zwana szeroka publiczno$¢. Jest pewne jak dwa razy dwa cztery,
a ty umiesz przeciez liczy¢, ze prawnicy z Ministerstwa Sprawiedliwo$ci oraz ci z Izby
Wojskowej juz widza sie w glorii i chwale. - Tyson zapalil papierosa i dodal: - Spektakl
wystawiony jest na widok publiczny, a znajdziesz w nim wszystkie chwytliwe
elementy: morderstwo, spisek, Wietnam i plugawe rewelacje - ogromny cyrk pelen
akrobatow, sztukmistrzéw i pajacow. Masz racje, to, czy jestem winien czy nie, ma z
tym niewiele wspdlnego.

- Jeste$ cyniczny.

Tyson roze$miat sie.

- I to méwi prawnik?

- Daj spokoj, Ben. Staram ci sie pomdc. A ta uwaga na temat liczenia wcale mi sie
nie podobala.

- Wiem, Ze nie robisz tego tylko dla pieniedzy, Phillipie. Popularnos¢ tez jest
wazna, co? Pech jednego przynosi stawe i pienigdze drugiemu. Ale to jest w porzadku.
Nie pekaj.

- Stajesz sie paranoikiem.

- Paranoja juz raz utrzymala mnie przy zyciu.

Sloan dolat sobie i Tysonowi jeszcze troche kawy. Powiedziat:

- Z pewno$cig wnosisz nowe perspektywy do systemu prawnego.

Ben zdawat sie go nie slyszec.

- Myséle - stwierdzil - ze to, jak zostane osadzony, niewazne czy przez sad, czy
przez wspolobywateli, zalezy od tego, jak ocenione zostang moje ofiary.



Adwokat przygladal mu sie uwaznie, ale milczal. Tyson sam sobie przytaknat i
ciagnal dalej:

- Niektérzy, Phil, byli biali tak jak my. Zolnierze z My Lait, ci to mieli latwo.
Musieli sie tylko wytlumaczy¢ z dwoch czy trzech setek zo6ttkow z uko$nymi oczami.
Mnie przyszlo wyspowiadac¢ sie z kilkunastu bialych. W czasie wojny tak jak w zyciu
liczy sie jako$¢, nie iloS¢.

Phillip Sloan zdawal sie nie zauwazaé¢ sarkazmu w jego glosie, kiwat glowa, jakby
zgadzajac sie z ta obserwacja. Cicho, jakby do siebie, powiedziat:

- Katolicy, ci ludzie Wschodu byli katolikami...

- Wlaénie. Na pewno wszystkie zakonnice wietnamskie byly katoliczkami. Okolice
Hue w ogdle byly zdominowane przez katolikow. Moze niektérzy Europejczycy
nalezeli do koSciola protestanckiego. Podwojny klopot. - Ben zapalil kolejnego
papierosa. - Ale nie bylo ksiezy.

- Dzieki Bogu za to.

- Trzeba jednak pamietaé¢ o niemowletach. Kobiety w ciazy, dzieci, ludzie chorzy,
ranni...

- Jezu.

- Takich wla$nie znajdziesz w kazdym szpitalu, Phil. W czasie wojny trudno
wybierac.

Prawnik rzucil na niego szybkie spojrzenie.

- Zwariowales$?

- To tez jest interesujace pytanie. Mozna na nie odpowiedzie¢ na kilka réznych
sposobdéw. - Tyson mrugnal okiem i podniost sie. Wreczyl Sloanowi z6ttg kartke. -
Rozumiesz teraz, jaki blad zrobila piechota morska?

Adwokat przez chwile zawahat sie, potem spojrzal na papier.

- Och...

- To zupelnie jasne, prawda? Spojrz, zamiast pchaé sie przez rzeke na poéinoc, w
kierunku Cytadeli, powinni p6j$¢ tukiem na zachdéd. I wtedy dopiero przej$é na
ponocny brzeg, zeby zablokowa¢ zachodnia brame w Cytadeli. - Ben wskazal palcem
miejsce na zo6ttym, poliniowanym papierze. - Oto klucz. Komunisci dostarczali sprzet,
jedzenie i posilki przez zachodnig brame. I nie bylo tam nikogo, kto by ich zatrzymal.
Moja kompania kierowala sie w strone zachodniej bramy, ale straciliémy zbyt wielu
ludzi. Picard wychwala dzialania, ktére byly bledami zolnierzy piechoty morskiej. To
bardzo interesujace. Widzisz, po tych wszystkich latach on nadal czuje sie jednym z
nich. Semper Fidelis. Nie powie na nich zlego stowa. Chociaz podobno dochodzi
prawdy.

- Za to ciebie i twoje jednostki oskarza bez wahania. O to mi wlaénie przedtem
chodzilo - bledne decyzje dowbddztwa na poziomie wyzszym niz twoj. Jezeli zostaniesz
postawiony przed sadem wojskowym, mozesz pociagna¢ za soba kazda grubg rybe,
ktora tego dnia znajdowala sie nawet o pietnascie kilometrow od Hue. Musisz
postawi¢ sprawe jasno. Byle$ tylko malym trybikiem w Zle funkcjonujacym
urzadzeniu. Nie daj z siebie zrobic¢ kozla ofiarnego. Pociggnij zaloba innych. Ty badz
tylko na czele.

Tyson wpatrywal sie w Sloana, potem pochylil sie tak, ze ich twarze znalazly sie
tuz obok siebie.

- Czy ty tego nie widzisz, przyjacielu? To byloby nieuczciwe. Kazdy ghlupiec,
wliczajac w to takiego porucznika jak ja, moze by¢ geniuszem strategii przy
$niadaniowym stole dwadzie$cia lat po bitwie i znajac dokladny jej przebieg. Ale tylko

! My Lai - wioska w Wietnamie Potudniowym, w ktérej wojska amerykariskie pod dowédztwem
porucznika Calleya dokonaly masakry ponad stu 0s6b.



prawdziwy geniusz potrafi zrozumie¢ istote sytuacji w czasie, kiedy bitwa sie toczy.
Potrafi mysle¢, lezac na brzuchu z piecioma radiotelefonami wydzierajacymi mu sie
do ucha, po$r6d umierajacych i krzyczacych z bolu ludzi, w zaszczanych gaciach i w
takt walenia mozdzierzy, coraz blizej i blizej. - Uderzyt w stol trzy razy. Bum, bum,
bum.

Adwokat rozejrzal sie nerwowo i zobaczyl, ze ludzie zerkaja w ich strone.

Tyson wyprostowat sie i rzucil papierosa na taras. Powiedzial spokojniejszym
glosem:

- Nie sadz, a nie bedziesz sadzony. Dowddcy pod Hue zabili wiecej wlasnych
zolierzy glupota niz wrég swa znakomita taktyka Ale ja wybacze tym oficerom, jesli
poprosza mnie o wybaczenie Poniewaz ja wiem, chlopie, ze w sercu walki nie mozna
nikogo sadzi¢. Kiedy bitwa sie konczy i zaczynaja podawac kawe tym ktorzy przezyli,
nalezy o tym pamietaé. Dziekuje za $niadanie, Phil.

Rozdzial 12

Benjamin Tyson lezal nagi na kamiennej poltce i przygladal sie strumieniom pary
unoszacym sie w gore. Mezczyzna na polce powyzej poczekal, az para przestanie
syczec.

- Mam nadzieje - odezwat sie - ze rozumie pan, dlaczego spotkaliémy sie wla$nie
tutaj.

Tyson czul, jak pot splywa mu po ciele. Ogarneto go mile uczucie odprezenia.
Popatrzyl na mezczyzne siedzacego z kolanami przyciagnietymi do klatki piersiowe;j.

- Przypuszczam, ze ma to jakis zwigzek z urzadzeniami rejestrujacymi.

- Zgadza sie - stwierdzil mezczyzna. - Wszyscy majg na tym punkcie bzika w
dzisiejszych czasach. Ale przy tych miniprzekaznikach, kierunkowych mikrofonach i
innych tego typu paskudztwach, trudno sie dziwi¢. Jednak to miejsce jest w porzadku.
Bardzo czesto spotykam sie w lazni. Potem sobie poplywamy.

Ben usiadl i oparl sie plecami o Sciane. On rowniez mial w przeszloSci okazje
spotykac sie w sprawach stuzbowych w nowojorskim klubie atletycznym, ale wtedy
miejsce wybieral ze wzgledu na atmosfere odprezenia, a nie dla unikniecia podstuchu.

- Do jakiego klubu pan nalezy? - zapytal mezczyzna.

- Ksigzki miesiaca.

Odpowiedzialo mu parskniecie Smiechem.

- Co$ mi sie obilo o uszy - nie rezygnowal mezczyzna - ze do dwoch, obu w
Garden City. Golfowy zdaje sie jest tylko dla mezczyzn. Zgadza sie?

- Obawiam sie - powiedzial Tyson - Ze nie jest dla mnie jasne, kogo pan
reprezentuje.

- Rzad.

- Sam jeden reprezentuje pan caly rzad?

Na usta mezczyzny powoli wypelzl uémiech.

- To nie jest teraz takie wazne.

- Dla mnie tak. Prosze postuchaé, przez telefon przekonal mnie pan, ze ma mi co$
waznego do przekazania. Dlatego przyszedlem.

Brown popatrzyl na Tysona, ale nic nie powiedzial.

Ben odwzajemnil sie spojrzeniem poprzez Sciane bialej pary. Brown byl od niego
mlodszy, a Tyson, jak kazdy mezczyzna, ktory odkryl, ze osiggnal wiek $redni, nie czul
sympatii do ludzi mlodych, a w dodatku posiadajacych wladze. Mezczyzna byl dobrze
zbudowany i mocno opalony, poza skapym kawalkiem ciala w miejscu kapielowek i



paska od zegarka na lewym nadgarstku. Mial kruczoczarne, krecone wlosy i
wymanikiurowane paznokcie. W ogoble wygladal jak ktos, kto o siebie dba. Ben
zauwazyl tez obraczke i medalik. Nie sadzil, by Brown byl zawodowym wojskowym,
ale sprawial wrazenie kogo$, kto ma za soba shuzbe. Jego akcent zdradzal, ze konczyl
prywatne szkoly i college Ivy League.

- Czy moge co$ dla pana zrobi¢, panie Brown? - odezwal sie wreszcie Tyson.

- M6w do mnie Chet, dobrze?

- W porzadku, Chet. A co jeszcze moge dla ciebie zrobi¢?

Mezczyzna uSmiechnat sie.

- Chcialbym moc zwracac sie do ciebie Ben.

- Jasne.

- To dobrze - powiedzial Chet Brown masujac swoje spocone tydki. - Chcialbym
porozmawia¢ z toba o pewnych... sprawach. Ta rozmowa jest nieoficjalna, ale
autoryzowana. Mozemy podja¢ tu pewne wigzace decyzje.

- Wyglada na to, ze rzad ma klopoty - powiedzial Tyson.

- Nic podobnego. To ty masz klopoty.

- Po co wiec negocjowacé? - zapytat Ben po dobrej chwili. - Wiesz, Chet, co
powiedzial Ben Franklin? ,Ani forteca, ani dziewica nie utrzymaja sie dlugo, gdy
zaczynaja sie negocjacje”.

Brown rozeSmiat sie.

- To mi sie podoba. Ty tez zaczynasz mi sie podoba¢, Ben. Nie wygladasz na
masowego morderce.

Tyson rozwazyt i odrzucit kilka odpowiedzi, z ktorych co najmniej jedna
przerzucilaby paleczke na strone Cheta.

- Widzisz - ciggnal dalej Brown - sprawiedliwos$¢ musi by¢ zrbwnowazona
wspoétezuciem. A dochodzac do sedna, sa sprawy popularne i niepopularne. Istnieje
teoria i praktyka.

Ben prawie nie stuchat ociekajacych serdecznoscia stow. Wytarl pot z czola i
spojrzal w strone przeszklonych drzwi. Jego uwage przykutl niewyrazny napis,
przypuszczalnie co§ w rodzaju: ,,Nie wchodzi¢”.

Ziewnal i przeciggnal sie. Pomyslal, ze nie czuje sie wcale niezrecznie siedzac
nago w towarzystwie zupelnie obcego mezczyzny. Nie czul tez, by z punktu widzenia
psychologicznego, tamten mial nad nim przewage. Byl zrelaksowany i senny,
podejrzewal zreszta, ze tak wlasnie mial sie czué. Wiedzial roéwniez, ze dyskutuje o
swoim losie z wrogiem.

Skupil sie znowu nad przemowa Browna.

- Widzisz - méwil Chet - nie mozemy zignorowac tej sprawy, poniewaz stala sie
zbyt glo$na, zardwno w kraju, jak i za granica. Chcieliby$my udawac, ze nie istnieje,
ale tak sie nie da.

- Moze bardziej sie postarajcie.

- Ben, ta sprawa naprawde ludzi porusza. WiedzieliSmy, ze tak sie moze sta¢. Cale
to stare gowno znowu wyplywa na wierzch.

Tyson zamknal oczy.

- Opinia publiczna jest podzielona - ciggnat dalej Brown. - Dyskusja toczy sie
zgodnie ze starym schematem. Niektorzy dziennikarze usiluja pokazac, ze ksigzka
Picarda w zasadzie po$wiecona jest niestychanemu okrucienstwu wojny w ogole. Ale,
jak zwykle w takim przypadku, media sg zainteresowane jedynie domniemanymi
zbrodniami Amerykanow.

Benowi podobat sie ten argument.

- Ale - prowadzil dalej swoja my$l Chet - sg tacy, ktorzy uwazaja, ze Ameryka
powinna zachowac¢ sie lepiej niz jej wrogowie. Podwojny standard. Zgadza sie? A poza



tym wywlekanie nieludzkich czynéw wroga nigdzie nas nie zaprowadzi. Natomiast
sprawcy masakry w Hopital Misericorde - Brown wymowil nazwe z dobrym
francuskim akcentem - podlegaja amerykanskiej jurysdykc;ji.

- Choc¢ faktycznie - wtracil Tyson - juz nie podlegaja.

- Wlaénie - zgodzil sie z rozbawieniem Brown - w tym problem, prawda, Ben?

- Tak, Chet. Wlaénie w tym.

Przez jaki$ czas panowalo milczenie.

- Zaczyna sie mowic publicznie o sadzie wojskowym - odezwal sie wreszcie
Brown. - Mogle$ czyta¢ co$ na ten temat w gazetach. Albo slyszeé¢ w radiu czy
telewizji.

- Chyba gdzie$ o tym czytalem. Nie ogladam wiele telewizji. W samochodzie
stucham raczej kaset. Muzyke z lat pieédziesiatych. Swietnie wtedy grali. Lubisz te
kawatki?

- Uwielbiam. Everly Brothers moge stucha¢ bez przerwy.

- A co powiesz o Shirehsach?

- Teraz juz nie pisza im takich tekstow jak kiedys$. Poshuchaj, Ben, naprawde masz
wielu ludzi po swojej stronie. W tym mnie.

- Gdzie jest moja strona, Chet?

Brown nachylil sie tak, ze jego twarz znalazla sie na wysokosci twarzy Bena.

- Nie rob ze mnie balona, dobrze?

Tyson wpatrywal sie w niego twardo, az Brown wrocil na swoja potke. Naplynela
kolejna porcja pary i znikngl w bialym obloku. Siedzieli nastuchujac glo$nego syku.
Ben zamknal oczy. Para nagle przestala lecie¢ i wciggnat gleboko nosem powietrze.

- Sytuacja wyglada w ten sposoéb - glos Cheta zabrzmiat lagodnie - ze ludzie po
twojej stronie to przede wszystkim cywile z Bialego Domu, a takze z ministerstwa
obrony i sprawiedliwo$ci. Natomiast wojsko domaga sig, by dobrac ci si¢ do tytka.

- Zadnej wdziecznoSci.

- Wlasénie. Wojskowi i prezes Izby Wojskowej sa najbardziej napaleni, bo chca
odkupi¢ swoje winy. Spieprzyli My Lai. Na tamto juz nic nie da sie poradzi¢, ale oto
otrzymali drugg szanse.

Tyson nie odpowiedzial.

- Jesli chodzi o ten incydent ze szpitalem - méwil Brown - wojsko chce oczyScié
wlasne podworko i sedzia ma dostarczy¢ im szczotki. Facet nazywa sie Van Arken.

Ben kiwnat glowa. To nazwisko pojawilo sie kilkakrotnie w relacjach dotyczacych
jego sprawy.

- Widzisz - mowit dalej Chet - pamie¢ Ameryki, jesli chodzi o My Lai, jest dluga.
W wojsku kariera zwigzana jest z kolejnymi stopniami, istnieje ciggtosé. W Bialym
Domu tego nie ma. Tam od czasu Wietnamu przyszlo i odeszlo kilku kolejnych
prezydentow. Ale faceci z Bialego Domu nie odwotlaja prezesa Izby ani nie moga
zachwiaé jego pozycja.

Tyson zgadzal sie z tym, co uslyszal. To brzmialo rozsadnie. Wojskowi zawsze
beda mieli obsesje na punkcie honoru. Podejrzewal, ze jako$ we wspolnej
Swiadomosci wojskowej Szpital Milosierdzia stal sie czyms$ transcendentnym, co
utozsamialo caly Wietnam.

Brown méwil powoli i z rozmystem:

- Wladze wojskowe podjely staranie, zeby powola¢ cie z powrotem w szeregi.

Ben poczul ciezar w zoladku, ale wyraz jego twarzy nie zmienit sie.

- Zdajesz sobie sprawe, ze mozesz by¢ osadzony tylko przez sad wojskowy?

- Tak.

- Masz adwokata, ktéry nazywa sie Sloan.

- Zgadza sie.



- Czy masz jeszcze jakich$ innych prawnikow?

- Czy potrzebuje wiecej niz jednego?

- Tylko tak pytam. Chce by¢ z toba uczciwy...

- To dobrze...

- Z tym wezwaniem, je$li chcialbys je zaskarzy¢ w sadzie, wojsko miatoby spore
klopoty. Ale to pewnie wiesz.

- Nie.

- Jednak wreszcie cie dostang. Moze po dwoch latach, ale dopng swego. Czy masz
odpowiednie zasoby, zeby walczy¢ z rzagdem?

- To mdj sekret.

- A co z wola walki?

- Do czego zmierzasz?

Brown spuscil nogi z poiki i pochylil sie do przodu.

- Chce co$ ci poradzic.

Tyson zrozumial, ze chodzi o uklad.

- Wal.

- Nie walcz z wezwaniem.

Ben zsunat sie ze swego miejsca i stanal.

- Swietna rada, Chet - pochylil sie dotykajac palcow u ndg. - Teraz powiedz, co ja
bede z tego mial.

- Szybka rozprawe.

- To znaczy taka, jaka zapewnia mi konstytucja? - Rozpoczal serie ¢wiczen
rozciggajacych. - Marnujesz tylko moj czas.

- Niech Bog chroni Ameryke, Ben. Ile jest panstw, w ktérych podejrzany o
masowe morderstwo facet moze wodzi¢ za nos przedstawiciela rzadu proponujacego
mu ugode.

- Przynajmniej jedno. A zyjemy wlasnie tutaj.

- Zgoda. Ale gdyby$my byli gdzie indziej, ten bialy pokéj stuzylby zupelnie innym
celom. Na przyklad wytrzasalbym z ciebie ostatni kawatek géwna.

- Sprobuj, synu - Tyson wyprostowat sie.

Chet przez chwile jakby zastanawial sie nad propozycja, potem potrzasnat glowa.

- Najpierw musimy zakonczy¢ nasza sprawe. Potem mozemy sprobowac kilka
rundek. Obu nam to dobrze zrobi.

Ben opadl do pozycji kuczne;.

Brown zsunal sie ze swojego miejsca i zblizyl do niego.

- Jestem gotow zlozyc¢ ci propozycje w zamian za obietnice wspoéldzialania.

Tyson skoczyt na rowne nogi. Stangl przed Chetem na odleglo$¢ wyciagnietego
ramienia.

- Czy to legalne?

Brown wzruszyl ramionami.

- Nie jestem prawnikiem. Ty tez nie. Obiecale$ mi przez telefon, ze przyjdziesz tu
bez adwokata.

Ben podszedl do drzwi.

- WeZmy prysznic.

Przeszli krotkim korytarzem do natryskow. Tyson poczul, ze pod zimnym
strumieniem pulsujacej wody rozjasnia mu sie w glowie. Brown stal kilka krokow
dale;.

- Wiesz, Ben - mowil dalej - Van Arken uwaza, ze ma wystarczajace podstawy, by
cie wezwa¢ do wojska. Ale jesli wniesiesz sprzeciw, to by¢ moze sam prezydent bedzie
musial podpisaé dla ciebie nakaz. A on raczej nie chcialby sie znalez¢ w takiej sytuacji.

- Powiedz mu, ze oprotestuje takze jego nakaz.



- On nie mysli tylko o sobie. Uwaza, ze jesli osobiScie zostanie zaplatany w te
sprawe, to bedzie dzialalo to na twoja niekorzys¢.

Tyson zakrecil wode i ruszyl w strone szatni. Laziebny podal mu recznik. Brown
szed} tuz za Benem.

- Zarezerwowalem dla nas masaz. Ja stawiam. - Zaprowadzil Tysona do malego
pokoju.

Staly tam obok siebie dwa stoly. Ben podciagnat sie na pierwszy z brzegu i polozyl
na brzuchu. Chet usiadl na sgsiednim.

- Beda tu za chwile.

Tyson zamknal oczy i ziewnal. Mimo ze temat ich rozmowy nie byl dla niego
przyjemny, czul sie zrelaksowany. Ogarnelo go senne znuzenie. Nie potrafil sobie
wyobrazi¢, jak moze wyglada¢ zycie w wiezieniu i, prawde mowiac, gotow byt
wystucha¢ wszystkiego, co uchroniloby go od znalezienia sie w nim. Przyjrzal sie
Brownowi.

- Jesli naprawde chcesz by¢ ze mna uczciwy, powiedz mi, na jakiej podstawie
chca mnie powtornie weieli¢ do wojska. Wtedy ja ci powiem, jak mam zamiar sie
bronic¢.

- Oficer zawsze pozostaje oficerem.

- Nie czuje sie oficerem. Musicie wymysli¢ co$ lepszego.

- ,Wszyscy obecni tu bedziecie mogli zaswiadczy¢...” brzmi znajomo? To stlowa w
rozkazie przyznajacym ci stopien oficerski. W moim tak przynajmniej brzmialy. -
Moéwil dalej: - ,Pokladajac szczegdlne zaufanie w patriotyzmie, zdolnosciach,
wierno$ci i umiejetno$ciach Benjamina Jamesa Tysona, mianuje go oficerem Stanow
Zjednoczonych”.

Tyson wpatrywal sie w Cheta, a ten deklamowal dale;j:

- ,Stojacy tu oficer od tej chwili bedzie starannie i przykladnie wypekial swoje
obowiazki...” - Brown u$§miechnatl sie. - Jezyk dos¢ archaiczny. Ale w sadzie zabrzmi
odpowiednio. Zupelnie jakby kto$ czytal dokumenty z kancelarii George’a
Washingtona. Gdzie zreszta zostaly napisane. Zaraz dojdziemy do fragmentu, ktory
szczegOlnie nas zainteresuje. ,Ta nominacja moze by¢ w kazdym momencie
przywrécona przez prezydenta Stanow Zjednoczonych”.

- Niezle przedstawienie, Chet - zachnal sie Ben.

- Twoja nominacje oficerska podpisat Lyndon Johnson, ale kazdy prezydent moze
cie powola¢ znowu, jesli to bedzie shuzy¢ jego celom. A ty kiedy$ zaakceptowate$ ten
warunek. Podniosles reke i zlozyles przysiege.

Tyson nic nie odpowiedzial.

Tyson uczepil sie palcami nég o brzeg basenu, odepchnat sie i zanurkowal.
Machnal pare razy rekami i wyplynal na $§rodku, rozpryskujac wode.

Chet unosil sie na plecach w poblizu. W basenie bylo jeszcze dwoch mezczyzn,
obaj w podeszlym wieku, trzymali sie odleglej krawedzi. Obojetny ratownik siedzial
na lezaku czytajac gazete.

- To mito, Ze pozostalo jeszcze kilka miejsc, w ktorych czlowiek moze pltywac au
naturel. Jak dtugo jeszcze utrzymaja sie te prywatne kluby? Pewnego dnia napisze
ksigzke pod tytulem ,Feminizacja Ameryki”. - Brown ziewnal leniwie. - Zdaje sie, ze
twoja zona jest aktywna feministka.

Ben nie odpowiedzial.

Brown przewrdcil sie na brzuch ochlapujac go.

- Jeszcze ostatni punkt w sprawie powolania cie do wojska... - Jego wzrok
powedrowal w strone Tysona. - Czy wiesz, ze nadal znajdujesz sie na liScie oficerow

rezerwy?
- Nie wiedzialem - sklamatl Ben.



- No coz, fakt pozostaje faktem. Otrzymales$ kiedys list z zapytaniem, czy chcesz
pozostac na tej liScie, czy zostac z niej skreslony. Nie zakresliles zadnej opcji,
natomiast napisale$ obrzydliwy komentarz na skrawku papieru i odestales go do
dowodztwa armii. Tego sie po tobie nie spodziewano, Ben. Miale$ tylko postawié
krzyzyk. Bardzo wiele w dzisiejszych czasach zalezy od tego, gdzie postawisz krzyzyk.

Tyson doplynal do brzegu basenu i opart glowe o jego krawedz. Zamknal oczy,
wyciggnal nogi i dal sie unosi¢ wodzie. Pamietal ten standardowy list, ktéry przystalo
mu wojsko. Przyszedl w polowie kwietnia 1975 roku. Kambodza rzadzili Czerwoni
Kmerzy, Laosem Pathet Lao, a armia Wietnamu Pélnocnego i Vietcongu miala
wlasnie wkroczy¢ do Sajgonu. Ben, jak wielu innych znanych mu ludzi, stuzacych
wceze$niej w Wietnamie, byl rozgoryczony i zly. My$lal, ze udato mu sie juz wyrzucic te
wojne ze swego zycia, ale nazwy wymieniane w wiadomosciach budzily stare
wspomnienia. Miasto za miastem, ob6z za obozem wpadaly w rece wroga. Quang Tri,
Hue, Da Nang, Pleiku, a pewnej nocy jego oboz, glowna kwatera Pierwszej
Kawaleryjskiej, An Khe. Kazde miejsce, o ktorym styszal lub czytal, ozywialo obrazy
krwi, $mierci, po$wiecenia i odwagi.

- Ten list przyszedl w niedobrej chwili - powiedzial.

Chet stal kolo niego w plytkiej wodzie.

- Najwyrazniej. Nabazgrale§ w poprzek kartki: ,,Pie¢dziesiat tysiecy martwych
Amerykanéw, sto pie¢dziesiat tysiecy rannych. Po co?” Te impertynencka uwage
przeczytal kazdy oficer z Izby Wojskowej. Chyba nawet toczyla sie dyskusja, czy nie
zostawic tego dla potomno$ci w archiwach armii.

Tyson otworzyl oczy.

- Czuje sie dotkniety faktem, ze ludzie méwia o mnie i analizuja mnie, jakbym byt
przedstawicielem jakiego$ nieznanego gatunku. Nie podoba mi sie, ze kto$ zaglada do
moich danych w archiwum armii, chociaz wiem, ze ty masz do tego prawo. Kto$ mnie
wrabia.

- OczywiScie, ze tak. Rozumiem cie. Ale prosze, pamietaj, ze cho¢ w tym
momencie nie rozmawiamy o masowym morderstwie, w sumie o to przeciez chodzi.

Ben spojrzal na wielki zegar wiszacy nad basenem.

- Nie bede cie juz dlugo trzymatl - powiedzial Brown. - Na pewno masz w biurze
moc pilnej roboty. Chcialem cie po prostu poinformowaé¢ o tym wezwaniu. Jezeli
postawisz sie, armia cie zaatakuje. I wreszcie, wiesz dobrze, wygra. Zyskasz troche
czasu, ale stono za to zaplacisz.

- To lepsze, niz i§¢ pokornie na rzez.

- Nie mowimy o rzezni, tylko o sadzie. I powiem ci co$ jeszcze, Ben. Nawet jesli
dojdziesz kolejnymi apelacjami do Sadu Najwyzszego, a on rozstrzygnie spor na twoja
korzy$¢, wtedy wlasnie przegrasz. Nigdy juz nie bedziesz mial okazji poddaé pod
rozstrzygniecie sadu twoich domniemanych win. Twoja walka o uchylenie sie przed
rozprawa bedzie zrozumiana jako przyznanie sie. Jesli, z drugiej strony, sam zglosisz
sie do czynnej shuzby, uzyskasz istotng przewage psychologiczng i po twojej stronie
znajdzie sie znakomita wiekszo$¢ opinii publicznej. Takze armii spodobalby sie z
pewnoscia taki spontaniczny czyn.

- Co mi proponujesz w zamian za zgode na wspoldzialanie? - zapytal Tyson.

Chet opart sie o $cianke basenu, rozkladajac na krawedzi ramiona.

- No c6z, moge ci zaproponowac wszystko w ramach legalnosci procesu. Nie
moge pokrzyzowac planoéw armii, jesli chodzi o $ledztwo czy tez sam proces, i nie
moge manipulowa¢ sagdem wojskowym. Ale potrafie zagwarantowac ci pare rzeczy w
zamian za kilka obietnic z twojej strony.

Ben wdrapatl sie na betonowe schody basenu, usiad}l na krawedzi i spuscil nogi do
wody.



- Postluchajmy co$ na temat tych gwarancji.

Brown przysunat sie blizej.

- Po pierwsze, jezeli sam z wlasnej woli poddasz sie jurysdykcji wojskowej,
zostaniesz przydzielony do jednostki znajdujacej sie nie dalej niz czterdziesci
kilometréw od miasta.

- Brzmi to jak ulotka reklamowa. Co$ na temat nowego munduru?

- Jasne. Takze - a to jest wazne - pod zadnym wzgledem twoje swobody nie beda
ograniczone. Bedziesz tak samo wolnym czlowiekiem jak teraz, poza ograniczeniami
wynikajacymi z obowigzkéw stuzbowych. Jak na razie niezle?

- Nie, ale mow dale;.

- Postuchaj, Ben - w glosie Cheta zabrzmialo zniecierpliwienie - kiedy dostang cie
po sadowej walce o wcielenie do wojska, nie bedzie to tak tadnie wygladalo. Wysla cie
do pieprzonego fortu na pustyni w Arizonie i nie bedziesz mogl nawet opuszczac
kwater.

- Nie strasz mnie, mlokosie.

Brown stal w plytkiej wodzie na betonowym stopniu i zaciskal prawa pies¢ tak, ze
az trzeszczaly mu stawy.

- Nie chcesz pozostawaé¢ w tymczasowym areszcie, prawda? -zapytal. - Twojej
rodzinie tez by sie to nie podobalo. Ani twojej zonie. Ona prawdopodobnie musiataby
zosta¢ w Nowym Jorku ze wzgledu na prace. Czulaby sie bardzo samotna, chlopie... a
moze nie az tak bardzo.

Tyson wymierzyl mu kopniaka. Brown rozdziawil oczy i usta ze zdziwienia,
potknatl sie i spad}l do wody.

Dwoch staruszkow po drugiej stronie basenu nic nie zauwazylo, a ratownik nadal
czytal ksigzke. Za to mlody mezczyzna, ktory siedzial w poblizu na lezaku, zerwat sie
nagle, jego oczy spotkaly sie ze wzrokiem Bena.

Brown wynurzyt sie i ztapal oddech, gwaltownie potrzasnat glowa i zamachat
uspokajajaco reka w kierunku mtodego mezczyzny. Tyson wstal i cofnal sie o krok od
basenu, nie spuszczajac wzroku z nieznajomego. Mezczyzna usiadl z powrotem na
krzesle.

Chet kilka razy gleboko odetchnal, patrzac uporczywie na Tysona.

- Dobrze... juz dobrze... nalezalo mi sie. - Oparl dlonie na krawedzi basenu. -
Wychodze. Zgoda? Rozejm.

Ben kiwnal glowa.

Brown podciagnat sie i wyszed! na brzeg, odwracajac sie tylem do Tysona. Ruszyt
wolno do lezanki, na ktorej lezal jego recznik, i owinal sie nim wokol bioder. Usiadt i
klepnal dloniag w lezanke stojaca obok.

Ben podszedl, wzial swoj recznik i tez sie nim owinal.

- Lepiej sie czujesz? - zapytal Chet. - Siadaj.

Tyson czul sie znacznie lepiej. Wyciagnal sie na lezance. Brown masowatl sie po
brzuchu.

- Chryste... widzisz, jednak jeste$ gwaltownym czlowiekiem. Po prostu jeste$
normalny. - Chet uS§miechnat sie demonstracyjnie.

Ben rozluznil sie, ale nadal mial oko na Browna. Przemknelo mu przez mysl, ze
od czasu Wietnamu nie szarpaly nim tak glebokie uczucia, nie czul takiego wyzwania.
Zdal sobie sprawe, ze w jaki$ sposob staje sie znowu czlowiekiem, jakim byl, zanim
Marcy, podmiejskie zycie, wiek i praca zaczely ttumic jego agresje. Coraz bardziej
kontrolowat swoje zycie, jakby mial dwie réwnolegle osobowosci.

- Przepraszam - zwrocil sie do Browna - ale jesli znowu mi przypieprzysz, uderze
cie jeszcze raz.

Chet zmusil sie do slabego u§miechu.



- W porzadku. Czy moge skonczy¢ to, co mam do powiedzenia? - Pochylil sie do
przodu opierajac dlonie na kolanach. - Na czym to ja skonczytem? Ograniczenie
swobod. Wlasnie. Jesli staniesz przed sagdem wojskowym, moge ci zagwarantowac, ze
podczas procesu rowniez pozostaniesz na wolno$ci. W takim razie, jezeli sprawy
p6jda w zlym kierunku, zawsze jeszcze bedziesz mogl sie wymkna¢ spod jurysdyke;ji
armii. I to nie w przenos$ni. Prawde mowiac, jesli chcesz, teraz tez mozesz wyjechac.
Nikt cie nie pilnuje.

Tyson nic nie odpowiedzial.

- Twoj paszport nie bedzie zatrzymany ani skonfiskowany, jak to sie normalnie
dzieje w takich przypadkach - dodal Brown. - Je$li postanowisz wyjechaé, prosze tylko
o jedno, pojedz tam, gdzie nie sprawisz rzagdowi klopotu z ekstradycja. Wiekszos¢é
wybiera Brazylie, ale moglby$ zastanowi¢ sie nad Szwecja - przysunat sie blizej do
Bena. - Postuchaj, wszystko, co proponuje, jest wykonalne...

- Szwecja! Czy chcesz mi powiedzie¢, ze po osiemnastu latach stuzby mojemu
krajowi powinienem ucieka¢ do Szwecji? Do Szwecji gdzie...

- Prosze, méw ciszej.

- ...gdzie kryli sie dezerterzy? Oni juz otrzymali ulaskawienie od prezydenta, a
teraz przyszla kolej na mnie? A kiedy ulaskawienie?

- Chyba zartujesz, jesli myslisz, ze...

- A niech cie, Brown! I tego, kto cie wyslal.

- Prosze, nie tak gloéno.

- Nie mam zamiaru nigdzie jechaé. Jestem obywatelem amerykanskim i to jest
moj kraj. Niech szlag trafi Szwecje i calg armie.

Chet rozejrzal sie wokol.

- Uspokoj sie.

Tyson podciagnat sie na lezance.

- Postuchaj, Chet, czy jakie tam masz pieprzone imie. Przekaz swoim szefom ode
mnie, Ze moge by¢ oskarzony o masowa zbrodnie, ale jestem takze bohaterem
wojennym. I mam to na piSmie. Mam dwa pieprzone Purpurowe Serca... - Pokazal na
bialg blizne biegnaca przez jego prawe ucho, a potem na grubg purpurowa prege
zakrecona wokol kolana i idaca w dot po goleni. - Mam pelno medali i pochwal. A
poza tym jestem mezem i ojcem i ciezko pracujacym podatnikiem. Jestem
szanowanym czlonkiem spoleczenstwa i nigdy w calym moim zyciu §wiadomie nie
zlamalem prawa. Jes$li rzeczywiscie co$ sie wydarzylo osiemnascie lat temu, co$, co
trwalo jakie$ trzydzie$ci minut mojego czterdziestoletniego zycia, to... to... - Ben czul,
ze serce wali mu mlotem, a pieSci ma zaciéniete.

Whpatrywat sie plonagcym wzrokiem w siedzacego zupelie nieruchomo Browna.

- To byla pierwsza wojna w naszej historii - powiedzial tagodnym glosem Chet -
po ktorej nikogo nie ogloszono bohaterem narodowym. Nikogo. - Wstal. Przez chwile
patrzyl na Tysona, potem dodal: - Musisz zrozumie¢, przyjacielu, ze nie ma zadnych
niedobrych chlopcéw, ktorzy chea ci zrobi¢ krzywde. Ani ja, ani Van Arken, ani ci
faceci z Bialego Domu, ani dziennikarze. Ty tez nie jeste$ ztym chlopcem. Tylko taki
jest system. I prawo.

Brown delikatnie dotknal ramienia Bena i wskazal glowa szatnie.

- Nikt nie ma nic przeciwko tobie osobiScie - kiedy szli, dodal jeszcze. - Kazdy, z
kim rozmawiatem, zyczy ci bardzo dobrze, ale musisz zrozumie¢, Ben, ze wojsko
potrzebuje tej sprawy. Czytales raport komisji Peersa o My Lai, prawda? Co6z,
wszystko, co general Peers powiedziat, bylo od poczatku do konca niestuszne w
tamtym przypadku, ale bedzie stuszne w tym. Zadnych zaslon, bledoéw prawniczych,
wplywow, jekéw kongresmendéw, poniedziatkowych spotkan z dziennikarzami, ta



robota nie bedzie spieprzona. Po prostu sprawiedliwo$¢, nawet jesli trzeba ja bedzie
sfabrykowa¢. Rozumiesz?

W tym momencie doszli do drzwi szatni i zatrzymali sie.

- Przekaz im, Chet, ze bede walczyl - powiedzial Tyson.

- Dobrze - Brown pomasowat sie po brzuchu. - Bedziesz. - Rozejrzal sie wokél. -
Pozwole sobie na pewna niedyskrecje - odezwal sie po chwili wahania - jest co$
wiecej. Widzisz, Ben, ty - jesli zechcesz - mozesz by¢ zagrozeniem dla armii, rzadu i
kraju. Wiec jezeli zamierzasz walczy¢, walcz uczciwie. - Po chwili dodal: - Nie
wymierzaj ciosbw w armie, prezydenta ani system, nie krytykuj prawa wojskowego,
nie mow o niemoralno$ci wojny. Nie rozmawiaj z reporterami, nie rozdrapuj starych
ran.

- To wszystko?

- Prawie. Chcemy, zebys sie zgodzil na obronce wyznaczonego przez Izbe
Wojskowa. - Spojrzal na Tysona i méwil dalej: - Nie chcemy, zeby$ angazowal kogo$
w stylu F. Lee Baileya. Nie sposob jest kontrolowac cywilnego prawnika, w goracej
wodzie kapanego. Z cywilami nie bedzie ugody. Widzisz, cywile wyciggna wszystko na
wierzch, beda probowali uzyskaé rozglos za kazda cene. Chcemy, zeby sprawa
skonczyla sie, zanim reporterzy z ,Timesa” i ,,Post” naszykuja dlugopisy. Nie chcemy
ciggnacej sie sagi Bena Tysona w wieczornych wiadomos$ciach. Ty tez tego nie chcesz.
- Brown mowil dalej: - Chociaz nie mozesz przyznaé sie do winy, mozesz przynajmniej
zapobiec wzywaniu §wiadkow, krzyzowemu ogniowi pytan i tego typu rzeczom. Nie
ma nic niezgodnego z prawem w zrzeczeniu sie obroncy. Prawde mowiac, sad
wojskowy spojrzy na to przychylnie. Stawiam dziesie¢ do jednego, ze potraktuja cie
jak dzentelmena. Adwokat nie zaoszczedzi ci ani jednego dnia wiezienia, chyba ze
przyjmiesz te propozycje. W porzadku? Czy rozumiesz, czego sie od ciebie oczekuje?
Bedziemy ci to jeszcze przypominac przy kazdej sprzyjajacej okazji. - Chet dodat
lagodnie: - To nie jest zla propozycja, Ben. Gwarantuje, ze nie znajdziesz sie w
wiezieniu. Zastanowisz sie nad nig?

- Jasne.

Brown u$miechnat sie, a potem popatrzyl na Tysona twardo.

- Jedli ja odrzucisz, nikt nie bedzie mial do ciebie zalu, ale nie powtarzaj nikomu
naszej rozmowy. Ani swojej zonie, ani swemu adwokatowi, po prostu nikomu. Jesli to
zrobisz, a my sie dowiemy, wtedy sprawa stanie sie osobista.

Ben skinat glowa.

- Zadzwonie do ciebie - powiedzial Chet. Wyciagnal reke. - Co zlego...

Tyson usScisnat jego dlon.

- Ten kopniak nie byl wymierzony w ciebie, Chet. Odgrywalem sie na systemie.

Brown roze$mial sie. Odwrdcil i ruszyl z powrotem w strone basenu. Ben obejrzat
jego skok, a potem wszedl do szatni. Tak, pomyslal, sprawiedliwosci stanie sie zado$¢,
choc¢by trzeba ja bylo sfabrykowac.



Rozdzial 13

General William Van Arken stal za stolem z przyczepionym emblematem Izby
Wojskowej, w ksztalcie skrzyzowanego miecza i ptasiego piora. Zwracat sie do
czterech siedzacych przed nim oso6b:

- Cho¢ obecnie nie mamy jeszcze prawa prowadzi¢ §ledztwa w sprawie Tysona,
mozemy wybra¢ oficera, ktory skontaktuje sie z nim w dniu dostarczenia mu rozkazu i
poinformuje go, o co jest oskarzony i jakie mu przystuguja prawa.

Van Arken przygladal sie trzem mezczyznom i jednej kobiecie siedzacym rzedem
przy biurkach w malej sali wykladowej, ulokowanej w jednym ze skrzydel budynku
Pentagonu. Na wprost generala usadowit sie jego adiutant, putkownik Sam Spencer.
Po prawej stronie Spencera zajal miejsce podpulkownik Eugene Pellum, specjalny
doradca prawny Van Arkena. Na lewo od Spencera siedziala kapitan Lorraine
Connelly wchodzaca w sklad personelu biura prezesa Izby. A za nig porucznik Jack
Gibbs, pomocnik Van Arkena.

- Jak dobrze wszyscy wiecie, Ujednolicony Kodeks Prawa Wojskowego zaleca -
odezwal sic general - zeby w podobnym przypadku oficerem $ledczym byl major lub
kto$ wyzszy rangg. Dlatego tez poprositem pania kapitan Connelly, zeby dostarczyla
nam mikrofilmy akt dwudziestu pieciu oficer6w speiiajacych te wymagania. - Van
Arken skinal glowa, wskazujac na przygotowany tuz za nim ekran. - Przypominam
wam - mowit dalej - ze nie powinniSmy zajmowac sie caloScia tej sprawy, mozemy
jednak odnosié¢ sie do pewnych faktow, ktore maja wplyw na wybor bezstronnego
oficera Sledczego. - Pulkowniku Pellum - spojrzal na swego doradce prawnego.

Pellum skinal glowa.

- Pozwole sobie przypomnieé, ze chociaz zgodnie ze skladang przez nas przysiega
mamy wybra¢ §ledczego, ktory nie bedzie mial do podejrzanego uprzedzen, nie
powinna by¢ to rownocze$nie osoba, ktéra odczuwa w stosunku do niego wspoétezucie.

- Kazdy oficer tego biura - dodal pulkownik Spencer - jest bezstronny i bylby
odpowiedni. Jednakze, akurat w tym wypadku, nalezy przedyskutowaé wybor
kandydata.

- Moze powinniSmy raczej zaczac od sylwetki ogolnej. Listy uwierzytelniajace,
wymagania, cechy charakteru i temu podobne. To nam ograniczy liczbe kandydatow -
stwierdzila kapitan Lorraine Connelly.

Van Arken kiwnatl glowa z aprobata.

- Dobrze, kogo wiec szukamy?

- Idealny - odpart putkownik Pellum - bylby oficer §ledczy mozliwie obojetny w
stosunku do kwestii wietnamskiej. - USmiechnal sie ponuro. - Wobec tego w gre
wchodzi kto$§ mlody albo taki, ktory ostatnie dwadziescia lat spedzil na Ksiezycu.

- Moze oficerem $ledczym powinien by¢ kto$ - odezwal sie porucznik Gibbs - kto
postanowil zakonczy¢ swoja kariere wojskowa. - Przez chwile zawahal sie, potem
dodal: - Gdyz w takiej sytuacji nie mialby nic do stracenia ani do zyskania. Oficer,
ktory nie poczuwa sie do obowigzku postepowania zgodnie z oczekiwaniami wladz
wojskowych.

General nic nie odpowiedzial.

- To wazna uwaga - zgodzil sie putkownik Spencer. - Nikt nie bedzie mégl nam
zarzucic, ze postuzyliSmy sie facetem pracujacym na kolejny stopien.

Reszta skinela potakujaco glowami. Dyskusja trwala jeszcze pare minut.

- Sumujac to, co zostalo juz powiedziane - odezwal sie znowu Van Arken -
wszyscy zgadzamy sie, ze oficer ten nie powinien mieé za sobg stuzby w Wietnamie, a
nawet w wojsku w tamtym okresie. Z czego wynika, ze nie jest to osoba robigca
kariere wojskowa. Powinien by¢ rowniez na tyle mlody, by jego konta nie mogla



obcigza¢ jakakolwiek dzialalno$é polityczna w czasach studenckich, niezaleznie od
tego, czy pro- czy antywojenna. - General przez chwile zastanawial sie. - Niewielu tego
typu ludzi osiggnelo stopien majora i pozostalo w wojsku.

- Przypuszczam, ze oficer odbywajacy czteroletnia stuzbe spelnia te wymagania -
powiedziata kapitan Connelly.

Van Arken zastanowil sie. On miatl nieco odmienna koncepcje.

- Chcialbym znalez¢ czlowieka powiedzial - ktory bedzie dobra wizytéwka dla
armii i naszego biura.

Nikt nie odpowiedzial.

- No c6z - powiedzial - zacznijmy przegladac akta. - Nacisnal guzik, dajac sygnal
cztowiekowi siedzacemu w dzZwiekoszczelnej kabinie projekcyjne;.

- Prosze wybaczy¢, generale - odezwala sie nagle kapitan Lorraine Connelly. - Czy
moge co$ zaproponowac?

Swiatla przygasly, a za Van Arkenem rozjasnil sie ekran. General spojrzat na
kapitan Connelly widoczng w odbitym $wietle ekranu.

- Tak?

- Wiem, ze nikt nie powinien juz teraz proponowac kandydata, ale wla$nie to
chcialabym zrobi¢ - powiedziala.

- Kogo ma pani na mysli?

- Major Karen Harper.

W pokoju przez moment panowala calkowita cisza.

- Niektorzy z was moze ja znaja - ciagnela kapitan. Ja spotkalam ja w czasie,
kiedy bylam oddelegowana do Niemiec. - Na chwile zamilkla, a potem dodala. - Jej
akta znajduja sie posrdd tych, ktére bedziemy rozpatrywa¢. Moze obejrzymy je jako
pierwsze?

Nikt sie nie odezwal. W ciemnosci rozlegl sie znowu glos Lorraine Connelly:

- Major Harper spelnia wstepne wymagania, o ktérych tutaj mowiliémy. Co
wiecej, jest znana ze swej sumiennosci. Zwraca uwage na szczego6ly. Nie daje sie
ponosi¢ emocjom, jest energiczna, a jej wystgpienia na forum publicznym byly zawsze
wysoko oceniane. - Connelly widziala w mdlawym Swietle, ze general shucha z
zainteresowaniem. Nabrala pewnoéci: - Pulkownik Pellum zazartowal, ze powinniSmy
wybrac kogo$, kto spedzit ostatnie dwadzieécia lat na Ksiezycu. Mnie sie wydaje, ze
nawet wazniejsze jest, by wybrana przez nas osoba w ciggu ostatniego miesigca nie
byla indoktrynowana przez media. Tak sie zlozylo, ze major Harper wlasnie wrécita
po trzydziestodniowym pobycie na Dalekim Wschodzie. Watpie, by zawracala sobie
tam glowe szukaniem amerykanskich gazet.

- Wybieranie oficera $ledczego to nie to samo, co wybieranie lawy przysieglych -
skwitowal Van Arken. - Nie sadze, by nasi oficerowie wierzyli we wszystko, co
przeczytaja w gazetach.

- Mimo wszystko, generale - wtracil sie putkownik Spencer, adiutant Van Arkena
- mnie sie ta propozycja podoba. Media tez beda zadowolone z takiej osoby. -
Odwrocit sie do Connelly. - Czy ma pani o niej jakie$ blizsze dane?

- Tak, pulkowniku - odparta kapitan Connelly. - Wydaje mi sie, ze pochodzi z
licznej rodziny. Chyba farmerskiej. Z Ohio. - Miala ochote dodaé: ,,s6l ziemi”, ale
powstrzymala sie i ciggnela dalej: - Ksztalcila sie w szkolach stanowych, informacje na
ten temat sa w jej aktach. Przerywala nauke, by pracowac zarabiajac na dalsza
edukacje. Na wydzial prawa wstgpila majac dwadzieScia pare lat i wtedy otrzymala
stypendium od Ministerstwa Obrony.

- W zamian za cztery lata ciezkiej pracy - mruknal porucznik Gibbs - tak samo jak
ja. - Roze$miat sie pragnac zatuszowac niefortunng uwage.



Van Arken przez chwile przygladal sie w milczeniu zebranym, po czym nagle
wecisnal guzik interkomu i zwrocil sie do operatora:

- Poprosze o dane Harper, sierzancie.

Po chwili na ekranie pojawila sie pierwsza strona dokumentéw. Piecioro oficerow
pograzylo sie w czytaniu.

- Dostala przydzial do szkoly w Charlottesville. To doé¢ blisko nas, ale nie za
blisko. Ma stamtad dobre polaczenie z Nowym Jorkiem.

- Termin wygasniecia jej stuzby przypada na szesnastego czerwca. To
wystarczajacy czas, by dokonczy¢ wstepne Sledztwo. Potem moze odejsc.

- Jak wida¢ z akt, z powodzeniem prowadzila sprawy z oskarzenia na podstawie
artykulu trzydziestego pierwszego i trzydziestego drugiego - powiedziala Lorraine
Connelly. - Poza tym znakomicie docieka...

- Czego? - wiracil Van Arken.

- Prawdy, generale. Potrafi rozmawiac¢ z podejrzanymi. Nie jest szorstka,
oficjalna. Nie zbija z tropu...

- Nie zalezy mi na osobie, ktora sie bedzie cackaé z Tysonem.

- Generale - odezwal sie podputkownik Pellum - Tyson jest najwyrazniej bystrym
czlowiekiem. Doskonale wie, ze moze unieszkodliwi¢ oficera $ledczego, powolujac sie
na swoje prawo do nieudzielania odpowiedzi. Przypuszczam jednak, ze jesli bedzie
zwracala sie do niego kobieta... Nie jest seksistg, wiec to na pewno nie zaszkodzi. Na
tym etapie chodzi nam o umozliwienie przeprowadzenia nieformalnego $ledztwa.
Trzeba wyciagnaé z niego jak najwiecej, zanim bedziemy mogli zrobi¢ nastepny ruch.

Van Arken zobaczyl, ze pozostali kiwaja zgodnie glowami.

- Tysonowi moze sie wcale nie spodoba¢ - o§wiadczyl bez ogrodek - ze oficerem
Sledczym jest kobieta. - Nacisnal guzik i pojawila sie nastepna strona. Piecioro
oficerow czytalo kolejne kartki akt Harper pojawiajace sie na ekranie.

- Nie jest mezatka - skomentowal Van Arken. Nikt nie odpowiedzial. General
odezwat sie do interkomu: - Sierzancie, poprosimy o zdjecie.

Film przesuwal sie przez chwile, po czym zatrzymal na zamazanej nieco
fotografii. Operator poprawil ostrosé¢ i ekran wypeknit sie bialo-czarng podobizna
kobiety z jasnymi, zmierzwionymi wlosami. Miala szeroki usmiech, duze oczy i piegi.
Nikt nie odezwal sie, dopiero po chwili porucznik Gibbs skomentowal:

- Wzbudza zaufanie. Bez wahania wpuscitbym ja do domu.

Rozlegly sie Smieszki. General uslyszal, ze Gibbs mowi co$ jeszcze i wylapal stowo
,zona”. Znowu dal sie stysze¢ §miech.

- Prosze o spokoj - zachnal sie Van Arken.

Kapitan Connelly widziala wyraZnie generala w jasnym snopie $wiatla projektora.
Wydawat sie zatopiony w myslach. Styszala, ze nie byl zachwycony nieeleganckimi
zarcikami swoich podkomendnych na temat Marcy Tyson. Ale podejrzewala réwniez,
ze Van Arken jest uprzedzony do mezczyzny, ktory wzial sobie taka kobiete za zone.

- Generale - w cisze wdart sie glos pulkownika Spencera - zdaje sobie sprawe, ze
wybor na to stanowisko kobiety wywola pewne problemy. Ale jezeli szuka pan kogos,
kto zrobi dobre wrazenie, jest to najlepsza kandydatka. - Wskazal na zdjecie Karen
Harper. - Wyglada, jakby wyszla z reklamowego zdjecia Cooka.

Van Arken w zamys$leniu pocieral dlonig szczeke. Zdawal sobie sprawe, ze
wysuniecie kobiety jako osoby odpowiedzialnej za to $§ledztwo moze dobrze wplynaé
na wizerunek jego biura. Odeprze przy okazji ataki tych, ktorzy zarzucali mu
niedopuszczanie kobiet do wysokich stanowisk. Pentagon bedzie zadowolony.

Porucznik Gibbs zdawal sie czyta¢ w jego myslach.

- To uwiarygodni nasz slogan rekrutacyjny ,Kazdy nosi w plecaku butawe
marszatkowska”.



General zerknatl na Gibbsa niechetnie i kontynuowal swe rozmys$lania. Zdawat
sobie sprawe, ze jesli Harper spartaczy robote, nie wplynie to deprecjonujaco na w
wiekszos$ci meska obsade oficerska. A w dodatku jesli wpakuje sie w trakcie $sledztwa
w jakie$ klopoty, Bialy Dom bedzie zmuszony szybko autoryzowac¢ formalne §ledztwo
prowadzace do rozprawy przed sadem przysieglych. I zapewni wspolprace
wojskowych organow Sledczych i FBI. OczywisScie istniala rowniez mozliwo$c, ze
major Harper nie znajdzie podstaw do rozpoczecia dochodzenia. Ale Van Arken nie
bardzo w to wierzyl, wiedzac cos$ nieco$ na temat procesow poszlakowych. Spojrzal na
siedzacych przed nim oficeréw. Fakt, ze poparli kandydature tej kobiety, zrobil na
nim wrazenie.

- Czy kto$ z obecnych ma jakie$ zastrzezenia, by ta osoba zgodnie z artykulem
trzydziestym pierwszym, podjela dzialalnos¢ sledcza w sprawie Benjamina Tysona? -
zapytal.

Nikt nie zglosil zadnego sprzeciwu.

General odwrdcil sie i popatrzyl na fotografie Karen Harper wciaz wySwietlang na
ekranie. Poza dziewczeca uroda i cieptym u$miechem potrafit dostrzec sile charakteru
i inteligencje. Byl to niewatpliwie wynik ciezkiej wspinaczki od ub6stwa do
wyksztalcenia, dyplomu z prawa i wreszcie wysokiej pozycji w wojsku. On sam tez
urodzit sie na biednej pensylwanskiej farmie, niecale dwiescie kilometréw od miejsca,
w ktorym wlasnie stal. Pomyslal, ze podobnie jak Karen Harper doszed} do
wszystkiego zupelnie sam, nie majac nawet wsparcia w zonie. Kiedy zaczyna sie z
takiego dotu, czlowiek nie wikla sie w r6zne powazne zaleznosci. I trzeba poswiecic
pot zycia, by doj$¢ do poziomu innych.

General Van Arken odwrocit sie do ludzi siedzacych w malym, ciemnym pokoju.

- Kapitanie Connelly, prosze nie przekazywacé tej wiadomos$ci major Harper. W
dniu, kiedy do Tysona nadejdzie rozkaz stawienia sie w wojsku, major Harper
otrzyma polecenie podjecia sie czasowych obowigzkow oficera §ledczego. Nikomu z tu
obecnych nie wolno nawet wspomnie¢ o dzisiejszej rozmowie. Nikomu nie wolno
kontaktowac sie z major Harper az do dnia zakoniczenia $ledztwa. Je$li nie ma juz
zadnych uwag - powiodl wzrokiem po zebranych - to dziekuje wszystkim za udzial w
naradzie. Prosze sie rozejsc.

Rozdzial 14

Stare volvo toczylo sie na wschod w strone Montauk Highway, przez
Southampton, a potem Water Mill. Tyson skrecit w lewo kolo koSciola metodystow w
Scuttle Hole Road. P6Znopopotudniowe stonce wisialo jak zlota tarcza nad
schludnymi, bogatymi farmami ziemniaczanymi. Scuttle Hole Road przecinalo sie z
rogatka Sag Harbor i tam Ben skierowal sie na poénoc.

Odwrécit glowe i zapytal syna, ktory dzielil tylne siedzenie z pudlami i torbami.

- David, pamietasz to miejsce?

- Troche. Tu jest naprawde ladnie.

Kilka minut p6zniej wjechali do starego, rozleglego miasteczka Sag Harbor.
Wzdluz Main Street staly okazale domy, dalej za pomnikiem z czasow wojny domowej
ulica rozszerzala sie, zamieniajac sie w pasaz handlowy.

Tyson wlaczyt sie w powolny ruch. Chodniki wypekial ttum pogodnych ludzi.
Cale rodziny, samotni przechodnie, ludzie z miasta, farmerzy, rybacy i wlasciciele
jachtéw zacumowanych w miejscowym porcie.



Volvo jechalo powoli. Ben Przygladal sie witrynom sklepow, wypatrujac
ksiegarni. Na oknie wystawowym zobaczy! napis gloszacy duzymi literami: KSIAZKI
MIEJSCOWYCH AUTOROW. Ze zdziwieniem stwierdzil, ze w okolicy mieszka prawie
dwadzie$cia 0s6b parajacych sie piérem. Pomiedzy ksigzkamizauwazyl rzucajaca sie
w oczy czerwong okladke ,Hue: Zaglada miasta”

- Ciagle na fali.

- Co?

Tyson wskazal zasklep.

Spojrzala we wskazanym kierunku.

- No pewnie. Pie¢ tygodni na liécie bestselleréw ,,Timesa”. Od pozycji dwunastej
ciggle w gore. Moze powinniécie z Picardem zrobi¢ wspolnie jakie$ spotkanie
promocyjne w East End. Moge sie tym zajac.

- To nie jest Smieszne.

- Nie - zgodzil sie David - wcale.

Marcy wzruszyla ramionami.

- Chcialam po prostu powiedzieé¢ co$ dla zabicia czasu.

Volvo wjechalo na rondo zamykajace Main Street. Posrodku stal bialy maszt
flagowy. Gwiazdy i pasy prezentowaly sie bardzo ladnie falujac na wietrze wiejacym
od przystani. Fal uderzal o maszt. Za rondem na trawniku stal wiatrak zwrécony
przodem do portu. W lewo odchodzila Long Wharf, zapchana samochodami, ludzmi i
rybnymi straganami. Statki kolysaly sie przycumowane do nabrzeza, Ben slyszal
skrzypienie takielunku.

- Pamietam to miejsce - powiedzial David. - Tu wylagdowal czerwony hydroplan.

- Jadali$my lunch w restauracji na nabrzezu. Widzisz j3? - zapytala Marcy.

- Tak. Pomagalem wynosi¢ ryby z lodzi.

Tyson wtracil:

- To byl poléw dnia. Pamietam, ze za caly p6lmisek zaplacilem dziewie¢ dolaréw.

- Masz wybiorcza pamiec¢ - skwitowala Marcy.

- Jak wybiorcza, dowiesz sie dopiero wtedy, kiedy stane na miejscu dla swiadkow
- dodat Ben.

Nikt nie odezwal sie. Tyson objechal rondo i skierowal sie do North Haven
mostem zatloczonym biegaczami, rowerzystami i pieszymi. Skrecil w lewo w Short
Beach Road, a potem znowu w lewo w malg zatoczke zwang Baypoint.

- Teraz gdzie?

- Tedy na Cliff Road, w lewo w Bayview. I jesteémy. Ten dom z szarym gontem.

Ben przygladatl sie bielonemu domkowi, zjezdzajac droga w dot. Trawa byla
brazowa i wysoka. Z matego ganku zwisaly ciezkie, fioletowe kwiaty mimozy.
Wszedzie wokolo rosly bujnie chwasty, a §wierk i cedr ocienialy lewa strone
posiadlosci. Naprawde bylo przeslicznie.

- Czy tu jest elektryczno$é? - zapytal.

- Nie badz za dowcipny, Tyson.

Wijechatl na wysypany zwirem podjazd i wylaczyt silnik. W zupelnej ciszy
lustrowal z samochodu posiadlo$é.

- Pomysled, ze za to placi sie dziewie¢ tysiecy dolaréw i to tylko za trzy letnie
miesigce? - zapytal.

- Mamy szczeScie, zeSmy ten dom w ogoble dostali - zachnela sie Marcy. - Nie bylo
nic wolnego w calym East End. Miejscowosc¢ jest bardzo znana i lezy nad zatoka.

David otworzyl drzwiczki.

- Ide sie rozejrzec. - Wyskoczyl z samochodu i zniknal za garazem.

Marcy i Ben siedzieli w milczeniu. Gdzie$§ w oddali zaterkotal silnik i zabrzeczal
Swierszcz.



- Masz racje - powiedzial Tyson. - To nie jest daleko od miejsca, w ktorym
mieszkaliémy pare lat temu.

- Osiem.

- Naprawde? Czas leci - spojrzal na dom i drzewa.

Przypomnial sobie tamto lato. W kazdy piatek po pracy wsiadal na stacji Penn w
pociag do Bridgehampton. Udawalo mu sie przezy¢ te nieznoéne trzy godziny tylko
dzieki temu, ze w pociagu byl bar. Marcy i David wychodzili po niego na stacje i
zazwyczaj zjadali obiad w pubie w Bridgehampton, ktérego nazwy nie mogl sobie w
tym momencie przypomnie¢. W poniedzialek rano, o $wicie, wsiadal w tandetny
autobus pelen innych mezczyzn i kobiet usilujacych dotrzeé¢ do wiekszych
miejscowosSci. Marcy wladnie zmieniala prace i spedzila cale lato z Davidem w Sag
Harbor.

- Gdzie jestes$? - przerwala jego mysli.

- W tamtym lecie - odpowiedzial patrzac jej w oczy.

- Prawie caly sierpien miale§ wolny - dodala.

- Tak. W Peregrine wszystko toczylo sie powolutku. Tak jakby tamtego roku nikt
nie budowal bombowcow bojowych ani helikopteréw. Teraz to sie zmienia.

- Niestety.

- A co z toba? Nikt nie potrzebuje blyskotliwej kampanii reklamowej tego lata?

- Mowilam ci juz - odpowiedziala - wzietam dodatkowy urlop. Kiedy wroce, praca
bedzie na mnie czekala. Tom zachowal sie bardzo milo. Ze zrozumieniem.

- Dobry stary Tom.

Przez chwile siedzieli w milczeniu, potem Tyson otworzyl drzwi po swojej stronie.

- No ¢6z, chodZmy zobaczy¢, jaki tym razem koszmar udalo ci sie wynajac.

Ruszyli przez nie strzyzony, zachwaszczony trawnik, Marcy szukala kluczy.
Weszli prosto do pomalowanego na bialo salonu umeblowanego w stylu, ktory - jak
pomyélal Ben - musial uchodzié¢ za szykowny w skladach mebli East End: chrom,
szklo, giety plastik i lezaki wy$cielane surowym ptétnem.

Po drugiej stronie salonu widzial przesuwane, szklane drzwi, prowadzace na
drewniany taras. Marcy przeszla przez pokdj i otworzyla je. Odetchnela gleboko:

- Pachnie morzem.

Tyson popchnal drzwi otwierajac je szerzej i wkroczyl na czerwone deski tarasu.
Rozejrzat sie po posiadlosci. Podworko opadato w dét i koniezylo sie na gmatwaninie
krzakoéw jezyn i murku z kamieni polnych. Dalej wida¢ bylo powierzchnie wody zwana
zatoka Sag Harbor. David wdrapywal sie wlasnie na mur.

- Mam nadzieje, ze znajdzie tu sobie kilku kumpli - powiedzial Ben.

Marcy wychylila sie przez balustrade przygladajac sie synowi.

- Mam nadzieje, ze znajdzie tutaj wszystko, czego potrzebuje.

Przeniosta wzrok na zo6lte zagle katamarana plyngcego w §lizgu w strone cie$niny.

- Za domem jest t6dka. Tu jest pieknie, Ben.

- Tak... ale bedzie ci brakowalo Wielkiego Jablka. A moze nawet Garden City.

- Bede tesknila za Nowym Jorkiem, ale nie za Garden City. Przez kilka ostatnich
tygodni trudno tam byto wytrzymac.

- To tylko wyobraznia - zerknal na nig z ukosa.

Wiatr rozwiewal jej wlosy, stonce oSwietlalo twarz. Wygladala dziesiec lat
mlodziej niz poprzedniego dnia.

Przeszed! przez taras i zajrzal przez drugie szklane drzwi.

- Kuchnia wyglada przyzwoicie. Ale... och, Boze... nie widze maszyny do
zmywania. Ani kuchenki mikrofalowej. Marcy, jeste$ pewna, ze to ten dom?

- Nie badz takim madrala, Ben. I tak mam karty dan co najmniej czternastu
okolicznych knajpek.



- Cala ty. Zawsze zaradna. No coz, ciesz sie wiec swoimi wakacjami.

- To nie sg wakacje, Ben - odparla chlodno. - JesteSmy na wygnaniu.

Tyson nic nie odpowiedzial.

Marcy spojrzala poprzez parkan na sgsiednie podwoérko. Dwoch
dwudziestoparoletnich mezczyzn opalalo sie na trawniku. Obaj mieli identyczne zblte
SZorty.

Ben podazyt za jej spojrzeniem.

- Pewnie pedaly.

Marcy nic nie moéwigc spojrzata znowu na wode.

- No c6z, wnieSmy bagaze do Srodka i rozpakujmy sie - zaproponowatl Tyson.

Ben siedzial w trzcinowym fotelu na werandzie z tylu domu, w jednej rece
trzymal szklaneczke ze szkocka, a w drugiej krotkie cygaro. Mial na sobie wyblakle
dzinsy, sandaly i koszulke bez rekawow z ogromnym wielorybem na piersi. Resztki po
zaimprowizowanym barbecue poniewieraly sie na okraglym stole ogrodowym. Slonice
zachodzilo za linie cedrow nad zatoka, o$wietlone jachty znaczyly droge miedzy
bojami.

Tyson przystuchiwal sie radiu sasiadéw, szczesliwy, ze lubig spokojna muzyke.
Potem znowu wrocil mys$la do Andrew Picarda. Latwiej byloby mu okresli¢ pozycje
jego batalionu w Hue w 1968 roku niz polozenie domu pisarza w Sag Harbor - a to
dzieki jego ksigzce zaopatrzonej w dokladne mapy kampanii. Noc $wieta Tet zastala
Picarda w kwaterze dowb6dztwa pierwszej dywizji armii poludniowo-wietnamskiej, w
enklawie, na p6inocno-wschodnim rogu Cytadeli. Pluton Tysona zmierzal na wschod
i, mimo chwilowego przystanku przy Szpitalu Milosierdzia, podszed} na kilka
kilometrow do muréow Cytadeli. Ich zadaniem bylo polaczy¢ sie z pozostalo$ciami
pierwszej dywizji armii potudniowowietnamskiej, ktora wyrwala sie z okrazenia i
podazala na zachdd waskimi uliczkami Cytadeli. Ben przypuszczal, ze gdyby udalo mu
sie wypelni¢ to zadanie, mog} spotkaé Picarda jako jednego z wielu zachodnich
uchodzcow, ktorzy zabrali sie z wojskiem Wietnamu Poludniowego. Przypuszczal
takze, ze Picard bardzo by sie ucieszyl widokiem Amerykandw, zrobilby mu zdjecie i
napisal o nim kilka zdan. Moze by wypili razem w kantynie kubek japonskiego dzinu.
A gdyby Tyson umial przewidywacé przysztosé, przytozytby mu do skroni swoja
automatyczng czterdziestkepiatke i roztrzaskal mozg.

Ben patrzyl poprzez zatoke na kontury drugiego brzegu. Podworko z tylu domu
zawieszone bylo japonskimi lampionami, w powietrzu czulo sie charakterystyczny
zapach wegla drzewnego. Kto$ nie mogt doczekac sie Czwartego Lipca i wystrzelil
rakiete przecinajaca czarne na wschodzie niebo. Zapach wegla drzewnego i
wilgotnego, wieczornego powietrza przywolal natarczywe wspomnienie wioski
wietnamskiej w czasie positku. Pamietal takze kolorowe lampiony rozwieszone przed
Swietem Tet i nocne niebo rozéwietlone fajerwerkami, ktore wcale fajerwerkami nie
byly. Wyobrazit sobie, ze zatoka to rzeka Perfume, a o§wietlone jachty to sampany
splywajace do Morza Poludniowochinskiego. Wieczorem nietrudno bylo wyobrazac
sobie rozne rzeczy, wpadac z fantazji w koszmar, znajdowac ukojenie lub przezywac
dawne walki. Ale jedna rzecz nie byla fantazja. Na przeciwleglym, o§wietlonym brzegu
zyt Andrew Picard i ktoregos$ dnia, zanim to lato sie skonczy, Ben zapuka do jego
drzwi.

Tyson zaciggnal sie cygarem. Przeszklone drzwi kuchni uchylity sie lekko i na
werande weszla Marcy. Podeszla do balustrady i zapatrzyla sie na zatoke.

- Pamietasz, jak plywaliSmy tu kiedy$ nago? Byla pelnia, przeplywal jakis statek
wycieczkowy i pasazerowie upierali sie, bySmy weszli na poklad i napili sie z nimi.



Ben spojrzal na nig i uémiechnat sie. Miala na sobie luzne spodenki z niebieskiej
bawelny i bluze z kapturem. Spostrzegl, ze stala boso, byla prawie nie umalowana i
bez bizuterii, miala tylko obraczke. Wydawala sie calkowicie odmieniona. Jutro jej
policzki nabiora koloréw, a pomiedzy palcami no6g znajdg sie ziarenka piasku. Bedzie
pachniala sola i weglem drzewnym tak jak tamtego lata. Ale to nie bedzie tamto lato.

- A pamietasz, jak wzieliémy ponton i poplyneliSmy na mielizne? - zapytal.

- Dwie godziny walczyliSmy z przyplywem, zanim udalo sie nam wrécié. - Marcy
usiadla na brzegu stotu, opierajac bose stopy na krzesle. Nalala sobie kieliszek
czerwonego wina.

- Jak poszlo ci dzi§ rano?

Tyson zadzwonil kostkami lodu w szklance.

- Chyba nie potrafilem sie opanowac¢. Niestety. Wprawilem w zaklopotanie
Kimura-san i Shimamura-san.

- Daj sobie spokdj, Ben, z tg rozmowka w stylu pana Moto. Wylali cie?

- Nie... cho¢ to dziwne, ale nie.

- To moze dostale$ podwyzke? - spytala.

- Chca, zebym wystapil o przeniesienie do Tokio.

Zona przyjrzala mu sie w chybotliwym $wietle §wiecy.

- Tokio? - Zastanowila sie przez chwile, a potem powiedziala: - Dobrze mi idzie w
pracy, nie wiem, dlaczego mialabym ja rzucac.

Tyson pochylit si¢ do przodu i odezwal ostro:

- Zeby ratowac¢ moj tylek, droga pani. A poza tym ja tez robie kariere. Ty, jak
wida¢, mozesz bez uszczerbku dla swojej pracy wzia¢ trzy miesigce urlopu. I jeszcze
jedno. Kto powiedzial, ze mialaby$ tam pojechac?

Stychac bylo $wierszcze i wode uderzajaca o kamienie. Wiatr zaszumial w
galeziach dzikiej jabloni.

- Przepraszam - powiedzial Ben.

Marcy nie odpowiedziata.

- Nie chcialem tego powiedziec.

- Nie ma sprawy. - Wlala sobie resztke wina. - Pojedziesz?

Tyson nie wybieral sie do Japonii, ale ku swemu zdziwieniu zdal sobie sprawe, ze
nie ma zamiaru jej tego powiedziec.

- Rozwazam to - odparl.

Dlaczego klamie, zastanowil sie. Klamanie weszlo mi w zwyczaj. Oklamuje
swojego prawnika, swoich zwierzchnikoéw, Browna, przyjaci6l i rodzine, a teraz
wlasng zone. Prawdopodobnie trenuje przed glownym sprawdzianem w sadzie.
Usiadl wygodniej w fotelu.

- Gdzie jest David?

- Spotkal paru chlopcéw w swoim wieku. Wybrali sie na nocne towy.

Ben skinat glowa.

- Czy przypomniala$ mu, ze nazywa sie Anderson?

- Tak.

Tyson wydmuchat dym cygara w mgliste powietrze.

- Czuje sie, jakbym byl kryminalistg.

- Naprawde?

Spojrzal na nig, ale nie odpowiedziat.

- Wydaje mi sie, ze agent, u ktérego wynajmowatam ten dom, wiedzial, kim
jestem - stwierdzila - chociaz uzytam panienskiego nazwiska.

- Twoje panienskie nazwisko i twoje zdjecie sa rownie znane jak moje nazwisko i
moje zdjecie. Powinna$ uzy¢ nom de guerre.



- Nie sadzilam, ze kto$ nas tu bedzie niepokoil. - Przygladala mu sie, jak szed}
przez ciemny trawnik w strone skal i krzakow. Poczula nagly skurcz leku i zeskoczyla
ze stohu. - Pdjde z toba.

Szli w zgodnym milczeniu pomiedzy bialymi skalami, az znalezli duzy, ptaski
kamien tuz na brzegu. Usiedli.

- Chlodno tutaj - powiedziala Marcy.

- Idz i przynies sweter.

- Obejmij mnie.

Przygarnal ja czujac sie dziwnie zaklopotany. Przysunela sie do niego blize;.

- Co cie meczy? - zapytala po dluzszej chwili.

- To ma by¢ zart?

- Nie, po prostu pytam. I jestem pewna, ze nie ta cala historia z masakrag. W
kazdym razie nie dzisiaj. Przez ostatnie pare tygodni niezle sobie radziles.

Tyson nie odpowiadat.

- Chodzi o mnie - powiedziala Marcy. - A raczej o to, co o mnie pisza w
szmattawcach, a napomykaja w porzadnych pismach.

Wzruszyl ramionami.

- To nie ma znaczenia. W skali jeden do dziesieciu sad wojenny jest u szczytu
skali. Twoja przeszlo$¢ ma wartosc¢ jeden.

- Nie sadze.

Ramie Bena zsunelo sie z jej plecow.

- No c6z... przypuszczam, ze kiedy zaczng przeprowadzaé wywiady z
niezliczonymi jak wida¢ eks... narzeczonymi.... - wrzucit cygaro do wody.

Marcy podciaggnela nogi i objela je ramionami.

- Czujesz sie przeze mnie zaklopotany?

Nie odpowiedzial.

- To wszystko nie wyszloby na §wiatlo dzienne, gdyby$ ty nie stal sie osoba
publiczna. Ale ja do ciebie nie mam pretensji.

- W porzadku. Niech bedzie. Posluchaj, nie obwiniam cie za polozenie, w jakim
sie znalazlem. To ja... - Westchnal gleboko. - Ale zrozum, zZe te krzykliwe artykuly i
zdjecie podsycaja zainteresowanie moja sprawa. Efekt wzmocnienia. Rozumiesz? A
David... rozmawialem z nim. Chcialem mu wytlumaczy¢... to znaczy pokazac, zeby
umial na to spojrze¢ moimi oczami. Ty nigdy nie starala§ mu sie wyjasnig¢, ze... ze to
byla cholerna rewolucja seksualna. On tylko czytal na ten temat. I czyta tez te
wszystkie $§mieci. - Spojrzat na nia.

Marcy cisnela kamieniem w wode.

Ben przystuchiwal sie skrzeczeniu zab. Na odleglym brzegu kto$ wystrzelil
kolejna petarde.

- Dobrze. - Marcy wstala. - Poradze sobie z Davidem. Ale co ty czujesz, kiedy
czytasz to wszystko na moj temat?

Zadne z nich sie nie odezwalo i po chwili Marcy powiedziala spokojniejszym
tonem:

- Wydaje mi sie, ze w tych artykulach jest ziarno prawdy... ale... nie kiedy pisza o
niewiernosci, Ben. To nie.

Tyson kiwnal glowa.

- W porzadku.

Zmusila sie do usmiechu i dotknela lekko jego ramienia.

- Hej, Tyson, pewnego dnia zalejemy sie w trupa i bedziemy opowiadac
wszystkim o naszych najmroczniejszych, najbardziej intymnych, najbardziej
niebezpiecznych i zawstydzajacych sekretach. A potem wystapimy o rozwod. Albo
znowu zakochamy sie w sobie - za$miala sie cicho.



Ben odwzajemnil uSmiech, ale nie poczul sie wcale lepiej. Oceniajac sprawe na
zimno wiedzial, ze to, co on robil w 1968, bylo znacznie gorsze od tego, co ona robita
w tym samym roku. A jednak zaréwno on, jak i spoleczenstwo wlasnie jg oceniali
ostrzej. Tradycyjny koziot ofiarny: dziwka. Westchnat gleboko.

- Chyba... po prostu wydaje sie, ze ty lepiej bawila$ sie niz ja - powiedzial. - Moze
jestem zazdrosny.

Ujela go mocno za ramie.

- Jestem przekonana, Ben, ze oboje robiliémy wtedy dokladnie to, co chcieliémy
robic. - Zawahala sie. - Chciale$ tam by¢.

Przyjrzal sie jej uwaznie.

- Tak - odparl wreszcie - sam doszedlem do podobnego wniosku.

Przesunela dlon i wziela go za reke. Wpatrywal sie w wode.

- Chcialbym zosta¢ sam.

Zawahala sie, ale powiedziala:

- Nie wskocz.

- Dobrze.

- Obiecaj.

- Zobaczymy sie poZniej.

- Obiecaj!

Popatrzyl na nig zdziwiony.

- Obiecuje - szybko odpowiedzial.

Odwrdcila sie i zaczela wdrapywac po skalach w strone trawnika.

Ben przygladat sie, jak szukala drogi pomiedzy skalami. Jej ciemne ubranie
odcinalo sie od bialych kamieni, poruszala sie z wdziekiem. Gromadzil wspomnienia
na czas, kiedy juz nie beda razem.

Wieczorne powietrze bylo chlodne, a ogrzewanie najwyrazniej nie dzialalo. Marcy
spala na kanapie. David byl w swoim pokoju. Tyson uklakl przed kominkiem i
przytknat zapatke do kawalka papieru i cedrowej szczapy, od ktorej zajelo sie debowe
polano. Strzelil ptomien. Ben usiadt w fotelu i zapatrzyl sie w ogien. Wyciagnat
kolejnego papierosa i zapalil zapaltke, przygladajac sie, jak fosfor na jej koncu strzela
bialym plomyczkiem.

Tyson wymknat sie przez drzwi i przeszedt krétkim korytarzem. Tony Scorello stat
przy wejsciu na oddziat potozniczy. Tyson zobaczyt, jak pocisk zapalajacy z biatego
fosforu wpada do pomieszczenia. Jezeli wrzucit go Scorello, pomyslat, to juz w tej chwili
zatuje tego, co zrobit.

Ale nie mozna byto cofng¢ nic, co sie stato. Biaty fosfor miat szczegdlng wtasciwosé.
Kiedy juz byt zapalony, podobnie jak napalm ptonat z niezwyktg intensywnoscia, gdyz nie
potrzebowat powietrza, ktére pobudzatoby spalanie. Ani woda, ani ttumienie nie mogto
go ugasié. Nazywali go Willy Peter, zgodnie z wojskowym zwyczajem nadajgc
wszystkiemu imiona. Willy Peter rozprysnat sie na bielonych scianach petnego
pacjentéw oddziatu i Tyson ujrzat, jak wielki krzyz wiszgcy na Scianie zaczyna ptonac.
Tony Scorello odwrdcit sie w strone dowddcy, tzy ptynety po jego brudnej twarzy, usta
poruszaty sie, jakby chciat cos powiedzie¢, ale wydobywaty sie z nich tylko jeki. Jego
karabin lezat na ziemi, a on wymachiwat rekami jak rozhisteryzowany dzieciak.

Tyson odepchnat go i wszedt przez tukowate drzwi do sSrodka. Prawie potowa z
dwudziestu t6zek palita sie, moskitiery sptywaty czarnymi strgkami jak ogromne
pajeczyny. Wiekszos¢ kotysek ogarnat juz ogient. Naga kobieta staniata sie pomiedzy
tézkami, ale poza tym w pomieszczeniu nie widac¢ byto zadnego ruchu. Najblizsze Tysona



t6zko stato w ptomieniach, poprzez dym widziat ksztatt kobiety lezgcej zupetnie
nieruchomo. Wygladata jak wyznawczyni hindu popetniajaca sati.

Zauwazyt przez nie zamkniete zaluzje, ze na zewnatrz pada deszcz. Gdzies w
umierajgcym szpitalu nadal pracowat generator dostarczajac pragdu, poniewaz trzy
wentylatory dziataty, a na stanowisku pielegniarki palito sie Swiattfo.

Nagle Tony Scorello wybiegt z ptongcego oddziatu, a Tyson za nim. Panujgcy w
pomieszczeniu smrod byt nie do wytrzymania, odér palacych sie ciat, wioséw,
ekskrementéw i samego fosforu, a potem palacych sie kosci, kiedy fosfor wzart sie w nie
glebie;j.

Znalazt Scorella siedzgcego na podtodze, z twarzg ukrytg w dfoniach.

- Matko Boska. Matko Boska - tkat zotnierz. - Ja tego nie zrobitem. Ja tego nie
zrobitem.

Tyson zostawit go w tym miejscu, a sam wrdcit do drzwi, przez ktére juz przeszedt
wczesniej, z napisem ,Salle de Contagion”. Otworzyt je, wszedt do Srodka i zamknat za
soba.

Siostra Teresa ubrana w biaty, ptécienny habit siedziata na skraju pojedynczego
tézka, z dtoimi spoczywajgcymi na kolanach. Tyson pomyslat, ze wyglagda na zupetnie
spokojng. Poczut gniew, ze nie postuchata jego polecenia i nie ukryta sie pod tézkiem.

- Le feu - powiedziat. Przypomniat sobie zdanie po wietnamsku. - O day khong duoc
yen. (Tu nie jest bezpiecznie).

Kiwneta gtowa przyznajac mu racje, ale pozostata nieporuszona.

- Est-ce qu’il y... Une porte de toit? Wyjscie na dach?

- Oui.

- Ou?

Odpowiedziata po angielsku:

- Nie chce uciekac.

- Pewnie. - Tyson podnidst jg za ramie z t6zka.

Stali twarzg w twarz przez kilkanascie sekund, widziat tzy wypetniajgce jej oczy.

- Dlaczego to robisz? - zapytata.

Miat kilkanascie wyjasnien, ale ani jednej odpowiedzi.

Siostra Teresa oparta glowe na jego ramieniu i zatkata.

Tyson zobaczyt, jak jeden z wiatrakdéw zamiera. Przez buty czuf gorgco od
szalejgcego pietro nizej ognia. Przez grubg Sciane dochodzit ich hatas wystrzatéow, w
powietrzu czué¢ byto kwasny zapach palgcego sie ludzkiego ciata. Na zewnatrz nadal
padat deszcz, a od strony Hue dochodzit staty pomruk przetaczajgcy sie po szarej,
opuszczonej rowninie. Benjamin Tyson czut, jak jego dusza pograza sie w mroku. Byto to
uczucie, ktérego nie doznat nigdy przedtem. Sciskat siostre Terese za ramiona i styszat
jej ciche tkania.

- Mdj Boze - powiedziat. - M6j Boze, myslatem, ze ich znam.

A jakis$ gtos wewnatrz jego moézgu odpowiedziat: Znasz ich. Zawsze znates.
Wiedziates, ze zrobig to pewnego dnia.

- Nie! - Ben wypuscil zapalke wpatrujac sie w ciemne miejsce, gdzie plomien
przypalil mu palec.

- Co nie?

Zagapil sie na Marcy stojaca tuz nad nim.

- Chcesz drinka? - zapytala.

- Och, nie, dziekuje.



Przyjrzala mu sie uwaznie.

- Chyba jednak przydatoby ci sie co§ mocniejszego.

- Zawsze by mi sie przydalo - odwrocil sie znowu w strone ognia, wpatrujac sie w
niego w milczeniu. Wreszcie powiedzial: - P6Zniej, tego dnia w bunkrze wygladal juz
normalnie.

- Kto?

- Tony Scorello. No, nie calkiem normalnie. Zaden z nas nie wygladal ani nie
zachowywal sie normalnie przez kilka tygodni po tym... ale Scorello parzyl w kantynie
kawe. Mial rece w bandazach. Chyba byt poparzony. P6zZniej gral w karty.
Przygladalem mu sie.

Marcy spogladala zaskoczona.

Tyson przez chwile zastanawial sie w milczeniu.

- Wiesz - dodal - wlasnie co$ sobie uswiadomilem. By¢ moze zobacze go znowu.
Moze zobacze ich wszystkich.

Uklekta obok niego i wziela go za ramie.

- Ben... prosze - powiedziala z przejeciem - prosze, nie chce, zeby ci sie co$ stalo.

Nastepnego ranka Ben Tyson siedzial przy okraglym stole na werandzie i popijal
parujaca kawe. Stol byl wilgotny i Ben staral sie nie zamoczy¢ rekawow.

Poranne powietrze mialo w sobie chtod. Tyson widzial wlasny oddech. Zapatrzyt
sie na zatoke, gdzie na wodzie lezala delikatna mgla. Otoczone czerwonymi chmurami
stonce wisialo nad mostem North Haven, a mewy przecinaly nieruchome powietrze
nieoczekiwanym, porannym skrzeczeniem.

Marcy przeszla przez szklane drzwi do kuchni. Byla w krotkiej, czerwonej
sukience.

- Wezesnie wstales$ - powiedziala ochryplym glosem. - Podloga w salonie nie byta
chyba zbyt wygodna.

- Powinnas$ byla mnie obudzié¢.

- Poza kopaniem proébowatam wszystkiego.

Whpatrywal sie w zatoke. Statek wielorybniczy manewrowal pomiedzy bojami. Byt
odplyw i Tyson widzial na pokladzie mezczyzne, ktéry bosakiem sprawdzal glebokosé
wody.

- Nie mialam pojecia, ze wyjedziesz tak wcze$nie - powiedziala Marcy - sadzilam,
ze zostaniesz ze mng i z Davidem przynajmniej kilka dni.

Wzruszyl ramionami.

Marcy przeszla na bosaka przez mokry taras i spojrzala na trawnik. Ben
przygladat sie jej nogom, cienki material przylegat szczelnie do plecow i posladkow.

Odwrocila sie i obrzucila go spojrzeniem.

- A co martwi cie dzisiaj rano? - zapytala wreszcie. - Twoje wystepki czy moje?

- Twoje - odpowiedzial, zanim zdazyl pomyslec.

- O Boze, ciagle to samo?

- Czy cos sie zmienilo?

- Dlaczego nie przestaniesz sie tym dreczy¢?

- Nie wiem dlaczego - zapatrzyt sie w filizanke z kawa, a potem powiedziat cicho. -
Myslalem, ze nie ma we mnie zazdroS$ci ani zaborczosci. Ale... kiedy szczeg6ly zycia
seksualnego mojej zony staja sie publiczng wiadomoscia, czuje sie troche ghupio. Ale
pewnie nie jestem normalny.

- Mezczyzni! - zachnela sie. - Na Boga, tak strasznie interesuje was ilu... -
wciaggnela gleboko powietrze. - Zapomnijmy o tym. To tylko dolewanie oliwy do
ognia.

- Sprobuje - powiedzial Ben.



Ale pomyslal, ze Marcy podchodzi do fotografii i artykuléw z nadmiernym
lekcewazeniem. Tyson odkryl, ze fotografia zostala przedrukowana przez kilka
szmattawcow, gdzie jego zona zostala pokazana bez oslony czarnego paska. W
dodatku opublikowano kilka artykuléw o Marcy Chire. Moze mniej sensacyjnych w
tonie od tego w ,,American Investigator”, ale podejmujacych powazne rozwazania na
temat mlodej buntowniczki, ktora zamienila sie w zone, czlonkinie podmiejskiej
spoleczno$ci i oddang pracy zawodowej kobiete. Jednak, pomyslal, byly one sprytnie
zakamuflowanym zniestawieniem. A wreszcie tydzien temu Sloan pokazal mu owo
stynne zdjecie z magazynu , Life” w formie plakatu, ktory kto$ znalazl w jednym z tych
$miesznych sklepéw z pamigtkami. Plakat zatytulowany bylt: SZCZESLIWE DNI.
Adwokat stwierdzit wtedy:

- Zyjacy w latach osiemdziesiagtych sa czesto zaszokowani tym, co robili ludzie w
latach sze$cdziesiatych, a przeciez czesto sa to te same osoby.

Ben rozumial, ze historia przeszlo$ci Marcy nie ma nic wspolnego z jego historia.
A jednak czul instynktownie, ze zaro6wno zdjecie, jak i komentarze przyspiesza jego
upadek. Jednocze$nie zdawal sobie sprawe, ze ma obsesje na temat przeszloSci zony.
Bardzo pragnal, zeby dla niego stala sie ona zamknietym rozdzialem, ale nie potrafil
tego dokonac.

Wstal i poczul, ze ma nogi jak z waty. W oczach zony dostrzeg} 1zy.

- Nie zrobilam nic zlego! - krzyknela. - O wszystkim wiedziales, a niech cie
cholera! Wiedziate$ wszystko o mnie, kiedy sie spotkali$émy. Ja nigdy nic nie
ukrywalam. Pieprzylam sie. I co z tego? Ty zabijalesS. Zabiles wiecej ludzi, niz ja
pieprzytam.

- Nie jestem tego taki pewien.

- Wynos sie stad do diabla.

Ben wrocit do domu, wziagl swoja teczke i wyszed! frontowymi drzwiami.
Rozpoczal dwumilowa przechadzke do Main Street, gdzie moégl zlapa¢ autobus na
Manhattan. U wylotu Baypoint z bocznej drogi wyjechal ford mustang i jaki§ mlody
cztowiek krzyknal:

- PodwieZ¢ pana do miasta?

Tyson skingl glowa i wskoczyt do §rodka. Kierowca wygladal najwyzej na
osiemnascie lat, mial na sobie dzinsy i bialy, gtadki podkoszulek. Ben pomys$lal, ze
pewnie jest miejscowy.

- Dzieki, moze mnie pan wysadzié przed kinem?

- Jasne. Chce pan zlapa¢ autobus?

- Tak.

Mlody czlowiek ruszyt:

- Przyjechat pan tu na lato?

- Tak.

- I gdzie pan mieszka?

- W Baypoint.

- Niezle miejsce. Jest pan z telewizji, co?

Tyson pokrecit glowa.

- Alez tak, na pewno. Z wiadomo$ci. Prawda?

- Nie, z redakcji programow edukacyjnych.

- Nie buja mnie pan? - Chlopak rzucil mu z ukosa spojrzenie i stwierdzit: -
Mnostwo tu przyjezdza stawnych ludzi. W zeszlym tygodniu widzialem Normana
Rockwella.

- On nie zyje.

- Nieprawda, widzialem go. Nie czytalem zadnej jego ksiazki, ale widzialem go
pare razy w telewizji.



- Normana Mailera?

- Tak, a jak ja powiedzialem?

- Rockwell.

- Nie, tamten to nazista.

- To George Lincoln Rockwell. Tez nie zyje.

- Naprawde? - Mlody czlowiek wydawatl sie porzadkowa¢ nowo zdobyta wiedze. -
A jak pan sie nazywa? - zapytal.

- Jack Abbott.

- Wlasnie. I prowadzi pan programy publicystyczne.

- Nie, pogadanki na temat gotowania.

- No, tak. Ja nazywam sie Chuck.

Przejechali przez most North Haven i znalezli sie na Main Street.

- Moze mnie pan wysadzi¢ tutaj - powiedzial Ben. - Przejde sie kawalek.

Chuck zatrzymat sie przy krawezniku.

- Za wcze$nie na autobus. Ale otworzyli juz Paradise Grill. Daja tam dobra kawe.

- Dzieki - Tyson otworzyt drzwiczki.

- Robi pan program w Nowym Jorku?

- Wlasnie - Ben wysiadl z samochodu.

- O ktorej godzinie? Na jakim kanale?

- Dzisiaj, o dwunastej. Kanal trzynasty. Chrupki w sosie koperkowym. - Tyson
wskazal na swoja teczke. - Mam je tutaj. Do zobaczenia, Chuck. - Zamknal drzwiczki i
skierowal sie w strone kawiarni.

Uslyszal za soba klakson, ale nie odwrocit sie. Jadacy powoli samochéd trzymat
sie tuz za nim, a trabienie nie ustawalo. Ludzie na chodnikach zaczeli sie odwracac.
Jaki$ staruszek pokazal na niego, a potem na samochod. Ben nadal szedl. Nie mial
najmniejszej ochoty iS¢ na kawe z Chuckiem.

- Tyson, nie chowaj glowy w piasek - dobieg} go gtos Marcy. Odwrocil sie.
Wskazala mu reka miejsce w samochodzie. Podszedl do otwartego okna od strony
siedzenia pasazera.

- Wsiadaj - powiedziala.

Otworzyl drzwi i wslizgnat sie do §rodka. Ruszyla. Jechali w milczeniu przez Main
Street, az mineli wie$ i skrecili w Bridgehampton Road.

- Zawioze cie na stacje - powiedziala.

- Mam ochote pojecha¢ autobusem.

- Pojedziesz pieprzonym pociggiem i bedziesz miat ochote wta$nie na to.

Ben wzruszyl ramionami. Volvo jechalo na poludnie peryferiami wioski, a potem
przez sosnowo-debowy las. Nie bylo jeszcze ruchu, a nad drogg i pomiedzy
poskrecanymi drzewami o dziwnych ksztaltach rosnacymi wzdluz drogi unosila sie
mgla. Tysonowi ten krajobraz wydal sie zlowrézbny.

- Przepraszam - odezwal sie.

- Za co?

- Za to, co powiedzialem.

- Kiedy? Za ktore stlowa przepraszasz?

- Za... niewazne.

- Wlasnie, ze wazne. Za ktore chcesz mnie przeprosi¢? Za te, kiedy sugerowales,
ze pieprzylam sie z ponad setka mezczyzn?

- Tak. Wlasnie za te.

- A jesli to robitam? Przynajmniej mieli radoche. Co powiesz o swojej setce?

- Zostaw mnie w spokoju.

Marcy przyspieszyla. PredkoSciomierz wskazywat sto kilometrow na godzine.

- Hej, zwolnij troche.



- Dziwki jezdza z fasonem.

- Przestan sie zgrywac i zwolnij.

Nacisnela pedal gazu i wziela zakret po zlej stronie drogi. Ben siegnal ponad nig i
wyszarpnal kluczyki ze stacyjki. Samochdd zaczal traci¢ predkosc. Spojrzal na zone i
zobaczyl, ze usituje powstrzymac lzy.

Volvo zwalnialo coraz bardziej, wjezdzajac pod gorke. Tyson skrecil kierownice i
wjechali na piaszczyste pobocze. Zaparkowal samochod, potem wysiadl i przeszedt
naokolo do miejsca kierowcy.

- Zamienmy sie.

Przesunela sie na miejsce dla pasazera. Ben wsiadl i wlaczyl silnik Wrzucit
pierwszy bieg, kola zabuksowaly, ale juz po chwili volvo znalazlo sie znéw na drodze.
Ruszyt w kierunku Bridgehampton.

Zadne z nich nie odezwalo sie do chwili, kiedy wjechali na parking stacji.

- Potrzebuje troche czasu, zeby to przemysle¢ - powiedzial.

- Ja tez. - Teraz juz wygladala na zupelnie spokojna.

- Zadzwon do mnie i podaj mi numer telefonu, kiedy go dostaniesz. Ale go
zastrzez.

Wygladala nadal przez okno.

- Nie przyjade na najblizszy weekend - Tyson odchrzaknat.

- W porzadku.

- Sprawilem ci bdl - powiedzial.

Nie odpowiedziala.

- Czy juz dobrze sie czujesz? - zapytal z wahaniem w glosie.

Skinela glowa i wreczyla mu teczke.

Wysiadl, zamknal drzwi i wetknal glowe przez okno.

- Jedz ostroznie. Powiedz Davidowi, ze jest mi przykro, ze nie pozegnalem sie z
nim.

- Twdj pociag.

Ben odwrdcil sie i zobaczyt w oddali wielkie $§wiatla lokomotywy. Skierowat wzrok
na Marcy. Spogladala na niego i pozostali tak przez dtuga chwile zapatrzeni w siebie,
a potem pociag wydal przeciggly gwizd i Tyson odszedl.



CZESC 11

Ten, kto nie przeciwdziata zbrodni, zacheca do niej.
Seneka: Troades

Rozdzial 15

Panna Beale wyglada blado, pomyslal Ben. Zauwazy! tez, ze w ciaggu ostatnich
tygodni zmizerniala i zrobila sie nerwowa. Sadzil, ze ma jakie$ osobiste problemy, ale
nagle przyszta mu do glowy zaskakujaca mysl, ze moze martwic sie jego osoba.

- O co chodzi? - zapytal.

Wreczyla mu duza koperte. Najpierw zauwazyl zotty odcien papieru, ciemniejszy
niz wiekszosci oficjalnej korespondencji. Potem w miejscu znaczka pieczatke rzadu.
Wreszcie dostrzegl, ze nadawca byla Glowna Komenda Wojskowa. Ale to wiedzial juz
w chwili, gdy sekretarka stanela w drzwiach.

- Przystali jako list polecony - powiedziala. - Pokwitowalam...

Tyson zauwazyl, ze koperta zaadresowana byla do porucznika Benjamina J.
Tysona. Poltozyl ja na czeSci biurka przeznaczonej dla spraw biezacych.

- Dziekuje. Czy przepisala juz pani kontrakt Taylora?

- Wlasénie koncze. - Panna Beale wyraznie nie miala ochoty odejs¢.

- Co$ jeszcze? - zapytal.

- Nie... - ruszyla w strone drzwi, ale zatrzymala sie i zapytala: - Czy pan nas
opusci?

- To sie okaze - odpart.

- Och, panie Tyson, my wszyscy uwazamy - nie wytrzymala sekretarka - ze cala ta
historia jest po prostu okropna. Okropna. To nie. nie w porzadku Okropnie nam
przykro...

Ben przypuszczal, ze mowiac my mysli o grupie urzedniczej jadajacej razem
posilki, podczas ktérych na pewno omawiano jego sprawe dokladnie. Grupa
kierownicza nie byla roéwnie wspolczujaca. Przypomniat sobie, ze kiedy stuzyl w
piechocie, po kazdej bitwie otwieraly sie mozliwos$ci awansu i ludzie rzucali sie na nie
bez wzgledu na to, czy miejsce zostalo zwolnione dzieki strzalowi z mozdzierza
kalibru 81 mm czy rakiety 122 mm. Swiat wielkich korporacji byt do$¢ podobny.

- Doceniam wasze zainteresowanie - powiedzial Tyson. Panna Beale nadal stala w
miejscu jak wmurowana. - Nawiasem mowigc, pani pozostanie na tej posadzie.
Rozmawialem na ten temat z panem Kimura.

- Dziekuje - sekretarka wreszcie odwrdcila sie i wyszla.

Ten wyraz troski jednocze$nie wzruszyl Bena i zdziwil. Nie sadzil, zeby byl
szczegoblnie popularny zarowno wsréd urzednikow na rownych mu stanowiskach, jak i
personelu, ale najwyrazniej doszli oni do wniosku, ze §wiat potraktowal go
niesprawiedliwie. A z tym mogli sie identyfikowac. Co wiecej, jak wnioskowat z
doniesien prasy, powstawala zorganizowana grupa jego poplecznikow. Kto§ w
Wirginii stworzyl nawet fundusz na rzecz obrony Tysona, chociaz nikt jeszcze nie
kontaktowal sie w tej sprawie ani z nim samym, ani ze Sloanem. Dziwne, jak
Amerykanie reaguja na ogloszone publicznie nieszcze$cie. Chceial wierzy¢, ze jest to



wyraz bezinteresownego altruizmu i milosierdzia, i by¢ moze tak wla$nie bylo, a on
mial sie o tym dopiero przekonac.

Przyjrzal sie kopercie, a potem odsunat ja na bok.

- Panska zona - odezwala sie panna Beale przez interkom.

- Odbiore. - Tyson nacisnal blyskajacy na telefonie przycisk. - Shucham.

- Cze$¢ - glos Marcy zabrzmial slabo.

Zapadla na moment cisza.

- Podaj mi sw6j numer - odezwal sie Ben.

Podyktowala mu.

- Przez ostatnie dwa dni padato - dodala po chwili. - Jak u ciebie?

Tyson spojrzat przez okno.

- Tak samo.

- Ale czasami wychodzi stonce.

- Tak. Jak tam David?

- W porzadku. Ma kilku kolegéw i najwyrazniej pogoda nie odstrasza ich od
lowienia. Znalezli tez sobie miejsce spotkan. Dyskoteke na Main Street.

- W Sag Harbor? Jak sie nazywa? Goérny Poklad Placzacego Wieloryba? Kto tam
przychodzi?

- Skad moge wiedzie¢? Na Long Wharf gra jaki$ zespol wieczorami.

- Naprawde?

- Tak, a ten bar, gdzie zwyk} chodzi¢ John Steinbeck - Czarna Boja - zmienit styl.

Ben przez chwile zastanawiat sie, skad ona o tym wie.

- Czasami proby cofniecia czasu nie wychodza najlepiej, prawda? - zapytal. - To
bywa bolesne.

- Czasami.

Okrecil sie na krzesle i zagapil na zadeszczone okna. Kiedys$ nie mogt sie
zdecydowad, czy lubi deszcz czy nie, ale po tym, jak przezyl dwa monsuny, kazdy
trwajacy trzy miesiace, wyrobil sobie gleboka nieche¢ do mokrej pogody.

- Nadal jesteSmy przyjaciolmi? - spytala Marcy.

- Jasne.

- Dobrze. - W jej glosie zabrzmiala niepewnos¢. - Co nowego w pracy?

- Nic. WyScig zbrojen wprowadza tutaj wszystkich w §wietny humor. Mnostwo
zamowien.

- My$lalam - w jej glosie brzmialo wahanie - jezeli... no, zastanawialam sie nad
wyjazdem z tobg do Tokio... To znaczy, ja postanowilam jechac... jezeli ty tak
zadecydujesz.

- Tokio nie wchodzi juz w gre - odparl.

- Dlaczego?

- Bo teraz jestem w wojsku.

- Co...?

Tyson przyjrzal sie papierom na biurku.

- Przyszedt list przywracajacy mnie na tono. Mam juz z gorki.

- Och... och, Ben.

- Dobra, wszystko jedno. Spotkalem sie z Kimura i powiadomitem go o moim
nowym statusie. - Ben wrocil my$lami do rozmowy, ktora odbyla sie niespelna
godzine wezesniej. W wyrazie twarzy Kimury nie bylo nic nieprzeniknionego i Tyson
rozumial wyraznie, co wyrazala. Kimura, byt tego pewien, wiedzial o powotaniu,
chociaz udawal nieSwiadomego.

- Kimura zaproponowal mi polowe pensji na czas, kiedy bede w wojsku -
powiedzial Ben. - Nie wiem, czy wlicza w to wiezienie.

Marcy nie odpowiedziata.



- Dodatkowo pensja za wakacje, za wolne dni i jaka$ cze$¢ premii - mowil dalej
Ben.

- To bardzo... bardzo wspanialomyslne.

- Bardzo. - Tyson nie uwazal, zeby wspanialomy$lno$¢ miala z tym cokolwiek
wspoélnego. W jakis sposob to wszystko bedzie subwencjonowal rzad. Nie chcieli go
pozbawia¢ Srodkow do zycia. I nie byl to altruizm, ale strategia obliczona na reklame.
Ale on nie chcial z nimi grac¢ w te gre.

- Nie wiem, ile dostaje w dzisiejszych czasach porucznik, i nic mnie to nie
obchodzi, ale przypuszczam, ze z moim zoldem i twoja pensja bedziemy zalatwieni w
ciggu roku.

- O co ci chodzi? Nie przyjales propozycji?

- Nie. I powaznie zastanawiam sie nad zlozeniem wymowienia.

- Dlaczego? To absurd, Ben. Wez te p6l pensji. Wlozyles cale lata pracy w
przedsiebiorstwo...

- A co z zasadami? To ty jeste$ przeciwna oportunizmowi, wiec mys$lalem, ze mnie
zrozumiesz. A nawet poprzesz. Nie jeste$ przeciez materialistkg. Dlaczego wiec
martwisz sie o pieniadze?

- Draznisz sie ze mna.

- Calkiem mozliwe.

Marcy milczala przez jakis czas.

- Jaka to zasada zmusza cie do zlozenia wymoOwienia? - spytala wreszcie.

- Prawo do ruiny finansowej. Prawo do odrzucenia pieniedzy, na ktore nie
zapracowalem. Prawo do poniesienia konsekwenc;ji tego, co zrobilem. Prawo do
postawienia rzadu w klopotliwej sytuacji. Jak to brzmi dla kogo$, kto walczy z
establishmentem? Czy jeste$ ze mnie dumna?

- Postuchaj... Nie zadzwonilam, zeby sie z toba klocié... i mysle, ze cie rozumiem...
ale masz rodzine...

- Przezyjemy.

Znowu zapadla cisza.

- Tak, przezyjemy - powiedziala wreszcie Marcy. - Rob to, co uwazasz za shuszne.

Ben kiwnal do siebie glowa. Czul, ze moéwila to z przekonaniem.

- Co oznacza wezwanie? - zapytala. - Czy musisz gdzies jechac¢?

- Tak. Dostalem takze przydzial. - Zerknal na dolaczona do wezwania kartke. -
Mogloby by¢ duzo gorzej...

- Dokad?

- Fort Hamilton. Brooklyn. Wiesz, gdzie to jest. Koto mostu Verrazano.

- Tak... no, to dobrze. Czy mozesz... czy to sie wigze z jakimi$ ograniczeniami?

- Nie wiem. Musze po prostu zameldowac¢ sie do pietnastego czerwca. -
Zastanowil sie przez chwile. - Poczekaj, a kiedy wypada moja wyprawa na rekiny? -
Zajrzal do kalendarza. - Czternastego. Dobrze. Zdaze sie zabawié, a potem
zameldowa¢ na czas. Jesli zlapie dwa rekiny, to im jednego przyniose. - Na chwile
zamilkl, po czym stwierdzil: - Koniec piesni.

Nie odpowiedziala, ale wydawalo mu sie, ze powstrzymuje tkanie.

Zapalil papierosa i oparl nogi na parapecie. Uswiadomil sobie, ze gdyby nie byt
zonaty, dawno by go juz tu nie widziano. Porzucilby prace i wyladowal w Hongkongu,
mieScie, z ktorego mial mile wakacyjne wspomnienia. Wszyscy, w tym rowniez rzad,
byliby zadowoleni z takiego obrotu sprawy. Ale nie, tak sie pechowo skladalo, ze
Hongkong nalezal do Korony Brytyjskiej. Powinien wybra¢, zgodnie z tym, co mu
proponowal Chet, miejsce dajace rzadowi mozliwo$¢ udawania, ze nie sposéb go
Sciagnac¢ z powrotem. To wlas$nie by zrobil, gdyby nie byt mezem i ojcem. Ale byt.



Mysél jednak wciaz wydawala sie kuszaca. Przygladal sie strugom deszczu
splywajacym po wielkiej tafli szyby.

- Co powiedzialaby$ na pomyst ucieczki z kraju? - zapytal wreszcie. - Czy to jest w
ogole jaka$ alternatywa?

- Jest. Ale twoje ego i rozdmuchane poczucie odpowiedzialno$ci zatrzyma cie
tutaj.

Ben pomyslal, ze glos zony brzmi juz mocniej, bardziej normalnie. Zawsze szybko
wracala do rownowagi.

- W ten sposo6b zaoszczedziltbym tobie, Davidowi i rzagdowi wiele wstydu i ktopotu.
W Waszyngtonie prawdopodobnie zanosza modly o to, zebym gdzie$ sobie odlecial,
dzieki czemu mieliby troche spokoju - powiedzial.

- Jesli tak jest naprawde, powinienes sie nad tym zastanowic...

Tyson pomyslal, ze Marcy i Chet Brown dobrze by sie dogadywali.

- Dobra. Bilet na samolot i pensja. P6zniej po$lemy po rodzine. Brazylia nie ma
ekstradycji, ale ja nie przepadam za tropikami. Moze Szwecja. Oni limituja
ekstradycje. Dostane prace w Volvo. Namowie ich na zamontowanie elektronicznego
urzadzenia sterowania rakiet w czterodrzwiowym modelu. Co o tym my$lisz?

- Znajdz sobie duza blondynke z rodu wikingéw. - Marcy zmusila sie do lekkiego
tonu. - Zawsze lubite$ blondynki.

- Dobrze... trzeba bedzie o tym pomy$leé. - Ben uSmiechnat sie. - Zmagac sie czy
spada¢? Mam jeszcze kilka tygodni.

Przez chwile zadne z nich nic nie méwilo.

- Jak sobie radzisz? - zapytala wreszcie Marcy.

- Kocham cie - Tyson ze zdziwieniem u$wiadomil sobie, co powiedzial.

- Ja tez cie kocham - odpowiedziala szybko i dodala: - ale sadze, ze postanowiles$
nie przyjezdzaé do nas.

Ben milczal.

- Przypuszczam, ze masz wystarczajaco duzo spraw na glowie bez probleméw
malzenskich. Zgadza sie?

Tyson nadal nie spieszyt sie z odpowiedzig.

- Znalazlem sobie miejsce w centrum - zmienil temat. - Mieszkanie Paula Steina.
Znasz go. Wybiera sie do Hamptons. Bede placil §wiadczenia, bronil domu przed
zlodziejami, odbieral poczte i telefony.

Znowu zapanowala dluga, niezreczna cisza, potem odezwala sie Marcy:

- Pozwola ci mieszkac... jak to sie nazywa?

- Z wolnej stopy. Mam nadzieje. OSB - oficerowie stanu bezzennego jako$
lawiruja... M6j horoskop na dzisiaj brzmi: zamienisz dobrze platne stanowisko
kierownicze na prace domowa. Otworzg sie przed toba nowe mozliwoSci w sitach
zbrojnych. Moze cie czeka¢ dluga wycieczka na koszt rzadu lub sam za wlasne
pieniadze wybierzesz sie w miejsce, gdzie rzad cie nie znajdzie. Twoja towarzyszka
zycia wykaze zrozumienie, jezeli otrzyma kartke z Rio de Janeiro podpisang Joao.

- Chcialabym tylko, zeby$ mnie informowat o wszystkim na biezaco.

Ben okrecil sie na krzesle.

- Dobra. Numer Steina masz. Przeprowadze sie podczas weekendu.

- No c6z... uwazaj na te wszystkie napalone pracujace dziewczyny.

- USciski dla Davida.

- Powiem mu.

- Dobrze. Uwazaj na siebie.

- Bede. Ty tez.

- Do zobaczenia.

- Do zobaczenia.



Tyson odlozyl shuchawke na widelki i spostrzegl, ze drzy mu reka.
- A niech to - walnal dlonia w biurko, az wszystko podskoczyto. - Niech to! - Wstal
i kopnal w kosz, ktory przetoczyl sie na drugi kraniec pokoju.

Rozdzial 16

Ben Tyson stal przed okraglym grillem, ze szkocka w jednej rece i lopatka w
drugiej. Przygladat sie samotnemu hamburgerowi. Uznal, ze jest w nim co$
patetycznego, wsunal go na topatke i cisngl w krzaki. Dokonczyt szkocka. Cisza na
podworku zostala przerwana naglym, ostrym hukiem, ktory uciszyt ptaki. Gdzie$ na
ulicy rozlegla sie seria gluchych dzwiekow, jakis pies zaczal szczekac. Z podworka o
kilka doméw dalej dochodzily dzwieki muzyki i §miechu. Czwarty Lipca nie byl jego
ulubionym $wietem, ale spedzanie go samotnie takze nie wydawalo sie
zachwycajacym pomyslem. Zazwyczaj, jesli tego dnia byl akurat w domu, z Marcy i
Davidem szli do miejscowego klubu. Zarzad stawal na glowie, zeby §wietowac¢ z
zachowaniem wszelkich tradycji. Na trawnikach ustawiano pasiaste namioty, w
ktorych sprzedawano hot-dogi, hamburgery, balony i wate cukrowa. Ludzie siedzieli
na werandzie i pili piwo, organizowano zabawy dla dzieci, a orkiestra deta grala
marsze Sousa. Na szcze$cie nikt sie nie silit na mowy.

Zastanawial sie, czy teraz tez nie dolaczy¢ do $wietujacych, ale stwierdzil, ze nie
jest w nastroju, by pokazywac¢ sie publicznie i wprawiaé¢ w zaklopotanie sagsiadéw. Na
ten wieczor zaplanowal zalanie sie w trupa, by¢ moze nawet do tego stopnia, by wzigé¢
pod uwage wynajecie samochodu, ktéry zawioziby go do Sag Harbor.

Otworzyl francuskie okna i wszed} do swojej kryjowki. Nalal sobie kolejna
szklanke szkockiej i wyciagnat z polki kilka ksigzek. Wrzucil je do kartonu. Rano miat
zamiar pojecha¢ na Manhattan i wprowadzi¢ sie do mieszkania Paula Steina.

Zadzwonit telefon, ale Ben zignorowal go. Przeszukiwat szuflady biurka w
poszukiwaniu kalkulatora. Telefon nie przestawal dzwoni¢. Niewielu ludzi mialo ich
zastrzezony numer, ale nie bylo nikogo, z kim chcialby porozmawiaé. Znalazl
kalkulator i wrzucil go do teczki. Telefon nadal dzwonil. Nagle pomyslal, ze to moze
by¢ David, i podniést stuchawke.

Uslyszal kobiecy, nieznany glos:

- Czy pan Benjamin Tyson? Kto méwi? - zapytal Ben.

- Méwi major Harper...

Poczul bol w zoladku.

- Jestem z Izby Wojskowej. Zostalam wyznaczona do przeprowadzenia $ledztwa,
zgodnie z artykulem trzydziestym pierwszym Ujednoliconego Kodeksu Prawa
Wojskowego, i mam zapoznac¢ sie z faktami dotyczacymi domniemanego naruszenia
przepisow w Hopital Misericorde w Republice...

- M6wi pani powaznie?

- Tak, poruczniku.

Tyson usiadl na krzesle koto biurka.

- Skad ma pani mo6j numer?

- Otrzymatam go wraz z materialami sprawy...

- To jest numer zastrzezony.

- Nie sadze, zeby to mialo jakie$ znaczenie. Przepraszam, ze zaklocam $wiagteczne
popotudnie...

- Skad pani dzwoni?

- Z Waszyngtonu, co rOwniez nie ma zadnego znaczenia, poruczniku.



- Prosze mnie nie nazywac porucznikiem.

- Czy otrzymatl pan papiery powolania do stuzby czynne;j?

Ben pochylit sie nad swym kalendarzem machinalnie przerzucajac kartki.
Oczekiwal takiego telefonu, a jednak nie czul sie przygotowany. Jeszcze kilka dni
temu mogt legalnie wyjechac z kraju. Dzisiaj stal sie oficerem armii Stanéw
Zjednoczonych i nie dane mu juz bylo cieszy¢ sie taka wolno$cia jak wiekszo$é
Amerykanow.

- Mam tu potwierdzenie listu poleconego... - powiedziala major Harper.

- Tak, otrzymalem to cholerstwo.

W telefonie zapadta cisza.

- Prosilabym, zeby odzywal sie pan do mnie z szacunkiem naleznym mojej randze
- powiedziala major Harper.

Tyson potarl oczy i opart sie o krzesto. Wciagnal gleboko powietrze. Glowa
zaczynala go bole¢, a w zoladku poczul nastepne skurcze. Postaral sie odezwac
lagodnie;j.

- Dobrze. Sprobuje by¢ mozliwie grzeczny.

Jej glos w jednej chwili nabrat cieplejszych tonéw.

- Przepraszam, jesli zabrzmialo to zbyt ostro.

- Nic nie szkodzi. Czym moge pani stuzy¢?

- Tak jak mowilam, prowadze wstepne Sledztwo, by ustali¢, czy zdarzyta sie
naprawde domniemana zbrodnia opisana w ksigzce ,,Hue: Zaglada miasta”.
Przypuszczam, ze pan ja zna.

- RzeczywiScie, chyba co$ styszalem.

- Mialam zamiar rozpocza¢ $ledztwo od czego innego - powiedziala - ale przyszlo
mi do glowy, ze powinien mie¢ pan szanse przedstawienia swojej wersji wydarzen.

- Milo, ze pani o tym pomys$lala.

- Moja rola jest poinformowac pana o prawach, jakie mu przystuguja w mysl
artykulu trzydziestego pierwszego Ujednoliconego Kodeksu Prawa Wojskowego. Ma
pan prawo odmowic zeznan i powolaé¢ adwokata. Moim obowiazkiem jest réwniez
ostrzec pana, ze w gre wchodzi... oskarzenie... o morderstwo.

Tyson milczal.

- Przyshuguje panu prawo zadawania pytan swiadkom - méwila dalej - ale w tej
chwili nie dysponujemy jeszcze zadnym. Jak juz wspomniatam, jest pan pierwsza
osobg, do ktorej dzwonie. Prosze postuchad, jako oficer zna pan swoje prawa. Tak
naprawde interesuje mnie, czy zgodzi sie pan na spotkanie.

Ben zastanawial sie nad odpowiedzia. Ta kobieta byla niezwykle szczera
przyznajac, ze nie przygotowywala sie do rozmowy. Kiedy armia prowadzila §ledztwo,
rutynowym postepowaniem bylo, jak pamietal, wmoéwi¢ podejrzanemu, ze
przygotowano juz cale bataliony gotowe §wiadczy¢ przeciwko niemu, a biurka
oficeréw $ledczych pelne sg podpisanych zeznan i dowodéw winy.

Poczul cichg nadzieje, ze §ledztwo zostanie umorzone. Rozumial, ze zalezalo to w
wielkim stopniu od niego samego i tej nieznajomej kobiety. OczywisScie byly tez inne
czynniki, ale opinia oficera prowadzacego $ledztwo wstepne mogla zdusic¢ sprawe w
zarodku.

- W porzadku. Spotkajmy sie - powiedzial.

- Ciesze sie. Chce pan przyjecha¢ do Waszyngtonu?

- Niespecjalnie.

- No c6z, to ja przylece do Nowego Jorku. Moze jutro?

Tyson rozwazal przez moment propozycje.

- Dobrze - powiedzial.

- Ktora godzina by panu odpowiadatla?



- O jakim miejscu pani mysli, majorze?

- No c6z... wybor jest dos¢ duzy... na lotnisku, w Forcie Hamilton...

- Nie i nie.

- W panskim biurze?

- Tylko w przypadku, jesli przyjdzie pani w ubraniu cywilnym.

- Chyba mogtabym tak zrobi¢, ale... czy mogliby$my sie spotkaé¢ u pana w domu?

- Ma pani polaczenie o dziewiatej. Z Long Island kazdy taksowkarz panig tu
dowiezie. Bedzie pani przed jedenasta.

- Dobrze, w takim razie okolo jedenastej u pana w domu. Zakladam, ze skoro
mamy sie spotkaé, odstepuje pan od swego prawa do milczenia.

- Nie prositbym, zeby tracila pani czas na przyjazd do Nowego Jorku....

- Ciesze sie... poniewaz jest szansa, ze uda nam sie... Nie chce podtrzymywac
sztucznie nadziei, ale by¢ moze, jesli przedyskutujemy sprawe, uda nam sie na nia
spojrzec z perspektywy. Wszystko skonczy sie na rozmowie z panem i innymi
cztonkami plutonu, ktorych zlokalizujemy.

- Dobrze.

- Przepraszam, ze pytam, ale chcialabym wiedzie¢, czy wnosi pan powodztwo
cywilne o zniestawienie przeciwko autorowi ksigzki. Nie musi mi pan na to
odpowiadac.

- Rozwazam to.

- Czy w czasie naszego spotkania bedzie obecny panski adwokat?

- Rozwazam to.

Nie odpowiedziatla od razu.

- Oczywi$cie ma pan do tego pelne prawo. Ale jako oficer i czlowiek wyksztalcony
nie potrzebuje pan asysty. - Po chwili ciaggnela dalej: - Moze sie pan umowic ze swoim
adwokatem, ze bedzie on uchwytny pod telefonem, ale nie ma potrzeby przesadzacé.
Jezeli panu bedzie towarzyszyl prawnik, ja by¢ moze bede musiala przywiez¢ kogos,
kto zanotuje przebieg spotkania, wtedy...

- Wtedy ja bede potrzebowal magnetofonu i zanim sie obejrzymy, mo6j dom
wypelnia ludzie z kamerami telewizyjnymi. W porzadku, nie bedzie adwokata.

- Nie chce pana do niczego zmusza¢. Zgodnie z UKPW ma pan prawo...

- Znam UKPW. Przeszedlem przyspieszony kurs w bibliotece.

- Dobrze.

- Czy moge zadaé pani pytanie?

- OczywiScie.

- Jezeli ja jestem porucznikiem, a pani majorem, dlaczego wolno mi decydowaé w
niektérych kwestiach? OczywiScie nie musi mi pani odpowiadaé. Jako prawnik wie
pani o tym dobrze.

Major Harper odpowiedziala po dlugiej chwili ciszy:

- Czy czuje sie pan oficerem armii Stanéw Zjednoczonych?

- Wcale.

- Wobec tego zapomnijmy o stopniach, a ja sprobuje nie rani¢ panskich uczuc.
Znalezienie sie w takiej sytuacji jak panska musi powodowa¢ dezorientacje.

- Czulem sie zdezorientowany, kiedy po raz pierwszy wezwano mnie do wojska.
Tym razem jestem tylko wkurzony.

Major Harper nie odpowiedziala.

- Mam nadzieje, ze tym razem zostalem powolany na kroétko.

- Ja robwniez.

- Naprawde? - zapytal obcesowo. - Czy pije pani kawe? Nie mam najmniejszej
ochoty przygotowywac calego dzbanka, jesli nie ma pani zamiaru jej pic.

- Nie mam nic przeciwko kawie.



- A wiec do jutra. Wszystkiego najlepszego z okazji Swieta. - Tyson odwiesit
shuchawke.

Usiadl wygodnie i gleboko westchnat. Myslal o bezcielesnym glosie, z ktorym
wlasénie przeprowadzil rozmowe, i staral sie wyobrazi¢ twarz tej kobiety. Glos byt
mily, miekki, nieco melodyjny, z lekkim akcentem Srodkowego Zachodu. Znowu
pomyslal, ze kobieta jest niezwykle szczera. Wprost rozbrajajaco. I wcale nie dlatego,
ze stara sie nie urazic¢ jego uczué. To byl jej styl i lepiej bedzie dla niego, jesli o tym nie
zapomni.

To, ze potrafil przeja¢ kontrole w calej sprawie, nie wynikalo z faktu, ze major
Harper byla kobieta ani ze starala sie postepowac delikatnie. Musiala otrzymac rozkaz
traktowania go tagodnie. Izba Wojskowa, Pentagon, a moze nawet Bialy Dom
interesowaly sie jego przypadkiem.

- Dobrze - powiedzial na glos. - Lubie, jak interesuja sie mna mozni tego Swiata. -
Byl tak przerazony, iz zapomnial, Ze oni boja sie rowniez.

Wstal i nalal sobie kolejna porcje szkockiej. Przyjrzal sie cze$ciowo spakowanym
pudlom zalegajacym podloge pomieszczenia.

Otworzyl na oSciez francuskie okna i zapatrzyt sie w ciemno$¢, posrod ktorej
polyskiwaly punkciki ognisk. Z doméw wystrzeliwaly fajerwerki, a z miejskiego parku
rakiety rozéwietlajace wschodnia cze$¢ nieba. Prawie cieszyl sie na uméwione
spotkanie. To dawalo mu mozliwo$¢ przejecia inicjatywy. Niech diabli porwa
prawnikéw. Oto w jego zyciu wypranym juz z wszelkich wyzwan pojawilo sie takie,
ktorego stawka bylo zycie.

Poczul dawno zapomniang sensacje w dole brzucha, jak tuz przed atakiem.
Pomyslal, ze konczy si¢ pewien etap jego zycia, a zaczyna nastepny.

- Zadna rozgrywka, zadna bitwa - powiedzial sam do siebie cicho - nie okazala sie
tak trudna jak oczekiwanie na nig. Niech wiec sie zacznie.

Rozdzial 17

Benjamin Tyson za dziesie¢ jedenasta uslyszal dzwonek do drzwi. Wszed} do
przedpokoju i obejrzal sie w duzym lustrze. Mial na sobie marynarke z cienkiej welny
w kolorze morskim. Poprawil jedwabna, czerwona chusteczke w kieszonce. Bezowe
spodnie mialy kant, zgodnie z wojskowym okresleniem, jak zyleta. Czarne buty az
I$nily, a biala, bawelniana koszula podkreslala opalenizne. Chcial wygladaé jak kto$
pewny siebie, niewzruszony, komu sie dobrze powodzi. Ten dom byl jego twierdza, a
stroj zbroja.

Dzwonek odezwal sie powtérnie. Ben podszedl do frontowych drzwi i otworzyl je
gwaltownym ruchem.

Podswiadomie oczekiwat kobiety ubranej w jasny mundur, ale to, co miala na
sobie, nazywano w wojsku zielenig klasy A: spodnica jak las tuz przed zmrokiem,
pasujaca do niej géora munduru, nieco jasniejsza bluzka i krzyzujacy sie czarny
krawat. Na glowie sterczala przekrzywiona zawadiacko polowa furazerka, takze
zielona, ze zlotymi insygniami oficerskimi. Przez ramie przewieszona czarna torba, a
w lewej rece czarna skorzana teczka. Przybyla u$émiechnela sie mile.

- Pan Tyson?

- Nie, porucznik Tyson. Zmylito pania, jak sadze, cywilne ubranie. - Wyciagnat
dlon. - Zloty lis¢ debu mowi mi, ze jest pani majorem, a na teczce widnieje nazwisko
Harper. Witam pania, majorze Harper.

- Nie ma zadnego powodu, aby nosil pan mundur - odparta ujmujac jego dlon.



- To dobrze. - Zlustrowal ja szybko wzrokiem. Miala wlosy w kolorze miodu, jasne
oczy i cere, jakby przed chwila wyszorowala twarz. Patrzac na nig myslalo sie o lanach
zboza i spotkaniach w koSciele. Gdzie$ pod tym ukrywajacym wdzieki mundurem
krylo sie piekne cialo. Odsunat sie na bok.

- Prosze.

Weszla do Srodka, Sciggajac z glowy furazerke. Wymienili pare uwag na temat
pochmurnej pogody, jej lotu i jego domu. Ben zabral z jej rak furazerke i odtozyl na
komode.

- W mundurze bedzie chyba pani za goraco.

Zawahala sie przez chwile.

- Chyba tak - powiedziala.

Odlozyla teczke i torbe, potem odpiela cztery mosiezne guziki swojej $wietnie
skrojonej kurtki mundurowej i zdjela ja. Tyson zauwazyl, ze jasnozielona koszula
takze znakomicie lezy, nie widaé bylo na niej najmniejszej zmarszczki. Zadna
wojskowa inspekcja nie moglaby sie przyczepi¢. Przez pare chwil patrzyli na siebie.

- Tedy prosze - odezwal sie wreszcie wskazujac droge.

Poprowadzil goScia przez salon do gabinetu. Wskazal jej obity zamszem fotel.

- Ladny pokoj - stwierdzila i usiadla.

- Dziekuje. - Wcze$niej zdazyl usunaé pudla, w ktére pakowal rzeczy, i wszystko,
co moglo wskazywac na fakt, ze chcial sie wynies¢ z domu.

Podszed! do Scianki, gdzie zainstalowany byl maly barek, na ktérym teraz stal
elektryczny dzbanek na kawe.

- Ma pani ochote na likier albo koniak? - zapytal nalewajac brunatny pltyn do
filizanek. - A moze w dzisiejszych czasach oficerowie nie pija na stuzbie?

- Pija. Ale ja na razie dziekuje.

Ben wlal sobie odrobine whisky i $mietanki.

- Klin. - Przypuszczal, ze zauwazyla jego przekrwione oczy, i uznal, ze lepiej
bedzie od razu to wyjasni¢. - Pilem wczoraj troche z przyjaciolmi. Po pani telefonie.
Wiasciwie nie z przyjaciéimi, tylko z grupa zbierajaca fundusze. Na moja obrone -
sklamal. - Mieli spotkanie z okazji Czwartego Lipca w klubie - moim wiejskim klubie -
wszyscy byli w patriotycznym nastroju, no i puscili w obieg kapelusz. - Tyson
wiedzial, Ze jego przedstawienie wypada $rednio, ale brnat dalej: - Tutejsza
spoteczno$¢ udzielila mi sporo poparcia. Wiem takze, ze podobna fundacja powstata
gdzie$ na terenie kraju... ale mam nadzieje, Ze pomoc finansowa nie bedzie mi
potrzebna.

Karen Harper wyciagnela ze swojej teczki zadrukowana kartke.

- Zalatwmy najpierw formalnoSci - powiedziala - Zzeby mie¢ to za soba. Panskie
prawa i tak dalej. Musze to zrobié jeszcze raz osobiscie. Dobrze?

- Smietanki?

- Tak, poprosze.

- Cukier?

- Tak... Chcialabym teraz odczytac panskie prawa. - Zerknela na kartke.

- Stucham. - Wlal §mietanke.

- Dobrze... ma pan prawo nic nie méwic...

- Przepraszam. Jedna kostka czy dwie?

- Tylko jedna, dziekuje. Ma pan prawo zadawac pytania wszystkim Swiadkom. Ma
pan prawo skorzystac z ushug wojskowego obroncy. - Kontynuowala czytanie, kiedy
stawial przed nig filizanke z kawa.

Ben rozwazal przez moment, czy nie usig$¢ na biurku, ale odrzucil ten pomyst.
Przesunal stylowa lezanke tak, ze znalazt sie naprzeciwko goscia, po drugiej stronie
stolika, gdzie postawil filizanki. Przygladal sie Karen Harper, kiedy recytowala krotka



liste jego praw. Sam odczytywal ja oskarzonym przynajmniej z piec¢dziesiat razy i za
kazdym razem czul sie niezrecznie. Zawsze jakie$ napiecie wisialo pomiedzy nim a
zolierzem, ktoremu grozil sad.

Karen Harper podniosta wzrok znad kartki.

- Czy rozumie pan, jakie prawa przysluguja mu zgodnie z Ujednoliconym
Kodeksem Prawa Wojskowego?

- Tak jest, pani major.

- Czy zyczy pan sobie, by reprezentowal go obronca wojskowy?

- Nie, pani major.

- Czy zyczy pan sobie przy tej rozmowie obecnoSci jakiego$ innego prawnika?

- On teraz gra w golfa.

Podniosla na niego wzrok i czekala.

- Tak jak powiedzialem podczas naszej rozmowy telefonicznej - dodal Tyson - nie.

Niedbale kiwnela glowa.

- Mam obowigzek poinformowa¢ pana - mowila dalej - o wszystkich oskarzeniach
wysunietych przeciwko panu. Na razie nie ma zadnych. Ale oczywiste jest rowniez, ze
zajmujemy sie przypadkiem morderstwa.

Ben nie odpowiedzial.

- Tak jak juz powiedzialam - ciggnela - nie mamy jeszcze Swiadkow, ale jezeli
otwarte zostanie formalne $ledztwo, bedzie mial pan prawo do krzyzowego ognia
pytan. Moze pan proponowac Swiadkow, ktérzy potwierdza panska obrone lub
oslabig oskarzenie. Czy moze pan podac takich swiadkow?

- Nie, pani major.

- Ma pan prawo wyglosi¢ o§wiadczenie. Czy chce pan to zrobié¢?

- Nie, pani major.

Zapadla dluga cisza.

- Chce odpowiadac na pytania - odezwal sie wreszcie Tyson. - Prosze zaczynac.

Zerknela do swoich notatek.

- Dobrze... Czy czytal pan ksiazke: ,Hue: Zaglada miasta”™?

- Tak, pani major.

- Majora moze sobie pan darowac. Czy jest pan tym porucznikiem Benjaminem
Tysonem wspomnianym w ksigzce?

- Na to wyglada.

- Czy pan dowodzil plutonem, ktory opisany jest w szostym rozdziale
wspomnianej ksigzki?

- Tak.

- Czy byli tam oficerowie wyzsi rangg?

- Nie. Dowodzilem swoim plutonem w oderwaniu od kompanii i batalionu.

- Czy mial pan kontakt radiowy ze swoim dowo6dztwem?

- Sporadyczny. Baterie radia byly stabe. A nie bardzo mieli$my jak je wymieni¢.

Kiwnela glowa i zadala jeszcze kilka pytan. Ben wiedzial, ze przyzwyczaja go tylko
do odpowiadania, dlatego nie zblizala sie nawet do gléwnego problemu masowego
morderstwa. Jest dobra, pomyslal. Ale on sam tak kiedy$ postepowal, wiec nie mogla
go zaskoczy¢.

Postanowit przerwaé strumien pytan. Wstat i dolal do obu filizanek kawy.

- Zr6bmy przerwe.

USmiechnela sie, jakby uznatla to za dobry pomysl, ale Tyson wiedzial, ze wcale
tak nie uwaza.

- Papierosa? - zapytal.

- Nie, dziekuje.

- Czy bedzie pani przeszkadzalo, jesli ja zapale?



- Alez nie.

Opart sie o krawedz biurka i zaciaggnal sie dymem. Patrzyl na major Harper.
Pomyslal, ze warstwa spokoju jest tylko powierzchowna, mog} sie przez nig przedrzec
w kazdej chwili.

Zaczela mOwic na nie zwigzany ze sprawa temat, jakby ta czeS¢ rozmowy nie
nalezala do §ledztwa, ale Tyson wiedzial, ze nalezy.

- Natknelam sie w panskich aktach na co$ interesujacego... - zaczela - uwage,
ktora dopisal pan na przystanym przez wojsko kwestionariuszu. Przypomina pan
sobie?

Pozwolil, by minelo kilka sekund, dopiero potem powiedziat:

- A... to... musialem by¢ tamtego dnia nie w humorze.

- Najwyrazniej. Rzadko sie zdarza, by taka adnotacja znalazla sie w aktach
oficerskich.

- Nie bylem oficerem.

- Alez byl pan. I jest. Od dnia, w ktérym po skonczeniu studiéw ztozyl pan
przysiege oficerska.

- Czy to by zmienilo w jakis$ sposob sytuacje, gdybym poprosil o skreslenie z listy
oficerow?

- Nie wiem. M§j wydzial nie zajmuje sie takimi sprawami. Bylam jedynie ciekawa,
co popchnelo pana do napisania tej uwagi?

- Czy pamieta pani wojne? Od upadku Sajgonu? Wyglada pani tak mlodo...

- W czasie ofensywy Tet mialam pietnadcie lat...

- Pietnascie. Boze, dlaczego ja nie miatem tyle. Przy okazji, Tet to czas, a nie
miejsce. Wie pani o tym?

- Oczywiscie. Kiedy Sajgon upadl, w 1975 roku, mialam dwadzieécia dwa lata.
Wtedy my$lalam, ze ta wojna trwa od zawsze. Czulam ulge, ze sie konczy.

- Tak samo jak moja zona. Wzniosla toast za Front Wyzwolenia Narodowego.

- Przypuszczam, ze jednym z powoddw, dla ktérego to mnie przydzielili Sledztwo,
byl méj brak zaangazowania w wypadki, o ktérych méwimy - powiedziala.

- By¢ moze. - Pomys$lal, ze jej szczero$é zakrawa na spryt.

A moze, rozwazal, naprawde jest taka prostolinijna i naiwna. Przyjrzal sie jej
uwazniej. Ani kroéj, ani kolor munduru nie dodawaly uroku, ale twarz, wlosy, glos,
sposoOb, w jaki sie poruszala, az nadto to kompensowaly. Miala wrazliwe i wyraziste
usta.

- A jakie byly inne powody, dla ktérych wybrano wlasnie pania? Chodzi mi o to,
dlaczego wla$nie pani?

Wzruszyla ramionami.

- Moze ze wzgledu na do$wiadczenie - zasugerowat.

- Nigdy dotad nie prowadzilam sprawy o morderstwo.

- Mnie nigdy dotad nie oskarzono o morderstwo. Czyli zZe oboje jesteSmy
nowicjuszami.

- Moge? - Siegnela po dzbanek ze Smietanka i wlala sobie troche do kawy. -
Wracajac do tej uwagi w kwestionariuszu. Zastanawialam sie, czy nie chce pan
zaskarzy¢ decyzji o powtornym powolaniu do czynnej stuzby.

- Prosze postucha¢, majorze, kiedy rzad postanowi sie za ciebie zabra¢, nie
pozostaje nic innego, jak mu na to pozwoli¢, chyba ze ma sie nieograniczone $rodki.

Pochylila sie w jego strone nad stolem.

- Nie powinien sie pan czu¢ jak wepchniety w tryby maszyny. Je$li pana zdaniem
wezwanie jest nielegalne, sugerowalabym zgromadzenie odpowiednio poteznych
Srodkéw, przede wszystkim finansowych, zeby sie mu sprzeciwi¢. Jak by sie
powiedzialo w piechocie, to panska pierwsza linia obrony.



Nie odpowiedzial.

Przez jaki$ czas siedzieli w milczeniu, wreszcie Tyson wstal i podszed} do
biblioteczki, otworzyl szuflade i wyciggnal z niej pudelko z cedrowego drewna.
Wyrzucil zawarto$¢ na blat stotu.

Oboje patrzyli na szeregi medali i baretek, w tym Purpurowe Serce, Bojowa
Odznake Piechoty za Walke Wrecz, Medal Powietrznych Wojsk Szturmowych i
Wietnamski Krzyz Odwagi. Ben podniost mosiezny krzyz za z6lto-pomaranczowa
wstazeczke i potrzasnatl nim.

- To jest odznaczenie wietnamskie. Otrzymalem je podczas ceremonii wreczenia
nagrod na ruinach Cytadeli w Hue. Bylo senne, gorace popoludnie, tuz po tym, jak
miasto zostalo powtornie zaatakowane. Nigdy nie zapomne tego malego pultkownika
wietnamskiego, ktory wreczal mi medal. Byl powaznie poparzony, $mierdzial ryba,
syntetyczna japonska szkocka, potem i gnijacym cialem. Kiedy objal mnie i pocalowal,
mys$lalem, ze zwymiotuje. - Tyson wpatrywal sie w medal. - Ale byt z niego kawal
zolierza. Jestem pewien, ze nie przezyl. Podobnie jak jego rzad. I teraz trzymam
bezuzyteczny medal nie istniejacego rzadu. - Wypuscil z reki odznaczenie, ktore
upadlo na stol. - Czy to sie w ogdle liczy?

- OczywiScie - skinela glowa. - Sad wojskowy - jezeli do niego dojdzie - bedzie brat
pod uwage tego typu okoliczno$ci. Czy ma pan do tego jaki§ dokument?

- Musialem gdzie$ zapodzia¢. Ale pamietam, ze chwalono mnie za odwage...
podczas akgeji, ktora miala miejsce 15 lutego 1968 roku w i wokot wioski An Ninh Ha.
Napisany w kiepskiej angielszczyznie, ale by¢ moze wojsku nie bedzie latwo mnie
sadzi¢ za morderstwo, ktore mialo miejsce podczas tej samej bitwy, za ktora zostalem
odznaczony. Co pani o tym sadzi?

- Niech pan sprébuje odnalez¢ rozkaz nadania odznaczenia.

- Nie ma kopii w moich papierach?

- Nie i nie sadze, zeby obecny rzad w Sajgonie - lub inaczej mieScie Ho Szi Mina -
byl pomocny.

- Za te sama akcje mialem otrzymac Srebrna Gwiazde. Wietnamczycy zazwyczaj
ustalali liste Amerykanéw wystawionych do odznaczenia, a potem dopasowywali
swoja wersje medali do amerykanskich. W taki spos6b wlaénie dostalem Krzyz
Wietnamski. Ale nigdy nie otrzymalem Srebrnej Gwiazdy.

- Dlaczego?

- Widzialem rekomendacje podpisana przez komendanta mojej kompanii,
Browdera, teraz juz niezyjacego. Ale prawdopodobnie gdzie$ zaginela. To bylo wtedy
dos¢ powszechne.

- Moze zostala odrzucona.

- Mozliwe, cho¢ nie przypuszczam.

- Kapitan Browder napisal pewnie swoja rekomendacje, opierajac sie na ustnym
raporcie panskich ludzi. Sam pan powiedzial, ze Browder nie byt z wami w szpitalu.

- Zgadza sie. Standardowa praktyka.

- Ktory z panskich ludzi zaproponowal rekomendacje?

- Kelly, méj radiooperator, zrobil ze mnie bohatera. Kto$ inny musial potwierdzi¢
raport Kelly’ego o moich zaslugach. Nie pamietam kto. Ale i tak niewielu ludzi z
mojego batalionu przezylo. Czy zlokalizowali$cie kogo$?

- Tak.

- [lu? Kogo?

- Przysle panu albo panskiemu adwokatowi liste nazwisk i adresow... jesli to
konieczne. By¢ moze nie warto, zeby tracil pan niepotrzebnie czas. Ja zresztg rowniez.
Moze po prostu zaniechamy prowadzenia §ledztwa. - Przysunela do siebie notatnik. -
Zapisze sobie, trzeba sprawdzi¢ te Srebrng Gwiazde.



- Bardzo pani mila, majorze.

- Jeszcze raz chcialam wyjas$nic, ze nie pracuje dla prokuratury - powiedziala. -
Jestem tu po to, zeby zbiera¢ fakty.

- Tak. Pamietam, jakie sa zalozenia takiego postepowania. Wpatrywala sie w
baretki i medale lezace na stoliku. Ben przygladal sie jej twarzy. Byla najwyrazniej
pod wrazeniem, a nawet nieco nieszczesliwa, ze musialo doj$¢ do tego. Oczywiscie, to
jest tylko gra, pomyslal. On gra, ona gra. Souvenirs de guerre, jak chwila pamieci za
tych, co odeszli. Pomys$lal, ze zar6wno ona, jak i wojsko bedzie odnosié sie bardzo
sceptycznie do jakiejkolwiek propozycji odznaczenia za 15 lutego 1968. Ale przyznac
sie do tego glo$no byloby czyms w rodzaju Swietokradztwa.

- Czytalam pochwale dolaczona do dwoch Purpurowych Serc. Widze - mam
nadzieje, ze nie czuje sie pan niezrecznie, kiedy o tym mowie - widze blizne na
panskim prawym uchu.

Tyson pozwolil ciszy przeciggac sie i upajat sie kazda chwila.

- To bylo w wiosce Phu Lai - powiedzial dopiero po pewnym czasie - pierwszego
dnia ofensywy Tet. Stracilem prawie polowe plutonu. Ta kula byla przeznaczona dla
mnie... ale aniol usiadl mi na ramieniu... i przesunat mi glowe o centymetr w lewo.

Kiwnela ze zrozumieniem glowa.

- Potem - mowil dalej - bylem zraniony szrapnelem w prawe kolano. 29 lutego.
1968 byl rokiem przestepnym. Bitwa o Hue zostala wypowiedziana oficjalnie 26
lutego, ale kto$ zapomnial o tym powiedzie¢ Chuckowi.

Znowu pokiwata glowa.

Ben postanowil przerwaé ponury nastréj. UsSmiechnal sie nagle.

- Chce pani zobaczy¢ blizne na kolanie?

Odpowiedziala mu u§miechem.

- Moze nie w tej chwili. - Po czym dodata: - Ale to dobry chwyt.

- Nieraz postuzyl mi, kiedy chcialem oczarowac jakas dame. - Tyson ciagle
u$miechat sie, ale my$lami byl juz w tym nadprogramowym dniu lutego. Goracy
szrapnel wryl sie w jego noge od lewej strony i powalil go na ziemie. Kiedy spojrzal na
rane, nie wiedzial, jakiego widoku ma sie spodziewac. Zobaczyl krew. Rozerwal cienka
bawelne spodni i ujrzat wielki kawal miesa: ttuszcz, miesnie, wigzadla zwisaly na
zewnatrz, odslaniajac rzepke. Pamietal, jak wpatrywal sie w gola ko$¢ z
niedowierzaniem. Nigdy czego$ takiego nie widzial. I jesli mial kiedykolwiek jakie$
watpliwosci, czy jest $miertelny, w chwili gdy zobaczyl, z jakiego materiatu jest
wykonany, zniknely one catkowicie.

Ben usiadl znowu na krzeéle.

- Kontynuujemy?

Karen Harper pochylila sie do przodu. Zadala jeszcze kilka pytan na rozgrzewke,
a potem nie zmieniajac intonacji glosu ani wyrazu twarzy zapytala:

- Czy moglby mi pan opowiedzie¢, swoimi wlasnymi stowami, co wydarzylo sie
tego dnia, 15 lutego 1968 roku?

Tyson przyjrzal sie jej z uwaga.

- Moge opowiedzie¢ ogolnie o tym, co sie stalo, ale nie chce wchodzi¢ w zadne
szczegoly.

Odlozyta na bok kartke i dlugopis.

- Jak pan widzi, nie robie prawie notatek, a poza tym to nie jest zeznanie pod
przysiega.

- A czy moze mi pani da¢ stowo oficera, ze nie ma przy sobie zadnych urzadzen
rejestrujacych?

Oparla sie wygodnie i skrzyzowala przed soba nogi.

- Tak, moge.



Ben przez pare chwil porzadkowal mysli.

- Okopali$my sie wokét niewielkiego zagajnika - zaczal opowiadacé - jakies piec
kilometrow na zach6d od Hue. W nocy zaatakowaly nas mozdzierze i ogien z broni
krotkiej. Dwoch naszych ludzi zostalo rannych. O pierwszym brzasku zostali
ewakuowani. Bylo mokro i przenikliwie zimno. W pénocnych prowincjach luty bywa
bardzo chlodny. W kazdym razie wyszliémy z okopu i ruszyliSmy na Hue zgodnie z
rozkazami, ktére otrzymali$my przez radio.

Przez szumy w radiu przedart sie nagle jakis gtos, przerywaty go trzaski

- Mustang jeden-szes$¢, tu Mustang szes$¢ - odezwat sie nagle kapitan Browder. - Czy
mnie styszysz? Odbidr.

Tyson wziat stuchawki od Daniela Kelly, swojego radiotelegrafisty.

- Sze$¢, tu szesé-jeden, stabo, ale wyraznie. A jak mnie?

- Tak samo. Rozkazy od Duzej Széstki. Kierowac sie na potudniowy wschéd w
kierunku Hotel Uniform Echo.

Tyson odpowiedziat do mikrofonu:

- Zrozumiatem. Cos jeszcze?

- Nie. Polegaj na swoim wtasnym sadzie. Nie wchodz dzisiaj do miasta. Spotkamy
sie wieczorem i zajdziemy razem jutro od zachodniej Sciany.

- Zrozumiatem... Moze powinnismy sie teraz potgczy¢. Zostata mi jedna dziewiata
ludzi i wszystko wskazuje na to, ze z6ttki sg wszedzie. Catkiem ich sporo. Widziatem
Slady butéw zesztej nocy tuz przed switem. Jakies piec tysiecy albo i wiecej. Idg do
miasta.

- Zrozumiatem szesé-jeden. Rozkazy to rozkazy. Wszyscy przeda cienko, chtopczyku.
Ale poki co bawimy sie dobrze?

Tyson spojrzat na Kelly’ego, ktory trzymat w dfoni antene i potracat jg, dajac w ten
sposdb do zrozumienia, ze szarza jeszcze raz wystawita wszystkich do wiatru. Tyson
wzigt gteboki wdech.

- Informuj mnie, jak sie majg obydwaj moi ranni - powiedziat do mikrofonu.

- Zrozumiatem. - Browder zawahat sie, a potem dodat: - Trzymaj sie otwartych
obszaréw. Unikaj zarosli i wiosek.

Tyson nie sadzit, zeby to polecenie byto zgodne z rozkazami przeszukiwania i
niszczenia lub nekania i atakowania. Raczej brzmiato jak rada, by unikac i umykac.
Zastanawiat sie, czy sg na podstuchu agencji bezpieczenistwa armii lub jakiegokolwiek
dowddztwa.

- Duzy brat, duze uszy - ostrzegt wiec.

- Pieprz ich - zachnat sie kapitan, ktéry sam najwyrazniej byt na granicy
wytrzymatosci. - Cos jeszcze?

- Potrzebuje racji zywnosciowych. | nie mam mapy poza An Ninh Ha.

- Racje wam zrzuce. Map poszukam. Co jeszcze?

Ben pomyslat, ze powinien ztozy¢ raport na temat zatechtego jedzenia, podartych
polowych mundurdw, rozpadajgcych sie butéw i choréb wywotywanych przez jakies
chemiczne swinstwa stosowane do uzdatniania wody. Ale o tym wszystkim Browder
wiedziaf.

- Nic wiecej - powiedziat.

- Zrozumiatem. Dziataj tak znakomicie jak dotad. Koniec potgczenia.

Tyson zwrdcit stuchawke Kelly’emu.

- Ruszmy sie. Rozkaz wymarszu: pierwszy, B, trzeci, A, na koncu drugi.



- Zbierac sie - gtos radiotelegrafisty wystrzelit ponad okop. - Ruszamy. Pierwszy
oddziat, zbiorka.

Ben wymaszerowat z okopu na szerokg groble i opuscit sie w dét, zeby rozejrzec sie
po terenie. Za nim wyszedt Kelly i Steven Brandt, medyk plutonu, ktory ciggnat swa
torbe lekarska po bfocie.

Tyson przygladat sie swoim ludziom, gdy wychodzili jeden po drugim spomiedzy
kepy wierzb i kierowali sie w jego strone. Z pierwszego oddziatu strzelcéw z dziesieciu
ludzi pozostato pieciu, sami szeregowcy. Normalnie byt on dowodzony przez sierzanta
sztabowego, ktérego teraz zastgpit dziewietnastoletni czarny chtopak, Bob Moody,
wybrany na te funkcje przez Bena, poniewaz stuzyt w wojsku o miesigc dtuzej od
pozostatych. Poza tym byt jedynym, ktory chciat jej.

Za pierwszym oddziatem szta druzyna B, jedna z dwdch obstugujacych karabin
maszynowy M-60, sktadajgca sie ze strzelca, strzelca pomocniczego i podajgcego
amunicje.

Za nimi szedt trzeci oddziat strzelcéw: trzech ludzi, prowadzonych przez szeregowca
Larry’ego Cane’a. Na koncu zbierata sie druzyna A obstugi karabinu maszynowego z
dowddcy Paulem Sadowskim, ktéremu podlegata rowniez druzyna B. Byt sierzantem od
pieciu dni.

Nawet kiedy jego pluton zmniejszat sie, Tyson utrzymywat druzyne obstugi
karabindw maszynowych podzielong na dwie. Ludowa madro$¢ gtosita, ze
przewidywana dtugos¢ zycia obstugujgcych CKM-y jest krétsza niz oficeréw i
radiooperatoréw. | on w to wierzyt. W Phu Lai z pierwotnych czterech druzyn kazdej sie
co$ dostato. Naturalnie wiec ludzie nie palili sie do takiej stuzby, ale odczuwali
perwersyjng przyjemnosé, kiedy juz sie zdarzyto im dosta¢ do obstugi M-60. Tylko
najlepsi, najbystrzejsi i najsilniejsi mogli podota¢ wyczerpujacej i niezwykle waznej
pracy. Kiedy ktos z druzyny padat zabity, inny musiat zajg¢ jego miejsce tak samo, jak w
dawnych regimentach kawalerii ktos$ zawsze nidst chorggiew.

Kierowanie ludZzmi, pomyslat Tyson. Wtasnie tak, jak uczono nas na kursie w
Auburn. Chociaz w tym przypadku troche bardziej skomplikowane.

Przygladat sie, jak ostatni mezczyzna wychodzi spomiedzy wierzb. Byt to
szeregowiec Hernando Beltran, muskularny Amerykanin pochodzenia kubanskiego,
jedyny z drugiego oddziatu, ktory przezyt. Twierdzif, ze jest obecnie dowddcg drugiego
oddziatu, i odmawiat zaréwno przeniesienia do ktéregos z pozostatych oddziatéw
strzelcéw, jak i do obstugi CKM-u. Tyson rozumiat go, totez pozwalat mu dowodzi¢ swym
nie istniejgcym oddziatem, zawsze w ariergardzie.

Beltran nidst karabin automatyczny typu Browning, a przez ramie przewiesit
granatnik M-79. Miat takze kolta, a sgdzac po hebanowej rekojesci wykonczonej
chromem, rewolwer nie nalezat do standardowego wyposazenia armii.
Prawdopodobnie takich uzywano w West Miami. Réwniez najwyrazniej ze Stanow
Beltran przeszmuglowat swojg maczete wykonang z ISnigcej, chirurgicznej stali, z
rekojescia z kosci stoniowej. Oswiadczyt, ze nalezata ona jeszcze do jego ojca, ktory byt
wiascicielem plantac;ji trzciny cukrowej na Kubie, zanim zaczety sie tam rzady Castro.
Twierdzit réwniez, ze pewnej nocy w obozie ukazata mu sie Nuestra Senora del Cobre i
polecita mu zabi¢ stu komunistéw w rewanzu za nieszczescia, jakie dotknety jego
rodzine. Tyson podchodzit do objawienia dos¢ sceptycznie, ale nie widziat powodu, by
niszczy¢ pozyteczng motywacje szeregowca Beltrana.



Grupa dowodzenia plutonu sktadata sie z pieciu mezczyzn, w tym Tysona, Brandta i
Kelly’ego. Drugi radiooperator, Johanson, zginagt w Phu Lai, a sierzant, Fairchild, byt
obecnie w Japonii, uskarzajac sie na zbyt krétkie prze$cieradta. Zdaniem Tysona strata
Fairchilda mogta okazac sie szczegdlnie bolesna. Byt jedynym pomiedzy nimi
zawodowym zotnierzem. Majgc trzydziesci osiem lat petnit role ojca w tym
mitodziezowym plutonie, dziatat na nich uspokajajgco. Ta wojna, myslat Ben, byta wojna
dzieci. A dzieci, jak powie wam kazdy nauczyciel, kiedy nikt nimi nie kieruje, s zdolne do
zaskakujaco brutalnych czyndéw.

Tyson przeszedt na skraj watu i przygladat sie procesji idgcych mezczyzn. Kiedy
przechodzili obok, kazdemu ktadt reke na ramieniu i zagadywat:

- Jak tam ma sie dzisiaj ropowica tropikalna, Walker?

- Nastepnym razem stan troche blizej zyletki, Scorello.

- No i co, Peterson? Jeszcze osiemnascie dni? Wytrzymasz? Wyprowadze cie stad za
dzien lub dwa.

Brandt wreczat pigutki przeciw malarii. Tyson widziat, jak kazdy z mezczyzn
postusznie wktada lekarstwo do ust. Kilka krokéw dalej prawie potowa z nich wypluwata
proszek. Znalaztszy sie w sytuacji wyboru miedzy malarig a prawdopodobierstwem
Smierci lub odniesienia rany wybierali oczywiscie chorobe.

Tyson spogladat kazdemu z mezczyzn w oczy i widziat w nich toniepokojace Odlegte
Spojrzenie, spojrzenie ludzi przebywajgcych o tysigce mil stad.

Ale moze juz tego dnia, a najwyzej nazajutrz nadejdzie dla Kompanii Alfa dziei
odpoczynku. Nie do pogardzenia bytaby odrobina rozwigztosci, jesli burdele Quang Tri
przetrwaty program ,oczyszczenia” zarzagdzony przez wroga. Ben odwrécit sie do
radiooperatora.

- Jak tam, Kelly?

Radiooperator skingt gtowa ze zrozumieniem.

- Daje im jeszcze jeden do dwdch dni - odezwat sie cicho - jesli wszystko péjdzie
dobrze, to znaczy nie trafi nam sie zadne zaminowane pole ani snajperzy, ani putapki,
ani oczywiscie jakas nastepna Phu Lai. Dobrze by zrobita odmiana tej géwnianej pogody.

Tyson zapalit papierosa i wydmuchat dym w szare, przepojone deszczem powietrze.
Kelly, jak wiekszos¢ radiooperatoréw, staf ciut powyzej wojskowej przecietne;j.
Oficerowie wybierali swoich tgcznosciowcow ze wzgledu na ich umiejetnosé szybkiego
myslenia i szybkiego nadawania przez radio. tacznosciowcy mieli bliski kontakt z
oficerami i czes¢ dowddczych zdolnosci jakby przechodzita na nich. Zresztg Ben
naprawde uwazat, ze Kelly stanowi dobry materiaf na oficera.

W naturalny sposéb radiotelegrafista stat sie prawie jego przyjacielem, chociaz
wojsko nie popierato fraternizowania sie oficerow z podkomendnymi. Ten osobliwy
zwyczaj obowigzywat takze w czasie walki, a poniewaz w Kompanii Alfa pozostato tylko
dwdch z poczatkowej liczby szesciu oficeréw - Browder i Tyson - kragg potencjalnych
przyjaciot tego ostatniego zawezat sie do Browdera. Ben poznat starg prawde, ze na
szczycie jest sie samotnym.

- Nie sgdze, zeby komukolwiek zalezato na dotarciu do Hue - dodat Kelly.

Tyson zastanawiat sie nad tym przez moment.

- Cate mnéstwo zotnierzy piechoty morskiej - powiedziat wreszcie - wyczekuje nas z
utesknieniem.

- Nasza banda nic im nie pomoze. - Radiooperator wzruszyt ramionami. - A poza
tym jesli piechociarze wpakowali sie w gdwno, niech sami z niego wytaza.



Tyson odrzucit rozmoktego papierosa i zerknat na Kelly’ego zastanawiajgc sie, o ile
lepiej radiotelegrafista ocenia stan psychiczny zotnierzy niz on.

- Rozkazy to rozkazy.

- Daj spokdj, poruczniku - zachnat sie Kelly. Przez chwile jakby sie zawahat, a potem
dodat cicho: - Ja juz im nie ufam.

- Komu? Wierchuszce?

- Tym pieprzonym skunksom nie wierzytem od chwili, kiedy pierwszy raz
postawitem noge na tej ziemi - parsknat Kelly. - Nie, méwie o nich. - Wskazat gtowa na
pluton w rozsypce.

Tyson przytaknat. On sam przestat im ufaé jakis$ tydzien wczesniej, kiedy Fairchild
wszedt na mine. Zardwno dla porucznika, jak i dla jego ludzi stato sie oczywiste, ze
stanowi on szczatkowg pozostatosc autorytetu wojskowego w plutonie. To znaczy, ze
gdyby zniknat z obrazka, sprawy mogty w jakis nie do korica uswiadamiany sposéb pdjs¢
lepie;j.

Ale miat nadal nadzieje, ze pomiedzy pragnieniem wyeliminowania oficera a
wyeliminowaniem go naprawde jest ogromne terytorium emocjonalne. Przez wiekszos¢
czasu ufano mu i okazywano szacunek. Nawet paniczna ucieczka z Phu Lai nie naruszyta
jego pozycji w plutonie. Sciggnat im na gtowe ktopoty, ale potrafit ich z nich wyciggnat.

Radiotelegrafista, jakby czytajgc w myslach Tysona, zauwazyt:

- Jest pan jedyng osobg, ktéra umie postugiwac sie mapg i moze wezwac artylerie.

Porucznik nie odpowiedziat.

- Gdyby pana zabrakto, putkownik pozwolitby nam potaczy¢ sie z kompania. A
mogtoby sie utozy¢ jeszcze lepiej, bo gdyby przy zyciu pozostat jedynie Browder,
wydatby pewnie rozkaz wycofania sie.

- Przystaliby jakiegos spadochroniarza z tytéw, zeby wami dowodzit.

- Taki dtugo by nie przetrwat.

Tyson przytaknat. Nie, taki dtugo by nie przetrwat. Patrzyt, jak mija go ostatni
cztonek jego plutonu, Beltran. Rozciggneli sie na jakies éwieré kilometra, miedzy
poszczegblnymi ludzmi odlegtosci dochodzity do dziesieciu metréw. Tyson oderwat
pijawke od ramienia i przyjrzat sie, jak strumyczek krwi Scieka po jego bladej skorze.

- A niech to!

- Zabki pozostaty w ranie - ocenit Brandt spogladajac na ramie. - Zainfekuje sie.

Tyson $cisnat czerwony slad i poczut mikroskopijne zgbki wewnatrz ciata. Pijawka
musiata przyczepié sie do niego jeszcze w nocy i zanim sie obudzit, stata sie juz szarg,
pulsujgca nabrzmiatoscig wielkosci wiecznego pidra. Pijawki wstrzykiwaty hirudyne do
krwi i Tyson wiedziat, ze ming cate godziny, zanim krew zakrzepnie.

Pomyslat, ze pijawka zostata jedynym stworzeniem, ktérego nadal brzydzili sie
najbardziej nawet zatwardziali weterani, przyzwyczajeni do flory i fauny potudniowej
Azji, iskajacy sie nawzajem i wyciggajacy jadowite weze ze spiwordw po zimnej nocy.
Woypijajaca krew pijawka byta metaforg. Tak samo wypijat z nich zycie Wietnam.

Tyson wylat na miejsce ugryzienia jodyne.

- Pézniej dam panu igte, wyciggnie pan to swinistwo. Nie trzeba byto odrywac. Kiedy
przypali¢ jej jaja papierosem, sama odpada.

- Wiem o tym. - Ale wcale nie zatowat, ze zmiodtt piescig te obrzydliwos¢. - Chodzmy.

Tyson, Brandt i Kelly ruszyli szybko w gére kolumny zajmujgc pozycje w srodku
formacji. Porucznik odwrdécit sie do medyka, zgietego pod ciezarem apteczki, deszcz
Sciekat mu z peleryny w ochronnych barwach.



- Czy ktos zgtosit sie do ciebie dzi$ rano? - zapytat.

Brandt unidst gtowe. Tyson z niedowierzaniem patrzyt na kolor jego twarzy.
Widywat niezdrowg skdre, przybierajgcg barwe kredy, pocetkowang, z26ttg, szarawa. Ale
twarz Brandta byta naprawde szara, jakby zrobiona z gliny. Tyson podejrzewat, ze medyk
musiat zjes¢ co$ z azotanami - prawdopodobnie tadunek napedowy mozdzierza - zeby
symulowaé chorobe, ale przedobrzyt. Skurczybyk.

- Czy ktos sie zgtaszat z jaka$ chorobg, Brandt?

- Tylko Scorello - odpart bezbarwnym gtosem medyk. - Powiedziat, ze ma zszarpane
nerwy.

- Moéwitem ci, zebys takich odsytat do mnie - odpart Tyson.

Brandt wzruszyt ramionami.

Kiedy szli, Tyson przygladat sie swojemu medykowi. Brandt, jedyny poza nim w
plutonie wyksztatcony cztowiek, ukonczyt wstepny kurs medyczny w Bucknell. Poniewaz
nie udato mu sie od razu dostac¢ na studia lekarskie, poniewczasie okreslit samego siebie
jako cztowieka uchylajacego sie od stuzby wojskowej z przyczyn religijnych i zostat
natychmiast przydzielony do korpusu medycznego.

- Kiedy nastepnym razem bedziesz sie faszerowat jakag$ mieszanka wybuchowsa,
doktorku, zréb mi te przyjemnos¢ i potknij razem z nig zapalong zapatke - powiedziat
Tyson.

- O czym pan moéwi? - Steven odwrécit twarz w drugg strone.

Ben przypomniat sobie, ze medyk byt juz w Wietnamie jakies siedem miesiecy.
Wielu z tych, dla ktérych udziat w wojnie byt niezgodny z przekonaniami religijnymi,
odmawiato noszenia broni, ale zazwyczaj po niedtugim czasie godzili sie na pistolet w
celu samoobrony. A wczesniej lub pdzniej, w zaleznosci od tego, czy ich wiara byta
bardzo gteboka i jak czesto otarli sie o Smier¢, zastepowali pistolet karabinem
maszynowym M-16. Niektdrzy zgdali granatéw i innego niepacyfistycznego
wyposazenia. Brandt przybyt na wojne w petnym rynsztunku. Tyson wstrzymywat sie od
oceniania moralnosci. Ale uznat go za cztowieka stabego.

- Nikt nie zgtosit sie z fizycznymi obrazeniami? - zapytat.

Brandt pokrecit gtowa.

To byto zastanawiajace. Z catg pewnoscig w plutonie nie byto ani jednego
cztowieka, ktory by sie czut fizycznie dobrze. Nie trzeba konczy¢ medycyny, zeby styszec
kaszel, zauwazy¢ oznaki dyzenterii, gorgczki i wymiotow. Butwiejace buty zotnierzy
pokryte byty utlenionymi pecherzykami krwi i wiasciwie zaden z nich nie poruszat sie
normalnie. A jednak nikt przez ostatni tydzien nie zgtaszat choroby. To byt rodzaj
przekazu. Do tych, ktérzy przezyli z pierwszego plutonu, Kompanii Alfa, bdl nie miat
dostepu. Nie bali sie go.

Tyson, Brandt i Kelly osiggneli pozycje w srodku szeregu i wyréwnali do rzedu.

- Pewnego dnia, doktorze - radiotelegrafista zwrdcit sie do Brandta - bedziesz
siedziat we wtasnym gabinecie, wystuchujgc jakiegos wysoko postawionego grubasa
skarzgcego sie na hemoroidy i przypomnisz sobie, ile dobrego zrobites tutaj. Nie
opuszczaj plutonu, doktorku, bo stracisz to wspomnienie.

Brandt zatrzymat wzrok na Kellym.

- Odpieprz sie - powiedziat.

Tyson otworzyt celofanowg torebke z przektadancem waflowym, ktéry przystata mu
siostra, i poczestowat najpierw Kelly’ego, a potem Brandta. Sam tez wziat kawatek,
wiozyt go do ust, pozwalajgc mu roztapiac sie powoli niby optatkowi komunii. Poczut, jak



w odpowiedzi na aromat wanilii, stodycz kremu i cukru jego usta napetniajg sie sling.
Niech Bdg cie btogostawi, Laurie, pomyslat. Niech cie btogostawi za ten przektadaniec.
Kiedy wréce do domu, kupie ci dziesiec¢ pudet takich wafli.

Wedrowali powoli poprzez martwy i cichy kraj. Po jakiejs godzinie Tyson wyciggnat
z kieszeni doszytej od wnetrza munduru mape obfozong w plastik i otworzyt j3.
Przygladat sie jej nie przerywajac marszu, poréwnujac ze znakami terenowymi
otoczenia. Przypuszczat, ze znajdujg sie mniej wiecej w potowie drogi pomiedzy Gtéwna
Drogga nr 1 od potnocy a rzeka Perfume od potudnia. Z mapy wynikato, ze Hue jest jakies
trzy kilometry na wschod. Prawde mowigc, w chwilach kiedy rozpedzane wiatrem od
Morza Potudniowo-chinskiego deszczowe chmury rozpraszaty sie nieco, stychac byto
daleki szum wody.

Na intelektualnym poziomie otaczajgcy go chaos fascynowat Tysona. Rozumiat, ze
bierze udziat w wydarzeniu historycznym. Z powierzchni ziemi zostat zmieciony prawie
caty naréd, dwadziescia milionéw ludzi. Strukturg socjalna kraju i jego instytucje
rozpadaty sie, armia réwniez. Miasta i wioski pustoszyt gtdd i choroby. Z jego wtasnej
niewielkiej perspektywy, a takze z wiadomosci radiowych i krétkich informacji
pisemnych wiedziat, ze sytuacja jest powazna. A jezeli Kompania Alfa w mikroskali
oddawata to, co sie dziato ze wszystkimi formacjami amerykanskimi, wniosek byt tylko
jeden, ze trzymajaq sie one resztka sit.

Radio Kelly’ego zaskrzeczato, a potem przebit sie przez trzaski gtos dowddcy
oddziatu, Moody’ego:

- Hej, tu jest cata chmara z6ttkdéw, kierunek na drugg, dwiescie metréw.

Kelly wreczyt Tysonowi stuchawke. Porucznik wpatrywat sie w zalane deszczem
pole ryzowe.

- Zrozumiatem - odezwat sie do mikrofonu. - Widze ich. Zatrzymaijcie sie. Péjde na
rekonesans, ostaniajcie mnie.

Pluton stopniowo zatrzymywat sie, mezczyzni klekali w btocie, dla celdw
bezpieczenstwa jedni odwréceni w prawo, drudzy w lewo. Oba karabiny maszynowe
wymierzono w grupe nieznanych Wietnamczykdéw, ktorzy stali na matym, fysym
wzgorku.

Ben podszedt do dwdch strzelcow, Farleya i Simcoxa.

- Przejdzmy sie.

Tyson, Kelly i dwdch zotnierzy ruszyli dalej gtéwng groblg, a potem skrecili w prawo
w mata odnoge pomiedzy polami ryzu. Ben wyciggnat lornetke i nastawit ostrosc.
Obserwowani ludzie wygladali na cywildw.

- Miejscowa ludnos$¢ albo dobrzy aktorzy.

- Taaa - wtracit Simcox. - Nie widziatem niewinnego cywila, od kiedy opuscitem San
Francisco.

Skrecili w jeszcze wezszg przecinke, szli w strone Wietnamczykdow grzeznac po
kolana w wodzie. Tyson widziat teraz, ze ci ludzie stojg wokdét grobdw. A nawet wiasnie
kogos grzebig. Doliczyt sie dziesieciu Wiethnamczykéw pochylonych nad kopcem: pieciu
starych mezczyzn, jeden chtopiec i cztery kobiety, z tego dwie doroste, a dwie
kilkunastoletnie. Takich wtasnie mozna byto spotkaé¢ w wioskach. Wygladali na
wiesniakow, wszyscy ubrani w czarne pidzamy i stozkowate, trzcinowe kapelusze.
Normalnie mieliby na sobie mieszanine ubran europejskich, ale od chwili rozpoczecia
Tet wiesniacy wrécili do tradycyjnych strojéw, zdaniem Bena po to, zeby $Sciggnac na



pomoc moce przodkow. Jesli komunistyczna ofensywa nie uda sie, wrécg znowu dzinsy i
hawajskie koszulki. Nietatwo jest by¢ wiesniakiem.

Kilkoro Wietnamczykéw podniosto wzrok na zblizajgcych sie Amerykanow, ale nie
oderwali sie od swego smutnego obrzadku.

- Nawet tu czuje umarlakéw - stwierdzit Kelly.

Tyson podszedt na jakies dwadziescia metréw od kopca wznoszacego sie ponad
szarg ziemig.

- Dung cu don! - zawofat.

Wietnamczycy zamarli, spogladajgc na niego. Wydawato sie, ze znajg musztre, bo
rozsuneli sie tak, zeby mdégt widzie¢ kazdego z nich z osobna i trzymali rece przed soba.
Chtopiec i jedna z dziewczat wypuscili z rgk szpadle.

Tyson, z Kellym u boku, wyszedt z wody i wdrapat sie na kopiec. Farley i Simcox
osfaniali ich. Zatrzymat sie na wprost grupy i spojrzat w gtagb dotu na ciata. Doliczyt sie
o$miu, zawinietych w porzadne, biate bawetniane przescieradta. Dlatego wiasnie
pomyslat, ze ci ludzie zgineli w Hue. Jeden ksztatt wskazywat na mate dziecko. Ben
dokfadnie przyjrzat sie uczestnikom pogrzebu, patrzac kazdemu po kolei w oczy.

- Dokumenty - powiedziat. - Cho toi xem gian can cuoc. Dokumenty.

Szesdciu mezczyzn i cztery kobiety wyciggneto ze swoich pidzam plastikowe karty
identyfikacyjne. Tyson doktadnie sprawdzit wszystkie, a potem zgodnie z protokotem w
takich sytuacjach zwrdcit sie do najstarszego mezczyzny, tysego i naznaczonego
wiekiem, o rzadkiej, biatej brodzie.

- Ong lam gi o day?

Stary cztowiek spojrzat na chtopca, ktéry odpowiedziat po angielsku: - Chowamy
mama-san i tata-san. Vietcong zabit beaucoup. Vietcong bardzo zty.

- W porzadku, skoricz z tym géwnem.

Tyson spojrzat na Swieze groby. Sze$¢ juz gotowych, a dwa dopiero zaczeto kopad.
Wietnamczycy nie lubili zbiorowych grobéw, a wykopanie tylu dotéw dwiema topatami
musiato zabraé im wiele czasu. Wiedziat, ze kazde ciato byto najpierw zawijane czarnym
przescieradtem, a potem biatym. Do ust zmartych wktadano ziarenka ryzu. Nawet
umierajgca cywilizacja, pomyslat, stara sie pogrzebaé swoich zmartych porzadnie.

Nie potrafit wyobrazi¢ sobie nic bardziej przygnebiajgcego niz ci przerazeni
wiesniacy grzebigcy swoich zmartych w przenikliwym, zimowym deszczu.

- Ong o dau den? - znowu zwrdcit sie do starego cztowieka.

| tym razem odpowiedziat chtopiec:

- JesteSmy z An Ninh Ha. Przyszto beaucoup tych z Vietcongu. Zabili tate-san,
mame-san, dziecko-san...

- Dobra, dobra, uspokdj sie - Ben spojrzat na mape i zlokalizowat An Ninh Ha. -
Ktéredy sie idzie do waszej wioski? Con bao xa nua den lang?

Chiopiec wskazat na zasnutg mgta, odlegta linie drzew. Tyson oceniat dystans na
jakis kilometr. Sprawdzit z kompasem, a potem przyjrzat sie jeszcze raz mapie.

- Zgodnie z mapg tam jest szpital - powiedziat do Kelly’ego.

Radiotelegrafista spojrzat na trzymang przez Bena mape.

- Nie licz na to.

Tyson zerknat jeszcze raz na owiniete w biate przescieradta ciata i zwrdcit sie do
chtopca:

- Nha Thuong - hdpital?

Chtopiec przytaknat energicznie gtowa.



- W Nha Thuong beaucoup Vietcong.

Tyson napotkat wzrok Kelly’ego.

- Dobre miejsce, by je omingc - stwierdzit radiotelegrafista.

- Kelly, naszym celem jest...

- Nawigzac kontakt z nieprzyjacielem i zniszczyé go. Pieprz to, poruczniku - Kelly
wskazat gtowag na dwdch strzelcdw stojacych u podndza wzgdrka. - Nikt nie dowie sie o
beaucoup Vietcong. Nikt nie powie stowa.

Tyson zwrdcit sie do chfopca.

- Vietcong w Nha Thuong? Bac si w Nha Thuong?

Chtopak przytaknat.

- Francais. Francais. Catholique. Catholique.

Tyson spojrzat na Kelly’ego. Twarz radiotelegrafisty zdradzata, ze nie obchodzitoby
go, gdyby nawet w szpitalu znalazt sie sam papiez. Nagle odwrdcit sie i ukleknat koto
jednego z ciat. Przez biate przescieradto przesigkata krew. Zapatrzyt sie na czerwong
plame.

- To smierdzi. - Ztapat za ramie jedno z ciat i potrzasnat nim.

Wyciggnat swdj néz i rozcigt biate przescieradto od czota do klatki piersiowe;j.
Wietnamczycy zaczeli lamentowac. Kelly rozerwat podwdjny catun i ukazata we
sinobiata twarz mtodego cztowieka. Rozdart catun dalej i ich oczom ukazat sie mundur
khaki zotnierza armii pétnocnowietnamskie;.

Zawodzenie ucichto i zapadta petna napiecia cisza. Radiotelegrafista podnidst sie
powoli i spojrzat groznie na grupe Wietnamczykéw.

- Te skurwiele chowaijg ciata naszych wrogéw - odezwat sie do Tysona.

Porucznik pomyslat, ze nic go to nie obchodzi.

- Zapomnij o tym - powiedziat.

- Takiego. - Kelly unidst karabin i Wietnamczycy natychmiast zbili sie w grupe
przywierajgc do siebie. - Zginiecie! - wrzasnat.

Jedna z kobiet przypadta mu do kolan.

- Nie! Nie zabijaj mnie! - zaczetfa krzyczed.

- Przestan - ryknat na niego Tyson.

Kelly opuscit bron.

- Przeklete zottki.

Tyson odwrdcit sie w strone Farleya i Simcoxa, ktdrzy wdrapywali sie na wzgorek.

- Rozetnijcie catuny - rozkazat.

Mezczyzni zawahali sie, a potem wyciggneli noze. Radiotelegrafista wpatrywat sie w
szpadle.

- Spdjrz na to géwno - powiedziat do Tysona. - Amerykanski sprzet. - Podnidst
szpadel i zamierzyt sie nim na chtopaka.

- Skad to wzigtes, Smierdzielu?! O dau?! - wrzeszczat Kelly.

Chtopak dygotat, ale jak kazdy, komu udato sie przezy¢ w kraju wojny, nie tylko znat
jezyk armii okupacyjnej, nie tylko potrafit szybko uchyli¢ sie przed ciosem, ale miat
zawsze dobrg odpowiedz na pytanie, od ktorego mogto zalezec jego zycie.

- Kupitem od Amerykandw. Czarny rynek. Kupitem. Osiemset piastrow.

- Jestes workiem petnym géwna.

- Jeszcze dwdch! - zawotat do nich Simcox.



- Wrzuccie ich do wody - powiedziat Ben, a potem dodat spogladajac na
Wietnamczykdéw. - Nie bedzie pogrzebu. - Wykonat gest odcinania gtowy. - Kapujecie?
Biet?

Wszyscy zgodnie przytakneli, chociaz ich twarze wyrazaty stanowczy sprzeciw.

- Biet! Biet!

Tyson ustyszat plusk i odwrdcit sie. Pierwszy z zotnierzy wrogiej armii wylgdowat
twarzg posrdd ryzu. Farley i Simcox wrzucili po nim drugiego i trzeciego. Woda uniosta
ciata na wschod, w kierunku Hue, miejsca, gdzie zaczeli swg posmiertng wedréowke.
Kiedy tak sie im przygladat, z prawej strony jednego trupa ukazat sie szczur wodny i
zaczat wdrapywac sie na ciato. Zanurzyt dtugi pysk w rozcieciu przescieradet. Ben
odwrdcit gtowe.

- Mam nadzieje, ze ci trzej skurwiele byli z Phu Lai - powiedziat Farley.

Simcox skinat glowg i popatrzyt uwaznie na cywildw.

- Skoriczmy z nimi - stwierdzit beznamietnie.

- Wyluzuj sie, Simcox. - Porucznik poczut sie nagle jakis niewazny.

Nawet gdyby ci trzej pochodzili z Phu Lai i byli zotnierzami, zastugiwali na porzadny
pochowek. W sytuacji gdy nie dziatat zaden system prawny, Tyson czut sie w obowigzku
wykonaé co$ w rodzaju aktu prawnego zaréwno w stosunku do zywych, jak i umartych.
Zastanawiat sie wtasnie, co zrobi¢ z Wietnamczykami, kiedy Kelly zawotat:

- Powinnismy ich przeszukac.

- Pewnie tak. - Tyson wzruszyt ramionami.

Kelly wyszczekat rozkaz po wietnamsku i mieszkancy wioski zaczeli sie rozbierac.
Najpierw opornie, a kiedy wymierzyt w nich M-16, juz szybcie;.

Stali tam nadzy w zimnym deszczu, pieciu starcéw, chtopiec, dwie stare kobiety i
dwie dziewczyny, a ich jedwabne pidzamy i stozkowate kapelusze walaty sie w btocie.
Kelly, Farley i Simcox obchodzili ich wokoto, wkopujgc czarne pidzamy i stomiane
kapelusze coraz gtebiej w btoto.

Ben odwrdcit sie i zapalit papierosa. Radio zagrzechotato i doszedt ich gtos Larry’ego
Cane’a:

- Jeden sze$¢, tu jeden trzy. Co sie tam u was dzieje?

Tyson wziaf radiotelefon od Kelly’ego patrzac na rozciggajace sie przed nim na
pomoc pole ryzowe, gdzie jego pluton zgromadzit sie na wysokiej grobli.

- Tu jeden sze$¢. Zbierzcie sie i ruszajcie w strone kepy drzew, kierunek czterdziesci
piec stopni. Starajcie sie pozosta¢ na suchym. Spotkamy sie z wami po drodze. Koricze. -
Oddat stuchawke radiotelegrafiscie, a potem spojrzat na nieszczesnych wiesniakow
stojgcych nad otwartymi grobami, nagich i dygoczacych w zimowym deszczu.

- Dobry Boze, Kelly - cicho rzucit - nie jesteSmy lepsi od nazistéw.

Kelly przytaknat.

- JesteSmy géwnem, poruczniku. Naprawde jestesmy géwnem.

- Pieprzone z6ttki - rzucit bez zwigzku Farley.

- Pierdziele - zgodzit sie z nim Simcox, patrzgc bezmysInie na patetyczne postacie
ludzi, ktdrzy instynktownie przytulali sie do siebie w poszukiwaniu ciepta, mimo ze
najwyrazniej byli zawstydzeni. Ben zauwazyt, ze starzy mezczyzni ochraniali kobiety.
Chtopak wysunat sie naprzdd, gotowy podjgc szybkie negocjacje. Jak gdyby wyczut
grozbe masakry, przemkneto przez mysl Tysonowi.

- Wszyscy jestescie pieprzem komunisci! - krzyknat Farley.

Ta standardowa obraza wywotata krzyki protestu i potrzgsanie gtowami.



- Nie! Nie! Nie komunisci! Nie!

Tyson czut, ze gdyby odwrécit sie tytem, Farley, Simcox i by¢ moze nawet Kelly
skosiliby tych ludzi, nie zawracajac sobie bardziej nimi glowy niz chwastami, ktére trzeba
wyrwac. Niesamowite byto przy tym, ze Farley nalezat do zawigzanej w kompanii grupy
studiujgcej Biblie, a Simcox rozdawat nauczycielom z wiosek drobne prezenty, jak na
przyktad mydetka czy dfugopisy. Radiotelegrafista miat zawsze dobry kontakt ze
starszyzng z wiosek. Ale to byfo w zesztym miesigcu i jeszcze miesigc wczesniej. Kiedy
jeszcze Swiecito stonce i zanim szarozielone worki nie zaczety sie wypetniac ciatami
zotnierzy z Kompanii Alfa.

Dzisiaj ich mdzgi catkowicie wypetnita wojna, wsaczyta sie w ich serca i zarazita
dusze. Powiedzenie, ze wojna wywotuje w ludziach brutalnos¢, jest taka sama
oczywistoscig jak to, ze w czasie gtodu ludzie s gtodni.

Tyson poczut sie nagle stary, zmeczony i zdemoralizowany. Ale ciggle wierzyt, ze
pozostata w nich odrobina przyzwoitosci.

- Kazcie sie im potozy¢ w grobach i zastrzelcie ich - odezwat sie cicho.

Kelly rzucit na niego szybkie spojrzenie. Oczy Farleya rozszerzyty sie. Simcox opuscit
karabin. Mineta petna minuta.

- W porzadku, bohaterowie! - krzyknat wreszcie porucznik. - Zabierzcie im fopaty.
Mogg pogrzebac swoich zmartych gotymi rekami.

Farley podniést wojskowa saperke, a Simcox szpadel o dtugim trzonku. Kelly
pokazat Wietnamczykom, zeby sie ubrali i powiedziat:

- Chao ong. Zegnajcie, pierdziele. Wpadhnijcie do mnie, jak bedziecie w Stanach.

Farley rozesmiat sie.

Simcox kopnat pacyne btota ochlapujgc chtopca.

Czterech zotnierzy ruszyto w dét po stoku kopca pogrzebowego, Tyson prowadzit
ich wzdtuz waskiej, porosnietej krzakami grobli. Zobaczyt, jak reszta jego plutonu idzie
im na spotkanie.

Radiotelegrafista szedt tuz za Tysonem. Odezwat sie cicho, tak zeby pozostali dwaj
nie mogli ich styszec:

- ldziemy do szpitala?

- Moze - odpart Tyson nie odwracajgc gtowy.

- Nie przeginaj, poruczniku.

- Uwazaj, zebys ty nie przegiat, Kelly. | morda w pieprzony kubet.

Przez chwile maszerowali w milczeniu.

- Poruczniku - powiedziat Kelly - martwie sie tylko o panski tytek.

- Martw sie o swdj.

- Robie to. Co by sie ze mng stato, gdyby pana odfiletowano? Znowu zostatbym
prostym zotnierzem - radiotelegrafista zmusit sie do Smiechu.

Tyson pochylit sie do przodu i zapalit mokrego papierosa. Zagapit sie na zapalniczke
wykonang z nierdzewnej stali, ktdrg otrzymat na Gwiazdke od swego plutonu. Po jednej
stronie wygrawerowany byt emblemat pierwszej kawaleryjskiej, po drugiej
nieprzyzwoita wersja dwudziestego trzeciego psalmu: ,,Choc¢ ide doling Smierci, nie boje
sie niczego, bo jestem najwiekszym jebakg w okolicy”.

Wrzucit zapalniczke do kieszeni i podat papierosa Kelly’emu.

- Tylko zerkniemy - powiedziat. - Jestem ciekawy. Jezeli bedzie Smierdzie¢,
przejdziemy bokiem albo wezwiemy artylerie, a jezeli OK, odpoczniemy chwile. Moga



miec prysznic, gorgcg wode i Boég wie co jeszcze. Biezgce zimne i gorgce francuskie
pielegniarki.

- Niech bedzie - rozesmiat sie Kelly. - Zajrzyjmy tam. | tak nie pali mi sie do Hue.

- Cos takiego juz mowites.

- | jutro tez to powtérze.

Czterech mezczyzn spotkato sie z pozostatg pietnastkag w miejscu, gdzie przecinaty
sie groble.

- Co sie tu, u diabfa, dzieje, poruczniku? - zapytat Moody.

- Szczegoty pogrzebowe. Paru miejscowych z6ttkéw sadzito zotnierzy armii
potnocnowietnamskiej. ZabraliSmy im narzedzia ogrodnicze. Misja zakoriczona. - Tyson
zwrdcit sie do Kelly’ego. - Pdzniej zdamy raport Browderowi. Trzeba zgtosic trzech
niezywych wrogéw. Dobra, ruszamy.

Pluton skierowat sie ku An Ninh Ha. W trakcie marszu Simcox zawotat do Tysona:

- Dokad teraz, poruczniku?

- Hue, synu. Hue.

- Pieprz Hue.

- Pieprz Hue - zgodzit sie Tyson. - Na ulicy Tihn jest mata kafejka, gdzie podaja
miody pitne. | martela z croissantami.

- Juz nie. Z czym?

- Z croissantami. To takie francuskie urzadzenie, zeby sie dmuchac pod stotem.
Podajg do brandy.

- Zartuje pan?

- Nie zartuje. - Po jakiej$s minucie zwrdcit sie do Brandta, Simcoxa i kilku innych,
ktorzy mogli go ustyszeé: - Etap posredni: szpital po zachodniej stronie Cytadeli.

Pluton wedrowat powoli na wschéd poprzez deszcz i btoto. Odlegta linia drzew
stawata sie coraz wyrazniejsza, za to hatas wybuchéw oddalat sie. Hue, pomyslat Tyson.
Hue wydaje dZzwieki jak wielka maszynka do miesa. Jaki inny gatunek zwierzat
zamieszkujgcych Ziemie maszerowatby chetnie czy nawet niechetnie wprost ku
maszynce do miesa. Powinienem z tego wyciggnac jakis morat, ale za cholere nie wiem
jaki.

Na grobli lezaty wzdete, gnijace zwtoki wodnego bawotu, jego brzuch wypetniaty
szczury, a skore pokrywaty robaki. Zotnierze obeszli $cierwo duzym tukiem, brnac po
piers w wodzie zalewajgcej uprawy ryzu, zatykajgc nosy i kingc niewygode.

Tyson wdrapat sie z powrotem po Sliskiej grobli, Kelly pomdgt mu kolba. Pluton
zatrzymat sie, zeby poodczepiac pijawki. Ben zerknat na mape i zobaczyt obok nazwy
wioski An Ninh Ha maty kwadracik ze znakiem krzyza. Nha Thuong. Ttumaczac
dostownie: dom mitosci. Miat nadzieje, ze tak jest naprawde. Przydatoby im sie troche
mitosci.

Tyson spojrzal na major Harper.

- Przepraszam?

- Rekapitulujac, powiedzial pan, ze ruszyliScie z pierwszym $witem. Otrzymal pan
przez radio rozkaz od kapitana Browdera, zeby kierowa¢ sie na wioske An Ninh Ha,
stanowiaca co$ w rodzaju przedmiescia Hue i kontrolowana, jak wskazywaly raporty,
przez wroga. An Ninh Ha ciggnela sie wzdluz glébwnej drogi dostawczej wroga. Z
helikoptera dostrzezono na terenie wioski duza skoncentrowang budowle, na ktorej
powiewala nieprzyjacielska flaga. Przez radio otrzymal pan rozkaz, by zbadac sytuacje



w An Ninh Ha i dowiedzie¢ sie, czy betonowa konstrukeja jest w rekach
nieprzyjaciela, a jesli tak, zdoby¢ ja i Sciagnac¢ flage. Zgadza sie?

- Zgadza - Ben kiwnal glowa.

Przez moment rozmyslata nad tym.

- Oczywi$cie nie ma mozliwoS$ci sprawdzenia tej informacji? - spytala wreszcie.

Tyson wzruszyl ramionami.

- Picard w swojej ksigzce mowi - ciagnela dalej - ze uslyszal pan o tej wiosce od
jakich$ miejscowych wiesniakow, ktorzy grzebali swoich zmartych. I ze to wlasnie pan
postanowil udac sie do wioski, wiedzac juz, ze tam znajduje sie szpital.
kontakt z wrogiem. Wedlug wywiadu ten... ta betonowa konstrukcja - wtedy nie
wiedzialem jeszcze, ze to szpital - ta betonowa konstrukcja znajdowala sie w rekach
wroga. Nikt nic nie méwil o szpitalu.

- A wiec psychologicznie byliScie nastawieni na spotkanie z wrogiem? - spytala
kiwajac glowa.

Ben przez moment sie zastanawial.

- Tak, to bardzo dobre postawienie sprawy - zgodzit sie.

- RuszyliScie w strone wioski... - zerkneta do swych notatek. - An Ninh Ha...
dobrze to wymawiam?

- Jak na urzedniczke panstwowg moze by¢.

- Czy spotkaliscie po drodze partyzantow?

- Nie... ale widac¢ bylo §lady.

- Czyje?

- Z6ltkéw, Charliego, pana Charlesa, VC, Vietcongu, Wiktora Charlie. A o kim my
tu w ogole méwimy?

- Jakie §lady?

- Normalne. Rozciagniete w poprzek drogi druty, kryjowki - lisie jamy akurat tak
duze, zeby sie mégt w nich schowa¢ zéltek, slady kopyt - to znaczy to, co mySmy
nazywali §ladami kopyt: swieze Slady sandatlow VC; mieli sandaly ze starych opon. I
odciski butow z wyposazenia armii pélnocnowietnamskiej - czarne pionierki. Slady
wskazywaly, ze wiele oddzialéw posuwalo sie w tym samym kierunku co i my. Na
Hue. - Tyson zapalil papierosa. - Widzieliémy tez nie pochowane ciala - ludzi VC i
Wietnamu P6inocnego. Przypuszczam, ze Picard to wszystko potwierdzi.
ZnajdowaliSmy sie na terenie nieprzyjaciela.

- Najwyrazniej. I wiedzieliscie, ze nieprzyjaciel jest przed wami.

- Wlaénie. Podejrzewali$my, ze rowniez zachodzi nas od tylu. Mozna powiedzie¢,
ze czuliSmy sie jak owce wypatrujace wszedzie wilczych oczu.

Oparla brode na rece, przygladala mu sie przez jakis czas, a potem u$miechnela
sie.

- Naprawde? Widzialam wasze grupowe zdjecie. Parafrazujac stowa ksiecia
Wellingtona, nie wiem, jakie wrazenie robiliScie na wrogu, ale na Boga, we mnie
wzbudzili$cie przerazenie.

Ben powstrzymal uSmiech.

- No c6z, oni tylko tak groznie wygladali, a tak naprawde byli jak dzieci.

- W kazdym razie zblizali$cie sie do wioski?

- Tak. Jak wiekszos¢ wiosek otaczal ja gesty las, wiec podchodzac do linii drzew
graniczacych z wioska, szliSmy ostroznie grobla. Zgodnie z moja mapa wioska
polozona byla w zakolu malej rzeki, odnogi rzeki Perfume. Z mapy wynikalo, ze
zachodnia $ciana Cytadeli w Hue znajdowala sie jakies dwa kilometry dale;j.
Poprositlem o zwiad powietrzny, ale pogoda byla okropna, a poza tym wszystko, co
tylko latalo, bylo zajete gdzie indziej. ZrobiliSmy wiec to, co robili zonierze od



wszechczasow - wezwaliSmy mieszkancow, by zgromadzili sie w jednym miejscu, tak
zebySmy mogli wszystkich widzie¢. Ale nikt sie nie pokazal. Wedlug danych wywiadu
wioska zostala opuszczona w pierwszych dniach ofensywy. StrzeliliSmy na probe...

- StrzelaliScie w strone wioski?

- Tak. To standardowa procedura ostrzegania. Ale nie podlozyliSmy ognia,
posuwaliSmy sie ostroznie wzdluz dwoch rownoleglych grobli, w strone drzew. To
zawsze najgorszy moment, bo jesli podejdzie sie powiedzmy na jakie$ dziesie¢,
dwadzie$cia metrow, a oni tam s3g, jest sie zalatwionym.

- Ale nikt do was nie strzelal?

- Nie. Ale to tez znany sposob. Wciagnacé cie do $rodka i wtedy zatrzasnaé drzwi.
To wladnie nam sie przydarzyto w Phu Lai pierwszego dnia Tet.

- Wiec wszyscy byliécie... zdenerwowani?

- Ostrozni, ale bez przesady - odpowiedzial Tyson.

- Niech pan opowiada dale;j.

- Wioska byta catkiem tadna. Stanowila, tak jak pani mowila, co§ w rodzaju
przedmie$cia Hue i wida¢ byto pewne wplywy zachodnie. Jakie$ wille we francuskim
stylu, wybrukowane $ciezki, starannie utrzymane ogrody i kilka sklep6w na malym
rynku. Bardzo roznila sie od typowych wiosek wietnamskich pelnych bambusow i
bawolego gowna. No i na $§cianach wymalowane byly slogany Vietcongu i armii
Wietnamu P6nocnego...

- Po wietnamsku?

- Wiekszo$¢ z nich.

- Potrafil je pan przeczytac?

- Nie...

Wiec skad pan wiedzial, ze to byly slogany Vietcongu i armii
polnocnowietnamskiej, a nie rzagdowe?

- No c6z, wymalowane byly czerwona farba. Wrog uzywal czerwieni. Komuchy-
czerwoniuchy. Kapewu?

- Powiedzial pan, ze wiekszo$¢ slogandéw byla po wietnamsku.

- Tak, kilka bylo po angielsku. Rutynowe goéwno: ,Wyrzuci¢ imperialistyczne,
amerykanskie, awanturnicze psy” czy co$ rownie chwytliwego. I dodal: Pomiedzy
drzewami wisialy rowniez czerwone, jedwabne szarfy, takze ze sloganami. Dla mnie
bylo oczywiste, ze to miejsce juz od jakiego$ czasu znajdowalo sie pod kontrola
nieprzyjaciela.

Karen Harper kiwnela glowa.

- Czy byly tam jakie$ napisy po angielsku, skierowane bezposérednio do
amerykanskich zolierzy? - zapytala.

- Tak - odpowiedzial Ben - szczego6lnie jeden utkwil mi w pamieci. Zapytywat:
,Zokierzu, kto teraz §pi z twoja zong?” - Tyson uémiechnal sie. - Pewnie Charlie
wynajal Tokijska Roze jako konsultanta od sloganow.

- Czy byly tez jakie$ o zastraszajacej tresci? - zapytata major Harper.

- Pewnie. Na przyklad ,Zolierzu, dzi$ nadejdzie Smierc¢”.

- Czy tego typu rzeczy mialy wplyw na panski oddzial?

Ben rozwazal przez moment pytanie.

- Na pewno te wszystkie napisy i broszury troche na nas dzialaly - odpart. -
Dlaczego? .

- Po prostu sie zastanawialam. Poza tym wioska byla opuszczona? Zadnych
cywilow? Zadnych wrogow?

- Nikogo nie bylo wida¢. Naszych takze. Jezeli chodzi o wrogow, to zazwyczaj byli
niewidoczni. W kazdym razie zobaczyli$émy ten koSciolek z kamienia i ruszyliémy w
jego strone. Wtedy wladnie odkryliSmy kolejny plac, po francusku place. Byl



wybrukowany betonowymi plytami i otaczaly go ozdobione sztukateria domy kryte
czerwong dachowka. Po drugiej stronie placu, w odleglosci jakich$ pie¢dziesieciu
metrow, wznosila sie duza, betonowa konstrukcja. Byl to dwukondygnacyjny
budynek, front okalaly dwa skrzydla tak, ze pomiedzy nimi powstawal dziedziniec.
Obok stalo kilka innych budynkoéw w tym samym stylu i pomalowanych na ten sam,
kremowy kolor. Calo$¢ wygladala na jaki$ kompleks rzagdowy. Nad glownym
budynkiem powiewala flaga Vietcongu, a moze to byla flaga Wietnamu Péinocnego.
Trudno zauwazy¢ ro6znice, a r6znica byla niewazna. Tak wiec slogany i napisy to jedna
sprawa, a flaga nieprzyjaciela to zupelhie co innego. Oni juz wtedy nie zostawiali flag,
kiedy odchodzili z jakiego$ miejsca, tak jak dawniej. Jezeli byla flaga, to oznaczalo, ze
nieprzyjaciel jest tam rowniez.

- Czy gdzie$ na dziedzincu znajdowala sie flaga Czerwonego Krzyza, tak jak to
opisuje Picard w ksigzce?

- Nie bylo zadnej takiej flagi. Zadnego czerwonego krzyza, tylko czerwona
gwiazda.

Karen Harper siegnela do swojej teczki i wyjela ksiazke Picarda. Tyson spojrzal,
ale nic nie powiedzial.

- Przeczytalam calg ksigzke - stwierdzila. - Prawde mowiac skonczytam ja w
samolocie.

- Gratuluje.

Otworzyla ksiazke na zaznaczonej stronie i bez zadnego wstepu przeczytata:

W czasie ofensywy w terenie weszto w zwyczaj wieszanie flagi na znak poddania
sie. Byta to prosba o oszczedzenie budynku i ludzi. Jednakze w Hue niektdérzy studenci i
grupy buddystéw sympatyzowali z komunistami, podobnie jak niektdrzy z
Europejczykéw mieszkajgcy w tym miescie. Hue byto kosmopolityczne, intelektualne,
liberalne i w ogdle antywojenne. Kiedy nieprzyjaciel zajat podczas ofensywy wiekszos$¢
miasta, niektdrzy powciagali komunistyczne flagi na znak zwyciestwa. Kiedy jednak
pierwszy entuzjazm opadt, to samo stafo sie z flagami. Zeby przedstawi¢ sytuacje
wiernie, trzeba powiedzie¢, ze Vietcong czesto wywieszat wtasna flage na zajetych przez
siebie budynkach. Tak wiec w tym przypadku nie byto wiadomo, czy te uwtaczajaca
czerwong flage wywiesili na szpitalu nieprzyjaciele, czy sami pracownicy szpitala. A jezeli
pracownicy, to czy byt to gest poddania, czy wyraz sympatii politycznej. A moze
kombinacja obu?

Karen Harper podniosta oczy znad ksiazki i napotkala wzrok Bena.

- Picard potwierdza, ze na budynku wisiala nieprzyjacielska flaga, ale podaje tez
powody, dla jakich mogla zosta¢ wywieszona przez pracownikéw szpitala. Dlaczego
pan zalozyl, ze w Srodku sa zohierze?

Tyson wyrzucil niedopalek.

- Nie mialem ze soba ksigzki Picarda - odpowiedzial nieco poirytowanym glosem.
- Nie mialem tez zielonego pojecia, majorze, co sie, u diabla, dzieje w Hue i wokot
Hue. Kiedy zobaczylem flage wroga, doszedlem do logicznego wniosku, ze podchodze
do jego umocnionych pozycji.

- Tak, oczywiScie. Prosze mowic dale;j.

Ben usiadl wygodnie w fotelu i pomys$lat:

Udaje idiotke i prosi, zebym ja uczyl. A ja daje sie na to zlapac i opowiadam tej
ghlupiej kobiecie, czym jest wojna. Tyle tylko, ze ona wcale nie jest glupia. Uzywa
bardzo wyrafinowanej metody inwigilacji. Lepiej uwazaj!

- Panie Tyson? Wspomnial pan o kosciele i o placu.



- Tak, staneliSmy po jednej stronie placu. Jak juz méwilem, nie bylo nikogo i nie
mozna bylo niczego sie dowiedzieé¢. Ale nawet nie przyszlo mi do glowy, ze budynek
przede mng, dawniej nalezacy do administracji francuskiej czy czegos w tym rodzaju,
moze nie by¢ miejscem, w ktérym ukryl sie nieprzyjaciel. - Ben pochylil sie do przodu.
- Musi pani zrozumie¢, majorze, ze jezeli naprawde chce pani to pojaé, trzeba
odrzuci¢ etnocentryzm. Kiedy Picard pisze o szpitalu, pani mysli o duzym, 1$nigcym
budynku z tadnymi, niebieskimi napisami kierujacymi prosto do miejsca dla
odwiedzajacych. Pani mysli, ze pomyli¢ szpital z urzedem jest rownie trudno jak
indyjskiego bawolu domowego ze sloniem. Ale jednak prosze to sobie sprobowac
wyobrazi¢, jesli sie jest w kraju, gdzie nie ma neonoéw ani McDonalda, ani stacji
benzynowych na kazdym rogu, gdzie tereny podmiejskie nie oznaczajg klubow ani
dobrze wygracowanych trawnikéw, a pomiedzy domami, w ktorych brak szyb, leza
sterty gowna i spaceruja $winie.

Karen Harper odpowiedziala po dobrej chwili i dziwnie zimno:

- Bylam wta$nie miesigc w Japonii i na Filipinach, w tym sporo czasu spedzilam
na wsi. A przez ostatnie cztery lata wiele podrozowalam po $wiecie. Nie jestem
etnocentryczna, ale panskie stanowisko zostalo dobrze przedstawione. Mimo
wszystko - dodala - szpitale, szczego6lnie na terenach, gdzie toczy sie walka, sg
zazwyczaj dobrze oznaczone. Ale prosze mowi¢ dale;j.

Tyson patrzyl na nig przez jaki$ czas, ich spojrzenia spotkaly sie, zadne nie
chcialo ustapic.

- Czy potrzebna jest panu kolejna przerwa? - zapytala z nuta sarkazmu.

Ben wstal i podszedt do bocznego okna. Dzien byt spokojny i szary, wilgotny i
chlodny, prawdziwa ulga po upale i ostrym stoncu. W powietrzu czulo sie deszcz.
Wiedzial, ze major Harper pobila go na punkty. Wiedzial tez, ze w tym momencie
powinien zakonczy¢ spotkanie, ale jednocze$nie nie mogt znie$¢ tej mysli. Podobnie
jak jego ojciec, hazardzista, wierzyl, ze nie mozna sie odegra¢ rezygnujac z dalszej gry.
Odwrocit sie od okna.

- Nie potrzebuje przerwy.

Skinela glowa.

- Powiedzial pan, ze staliScie po blizszej §wiatyni stronie placu.

Tyson wrocil na swoje krzeslo i upit kawy.

- Tak. Wycofali$émy sie za ko$ciol. Kelly, méj radiooperator, ktéry mial mocny
glos, krzyknal po wietnamsku, aby ci, ktorzy sa w §rodku, wyszli na zewnatrz. Nikt nie
odpowiedzial. Wystrzeliliémy pare razy ostrzegawczo. Nikt nie odpowiedzial ogniem.
Poczekali$émy, znowu krzyczeliSmy, potem znowu strzelaliémy. Cisza, ale byliémy
pewni, ze oni tam s3. Czulo sie ich. - Spojrzal na Karen Harper, ale nie podwazyla jego
stwierdzenia. - ZwiekszyliSmy ogien - mowit dalej - chcieliSmy, zeby sie poddali. Juz
zaczynalem sie zastanawiaé, czy w ogole ktokolwiek tam jest, kiedy sie zaczelo. Ktos,
pewnie jakiS przestraszony dzieciak, odpowiedzial ogniem. Ale to wiemy dopiero
teraz. PodjeliSmy atak, celujac w okna. Nieprzyjaciel tez zaczal strzelaé, to byla
naprawde powazna wymiana ognia. Gléwnie z krotkiej broni, ale polecialo tez kilka
rakiet i pociskéw granatnika. A potem odezwal sie z dachu karabin maszynowy.
Wymiana ognia trwala jakie$ pie¢ minut, wreszcie zdecydowatem sie wej$¢ do
budynku. Dziedziniec nie by} calkowicie odstoniety. Roslo tam pare drzew, stalo kilka
niskich murkow, byla takze sadzawka i fontanna. ZaczeliSmy posuwac sie do przodu,
strzelajac i kryjac sie. Zanim doszliSmy do frontowych drzwi, mieliSmy na koncie
jednego zabitego i dwoch rannych. To jest w ksigzce...

- Tak, ale jest tam mowa o tym, ze gléwne sily wroga wycofaly sie, zanim
przyszliScie pod szpital. Wasze straty spowodowal samotny snajper na dachu. Picard



powolatl sie na dwbch swiadkow - dwoch ludzi z panskiego plutonu - ktorzy twierdza,
ze wcale nie strzelali$cie do budynku, a cywile ze szpitala wywiesili biale
przescieradlo. I pan, i personel szpitala uwierzyliscie, ze wrog wycofatl sie. Widzac
bialg flage ruszyl pan ze swym oddzialem wprost przez plac i wtedy samotny snajper
zaczal strzelac z dachu. Tak wiec mamy kolejna niezgodno$¢ miedzy tym, co pan
opowiada, i tym, o czym jest mowa w ksigzce.

- No co6z, ja tylko méwie to, co pamietam. Wrog nie wycofal sie. Zaatakowal nas
silnym ogniem, na ktory my odpowiedzielisSmy.

- W porzadku. A tak przy okazji, czy na panskiej mapie polowej zaznaczony byt
szpital? Jaki jest symbol szpitala? Kwadracik, a w nim krzyz o rownych ramionach,
taki sam jak symbol Czerwonego Krzyza. - Spotkali sie wzrokiem.

- No c6z - odpowiedzial wolno - na mojej mapie byl symbol szpitala... zreszta pani
to wie... ale symbole na starej mapie w kraju, gdzie rozgrywa sie wojna od prawie
trzydziestu lat, naprawde nie maja znaczenia. Prosze sprébowac przespac sie w
hotelu, ktéry zaznaczony jest na mapie Wietnamu, albo przej$¢ przez most, ktory
zostal zburzony dwadziescia lat wezeéniej.

- Rozumiem, ale...

- Co wiecej, bytem zdezorientowany i mys$lalem, ze znajduje sie po drugiej stronie
wioski. Wydawalo mi sie, ze budynek zaznaczony na mapie jako szpital znajduje sie
na péinocy.

- Rozumiem. - Przez chwile wydawala sie nad tym zastanawiac¢, potem siegnela
do swojej torebki i wyciggnela z niej owinietg w plastik mape.

Tyson poczul, jak robi mu sie sucho w ustach.

Major Harper wstala i obeszla stolik do kawy. Zupelnie nieoczekiwanie uklekla
obok fotela Bena i rozwinela mape.

Tyson spojrzal na kolorowa sztabéwke. Mapa opisana byla w trzech jezykach -
francuskim, wietnamskim i angielskim. Nagle wydala mu sie znajoma: pola ryzowe,
drogi, kopce pogrzebowe, rzeki i strumienie, lasy i wzgbrza. Mineto dwadziescia lat, a
on wciaz znal to miejsce. Zatrzymat wzrok na An Ninh Ha.

- Ta wladnie mapa byla wtedy w powszechnym uzytku, prawda?

- Wyglada jak tamta.

Karen Harper przygladala sie uwaznie mapie, przesuwajac palcem po plastiku, az
zatrzymala sie na An Ninh Ha.

- To tutaj.

- Tak. Tutaj.

- Niech pan spojrzy... méwil pan, ze zobaczyli$cie ko$cidl po blizszej, zachodniej
stronie placu. Na mapie jest ko$ciol, kwadracik wyraznie zaznaczony chrzescijanskim
lub lacinskim krzyzem. To jedyny koSciol w calej wiosce. Po drugiej stronie placu,
wschodniej, zaznaczono rownoramiennym krzyzem szpital. To wyglada jasno.
Natomiast zastanawiam sie, gdzie wedlug pana znajdowat sie wtedy panski oddzial -
spojrzala ponad ramieniem na Bena.

Ten podnidst wzrok znad mapy na jej twarz i przez dobra chwile wpatrywali sie w
siebie w milczeniu. Jej blisko$¢ nie wiadomo czemu wytracala go z rownowagi. Czul
dziwnie korzenny zapach. Pierwszy raz dostrzegt na jej wltosach jasne refleksy.
Pomiedzy guzikami w bluzce material odchylal sie i katem oka mogl widzie¢ kraglosé
piersi, a takze stanik o bardzo plytkich miseczkach.

- Gdzie wedlug pana znajdowal sie wtedy panski oddzial? -zapytala ponownie.

Tyson wciagnal gleboko powietrze nosem i pochylil sie nad stolikiem. Przelecial
szybko wzrokiem mala wioske. Na jej polnocnym skraju, tuz przy zakrecie rzeki,
zaznaczono pagode, ktorej symbol, kwadracik przekreslony uko$nymi liniami, fatwo



mozna bylo pomyli¢ ze znaczkiem obrazujacym kosciol. Kawalek dalej, moze jakie$
sto metrow, widzial czarny kwadracik z flaga: szkola.

- Tutaj - pokazal Tyson. - MyS$lalem, ze jestem tutaj.

Major Harper kiwnela glowa, jakby sie z nim zgadzala.

- A wiec mys$lal pan, ze katolicki kosciol, koto ktérego pan przechodzil, to pagoda,
a szpital po drugiej stronie placu to szkola? Ale méwil pan, ze wzigl go za budynek
administracji.

- Ja... mialem na mysli urzedowy...

- Rozumiem. - Spojrzala na niego wzrokiem wyrazajacym pewne zmieszanie. -
Ale zestawienie kazdej z tych par budynkow jest zupelnie inne - powiedziata. -
Takze... tutaj ma pan otwarty teren, plac. A pomiedzy pagoda a szkola te male czarne
kwadraciki wskazuja na wiele, budynkow i odleglos$¢ jest znacznie wieksza...

- Prosze postuchaé¢, majorze, nie potrzebuje lekcji z odczytywania mapy. Dobrze
pani wie, ze tatwo siedzie¢ w suchym pokoju, nad nowiutka mapa i gra¢ adwokata
diabla. Ale moja mapa byla zwijana i rozwijana tyle razy, ze caly plastik popekal i pod
spod dostala sie woda niszczac papier. Na mojej mapie An Ninh Ha byto niemal
caltkowicie zamazane - glos brzmiat ostro. - Zapomnijmy o mapach, dobrze?

Karen Harper zlozyla sztabéwke. Weiaz kleczac, podata ja Tysonowi.

- To nie bylo latwe do obronienia. Moje gratulacje. Przypuszczam, ze nie ma pan
swojej. Prosze.

- Dziekuje za wspomnienia. - Siegnal po mape.

- Niech pan ja przejrzy w wolnej chwili. - Wstala. - Moze od$wiezy panska
pamiec.

Nie odpowiedzial. Wrocila na drugg strone stolika.

- No dobrze, to na czym staneliSmy? - zapytala, jeszcze stojac.

- Atakowalem budynek. Chce pani uslysze¢ dokladny opis naszego ataku, od
strzatu do strzalu? Czy poczeka pani, az nakreca film?

- Raczej wolalabym, zeby$my wrécili do tego, jak rozwinal pan swoj oddziat
wokol ko$ciota. Widzicie budynek, znajdujacy sie pie¢dziesiat metrow od was, po
drugiej stronie placu. Wisi na nim nieprzyjacielska flaga, a pan patrzy na nig. Ale czy
widzial pan rowniez jakie$ napisy na budynku, po angielsku lub po francusku? Zna
pan francuski?

- Jak wie pani z akt, moja znajomo$¢ tego jezyka jest wystarczajaca. Nie byto
zadnych napisow.

- Co to znaczy? - Wreczyta mu pasek papieru. Nha Thuong.

Tyson przygladal sie wietnamskim stowom. Rzucil pasek na blat stolika.

- Mowilem juz pani, ze nie znam wietnamskiego. Rozumiem pare stow i zwrotow,
wiekszo$¢ dotyczacych pewnej 16zkowej czynnosci - uS§miechnat sie.

Major Harper u$miechnela sie rowniez i usiadla.

- To oczywi$cie znaczy szpital - powiedziala.

- Naprawde?

Wskazala na mape lezaca na stole.

- Mapa jest opisana w trzech jezykach, a wiec moze stluzy¢ za podreczny
stowniczek - stwierdzila. Kiwnela glowa, jakby zgadzala sie z wlasnymi slowami. - W
legendzie na tej mapie znajdowala sie nazwa Nha Thuong, hopital, szpital. Widzial
pan ten opis w trzech jezykach dzien po dniu, kiedy patrzyl pan na mape. Wiec
oczywiscie wiedzialby pan, co oznacza Nha Thuong. Pytanie brzmi: czy bylo to
napisane na budynku?

Ben nie odpowiedzial.

Harper przez jaki$ czas wydawala sie pograzona w myslach, wodzita palcem po
policzku.



- Pytanie, czy wiedzial pan, ze jest to budynek szpitalny, czy nie - odezwala sie
wreszcie - ma zwigzek z badana sprawa, ale nie jest zasadnicze. Zal6zmy, ze nie
wiedzial pan.

- Dobrze.

- Staliscie naprzeciwko budynku z obcg flaga i strzelali$cie do niego, a gdy
odpowiedziano ogniem, przypusciliScie szturm. Moze mi pan wierzy¢ lub nie, ale ja
naprawde lubie dobre wojenne historie. ,,Spacer w stonncu” widzialam pewnie z
dziesiec¢ razy. Niech pan opowiada dale;.

Tyson zapadl gleboko w fotel. Mial ochote na papierosa, ale uznal, ze nie jest to
najlepszy moment na gest, ktory moze by¢ traktowany jako nerwowy odruch.

- Zaczeliémy od ostrego ognia zaporowego - mowil. - Wie pani raziliSmy okna i
drzwi z automatycznej broni, tak zeby przez caly czas wrog nie mogl wychyli¢ nawet
czubka nosa. Wreszcie rozpoczeliSmy koncowy atak...

- Jeszcze raz przepraszam. W Kksigzce jest mowa o wywieszeniu przez okno
bialego przescieradla, co moglo oznaczaé¢ poddanie lub ze miejsce jest czyste.
Najwyrazniej widzieli to obaj §wiadkowie Picarda.

- A po co, do diabla, nieprzyjaciel mialby wywieszac¢ flage oznaczajaca poddanie
sie? Mieli ktoredy uciekac. I dlaczego, do cholery, mialbym atakowaé, gdyby
ktokolwiek z mojego plutonu zobaczy! bialg flage?

- To prowadzi nas z powrotem do punktu wyjscia. Zgodnie z ksigzka, wrog juz sie
wycofal. To obstuga szpitala miala wywiesic szpitalne przescieradlo przez okno. Tak
wlaénie napisal Picard. Machali do was przez okna. Ale pan nie zgadza sie z tym
calym opisem. Prosze méwi¢ dale;j.

- Dobrze. A wiec zaczeliSmy strzelac i przesuwac sie do przodu. I przez caly czas
ostrzeliwaliSmy budynek...

- Przepraszam. Dowiedzialam sie co nieco o podstawowych taktykach
stosowanych w piechocie. Rozmawialam z pulkownikiem piechoty. To moj przyjaciel.
Zakladalam, ze paniska wersja bedzie zblizona. Niech pan wybaczy poré6wnanie, ale to,
o czym rozmawialiSmy, dzialo sie w My Lai...

- O co chodzi?

- Chodyzi o to, ze ten pulkownik nie uwazal frontalnego ataku na betonowy
budynek za rozsadna taktyke.

- Moze jest tchorzem.

- Raczej trudno by go bylo tak nazwaé. Powiedzial, ze najpierw wrzucilby jakie$
materialy zapalajace do $§rodka. Dopiero potem ruszalby, by¢ moze, do ataku.

Ben przygladal jej sie przez jakis czas.

- Nie mieliémy zadnych materialow nadajacych sie do podpalenia - powiedzial -
ktére mozna by wrzucié¢ do $§rodka. Mieli§my reczne granaty - odtamkowy, bialy fosfor
i ogluszajace. MusieliSmy wiec podejsc blizej.

- Dlaczego nie poprosiliScie o wsparcie powietrzne, rakiety, mozdzierze czy
artylerie? Czy to nie nalezy do standardowej procedury operacyjnej amerykanskiej
piechoty? Posyla¢ bomby zamiast ludzi?

- Tak, taka jest wlaénie standardowa procedura. Ale wtedy pomoc z powietrza nie
byla mozliwa. W tamtym czasie nic nie dzialalo normalnie. Tak wiec ruszyliSmy
frontalnym atakiem w starym stylu. Strzelaj i kryj sie. Dostaliémy sie na parter
wlasnie tak jak na wojennych filmach, ktore pani ogladala...

- Gdzie i kiedy poniesliscie straty? Czy stalo sie to przed czy po przedostaniu sie
do... budynku?

- Ja... dwoch zolierzy odniosto rany podczas pierwszej proby ataku. Peterson
dostal cholernie w piers... oba pluca naruszone... kula przeszla od jednego do



drugiego... zaczal sie dusi¢. Drugiego, Moody’ego, trafili w udo... nic mu sie nie stalo...
Trzeci, Larry Cane, dostal wewnatrz budynku.

- Och, wydawalo mi sie, ze wezeSniej moéwil pan cos na temat wszystkich strat,
ktore poniesliScie na zewnatrz. Picard w swojej ksiazce mowil to samo, poza tym
tylko, ze wedlug niego wszystkich trzech postrzelil samotny snajper. Jak na frontalny
atak, to bardzo niewiele ofiar.

- Kazdy ma prawo od czasu do czasu mie¢ szczeScie. Przykro mi, ze nie moge
wymieni¢ wiecej zabitych ani rannych.

- Tak sie tylko zastanawialam. Prosze mowi¢ dale;j.

- Na pierwszym pietrze nie bylo nikogo, rowniez nic tam nie wskazywalo na to, ze
jesteSmy w szpitalu. Byly biura, kaplica, korytarz, jakie$ sypialnie, no i kuchnia i
jadalnia. ZnalezliSmy dwie klatki schodowe. Weszli$my na pietro i zaczeliSmy
zdobywac¢ kolejne pomieszczenia. Wtedy wlasnie uzyliémy recznych granatow z
bialym fosforem. Wszystko zaczelo plonac...

- Na ile ocenil pan liczbe nieprzyjaciol?

- Moze trzydziestu albo czterdziestu - w kazdym razie przewyzszali nas liczebnie.

- Ale nie wie pan, ilu ich bylo, gdy zaatakowali$cie. Moglto by¢ nawet dwustu.

- No c06z, sile nieprzyjaciela moglem szacunkowo obliczy¢ oceniajac sile razenia,
na pewno nie bylo ich dwustu.

- A pan stracil w tej walce jednego czlowieka? Nazywal sie Cane, tak?

- Tak.

- Ale przed chwila powiedzial pan, ze wszystkie straty odniesli$cie przed
dostaniem sie do budynku. Picard zgadza sie z tym, chociaz jego ocena walki r6zni sie
znacznie od panskiej. A teraz mowi pan, ze Larry Cane zostal zabity wewnatrz
budynku.

Tyson zapalil papierosa. Zaciagnat sie.

- Widzi pani - odpowiedzial - to jest wladnie rezultat czytania ksigzki Picarda.
Moje wspomnienia pomieszaly sie z niektorymi falszywymi wspomnieniami z ksiazki.
Cane zginal w szpitalu. Jestem tego pewien. Widzialem, jak dostal. Na gorze, w
gléwnej sali.

Karen Harper skinela glowa.

o co chodzi, kiedy moéwi pan o falszywych wspomnieniach wywotlanych niedawno
przeczytana ksigzka. Mimo to, panie Tyson - dodala - trudno mi jest w to wszystko
uwierzy¢. Dziewietnastu wykonczonych ludzi przypuszcza frontalny atak na budynek
opanowany przez duzy oddziat armii pélnocnowietnamskiej. A dlaczego nie
otoczyliScie budynku, zeby nieprzyjaciel nie mogt sie wymknaé? To, jak rozumiem,
byloby réwniez standardowa procedura. Co, jesli mozna zapytaé, popchnelo pana do
tak heroicznego czynu? Jesli nie udalo sie wezwaé positkow, czemu po prostu nie
omingl pan tego miejsca. Udal, ze po prostu nie istnieje? Moze jestem cyniczna,
jednak oddzialom amerykanskim zdarzalo sie nieraz unikaé¢ walki? - Pochylila sie do
przodu. - Nie oczekuje, by odpowiadat pan na te pytania, poniewaz wynikaja one z
zalozenia, ze wszystko, co powiedzial pan na temat ataku, byto klamstwem.

Ben spojrzal na nia.

- W przypadku $ledztwa w sprawie morderstwa - ciagnela dalej major Harper -
szukamy zazwyczaj motywu. W przypadku masakr wojennych oficerowie $ledczy maja
tendencje do niezauwazania motywu, poniewaz w rekach obrony moze on zlagodzié¢
wymiar kary. Innymi slowy, obrona argumentuje, ze motyw byl stuszny. Na przyklad
wymienil pan kilka razy Phu Lai i zastanawiam sie, czy przypadkiem panscy ludzie nie
szukali rewanzu... - popatrzyla na niego. - To byloby logiczne.

Tyson nie odpowiedziat od razu.



- Sktamalbym, gdybym twierdzil, ze nikt z nas nie mial ochoty na rewanz.
Zabijanie rodzi zabijanie, jak pewnie pani wie. Ale Smier¢ w walce nie... nie powinna...
prowadzi¢ do morderstwa. CzekaliSmy na rewanz w walce i znalezliSmy go w tamtym
budynku. I to byt prawdziwy powod mojej decyzji o frontalnym ataku i dlatego tez
moi ludzie za mna poszli. Za Phu Lai. Ale to musialo by¢ quid pro quo. Zarzynania
cywilow nie bylo w tym scenariuszu. Ale odebranie budynku nieprzyjacielowi - tak.

- Jest pan bardzo inteligentnym czlowiekiem - powiedziala.

- Czy zaczerwienilem sie?

- A jednak - dodata - to nie jest... najlepsza historia... wojenna. Prawde mowigc,
jest niewiarygodna.

Ben zaciagnatl sie papierosem. Sam teraz juz zdawal sobie sprawe, jak
niewiarygodnie musiala brzmie¢ ta opowies$¢ z punktu widzenia wojskowej taktyki i
logiki. Widzial, ze nawet oficer Izby Wojskowej i w dodatku kobieta, ktora wlasciwie
nie posiadala zadnej wiedzy na temat taktyki piechoty poza nietypowa, wynikajaca z
dziwacznej sympatii do filméw wojennych i przyjazni z putkownikiem piechoty,
umiala dostrzec, jak dziurawa byla jego historia. Przy dokladniejszym przyjrzeniu sie
nie miala prawa sie obronié. A przeciez w czasie, gdy ja wymyslil, wydawala mu sie
calkiem niezla. To byla standardowa wietnamska zastona dymna. Kiedy tylko jakis$
NC - niewinny cywil - zostal przez pomylke zabity, fabrykowalo sie historyjke o
wymianie ognia. Nikt tego nie kwestionowal. Nikt nie wypominal braku ofiar. A dobry
oficer zawsze pamietal, ze z takiej akcji nalezy przynies¢ kilka sztuk broni
nieprzyjaciela, by rzuci¢ je obok cial starcow, kobiet i dzieci. Taka to byta wojna.

Ta historia wtedy brzmiala dobrze, pomyslal, bo opowiedzieliSmy ja sobie w
prozni, bez zewnetrznej krytyki i poniewaz sami chcieli§my w nig uwierzy¢... A niech
ja. Czy szpital byl oznaczony? Dlaczego nie wezwalem artylerii? Dlaczego bylo tak
malo ofiar?

- W kazdym razie jesteSmy przy tym, jak szpital ptonie - wdarla sie w jego mysli. -
Zabiliscie kilku nieprzyjaciol. Przypuszczam, ze reszta uciekla. Jak?

- Wyskoczyli przez okna.

Skinela glowa.

- Widzieliécie jakich$ pacjentow, lekarzy? - zapytala.

- Tak, widzieliSmy - odpart bez wahania. Trzymaj sie tej cholernej wersji. Nic nie
zmieniaj. To jest jedyna historia, jaka masz. Jedyna, jaka wszyscy znaja. Moze
brzmie¢ nieprawdopodobnie, ale nie jest niemozliwa. Najwyzej watpliwa. - Wiekszo$¢
nie zyla. Nie wiem, czy zgineli podczas ataku, czy zostali wymordowani przez
nieprzyjaciela.

Na to nic nie powiedziala.

- W tamtym momencie bylo to kompletne zaskoczenie - opowiadat dalej. - Nie
uwierzylaby pani, jaki tam panowal chaos - ranni zolierze Vietcongu i armii
polocnowietnamskiej w mundurach - trudno bylo stwierdzié, czy byli pacjentami,
czy byli uzbrojeni, czy chcieli sie poddac, czy tez nas atakowac. Bylo tam kilka kobiet,
ale jedna z nich miala na sobie mundur pielegniarki Vietcongu i probowata do nas
strzelac. Ktos$ ja zabil. Trudno bylo zrozumieé, co sie dzieje. Niech diabli porwa
Vietcong i APW, ze uzyli szpitala pelnego ludzi... Zanim udalo nam sie zrozumie¢, ze
to jest szpital... W kazdym razie budynek sie palil i wyrzucili§my kilkoro pacjentow - z
oddziatlu polozniczego i pediatrii - przez okno, zeby ich uratowa¢... Tam na dole byly
krzaki... - zamilkl. Zdat sobie sprawe, ze sie pogubil. Odchrzaknal i ciagnal dalej. -
Mysle, ze naprawde mozna to bylo nazwaé¢ masakra... ale na pewno z naszej strony nie
zamierzong. Rozumiem, ze pielegniarka pochodzenia eurazjatyckiego mogla zle
zinterpretowac to, co widziala... Ale wiekszo$¢ zginela w czasie ataku lub w wyniku
egzekucji przeprowadzonej przez nieprzyjaciela, zanim jeszcze zaatakowaliSmy



budynek. Przypuszczam, ze wymordowali personel szpitala i pacjentow, a takze
swoich wlasnych rannych, kiedy postanowili uciekac...

- I doktora Monteau? - zapytala.

- Nie przypominam sobie, zebym byl przedstawiany komukolwiek z nazwiska,
majorze.

- Ale jeden z informatorow Picarda... jeden z panskich ludzi... opowiada o tym...

- Ktory?

- Nie wiem. Méwilam, ze to z panem pierwszym rozmawiam.

- Zgodnie z prawem, gdyby wiedziala pani, kim sg informatorzy Picarda,
musialaby mi pani to powiedzie¢. I dlatego najpierw przyjechala pani tutaj.

Nie skomentowala tej uwagi.

- I ten australijski doktor... - zaczela.

- A niech to - przerwal jej poirytowany - mowilem pani, ze szpital byl pelen
lekarzy i pacjentow. Tak, zostali zamordowani. Tak, niewatpliwie mySmy
zamordowali kilkoro z nich. Ale zgineli w trakcie wojskowej operacji przeciwko silom
wroga, ktory uzyl tego miejsca, by z niego podejmowac akcje przeciw Amerykanom.
Prosze to zapisa¢. Koniec o§wiadczenia.

Skinela glowa i poprosila o powtérzenie, aby mogla dokladnie wszystko
zanotowac.

- Dlaczego sa tak wielkie réznice miedzy panska historig a ta. ktora opowiedzialo
Picardowi dwoch sposrod panskich ludzi? - zapytala jednak.

- Moze Picard przekrecil to, co oni powiedzieli?

- Mozliwe. - Przez dluga chwile wydawala sie zatopiona mys$lach. - Ale Picard
twierdzi w ksiazce, ze dowiedzial sie o tym incydencie dzieki przypadkowemu
spotkaniu we Francji z siostra Teresa. To ona najwyrazniej uzyla stowa masakra...

- W jakim konteks$cie? Masakra kogo? I jak uzyla tego stowa? Wymawia sie ono
tak samo po francusku i angielsku i znaczenie jest do$¢ zblizone, ale we francuskim
mozna uzy¢ tego stowa, mowigc o niepotrzebnej §mierci, umieraniu w czasie bitwy, a
nie tylko niepotrzebnym lub zamierzonym zabijaniu bezbronnych ludzi. Ja tez
odrobilem swoja lekcje...

- Widze. To dobre pytania. Odwolam sie do wydziatu jezykowego, zeby
przygotowali opinie na ten temat.

- Czy znacie miejsce pobytu siostry Teresy?

- Nie. Pamieta pan j3?

- Tak mi sie wydaje. Czy bedzie pani rozmawia¢ z Picardem?

- Oczywiécie - powiedziala. - Panska wersja jest interesujgca, poniewaz
subiektywna, podczas gdy opis Picarda wydaje sie niezwykle obiektywny.

- To znaczy?

- To znaczy, ze pan pozostawia mnostwo miejsca dla interpretacji wydarzen,
podczas kiedy on niedwuznacznie twierdzi, ze ustyszal opowie$¢ o masakrze i ja
przekazuje.

Tyson nic nie powiedzial.

- Jezeli Picard koloryzuje - dodala - wychodzac od panskiej wersji, tatwo dostrzec,
jak to robi. Wszystkie sktadniki wystepuja i tu, i tu: szpital, flaga, wymiana ognia na
terenie szpitala. A przy tym Picard pisat kiedy$ powiesci. Wiedzial pan o tym?
Wymyslal fabuly. Niech pan nie zapomni o tym powiedzie¢ swemu obroncy.

Wydawalo sie, ze Ben jej w ogole nie slyszy.

- Mozna tez rozwazy¢ wersje - ciggnela dalej - ze ci dwaj ludzie z panskiego
pluton u klamali, kiedy rozmawiali z Picardem. Ale dlaczego mieliby to robié¢? Taki
czyn nie wystawia im dobrego $wiadectwa.

- Na pewno nie.



- Ale na pewno wystawia zle panu. Czy mial pan w swoim plutonie wrogow?

- Powiem pani, kiedy poznam nazwiska tych dwoch mezczyzn.

- Takze siostra Teresa moze by¢ najgorszym rodzajem $wiadka. Mogla nie
zrozumie¢ wydarzen, ktére widziala, lub mogla Zle opowiedzie¢ o nich Picardowi.

- To prawda.

Major Harper pochylila sie do przodu.

- Przypuszczam - powiedziala - ze mogla tez zlozy¢ co$ w rodzaju raportu o tych
wydarzeniach wladzom katolickim, ktorym szpital podlegal, w Sajgonie lub we
Francji. Nie sadzi pan, ze tak sie stalo?

Tyson te mozliwo$¢ zawsze uwazal za bardzo prawdopodobna.

- Chyba tak - odparl.

- Ale rozumiem - ciagnela dalej - ze rzad poludniowowietnamski i do pewnego
stopnia kosciol katolicki w Wietnamie starali sie ukrywac historie zle $wiadczace o ich
sprzymierzencach i mistrzach. Nie chcieli stawia¢ Amerykanow w niezreczne;j
sytuacji. Sajgon probowatl zabi¢ oficera prowadzacego Sledztwo w sprawie My Lai
nawet wtedy, gdy zajela sie nig Izba Wojskowa. Inne nacje nie rozumiejg, dlaczego
upieramy sie, by pra¢ nasze brudy publicznie. Jesli wiec istnieje raport tej zakonnicy i
znajduje sie w nim nieprzychylny opis amerykanskich zolierzy, mégl on nigdy nie
trafi¢ do Francji. Taka jest moja teoria.

- Nad ktoéra - powiedzial Ben - musiala sie pani troche zastanowic.

- Zastanawialam sie nad calg ta sprawa.

- Ja tez. - Tyson podszedl do okna. Odwrocil sie do Harper plecami i powiedziat: -
Wie pani, jeszcze miesiac temu mogtbym opowiadac to na jakim$§ mocno
alkoholowym przyjeciu jako dobra historie wojenna. Nie mialem sie czego wstydzic.
Wielu oficeréw obeszloby bokiem ten budynek - tak jak pani przyjaciel, putkownik.
Niedobrze sie stalo, ze zginelo tylu niewinnych ludzi, ale byli tam i Zli ludzie w
czarnych pidzamach. - Odwrocil sie do niej. - Teraz zaczynam sie broni¢. Zaczynam
sie od nowa zastanawia¢ nad tym, co sie wtedy stalo. A nie powinienem. Wtedy
doktadnie wiedzialem, co sie dzieje.

- Wiem. Wszyscy dowodcy zawsze przezywajq bitwy w swoich glowach. A minelo
duzo czasu.

- Bardzo duzo.

- Dlatego mozemy potrzebowa¢ wiecej oswiadczen - stwierdzila Karen Harper. -
Na przyklad gdyby dalo sie odnalezZ¢ siostre Terese i jej zeznania okazaly sie jasne... -
Spojrzala na niego. - Chcialby pan, zeby$my ja odnalezli?

Nie odpowiedzial.

- To dziwne, ze nikt inny nie przezy! - stwierdzila.

Usiadl z powrotem.

- Méwilem, ze uratowali$my kilka oséb. Ale prosze nie oczekiwa¢ na telefony z
Wietnamu.

- Tak. To nie jest latwe. Zbyt wiele lat, za duza odleglo$¢. Méwit pan, ze pamieta
siostre Terese. Co pan pamigta?

- Ze byla przestraszona. Moze nawet w histerii. To wszystko, co pamietam w tej
chwili. Zastanowie sie nad tym.

- Dobrze. Wie pan, moze gdy $ledztwo zatoczy szersze kregi, uda nam sie znalezé
przez jakie$ organizacje kombatanckie innych, ktérzy przezyli.

- Malo prawdopodobne.

- To prawda. Czy mysli pan, ze obecny rzad bedzie z nami wspoétpracowatl? Oni
maja dostep do miejsca wydarzen.

Tyson mial wrazenie, ze staje sie jej asystentem, co rowniez bylo - jak dobrze
wiedzial - metoda $ledcza.



- Jesli nawet beda wspoélpracowacé - powiedzial - to nie sadze, by ktokolwiek, kogo
postawia jako §wiadka, zostal uznany za wiarygodnego dla sagdu wojskowego w
Ameryce.

- Ma pan racje. To bylo niemadre.

Przytaknal. Obie sugestie nie byly zbyt madre. Probowala wstrzasnaé¢ nim,
wywolujac wizje niespodziewanych Swiadkow. Nie wiedziala jeszcze - ze nikt nie
ocalal. Z wyjatkiem siostry Teresy.

Karen Harper dolala kawy do obu filizanek.

Tyson przypomnial sobie czlowieka sprzedajacego urzadzenia gospodarstwa
domowego, ktory uwazal, ze jak dlugo bedzie pil kawe, nikt go z domu nie wyprosi.
Mylit sie.

- Mysle, ze mozemy juz skonczy¢ - powiedzial do niej.

Wypila lyk kawy.

- Byl pan bardzo pomocny. Jak juz wcze$niej powiedzialam, staram sie doj$¢
prawdy zaréwno ze wzgledu na pana, jak i z uwagi na interes prawa. Przypuszczam, ze
pan tez chcialby to wszystko wyjasnic, by wroci¢ do normalnego zycia.

- Majorze, ja juz nigdy nie bede moglt wréci¢ do normalnego zycia. Ale chcialbym
mie¢ za soba powtorne przezywanie tego wszystkiego. Tym razem sprawdze
dokladnie kazdy cholerny kwadracik. Dwukrotnie sprawdze. Jak dlugo moze to
wszystko potrwac?

- Och... jeszcze jakie$ kilka tygodni. Musze sie skontaktowaé z Picardem, dostac
od niego nazwiska dwoch mezczyzn, ktorzy opowiedzieli mu te historie. Jesli bedzie
to konieczne, mozemy skontaktowac¢ sie z innymi ludzmi z panskiego plutonu,
ktoérych miejsca pobytu ustalili$my.

- Z kim?

- Méwitam panu - przyéle panu lub panskiemu prawnikowi liste, jak tylko
podejmiemy decyzje, czy ich zeznania sg konieczne. Ale naprawde mam nadzieje, ze
kiedy odnajdziemy Picarda, okaze sie, ze - no, powiedzmy - troszeczke zalewal.

Ben u$miechnal sie wbrew samemu sobie.

- Czy jest pan zadowolony z naszej rozmowy? - zapytala. - Czy wszystko zostalo
przeprowadzone tak, jak nalezy?

- Zdecydowanie. - Przez chwile zastanawial sie, a potem dodal. - Jest pani
niezwykla kobieta. Dlaczego jest pani w wojsku?

- Wkrotce konezy mi sie stuzba - odpowiedziala z u§miechem.

- Naprawde? Nie zrobi pani kariery oficerskiej?

- Nie. Splacam mo6j dlug za studia.

- Rozumiem... Przepraszam, ze pytam, ale czy jest pani mezatka?

- To nie ma zwigzku... nie, nie jestem. Dlaczego pan pyta?

- Zwykla ciekawos¢. - Najwyrazniej nie miata zamiaru wychodzié, a on chcial
skonczy¢ ich spotkanie, zanim powie co$, czego bedzie zalowal. Wstal.

- Za pot godziny jestem umoéwiony na tenisa.

- OczywiScie. - Podniosla sie rowniez. Zebrala swoje rzeczy i ruszyla za nim w
strone korytarza. - Jade na Manhattan. Zdaje sie, ze mam stad pociag.

- Tak. - Spojrzal na zegarek. - Nastepny odjezdza za jakies dwadzieScia minut. Do
stacji mozna doj$é piechotaq.

- Najpierw chcialabym sie troche odswiezyc¢.

- Schodami na gore i w lewo.

Weszla po dlugich, idacych potkolem schodach. Popatrzyl na nig z
zastanowieniem. Stypendia szkolne to tak, jakby sie przyzna¢ do najgorszego
pochodzenia. Usilowal sobie wyobrazi¢ jej dom. Miala wyrazny akcent ze Srodkowego
Zachodu. Méwila poprawnie i byla bardzo zadbana. Doszla do stopnia majora w ciaggu



czterech lat stuzby, wiec musi by¢ niezla. Zastanawial sie, jaka to przewrotna logika
spowodowala, ze wla$nie ja Izba Wojskowa przystala do jego drzwi. Wzruszyt
ramionami. Logika wojskowa, czyli mozna powiedzie¢ brak logiki. Ale w tym
szalenstwie musiala by¢ metoda. Trzeba przyznac, ze w tym przypadku zdecydowanie
byta jaka$ metoda...

Zeszla na dot po schodach i podeszla do frontowych drzwi.

- Mam zajecia na dobre kilka dni, ale chcialabym spotkaé sie z panem znowu.
Dobrze?

Tyson zastanawial sie przez chwile.

- Musze to przemysle¢ - powiedzial.

- Uméwmy sie na za tydzien, w przypadku gdyby mial pan oczywiScie ochote.
Moze w Waszyngtonie?

Ben wiedzial, ze nikt nie moze go zmusi¢, zeby rozmawiat o sprawie.

Ale moglt otrzymac rozkaz udania sie do Waszyngtonu, do Fortu Benning,
Georgii, do Nome, na Alaske czy gdziekolwiek, gdzie oni zadecyduja, ze powinien
pojechac. Moglt wyprobowaé swoje prawa i milczec jezdzac z jednego kranca
kontynentu na drugi. Ale wolal raczej rozgrywac te gre w Nowym Jorku czy
Waszyngtonie niz w Nome. - MySle, ze mozemy spotkac sie w Waszyngtonie -
powiedzial.

- Dobrze. Zadzwonie do pana i wtedy omowimy szczegoly. - Wreczyla mu
wizytowke. - Gdyby cokolwiek wydarzylo sie w tym czasie, prosze do mnie dzwonic.
Lub gdyby potrzebowal pan pomocy albo po prostu chcial porozmawiac.

- Tak sie wlasnie méwi do podejrzanego. To jest szablon, majorze.

- Wiem, ale wiele 0os6b do mnie dzwoni.

Wyjal jej mundur z szafy i pomogl go wlozy¢, potem otworzyt drzwi. Mzylo. Zdjat
parasol z wieszaka i ruszyli razem ulica.

- Dziekuje za wspolprace - powiedziala. - Wydaje mi sie, ze jestem teraz znacznie
blizsza zrozumienia sprawy.

- W takim razie jest pa